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Svrha ovog uputstva je pruzanje informacija i smernica za razumevanje, montazu i proveru
proizvoda THERMAV..

Veoma se vazno paZzljivo €itanje ovog uputstva pre montaze jer se time spreavaju greske i
potencijalni rizici. Ovo uputstvo je podeljeno u devet poglavlja. Poglavlja su klasifikovana u skladu
sa procedurom montaze. Za sazete informacije pogledajte donju tabelu.

Poglavlja Sadrzaj

+ Upozorenja i mere opreza koje se odnose na bezbednost.
1. poglavlje + Ovo poglavlje je direktno povezano sa bezbedno$c¢u ljudi. Veoma preporu€ujemo da ovo
poglavlje pazljivo procitate.

+ Artikli unutar kutije proizvoda

2. poglaviie + Pre zapoCinjanja montaZe, proverite da li se svi delovi nalaze u kutiji proizvoda.
+ Osnovno znanje 0 proizvodu THERMA V...
3. poglaviie + |dentifikacija modela, informacije o dodatnoj opremi, dijagram ciklusa rashladnog
- pogiavy sredstva i vode, delovi i dimenzije, dijagrami elektricnih instalacija itd.
+ Ovo poglavlje je vazno za razumevanje proizvoda THERMA V...
4. poglavije + MontaZa spoljasnje jedinice.

+ Lokacija montaze, ograni¢enja na mestu montaze itd.

* MontaZa unutradnje jedinice.
5. poglavlje + Lokacija montaze, ograni¢enja na mestu montaze itd.
+ Ograni¢enja kada je dodatna oprema montirana.

+ Kako postaviti cevi (za rashladno sredstvo) i ozienje na spoljasnjoj jedinici.
6. poglavlje + Cevi za rashladno sredstvo koje povezuju unutradnju jedinicu sa spoljanjom.
« Elektricne instalacije na spoljasnjoj jedinici.

+ Kako postaviti cevi (za vodu) i oZicenje na unutradnjoj jedinici.

+ Povezivanje cevi za vodu izmedu unutrasnje jedinice i prethodno ugradenih podnih cevi
za vodu.

« Elektriéne instalacije na unutradnjoj jedinici.

« Sistemsko podesavanije i konfiguracija.

+ S obzirom da se mnogi kontrolni parametri proizvoda THERMA V. mogu podesiti
pomocéu kontrolne table, neophodno je dobro razumeti ovo poglavlje kako bi se
zasigurala fleksibilnost rada proizvoda THERMA V..

+ Za viSe informacija molimo vas da procitate posebno uputstvo za upotrebu kontrolne
table i pode$avanje kontrolnih parametara.

7. poglavlje

+ Informacije o dodatnoj opremi

+ Navedene su specifikacije, ograni¢enja i oZi¢enje.

+ Pre nabavke dodatne opreme molimo vas da pronadete odgovarajucu specifikaciju kako
biste kupili adekvatnu opremu.

8. poglavlje

9. poglavlje * Provera rada i kontrola tokom probnog rada.

+ Objasnjeno je Sta treba proveriti pre pocetka rada.
10. poglavije + Navedeno je otklanjanje problema, odrZavanje i spisak greSaka kako bi se problemi
mogli resiti.

NAPOMENA: KOMPLETAN §ADR2AJ OVOG UPUTSTVA JE PODLOZAN PROMENAMA BEZ OBAVESTENJA.
DA BISTE DOSLI DO NAJNOVIJIH INFORMACIJA, MOLIMO VAS DA POSETITE VEB-SAJT
KOMPANIJE LG ELECTRONICS.

* Funkcija moze biti izmenjena u zavisnosti od vrste modela.
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[13]

Pre pustanja uredaja u rad
pazljivo proCitajte mere
opreza u ovom prirucniku.

U ovom uredaju se nalazi
zapaljivo rashladno
sredstvo (32)

1L

Ova oznaka pokazuje da
treba pazljivo procitati
uputstvo za upotrebu.

=

Ova oznaka pokazuje da
servisno osoblje treba da
koristi ovu opremu prema
smernicama iz uputstva za
ugradnju.

Naredne bezbednosne smernice imaju za cilj da spreCe

nepredvidene rizike ili Stetu od nebezbednog ili nepravilnog
kori§c¢enja proizvoda.
Ove smernice se dele na ,UPOZORENJE" i ,OPREZ" kao $to je
opisano ispod.

A

A

Ovaj simbol stoji uz pojmove i operacije koji mogu da
predstavljaju rizik. Pazljivo procitajte deo sa ovim simbolom i
pratite uputstva kako biste izbegli rizik.

UPOZORENJE

OPREZ

Ovo znaci da nepostovanje uputstava moze da dovede do
ozbiljne povrede ili smrti.

Ovo znaci da nepostovanje uputstava moze da dovede do manje
povrede ili oStecenja proizvoda.

A UPOZORENJE

Instalacija

* Nemoijte koristiti prekidac koji je ostecen ili je nizeg napona. Ovaj
uredaj Koristite u za to predvidenom strujnom kolu.
- Postoji rizik od pozara ili strujnog udara.
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 Za radove na elektri€noj mrezi obratite se distributeru, prodavcu,
kvalifikovanom elektriCaru ili ovlaS8¢enom servisu.
- Postoji rizik od pozara ili strujnog udara.

» Uvek uzemiljite jedinicu.
- Postoiji rizik od pozara ili strujnog udara.

« Cvrsto postavite plodu i poklopac kontrolne kutije.
- Postoji rizik od pozara ili strujnog udara.

* Uvek instalirajte i zastitnu sklopku.
- Nepravilno oziCenje ili instalacija moze izazvati pozar ili strujni
udar.

« Koristite prekidac ili osigura¢ odgovaraju¢eg napona.
- Postoiji rizik od pozara ili strujnog udara.

* Nemojte da menjate ili produzavate strujni kabl.
- Postoji rizik od pozara ili strujnog udara.

* Nemoijte sami (korisnik) montirati, uklanjati ili ponovno montirati
jedinicu.
- Postoji rizik od poZara, strujnog udara, eksplozije ili povrede.
« Za antifriz uvek pozovite distributera ili ovlas¢eni servis.
- Antifriz je otrovan proizvod.

» Za montazu uvek pozovite distributera ili ovlaS¢eni servis.
- Postoji rizik od poZara, strujnog udara, eksplozije ili povrede.

* Ne postavljajte uredaj na neispravno postolje za montazu.
- To moze da izazove povrede, nezgode ili oStecenja na uredaju.

* Postarajte se da se stanje prostora na kome montirate uredaj s
vremenom ne upropasti.
- U slucaju ruSenja postolja, uredaj takode moze da padne i
prouzrokuje oStec¢enje imovine, kvar uredaja i fizicke povrede.
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* Ne postavljajte vodovodnu mreZu kao otvorenu petlju.
- To moze da izazove kvar uredaja.

* Koristite vakuumsku pumpu ili inertni gas (azot) prilikom ispitivanja
curenja ili ispustanja vazduha. Nemoijte koristiti komprimovani
vazduh ili kiseonik i zapaljive gasove.

- Postoiji rizik od smrtnog ishoda, povrede, pozara ili eksplozije.

* Nakon odrzavanja proverite stanje konektora u proizvodu.
- U suprotnom moze doci do ostecenja proizvoda.

* Nemojte direktno doticati iscurelu rashladnu te¢nost.
- Postoji opasnost od pojave promrzlina.

» Bakar u kontaktu sa rashladnim sredstvima treba da bude bez
kiseonika ili deoksidiran, na primer Cu-DHP kako je navedeno u EN
12735-1i EN 12735-2.

* Treba poStovati drzavne propise koji se odnose na gas. (za R32)

ne bi doSlo do oStecenja. (za R32)
* Instalacija cevovoda treba biti minimalna. (za R32)

* Lemljenje, varenje ili mehanicko spajanje treba izvrsiti pre otvaranja
ventila da bi se rashladnom sredstvu omogucilo da teCe izmedu
delova rashladnog sistema. Obezbeden je vakuumski ventil za
praznjenje cevi za povezivanie i/ili bilo kog dela rashladnog sistema.
(za R32)

* Svaka osoba koja je uklju¢ena u odrzavanie ili prekidanje
rashladnog kruga mora imati vazedi sertifikat izdat od strane
ovlaséenog tela koji joj daje ovladcenje i nadleznost za siguran rad u
skladu sa predvidenim specifikacijama koje su na snazi u navedeno;j
delatnosti. (za R32)
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* Nemojte koristiti sredstva za ubrzavanje procesa odmrzavanja ili
sredstva za CiS¢enje osim onih koje je preporucio proizvodac. (za
R32)

* Nemoijte busiti niti spaljivati. (za R32)

* Imajte na umu da rashladna sredstva nemaju nikakav miris. (za
R32)

» Demontazu jedinice, tretiranje rashladnog ulja i eventualnih delova
treba obaviti u skladu s lokalnim i nacionalnim standardima. (za
R32)

+ Savitljive konektore za rashladno sredstvo (kao Sto su spojni vodovi
izmedu unutrasnje i spoljadnje jedinice) koji mogu da se pomere
tokom uobicajenog rada treba zastititi od mehani¢kog ostecenja. (za
R32)

» Cevovod mora biti zasti¢en od fiziCkih oStecenja. (za R32)

» Mehanicki spojevi (mehanicke spojnice ili holenderski spojevi)
moraju da budu dostupni radi odrzavanja. (za R32)

Rad

* Vodite raCuna da se kabl za napajanje ne izvuce ili oSteti tokom
rada.
- Postoji rizik od pozara ili strujnog udara.

* Nemojte stavljati niSta preko kabla za napajanje.
- Postoji rizik od pozara ili strujnog udara.

* Nemoijte ukljucivati ili isklju€ivati napajanje tokom rukovanja.
- Postoiji rizik od pozara ili strujnog udara.

* Nemojte dodirivati (koristiti) uredaj mokrim rukama.
- Postoji rizik od pozara ili strujnog udara.
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* Nemojte stavljati grejalicu ili druge aparate blizu kabla za napajanje.
- Postoji rizik od pozara ili strujnog udara.

* Nemojte dopustiti da voda prodre u elektricne delove.
- Postoji opasnost od pozara, kvara uredaja ili strujnog udara.

* Nemojte odlagati niti koristiti zapaljive gasove ili zapaljive materije u
blizini uredaja.
- Postoiji rizik od pozara ili kvara uredaja.

* Nemojte na duze koristiti uredaj u jako zatvorenom prostoru.
- To moze ostetiti uredaj.

+ Kada zapaljivi gas, curi, iskljucite ga i otvorite prozor radi ventilacije
pre nego Sto ukljucite ureda.
- Postoiji rizik od eksplozije ili pozZara.

* Ako iz uredaja dopiru Cudni zvukovi, mirisi ili dim, iskljucite ga
pomocu prekidaca ili tako Sto Cete iskljuciti kabl iz napajanja.
- Postoiji rizik od strujnog udara ili pozara.

* IskljuCite uredaj i zatvorite prozor tokom oluje ili uragana. Ako je
moguce, udaljite uredaj od prozora pre nego Sto stigne uragan.
- Postoji opasnost od materijalne Stete, kvara uredaja ili strujnog

udara.

* Ne otvarajte prednji poklopac uredaja tokom rada. (Ne dodirujte
elektrostaticki filter ako je uredaj opremljen njime.)
- Postoji opasnost od povreda, strujnog udara ili kvara uredaja.

* Nemojte mokrim rukama doticati elektricne delove. Uredaj mora biti
iskljuen pre doticanja elektricnog dela.
- Postoji rizik od strujnog udara ili pozara.

* Nemojte doticati cev rashladnog sredstva i cev za vodu, kao ni bilo
koje druge unutrasnje delove dok uredaj radi ili odmah nakon rada.
- Postoji opasnost od pojave promrzlina i povreda.
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* Ako doticete cevi ili unutradnje delove, treba da nosite zastitu ili da
saCekate da se delovi vrate na normalnu temperaturu.
- U protivnhom, mozete dobiti promrzline ili se povrediti.

* Ukljucite glavno napajanje 6 sati pre poCetka rada proizvoda.
- U suprotnom moze doci do oStecenja kompresora.

* Ne dirajte elektricne delove 10 minuta nakon iskljuCivanja glavnog
napajanja.
- Postoji opasnost od povreda i strujnog udara.

» Unutrasnji grejaC proizvoda moze raditi tokom zaustavnog rezima
rada. Namenjen je da zastiti proizvod.

* Budite oprezni jer su neki delovi upravljacke kutije vreli.
- Postoji opasnost od povreda ili opekotina.

» Kada se uredaj natopi vodom (u poplavi ili upadne u vodu), obratite
se ovlaS¢enom servisu.
- Postoji rizik od pozara ili strujnog udara.

* Ne dozvolite da se voda sipa direktno na uredaj.
- Postoji rizik od pozara, strujnog udara ili ostecenja uredaja.

* S vremena na vreme provetrite uredaj kada radi istovremeno kada i
Sporet i sl.
- Postoji rizik od pozara ili strujnog udara.

* IskljuCite glavno napajanje prilikom €iScenja ili odrzavanja uredaja.
- Postoji opasnost od strujnog udara.

* Vodite raCuna o tome da niko ne nagazi jedinicu ili padne preko nje.
- Moze doci do povrede i oSte¢enja uredaja.

* Ako uredaj nije duze vreme bio u upotrebi, snazno preporucujemo
da ne iskljuCujete napajanje.
- Postoji opasnost od smrzavanja vode.
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* Uredaj treba drzati u dobro provetrenom prostoru €ija veli¢ina
odgovara veli€ini predvidenoj za upotrebu uredaja. (za R32)

* Uredaj treba drzati u prostoriji gde nema otvorenog plamena koji
neprekidno gori (na primer, uredaj na gas) i izvora paljenja (na
primer, elektricna grejalica). (za R32)

* Uredaj treba drzati tako da se onemoguce mehanicka oStecenja. (za
R32)

* Servisiranje sme da se vr§i samo na nacin koji preporucuje
proizvoda¢ opreme. OdrZzavanje i popravke koje iziskuju pomo¢
drugog stru¢nog osoblja mogu da se vrSe samo pod nadzorom
osobe koja je stru¢na za upotrebu zapaljivih rashladnih sredstava.
(za R32)

» Kada se mehanicki prikljuci ponovo koriste u zatvorenom prostoru,
treba obnoviti zaptivne delove. Kada se holenderski spojevi ponovo
koriste u zatvorenom prostoru, holenderski deo treba obnoviti. (za
R32)

* Periodi¢no (viSe od jednom godisSnje) vodom treba ukloniti Cestice
prasine ili soli koje su se nahvatale na izmenjivacu toplote. (za R32)

* Svi otvori za ventilaciju moraju biti prohodni. (za R32)

A OPREZ

Instalacija

» Nakon postavljanja ili popravke uredaja, obavezno proverite da i
negde curi gas (rashladno sredstvo).
- Nizak nivo rashladne te¢nosti moze dovesti do kvara uredaja.

* Prilikom montaze uredaja, vodite raCuna o nivelisanju.
- Da biste izbegli vibracije ili curenje vode.
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« Za podizanije ili transport uredaja, potrebno je dvoje ili viSe ljudi.
- Cuvaijte se povreda.

* Nemoijte da postavite jedinicu u potencijalno eksplozivnim
atmosferama.

* [loBexuTe BOAY 3a NyHere UNn AonywaBake CUcTeMa rpejama
Kako je HaBegeHo y EH 1717 / EH 61770 kako 6ucte nsbernu
KOHTaMuHauujy Boge 3a nuhe noBpaTtHNUM TOKOM.

Rad

» Nemojte koristiti ovaj uredaj za neke specificne svrhe kao $to su
cuvanje hrane, umetnic¢ka dela itd.
- Postoji rizik od Stete ili gubitka imovine.

* Za CiSc¢enje koristite meku krpu. Nemoijte Kkoristiti jake deterdzene,
rastvarace i sl.
- Postoji opasnost od pozara, elektriCcnog udara ili oSteéenja
plastic¢nih delova uredaja.

* Nemojte stajati na uredaj niti stavljati bilo Sta na njega.
- Postoji opasnost od povrede i kvara uredaja.

« Koristite stabilnu stolicu ili merdevine prilikom ¢idc¢enja ili odrzavanja
uredaja.
- Potrudite se da izbegnete povrede.

* Ne uklju€ujte uredaj ili napajanje kada su prednji ormaric, gornji
poklopac ili poklopac kontrolne kutije skinuti ili otvoreni.
- U suprotnom, moze doéi pozara, strujnog udara, eksplozije ili
smrtnog slucaja.

* Aparat treba iskljuCiti iz izvora napajanja tokom servisiranja i prilikom
zamene delova.
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» Sredstva za isklju€ivanje moraju biti ugradena u fiksno oZi¢enje u
skladu sa pravilima oziCenja.

* Treba koristiti komplet za instalaciju koji dolazi sa uredajem a stari
komplet za instalaciju ne treba ponovo koristiti.

* Ako je strujni kabl oStecen, proizvodac, njegovi servisni agenti ili
slicno kvalifikovano osoblje mora ga zameniti da bi se izbegla
opasnost. Uredaj moraju montirati iskljuCivo ovlas¢ena lica u skladu
sa nacionalnim standardima za oziCavanje.

* Oprema je obezbedena zajedno sa provodnikom napajanja koji je u
skladu sa nacionalnim propisima.

* Uputstva za servis koji treba da izvrSi specijalizovano osoblje, koje je
ovlastio proizvodac ili ovlaS¢eni predstavnik, mogu biti obezbedena
samo na onom jeziku koji razume specijalizovano osoblje.

* Nije predvideno da ovaj uredaj koriste osobe (ukljuujuci i decu) sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili sa
nedostatkom iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu bezbednost ili im je ta osoba dala uputstva o
koriS¢enju ovog uredaja. Deca moraju biti pod nadzorom kako bi se
zasiguralo da se ne igraju sa uredajem.
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DEO ZA MONTAZU

Hvala vam $to ste se opredelili za toplotnu pumpu vazduh-voda kompanije LG THERMAV..,
Pre zapocinjanja montaze, proverite da li se svi delovi nalaze u kutiji proizvoda.

(Za Spilit)
KUTIJA UNUTRASNJE JEDINICE
Stavka Slika KonununHa Stavka Slika KonununHa
Iskljucni ventil
(Za Split R32 Unutrasnju
Unutra$nja jedinica 1 jedinicu serije 4, za Split 2

R410A Unutradnju
jedinicu serije 3)

KUTIJA SPOLJASNJE JEDINICE

Uputstvo za 1 Montazni list 1
montazu
- ) =~
* Zaporni ventil nije predviden za serije Split
Priru¢nik za 5, Hydrosplit.
korisnike / 1
instalaciju

Stavka Konuuunna
Spoljadnja jpcjinica 1
U36A KUCISTE
Spoljasnja jedinica 1
UBOA KUCISTE
Odvodni poklopac 4
Odvodna spojnica 1
Prigusivac 4
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(Za Hydrosplit)
KUTIJA UNUTRASNJE JEDINICE

Stavka Slika Konununna Stavka Slika Konununna

Unutradnja jedinica 1 Montazni list 1
KUTIJA SPOLJASNJE JEDINICE
Stavka Slika KonununHa

Spoljasnja jedinica
UBOA KUCISTE

Odvodni poklopac 4
Odvodna spojnica 1
Uputstvo za montazu 1

Priru¢nik za korisnike /
instalaciju

Filter

Prigusivac @ 4
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ALAT ZA MONTAZU

Slika Naziv Slika Naziv

Srafciger ‘}. Ommeter
E=)—=0 /

Elektri¢na busilica @ Heksadekadni klju¢

Ampermetar

% Traka za merenje, noz

% Burgija za vadenje O )
- Detekor propusnosti
=5 jezgra @ I prop

Lo Termometar, horizontalni
Kljuc tﬁ’ metar

Momentni klju¢ (| Komplet alata za
{,Q spajanje cevi

=
Manometarski ventil = %’ Vakuumska pumpa

Klesta - -
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OPSTE INFORMACIJE

S obzirom na naprednu tehnologiju invertera, proizvod THERMA V. je pogodan za primenu u
podnom grejanju, podnom hladenju i stvaranju tople vode. Upotrebom razli¢ite dodatne opreme
korisnik moze prilagoditi opseg upotrebe ovog uredaja.

U ovom poglavlju, navedene su op$te informacije proizvoda THERMA V. kako bi se ustanovila
procedura montaze. Pre montaze pazljivo procitajte ovo poglavlje i zapazite korisne informacije
koje se odnose na montazu.

Energetske oznake i informacioni list proizvoda za sve kombinacije mozete pronaci na veb
stranici https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc. Potrazite naziv spoljasnje jedinice na veb
stranici cedoc-a.

Informacije o modelu

Fabricki naziv modela

Spoljasnja jedinica Unutrasnja jedinica
Br. Br.
Model Model
1123|4567 112|3|4|5/6|7|8
Split ZHIU | W 096 | A|O Split ZH| N |W | 09| 6 |06 A/
Hydrosplit |ZH| B |W |16 8 | B | 0 Hydrosplit (ZH| N |W [16| - | - [ B| O
Znacenje Znacenje

ZH: Toplotna pumpa vazduh-voda za R32
AH: Toplotna pumpa vazduh-voda za R410A

ZH: Toplotna pumpa vazduh-voda za R32
AH: Toplotna pumpa vazduh-voda za R410A

Klasifikacija P Klaslifikacijav S
2 |- U: spoljasnja jedinica splita - N : Unutrasnja jedinica
- B : spoljasnja jedinica hidrosplita

Vrsta modela

3 .
\ Vrsta modela - W : Inverter toplotna pumpa
- W : Inverter toplotna pumpa ) Kapacitet grejanja
. . - npr. 09 : 9 kW
4 Kapacitet grejanja

-npr. 09 : 9 kW
Elektriéne vrednosti
5 |-6:1d, 220-240V, 50 Hz

Elektricne vrednosti . .
5 |-6:1d,220-240V, 50 Hz -8:30, 380415V, 50 Hz

- 8:30, 380-415V, 50 Hz

6 Kapacitet grejaca
- npr. 06 : 6 kW grejac

Funkcija
6 |- A: Opsta funkcija splita Funkcija
- B : Opéta funkcija hidrosplita 7 |- A: Opéta funkcija splita
- B : Opsta funkcija Hydrosplit 1-Pipe
7 | Serijski broj (tvornica) - C : Opsta funkcija Hydrosplit 2-Pipe

8 | Serijski broj (tvornica)
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Kupé€ev naziv modela

Spoljasnja jedinica Unutrasnja jedinica
Tip Rashladno Br. Tip Rast:jlatdno Br.
sredstvo [4[5]3]4al5]6]7]8 10 Sredsivo 111213 14|5|6|7(8
HIN|16|1|6
H{U[16[1| | |- |U33 R410A
R410A Sulit HIN[16/1|6 |M| -
lit H{U[16/1|M|A| - I
Spli u|16 u3|3 p - HINloal1 6 mI-
R32 H|U[05/1|M|R| - U4 4 HINlool1!- IMIR] -
Hydrosplit R32 H|U|16/3|M|R|B[U3|0 Hydrosplit R32 [H|N[16/0|0 M| - (B
Znacenje Znacenje
1 | Toplotna pumpa vazduh-voda 1 | Toplotna pumpa vazduh-voda
2 Klasifikacija 2 Klasifikacija
- U : Spoljadnja jedinica - N : Unutra$nja jedinica
3 Kapacitet grejanja 3 Kapacitet grejanja
-npr. 16 : 16 kW - npr. 09 : 9 kW
Elektrigne vrednosti Elektricne vrednosti
4 |-1:1@,220-240V, 50 Hz -0:Zaoba 10, 220-240 V 50 Hz |
-3:30, 380415V, 50 Hz 4 30, 380-415 V 50 Hz
-1:10, 220-240V, 50 Hz
L -3:30, 380-415V, 50 Hz
5 Kombinacija izlazne vode
- M : Srednja temperatura Kapacitet grejaca (kW)
- 0 : Neobavezna dodatna oprema
Rashladno sredstvo 5 |-6:Greja¢od 6 kW
6 |-A:R410A -9 : Greja¢ od 9 kW
-R:R32 * Za R32 serije 5 : Greja¢ od 6 kW
6 Kombinacija izlazne vode
7 Funkcija - M : Srednja temperatura
- B : Opésta funkcija hidrosplita
7 Rashladno sredstvo
-R:R32
Kuciste
8 |-U3: UBOAkuciste Kuciste
- U4 : U36A kuciste 8 |- B: Opsta funkcija Hydrosplit 1-Pipe
- C : Opsta funkcija Hydrosplit 2-Pipe
Serijski broj (kupac) 9 Nosac
- HU** U33 : Split R410A serije 3 - NK : K1 kudiste
9 |- HU**MAU33 : Split R410A serije 4 Serijski broj (k )
- HU**MR U44 : Split R32 serije 4 10 g _J(S) seri‘?el upac
- HU**MRB U30 : Hidrosplit serije 0 DY I
-1:1 serije

Proverite informacije o modelu ovisno o serijskom broju modela kod kupca.
(npr., geometriju, ciklus, itd.)
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Povezane informacije

Jedinica
Toplotna pumpa Rezervni greja¢
Spoljadnja jedinica Unutra$nja jedinica Kapacitet
. Rashladno ) . . o .| Kapacitet .
Tip " Kapacitet| o _ .. Kapacitetf ~ Napajanje  |Grejanje|Hladenje Napajanje
Sredstvo | Serija | Faza W] Serija| Faza W) (WY | (kw2 (kW]
4
5 5.5 55
5
R32 0 | 19 7 g 10 9 [220-240V~50Hz| 7.0 7.0 | 6(3+3) |220-240 V~50 Hz
4
9 5 9.0 9.0
5 3 5.0 5.0
7 3 7.0 7.0
9 3 9.0 9.0
3
3 12 5 120 | 104
3
14 14, 12.
5 0 0
19 10 220-240 V~50 H. 6 (3+3) |220-240 V~50 H
16 2 2 160 | 130 | 08T z
3
Spiit 12 5 120 | 104
3
4 14 5 14.0 | 120
R410A 1
0 16 g 6 16.0 | 13.0
3 9 (3+3+3)
12 5 120 | 104 5 22%2)
3 9(3+3+3)
3 14 5 140 | 120 5 22%2)
16 : 160 | 130 Zgig:g;
30 30 380-415 V~50 Hz 380-415 V~50 Hz
n 2 120 | 104 2619
5 ' ©|6(2+2+2)
3 9 (3+3+3)
4 14 5 140 | 120 8 22%2)
3 9 (3+3+3)
16 5 16.0 | 13.0 6 22%2)
12 120 | 120
1@ 14 10 220-240V~50Hz| 14.0 | 14.0
) 16 16.0 | 16.0
Hydrosplit| ~ R32 0 P 0 16 20 T 120 -
30 14 30 380-415V~50Hz| 14.0 | 14.0
16 16.0 | 16.0

*1 : testirano na osnovu EN14511
(temperatura vode 30 °C — 35 °C na spoljasnjoj temperaturi 7 °C / 6 °C)

*2 : testirano na osnovu EN14511
(temperatura vode 23 °C — 18 °C na spoljasnjoj temperaturi 35 °C / 24 °C)

s¥ Svi uredaiji su testirani na atmosferskom pritisku.
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Delovi i dimenzije

Unutrasnja jedinica : Eksterna

850

315

490

490

(jedinica: mm)
315

* Funkcija moze biti izmenjena u zavisnosti od vrste modela.

Opis

Br.

Naziv

Napomena

1

Kontrolna tabla

Ugradeni daljinski upravlja¢
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Unutrasnja jedinica : Interna

- Za split R410A unutrasnju jedinicu serije 3
(jedinica: mm)

o
D usl = g |
T

g
I
i

©
~
S L
e 1
H
4
a Tl
g E‘aﬁ“
1 2 3 4
16 16

63.4
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Unutrasnja jedinica : Interna

- Za split R410A unutrasnju jedinicu serije 5
(jedinica: mm)

484

3

P

T e & ¢

847.8

7708

g
®
\ D o _ O
@ Qo ——F

< [ <
8 gl ¢

845 | 1155 | 1235 | 76 Py

I T T

307

82

A
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Unutrasnja jedinica : Interna

- Za split R32 unutrasnju jedinicu serije 4
(jedinica: mm)

484 289.5

&

848.8

© ©

?
5 @

36.9
46.9

84.9 | 1156 | 1233 | 76 40.7
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Unutrasnja jedinica : Interna

- Za split R32 unutrasnju jedinicu serije 5

484

al

(19
s T
e ®
He: w = ¢ g M.E
G ||
: [—®
00 ©®
25 of ﬂﬂo

12

(jedinica: mm)

306

3

=)
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Unutarnja jedinica : Unutrasnja

- Za Hydrosplit 1-Pipe
(jedinica: mm)

484 289
ﬂm "'=" D'_
o b | ®
3 \ Z 44
-y =e
@
0 .. 0
1 2
Q@D

63.4
8
(]

36.9

84.5| 116 240
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- Za Hydrosplit 2-Pipe

484

847.8

63.4

84.5

116

123 81.2

b3

36.9

(jedinica: mm)

307.4

&

T —

—

U
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- Za Split
Br. Naziv Napomena
1 Cev za izlaz vode Muski PT 1 col
2 Cev za ulaz vode Muski PT 1 col
3 Cev za rashladno sredstvo | @ 9.52 mm
4 Cev za rashladno sredstvo | @ 15.88 mm
5 Pumpa za vodu Maksimalni potisak 9.5/7 /6 m
6 Sigurnosni ventil Otvara se prilikom pritiska vode od 3 bara
7 Upravljacka kutija PCB i stezaljke

Isklju€ivanje ulazne snage rezervnog grejaca na 90 °C

8 Termicki prekidac (ruéno vrac¢anje na 55 °C)
9-A | Prekida¢ protoka Minimalni opseg rada na 15 LPM.
9-B | Senzor protoka Opseg : 5 ~ 80 I/min
10 | Plo¢a izmenjivaca toplote | Izmenjivanje toplote izmedu rashladnog sredstva i vode
11-A | Merac pritiska Pokazuje pritisak vode koja cirkulise
11-B | Senzor za pritisak Detektuje pritisak vode koja cirkulie
12 | Ekspanzijski rezervoar Apsorbuje promenu zapremine zagrejane vode
13 | Otvor za ispustanje vazduha | Praznjenje vazduha prilikom punjenja vode
4 |Rezennigroes | NI TR0 gt e s p tamperatr o
15 | Precistac Filtriranje i skupljanje Cestica u vodi koja cirkulise
Za ispustanije ili blokiranje vode prilikom povezivanja cevi
16 | Iskljuni ventil * Za Split R32 Unutrasnju jedinicu serije 4, za Split R410A

Unutrasnju jedinicu serije 3 (Zaporni ventil nije predviden za
serije Split 5, Hydrosplit.)

- Za Hydrosplit

Br. Naziv Napomena

1 Cev za izlaz vode Muski PT 1 in¢ni

2 Cev za ulaz vode Muski PT 1 incni

3 Pumpa za vodu Cirkulisanje vode

4 Sigurnosni ventil Otvara se prilikom pritiska vode od 3 bara

5 Upravljacka kutija PCB i stezaljke

6 Senzor protoka Opseg: 5 ~ 80 L/min

7 Senzor za pritisak Detektuje pritisak vode koja cirkulie

8 Ekspanzijski rezervoar Apsorbuje promenu zapremine zagrejane vode
9 Otvor za ispustanje vazduha | Pumpanje vazduha prilikom punjenja vode
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Spoljasnja jedinica : Eksterna
- Za Split
Kapacitet grejanja : 12 kW, 14 kW, 16 kW
Kuciste : UBOA
(jedinica : mm)

4 rupe za anker zavrtnje

390
360
330

Podupira¢

1380
1356

rs,
77
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Kapacitet grejanja : 5 kW, 7 kW, 9 kW

Kuéiste : U3BA
(jedinica: mm)

4 rupe za anker zavrtnje

390 ‘
330

=

]

—

Podupiraé

834

Q0 0l==0
;}O
I—1 @ O

390
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Vanjska jedinica : Vanjska

- Za Hydrosplit
Kapacitet grejanja : 12 kW, 14 kW, 16 kW
Kuciste : UGOA

4 rupe za anker (jedinica: mm)

| zavrtnje (M10)

619

V7
n
w77z
i

k\\ \‘:\g\\\ &

<
3
r./r//// :
%’/7///////5/
4 7
(i o
IRt
R
v
— 8
=
ole o 5
390
Opis
i Naziv

1 Cev za ulaz vode

2 Cev za izlaz vode

3 ReSetka za praznjenje zraka
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Kontrolni delovi (Za Split)
Kontrolna kutija: unutrasnja jedinica

19 elektricni grejac
(Za R32 unutrasnju jedinicu serije 4, za R410A unutrasnju jedinicu serije 3)

DRY
CONTACT
M T o =T
o in%ﬁ‘ e
I L
==
[ Coooooon

4 11 00y

Sa magnetnim prekidacem Sa PCB grejacem
(Datum proizvodnje : do 30. sept. 2019. (Datum proizvodnje : od 1. okt. 2019.
godine) godine)
Opis
No Name Remark
1 Stezaljke Stezaljke omogucavaju lako povezivanje vanjskog ozi¢enja
2 Jedinica ELB ELB $titi uredaj od preopterecenja ili kratkog spoja
3 Pomocni grejac ELB | ELB prekidac stiti pomoc¢ni greja¢ u DHW rezervoaru od
(neobavezno) preopterecenja ili kratkog spoja
4 Magnetska sklopka Magnetni prekida¢ / grejaé PCB-a($tampane ploce) kontrolise
Grejac PCB-a (relej) | rad rezervnog grejaca
5 Glavna PCB Glavna PCB (Stampana plo¢a) kontroliSe rad uredaja
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19 elektricni grejac

(Za R32 unutrasnju jedinicu serije 5,

39 elektri¢éni grejac
(Za R410A unutrasnju jedinicu serije 5)

Za R410A unutrasnju jedinicu serije 5)

DRY .
CONTACT &
=

i
U

Opis
No Name Remark
1 Stezaljke Stezaljke omogucavaju lako povezivanje vanjskog ozi¢enja
2 Jedinica ELB ELB $titi uredaj od preopterecenija ili kratkog spoja
3 Pomoc¢ni greja¢ ELB | ELB prekidac stiti pomoc¢ni greja¢ u DHW rezervoaru od
(neobavezno) preopterecenja ili kratkog spoja
4 Greja& PCB-a (relej) Gre_Jaf; PCB-a(Stampane ploc¢e) kontroliSe rad rezervnog
grejaca
5 Glavna PCB Glavna PCB (Stampana ploca) kontroliSe rad uredaja
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Kontrolni delovi (za Hydrosplit 1-Pipe)
Upravljacka kutija: Unutrasnja jedinica

® e

DRY

P—
oFer 8 o
e

0 A O
COOACOAOMML™
o=

] 3

®
@[ [ @[,

Opis
Br. Naziv Napomena
1 Stezaljke Stezaljke omogucavaju lako povezivanje vanjskog ozi¢enja
2 Glavna PCB Glavna PCB (Stampana plo¢a) kontroliSe rad uredaja
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Kontrolni delovi (za Hydrosplit 2-Pipe)

Upravlja¢ka kutija: Unutrasnja jedinica

o —_—T
DRY 7
oBer 3 | |

i) =0 /3

Opis
Br. Naziv Napomena
1 Stezaljke Stezaljke omogucavaju lako povezivanje vanjskog ozi¢enja

2 Glavna PCB Glavna PCB (Stampana ploca) kontroliSe rad uredaja




Kontrolna tabla

Prozor za prikaz ——
rada

Dugme za nazad

Dugme za gore/dole/ —
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4 )

levo/desno

2019.07.26(Pet.) PM 03:11 Dodatne informacije|
N
Dugme za ukljucivanje/
—9 < O|K >  (Hh———iskljugivanje
\ v Dugme OK

Prozor za prikaz rada

Prikaz statusa rada i postavki

Dugme za nazad

Kada prelazite na prethodnu fazu iz faze postavki menija

Dugme za gore/dole/levo/de:

sno Kada menjate vrednost postavke menija

Dugme OK

Kada ¢uvate vrednost postavke menija

Dugme za ukljugivanje/isklju

givanje |Kada UKLJUCUJETE/ISKLJUCUJETE klima-uredaj
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Primer tipicne montaze

A OPREZ

AKo je proizvod rHERRMA V. opremljen postojeéim kotlom, kotao i proizvod r#ERMA V. ne treba
da zajedno rade. Ako je ulazna temperatura vode proizvoda rHErRmMA V. iznad 55 °C, sistem ¢e
se zaustaviti kako bi se sprecilo fizicko oSte¢enje proizvoda. Molimo vas da za detalje o
elektricnom ozi€enju i cevima za vodu kontaktirate sa ovla§éenim montazerom.

Neki prikazi montaze sluze kao primer. Posto su ovi prikazi samo konceptualni, montazer treba
da uskladi te prikaze sa uslovima montaze. Imajte na umu da treba instalirati tampon rezervoar.

PRIMER 1: Povezivanje emitera toplote za grejanje i hladenje
(Podna petlja, ventilatorska jedinica i radijator)

Spolja \\ Unutra
\ L
§
Spoljasnja jedinica § Unutradnja jedinica il
— . X@
- x Ujednatavajuci
I x - Tezenvoar
=[5 _§_ = (MR- Ppezee
L
§ : i
\ |
N il
Ventilatorska Petlja podnog Radijator
jedinica grejanja
~ NAPOMENA ~

» Sobni termostat

- Tip termostata i specifikacije treba da budu uskladeni sa priruénikom za instalaciju uredaja
THERMAV. .

» Dvosmerni ventil
- Vazno je montirati dvosmerni ventil kako bi se tokom hladenja sprecila kondenzacija na
podu i radijatoru.
- Tip dvostranog kontrolnog ventila i specifikacije treba da budu uskladeni sa priru¢nikom
za instalaciju uredaja THERmMAV.
- Dvosmerni ventil treba da bude montiran na napojnoj strani kolektora.

* Obilazni ventil
- Da bi se obezbedio dovoljan protok vode, na kolektor treba postaviti obilazni ventil.
- Obilazni ventil treba da garantuje minimalni protok vode u svakom slu¢aju. Minimalni
protok vode je opisan u krivi karakteristika pumpe za vodu.

)
: Dvosmerni ventil P -
—— Visoka temperatura % (Terenski pribor) % Isklju¢ni ventil
_____ ’ ® Obilazni ventil Sobni termostat
Niska temperatura (Terenski pribor) (Terenski pribor)
Magnetski filter (Obavezno)
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PRIMER 2: Povezivanje DHW rezervoara

Spolja Unutra

Unutrasnja
jedinica

Spoljadnja
jedinica

7

UjednaCavajuci
Tezenoar

Z

l—\@'
oL

/4247444442

[

o

Ventilatorska Petliapodnog  Radijator
jedinica grejanja

<
=
c
S
©
<
o
o
)

S ssssssssssssmsEEsssmnEnnEn

‘D_HVV v
rezervoar

Gradskavoda i "= &

~ NAPOMENA N

* DHW rezervoar
- Treba da bude opremljen dodatnim grejacem da bi se obezbedilo dovoljno toplotne
energije u veoma hladnom periodu.
- DHW : topla voda iz domacinstva

» Trosmerni ventil
- Vrsta trosmernog ventila i specifikacije treba da budu uskladeni sa priru¢nikom za
instalaciju uredaja THERMAV. .

. J

. Dvosmerni ventil - .
—— Visoka temperatura l% (Terenski pribor) % Iskljuéni ventil

% Trosmerni ventil Sobni termostat

""" Niska temperatura (Terenski pribor) (Terenski pribor)

Magnetski filter (Obavezno) Obilazni ventil (Terenski pribor)
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PRIMER 3: Povezivanje solarnog sistema za grejanje

Spolja Unutra
e Unutradnja
Spoljadnja jedinica
jedinica =

Z/z/7z4444424

Ujednacavajuci
Tezenoar

~

o

e

=

Ventilatorska Petliapodnog  Radijator
jedinica grejanja

lzvor solarne toplote

\

”

Z AL

Vruéa voda

= DHW
.+« rezervoar

Gradska voda

~ NAPOMENA

* DHW rezervoar
- Treba da bude opremljen dodatnim grejacem da bi se obezbedilo dovoljno toplotne
energije u veoma hladnom periodu.
- DHW: topla voda iz domacinstva.
* Pumpa
- Maksimalna potro$nja energije pumpe treba da bude manja od 0.25 kW.

: Dvosmerni ventil
—— Visoka temperatura % (Terenski pribor)

P Iskljucni ventil
..... Niska temperatura % Trosmerni ventil Sobni termostat

(Terenski pribor) (Terenski pribor)

Pumpa (Terenski pribor)

- ® Obilazni ventil
Magnetski filter (Obavezno) (Terenski pribor)
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PRIMER 4-1: Spajanje drugog kruga (Za Split R32 Unutrasnju jedinicu serije
4, za Split R410A Unutrasnju jedinicu serije 3)

[Krug 2] Krug za meSanje

Spolja Unutra H Koo 33 Temp. Drugog kruga senzor
Seolasnia Unutradnja jedinica R, S /Zé /Cé
- \—/

jedinica

RTINS M

5

[Krug 1] Direktni krug
fli u ”’ filiz

|

Radijator Radjator

PRIMER 4-2: Spajanje drugog kruga (Za split unutrasnju jedinicu serije 5)

 [Krug 2] Krug za mesanje

) Fonbinorae 14— Temp. Drugog kruga senzor
Spolja Unutra ——
_ FONPI. ,/é /&
Spoljasnja o J
Unutrasnja jedinica Mix Kit S5~ XO

jedinica

Petfapodnog  Pef
grejanja

S
=1
S

a2
=
=1
S

Ujednatavajuci
rezenvoar

E AN ‘ :
-
X H|dronsk|
separator o It
H " Redjglor Raduator

7
L]l
%
%
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PRIMER 4-3: Spajanje drugog kruga (za Hydrosplit)

[Krug 2] Krug za me$anje

Spolja Unutra oo _ 14— Temp. Drugog kruga senzor
Spoljadnja :
jedinica Unutra$nja jedinica L, EELLH
— N Mix Kit
J: : Pefjapodnog  Petfa podnog
Udnatavaiu P Qe grejanja

fezervoar

[Krug 1] Direktni krug
(

Hidronski :

separator : :

Filter

/22744244
|

Il

Radijator

Radijator

st |zgled instalacijskog priklju€ka za Ulaznu vodu / I1zlaznu vodu se razlikuje ovisno o modelu.

— NAPOMENA N

* Oprema za kombinovanje
- Mozete je postaviti kada zelite da zasebno podesite temperaturu u dve prostorije.
- Prilikom zagrevanja, Krug 2 ne moze biti viSi od Kruga 1.
- Prilikom hladenja, Krug 2 ne moze biti nizi od Kruga 1.

- Tipovi i specifikacije Kompleta za meSanje treba da budu uskladeni sa priru€nikom za
instalaciju uredaja THERMAV. .

Sobni termostat

(Terenski pribor)

Otvor za vazduh

(Terenski pribor)

Ventil za regulisanje pritiska
(Terenski pribor)

Oprema za kombinovanje
(Terenski pribor)

Dvosmerni ventil
(Terenski pribor)
Trosmerni ventil
(Terenski pribor)
Obilazni ventil

(Terenski pribor)

- Visoka temperatura
----- Niska temperatura
Magnetski filter (Obavezno)

Pumpa (Terenski pribor)

OX0&

Q XO X Xe

P Iskljugni ventil
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PRIMER 5: Povezivanje bojlera drugog proizvodac¢a

3-smjerni ventila Smjer
Kotao ukljucen: v
Kotao iskljuéen: p

Spolia W Unutra
\
Spoljasnja \ Unutra$nja jedinica
jedinica § 3
[ | .
< \— = P P - Petlia podnog  Petlia podnog ~ Petlja podnoy
A \ : Jja podnog lJa podnog lja podnog
§ : § arefenia arefenia arefenia
VL LTHT 7T
ooz s
~ NAPOMENA ~

« Kotao trece strane
- Bojlerom drugog proizvodaca se moze upravljati manuelno preko daljinskog upravljaca ili
automatski poredenjem spoljasnje temperature vazduha i unapred postavljenje
temperature.
» Trosmerni ventil
- Vrsta trosmernog ventila i specifikacije treba da budu uskladeni sa priru¢nikom za
instalaciju uredaja THERMAV.
- J

Sobni termostat
(Terenski pribor)
Otvor za vazduh
(Terenski pribor)

Dvosmerni ventil
(Terenski pribor)
Trosmerni ventil
(Terenski pribor)
Obilazni ventil

(Terenski pribor)

— \/isoka temperatura
----- Niska temperatura

Magnetski filter (Obavezno) Aquastat ventil

Q X@ KXo X6
M - (F [

[SQ Iskljuéni ventil Pumpa (Terenski pribor) Kontrolni ventil

(Za Hydrosplit)
Za zastitu proizvoda, instaliSite sito na cev za dovod vode za spoljadnju jedinicu.

Spolia \ Unutra Spolja\ Unutra

N
Spoljasnja §Unutraénjajedinica Spoljasnja s Unutradnja jedinica
:‘WJecleca §_ . :‘Jedlfnflca § ;
o — = B v
s § = - § hd
'n . § 'n § (preporucuje se)

§ \
N N

Filter

*k |zgled instalacijskog priklju¢ka za Ulaznu vodu / Izlaznu vodu se razlikuje ovisno o modelu.
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Dijagram ciklusa rada (Za R410A)

Spoljasnja jedinica Serija 3

TECNA
, STRANA EEV
Unutradnja jedinica Y Servisni
Plo¢a izmenjivaca ventil
|]S11 310” toplote |]S8 (trosmerni) ”85 |]86
Voda. Ulaz Spoljasnja jedinica
: Izmenjiva toplote
| Voda. Izlaz ”37 [I $2
s9[]
| GASNA
STRANA ! i
|] S12 —i
(dodatna oprema) Servisni
ventil
(trosmerni)
' Akumulator
L]
Kompresor

Spoljasnja jedinica Serija 4

TECNA
STRANA

EEV

Unutradnja jedinica ' Servisni“/\l
Plo¢a izmenjivaca ventil
[Is11 st0] toplote s (trosmerni)
Voda. Ulaz
L]
L]
Voda. Izlaz ”57
s9(] e U
efvorosmeni
l GASNA ven T
STRANA Q
”812 —¥a >
(dodatna oprema) Servisni
ventil
(trosmerni)
. Akumulator
L]
Kompresor

[Js5 [s6

Spolja$nja jedinica

[Js2

Izmenjiva toplote
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Opis
. T PCB _
Kategorija | Simbol Znacenje konektor Zapazanja
S1 | Senzor za pritisak CN_H_PRESS
$2 Senzor srednje temperature CN_MID
kondenzata
s3 Kompresor - §enzor temperature CN DISCHA
odvodne cevi -
Spoljasnja N
jedinica s4 qupresor_ senzor temperature CN_SUCTION
usisne cevi
S5 | Senzor temperature kondenzata CN_C PIPE |~ Opis Je. dat na temelju rezima
hladenja.
S6 | Senzor spoljne temperature vazduha CN_AIR
EEV | Elektronski ekspanzioni ventil CN_EEV1_WH
S7 | PHEX temp. gasa senzor CN_PIPE_OUT| . Znaenie je izrazeno na temelju
S8 | PHEX temp. teGnosti senzor CN_PIPE_IN | rezima hladenja.
S9 | Senzor ulazne temperature vode
Unutragnja| S10 | Senzor odlazne temperature vode CN TH3
jedinica g1 | Senzor temperature izlaza -
elektri€nog grejaca
L - Opciona oprema (prodaje se
S12 Daljinski senzor temperature CN_ROOM zasebno)

vazduha

- Nije prikazan na dijagramu
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IJE

Dijagram ciklusa rada (Za R32 Spilit)

<Na strani rashladnog sredstva>

<Na strani vode>

|
—> : Hladenje |

---»: Grejanje |

|
|
| .
| | |
! 1 |
| ! |
: s3] — A : :
C - ] \N22g nzor 2 I
:SBI]C D v l pg{(sig;; ,.:4 gﬁtisgk a : :
: B P : Otvor za ispustanje vazduha  pgjag  <Unuirasna jedinica> :
: 54 [] Prigursivan : D] = | :
: Akumulator A ! 1 s13 |
1 T l *T 1 s12]] Ekspanzijski rezervoar !
|
fE s s . |
: ) EEV1 — : Sigtﬁnosni :
§ I ventll |
| 5 Loz | f ) l
| 5 s 3 SR Shokie morst ke :
I EEV3 — i $17 vazduha :
: (In} EEV) «- : ;‘0 : Ulaz vode ﬁ @ % Pl :
| | [PHE] Senzor Al Fiter S11 |
| ) protoka |
| . |
| I |
I .- 1 |
| 1 |
| — i . I
I sUnutar Split proizvoda> |
Opis
Kategorija Simbol Znacenje PCB konektor
S1 Kompresor - senzor temperature usisne cevi CN_SUCTION
S2 Ulaz IHEX senzora temperature CN_VIL_IN
S3 Senzor spoljne temperature vazduha CN_AIR
S4 Spoljni HEX temp. senzor CN_C_PIPE
Ni lst(rjani S5 Kompresor - senzor temperature odvodne cevi CN_DISCHARGE
rashladno
sredstvag S6 Spoljni HEX srednje temp. senzor CN_MID
S9 PHEX gasa temp. senzor CN_PIPE/OUT
S10 PHEX te€nosti temp. senzor CN_PIPE/IN
EEV1 Elektronski ekspanzioni ventil (Grejanje) CN_EEV1
EEV3 | Elektronski ekspanzioni ventil (Ubrizgavanje) CN_EEV3
S11 Senzor temperature ulazne vode
S12 Senzor temperature izlazne vode CN_TH3
S13 Izlazni senzor rezervnog grejaca
) S17 Senzor protoka CN_F_METER
Na strani vode
CN_MOTOR1
A1l Glavna vodena pumpa CN_W_PUMP_A
A8 Rezervni elektricni greja€ (korak 1) CN_E_HEAT_A
A9 Rezervni elektriéni grejac (korak 2) CN_E_HEAT_B
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Dijagram ciklusa rada (Za Hydrosplit 1-Pipe)

<Na strani vode>

— : Hladenje

! |
! |
|
| . o ---»: Grejanje |
| | Unutra$nja jedinica :
| 1 <Oprema> |
: 1 Otvor za ispustanje vazduha - :
1
s P : N
:52['( v Poti:\ni R s:t?szgli za : Ekspanzijski rezervoar I
: pretidac : Sigurnosni :
i S5 [] Prigurbivan : ventil :
umulator ' |
: Homda T T v T : v Otvor za !
Il 4 sS4 Is3 1 ispustanje Senzor :
: | vt = : sS17 vazduha za pritisak :
| ) ! 19 = !
| <
! . 9 | s M i
| 3 = 3 X L v !
L4 |
| EEV2 I = |
: (Inj.EEV) :% S12 :
! - = — S11 |
I PR s1 - Ulaz %’L !
| I vode Filter |
! PHE] ! |
! ‘_’; 1 |
o Suerdydospite |
Opis
Kategorija Simbol Znacenje PCB konektor
S1 PHEX senzor temperature te¢nosti CN_PIPE_IN
S2 Vanjski-HEX senzor srednje temperature CN_MID
S3 Senzor temperature cijevi za praznjenje kompresora CN_DISCHARGE
Na strani S4 Senzor temperature usisne cijevi kompresora CN_SUCTION
rashladnog S5 Vanjski-HEX senzor temperature CN_C_PIPE
sredstva S6 Senzor temperature vanjskog zraka CN_AIR
S7 Senzor temperature cevi za ubrizgavanje kompresorom CN_VI_IN
EEV1 Elektronski ekspanzijski ventil (grejanje / hladenje) CN_EEV1
EEV2 | Elektronski ekspanzijski ventil (ubrizgavanje) CN_EEV_MAIN
S12 Senzor temperature izlazne vode CN_WATER_OUT
S11 Senzor temperature ulazne vode CN_WATER_IN
S13 Senzor temperature izlaznog grijaca na elektri¢ni grijac CN_TH3
S17 Senzor protoka CN_F_SENSOR
Na strani vode S19 Ulazak u vodu Senzor pritiska CN_H20_PRESS
CN_PUMP_A1
A1 Glavna vodena pumpa CN_MOTOR1
A8 Elektricni rezervni grija¢ (19, dodatna oprema) CN_HEATER_PCB
A9 Elektricni rezervni grija¢ (39, dodatna oprema) HEATER1
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Dijagram ciklusa rada (Za Hydrosplit 2-Pipe)

| <Na strani rashladnog sredstva> <Na strani vode> —» : Hladenje i
I o 1 o --->: Grejanje |
} <Spoljadnja jedinica> 1 <Unutra$nja jedinica> 1
} : Otvor za ispustanje vzuha";ﬂg’ ‘L7§ETf . i
| s6|] 4 ' 6 §73 | |
} 4-_> | ;\ *; 1 <Oprema> —p }
} s2(C D v L Potisni .jq greibgsz:lzza : Sigurr;gi?i: Ekspanzijski rezervoar }
} D prekidac \ !
I !
| S5 N | Y Otvor za enzor !
i Akumulator [} Prigureivan : Lsgzngsagje zas pritisak i
! T T i T ! +— I
bt S4 183 ' A ostr O |
i o) EEV1 ) ! Senzorqurotoka «— }
3 1
} Q + Izlaz vode —_ i
| 3 pll 3 : §12 |
| Ed
Lo EEV2 o I = st ~ — |1
i (n.EEV) -«- b $1 —: Ulaz vode Filter }
| PHE ! |
I 1 |
! 1 |
} «- 1 I
| — 1 }
| <Unutar Hydrosplita> !
]
Opis
Kategorija Simbol Znacenje PCB konektor
S1 PHEX senzor temperature te¢nosti CN_PIPE_IN
S2 Vanjski-HEX senzor srednje temperature CN_MID
S3 Senzor temperature cijevi za praznjenje kompresora CN_DISCHARGE
Na strani S4 Senzor temperature usisne cijevi kompresora CN_SUCTION
rashladnog S5 Vanjski-HEX senzor temperature CN_C_PIPE
sredstva S6 Senzor temperature vanjskog zraka CN_AIR
S7 Senzor temperature cevi za ubrizgavanje kompresorom CN_VI_IN
EEV1 Elektronski ekspanzijski ventil (grejanje / hladenje) CN_EEV1
EEV2 | Elektronski ekspanzijski ventil (ubrizgavanje) CN_EEV_MAIN
S12 Senzor temperature izlazne vode CN_WATER_OUT
S11 Senzor temperature ulazne vode CN_WATER_IN
S13 Senzor temperature izlaznog grijaca na elektri¢ni grijac CN_TH3
S17 Senzor protoka CN_F_SENSOR
Na strani vode S19 Ulazak u vodu Senzor pritiska CN_H20_PRESS
CN_PUMP_A1
A1 Glavna vodena pumpa CN_MOTOR1
A8 Elektricni rezervni grija¢ (19, dodatna oprema) CN_HEATER_PCB
A9 Elektricni rezervni grija¢ (3@, dodatna oprema) HEATER1
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Ciklus vode (Za R410A)
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Opis (Za R410A)

Kategorija Simbol Znacenje PCB konektor Zapazanja
S7 Senzor za temperaturu rashladnog sredstva (strana gasa) | CN_PIPE_OUT Znatenie ie izra¥enc na temeliu resima hiadenia
S8 |Refrigerant temperature sensor (Liquid side) CN_PIPE_IN o ! .
S9 Entering Water temperature sensor . L o
S0 Leaving Water temperature sensor CN TH3 -89, S10i S11 su povezani na Sestopinski konektor
- CN_TH3.
SN Senzor temperature izlaza elektricnog grejaca -
FIS Prekida¢ protoka CN_FLOW1
- Kapacitet grejanja je podeljen na dva nivoa:
delimicni kapacitet pomocu E/HEAT(A) i puni
EHT Rezervni areiad CN_E/HEAT(A) | kapacitet pomoc¢u E/HEAT(A) + E/HEAT(B).
grej CN_E/HEAT(B) |- Operativna snaga (230 V AC 50 Hz) za E/HEAT(A) i
E/HEAT(B) se snabdeva iz spoljnog izvora
Unutrasnja napajanja preko relejnog konektora i ELB-a.
Jedinica W_PUMP1 | Unutrasnja pumpa za vodu CN_MOTOR1 |- Pumpa za vodu je povezana na CN_MOTOR1
EXP/TANK | Ekspanzijski rezervoar (Nema konektora) |- Apsorbuje promenu zapremine zagrejane vode.
L - Opciona oprema (prodaje se zasebno)
S12 Daljinski senzor temperature vazduha CN_ROOM | Model : PORSTAQ
CTR/PNL  |Kontrolna tabla (ili ,Daljinski upravijac”) CN_REMO |- Ugradena u unutrasnju jedinicu
2-smiemi - Oprema trece strane i spoljasnja instalacija (prodaje se
ventjil 1 Kontrolisanje protoka vode za ventilatorsku jedinicu | CN_2WAY(A) | zasebno)
- - PodrZan je dvosmemni ventil dvozicne NO ili NC vrste.
- Oprema trece strane i spolja$nja instalacija (prodaje
) se zasebno)
MIF Magnetni fiter (Nema konektora) | Obavezno je ugraditi dodatni filter na krug vode za
grijanje.
- Oprema trece strane i spolja$nja instalacija (prodaje
se zasebno)
WITANK | DHW rezervoar (Nema koneklora) | Generisanje i odlaganje DHW-a pomocu AWHP-a ili
ugradenog elektricnog grejaca
- Oprema trece strane i spoljasnja instalacija (obi¢no
B/HT Dodatni greja¢ CN_B/HEAT(A) | ugradena u W/TANK)
- Obezbeduje dodatni kapacitet grejanja vode.
Grejanje - Kontrola protoka vode koja napusta unutradnju . . e " .
vode 3.smiemi edinicu - Oprema trece strane i spolja$nja instalacija (prodaje
) ) : ) ) CN_3WAY(A) | se zasebno)
ventil_1 |- FPromena smera protoka izmedu podnog i

rezervoara za vodu.

- Podrzava trosmerni ventil SPDT tipa.

Gradska voda

Vodu greje unutra$nja jedinica i B/HT u W/TANK-u

(Nema konektora)

- Spoljasnja instalacija

Tus Voda se isporucuje krajnjem korisniku (Nema konektora) |- Spolja$nja instalacija
S13 Senzor temperature vode u W/TANK-u - 131 14 su povezani na &etvoropinski konektor
CN TH4 CN_TH4.
S14 Senzor temperature solarno zagrejane vode - - 13 je deo DHW rezervoara (model: PHLTA, PHLTC)
- $14 je deo opreme za solarno grejanje (model: PHLLA)
- Kontrola protoka vode koju greje i pokrece - Oprema trece strane i spolja$nja instalacija (prodaje
3-smjerni | SOLARNI SISTEM ZA GREJANJE. CN_3WAY(B) | se zasebno)
ventil_2 |- Promena smera protoka izmedu SOLARNOG = - Podrzava trosmerni ventil SPDT tipa
SISTEMA ZA GREJANJE | W/TANK-a '
- Oprema trece strane i spoljasnja instalacija (prodaje
SOI.a mo se zasebno) e Rl :
grejanie | yw_pUMP/2 |Eksterna pumpa za vodu CN_W/PUMP(B) |- Ako pumpa za vodu SISTEMA ZA SOLARNO
GREJANJE ne radi, moze se koristiti eksterna
pumpa za vodu.
- Ovaj sistem moze da ima sledece komponente:
SOLARNI | ° Solarna ploca, senzori, termostati, privremeni
i jivac 3 itd. - Oprema trece strane i spolja$nja instalacija (prodaje
SISTEM zA | _izmenjivac toplote, pumpa za vodu itd (Nema konektora) p poljadnj j
GREJANJE | Za upotrebu tople vode koju zagreva SOLARNI se zasebno)

TERMALNI SISTEM, krajnji korisnik mora da ugradi
solarni komplet (PHLLA) koji je obezbedio LG
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Ciklus vode (Za split R32)
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Opis (Za split R32)
Kategorija|  Simbol Znacenje PCB konektor Zapazanja
S9 Senzor za temperaturu rashladnog sredstva (strana gasa) | CN_PIPE_OUT |- NTC5kOhm
S10 Senzor za temperaturu rashladnog sredstva (strana tecnosti) |  CN_PIPE_IN |- NTC5kOhm
CN_TH3
S11 Senzor temperature ulazne vode (WATER IN)
s12 Senzor temperature odlazne vode CN_TH3 - NTC5kOhm - $11,812 i S13 su povezani
s (PHEX OUT) konektorom sa 6 pina CN_TH3
S13 Senzor temperature izlaza rezervnog grejaca CN_THS
(HEATER OUT)
S17 Senzor protoka CN_F_SENSOR |- za pracenje stepena protoka vode
S19 Senzor pritiska ulazne vode CN_H20_PRESS|- za pracenje pritiska vode
. TB_SENSOR
$20 Rezervisana (AMBIENT)
T s - Dodatna oprema : PQRSTAQ
S21 Daljinski senzor vazduha u prostoriji (direktan krug) |  CN_ROOM1 | - NTC10kOhM
A1 Unutradnia pumpa za vodu CN_PUMP_A1 |- Napon se obezbeduje preko CN_PUMP_A1
Ja pump: CN_MOTOR1 |- PWM signal se obezbeduje preko CN_MOTOR1
Unutrasnja - Beznaponski kontakt
JedIn.ICa/ A2 Sooliadnia pumpa TB_EXT - Eksterna pumpa za vodu ako glavna unutrasnja
glavni krug poljasnja pump: (PUMP A2) pumpa nije dovoljna ili ako se koristi paralelni
ujednacavajuéi rezervoar
Krug 1: CN_L1,
CN_N1 " )
Krug 2. CN L2 | Pogonska energija(230 VV AC 50 Hz) se obezbeduje
A8/A9  |Rezervni grejac (2 koraka) gCN ND " | preko eksternog izvora elekiricne energije preko
na GREJAGU- prikljuénog bloka
$tampanoj plo¢i
. . o . - Oprema drugog proizvodaca i vanjska instalacija
A12 Dggrs]vonerr:; };er]qgl za zaustavljanje hladenja vode CN_2WAY A | (prodaje se zasebno)
P 9 grejan) - Podrzan je dvosmerni ventil dvoziénog NO- ili NC- tipa.
EXP/TANK | Ekspanziona posuda - - Absorbuje promenu koli¢ine vode
CTR/PNL | Kontrolna ploca / daljinski upravijac CN_REMO
- Oprema drugog proizvodaca i vanjska instalacija
. } (prodaje se zasebno)
MIF Magnetni fiter - Obavezno je ugraditi dodatni filter na krug vode za
grijanje
CN TH4 - 814 je spojen na konektor sa 4 pina CN_TH4
S14 Temperatura rezervoara DHW (BObST) - Dodatna oprema : PHRSTAO
- $14 je deo opreme DHW rezervoara (model: PHLTA)
Trosmeni venti za razmenu izmedu grejanja - Oprema drugog proizvodaca i vanjska instalacija
A5 (hladenja) | DHW rezervoara CN_3WAY_A | (prodaje se zasebno)
jajt “ - Podrzava trosmerni ventil SPDT tipa.
- Oprema drugog proizvodaca i vanjska instalacija
Krug tople (prodaje se zasebno)
vode za - Pogonska energija (230 V AC 50 Hz) se obezbeduje
domacinstvo A10 Pomocni greja¢ za DHW CN_TANK_HEATER| preko eksternog izvora elektricne energije preko
prikljuénog bloka
- Dodatna oprema : PHLTA (relej, snop kablova i
DHW senzor)
WITANK | Rezervoar sanitarne tople vode - ° Doqatna "P'e"‘..a (OSHW-serije) i rezervoar d(ugog
proizvodaca koji odgovara pumpama za grejanje
A15 Rezervisana CN_PUMP A15
S23 Rezervisana CN_RECIRC
- Oprema drugog proizvodaca i vanjska instalacija
S15 Senzor solarnog kolektora TB_SENSOR (prodaje se zasebno)
(SOLAR) | _pT100
S16 Rezervisana CN_TH4 (SOLAR) |- Za upotrebu senzora solarnog kolektora S15
Krug Ad Pumpa solamog kolektora CN_PUMP_A4 | Oprem_a drugog proizvodaca i vanjska instalacija
solarnog (prodaje se zasebno)
sistema - Oprema drugog proizvodaca i vanjska instalacija
grejanja A13 Trosmerni solarni ventil CN_3WAY_B | (prodaje se zasebno)

- Podrzava trosmerni ventil SPDT tipa.

Solarni Sistem|
Za Grejanje

Oprema za solarno grejanje kao $to je kolektor,
solarna pumpa, PT1000 senzor, solarni izmjenjivac
toplote

- Oprema drugog proizvodaca i vanjska instalacija
(prodaje se zasebno)
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Ciklus vode (Za Hydrosplit 1-Pipe)
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Ciklus vode (Za Hydrosplit 2-Pipe
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Opis (Za Hydrosplit)

Kategorija|  Simbol Znacenje PCB konektor Zapazanja
St ?e%?]ios;i;emperature rashladnog sredstva (strana CN_PIPE_IN | Znacenje je izraZeno na osnovu nacina hladenja.
SN Senzor temperature ulazne vode CN_WATER_IN | Senzor temperature ulazne vode
sz:jlja;nja S12 Senzor temperature izlazne vode CN_WATER_OUT | Senzor temperature odlazne vode
jedinica
- Oprema drugog proizvodaca i vanjska instalacija
. (prodaje se zasebno)
MIF Magnetni fiter (Nema koneklora) | _ Obavezno je ugraditi dodatni filter na krug vode za
grijanje
S19 Ulazak u vodu Senzor pritiska CN_H20_PRESS
A - Opciona oprema (prodaje se zasebno)
A8/A9 Rezervni greja¢ (Nema konektora) | _ HAOB1B EA - 10, HAOB3B E1 : 30
s13 Sgn{or temperature izlaznog grijaca na elektricni CN TH3 - ngevltna oprema isporu¢ena sa rezervnim
grijac - grijatem
A1 Unutradnia vodena pumpa CN_MOTOR1 | - Vodena pumpa je povezana na CN_MOTOR1 i
) pump CN_PUMP A1 | CN_PUMP_A1
- Beznaponski kontakt
A2 Spoliadnia pumpa TB_EXT - Eksterna pumpa za vodu ako glavna unutrasnja
Unutrasnja poljasnja pump (PUMPA2) | pumpa nije dovoljna ili ako se koristi paralelni
jedinica ujednacavajuci rezervoar
EXP/TANK | Ekspanzijski rezervoar (Nema konektora) | - Apsorbuje promenu zapremine zagrejane vode
S17 Senzor protoka CN_F_SENSOR
Daljinski senzor vazduha u prostoriji (direktan - Opciona oprema (prodaje se zasebno)
S21 g CON_ROOM2 | _p0RsTA0
CTR/PNL | Control Panel (ili ,Remote Controller”) CN_REMO - Unapred ugraden u unutradnjoj jedinici
- Oprema drugog proizvodaca i vanjska instalacija
A12 Za kontrolu protoka vode za ventilator zavojnice CN_2WAY_A (prodaje se zasebno)
- Podrzani su dvozilni ventil NO ili NC tipa 2.
- Oprema trece strane i spolja$nja instalacija
(prodaje se zasebno)
WITANK | DHW rezervoar (Nema konektora) | _ Generisanie i odlaganje DHW-a pomocu AWHP-a
ili ugradenog elektri¢nog grejaca
- Oprema trece strane i spoljadnja instalacija
A10 Dodatni greja¢ CN_TANK_HEATER|  (obi¢no ugradena u W/TANK)
- Obezbeduje dodatni kapacitet grejanja vode.
Grejanje - Kontrola protoka vode koja napusta unutrasnju
vode A5 jedinicu. CN 3WAY A |~ Oprema trece strane i spolja$nja instalacija

- Promena smera protoka izmedu podnog i
rezervoara za vodu

(prodaje se zasebno)

Gradska voda

Vodu greje unutrasnja jedinica i B/HT u W/TANK-u

(Nema konektora)

- Spoljasnja instalacija

Tus Voda se isporucuje krajnjem korisniku (Nema konektora) | - Spoljasnja instalacija
- S14 su spojeni na konektor sa 4 pina CN_TH4
S14 Senzor temperature vode u W/TANK-u CN_TH4 - S14 je deo DHW rezervoara
(model: PHLTA, PHLTC)
- Oprema drugog proizvodaca i vanjska instalacija
' TB_SENSOR ;
S15 Senzor temperature solarno zagrejane vode = (prodaje se zasebno)
SOLAR
- PT1000
- Kontrola protoka vode koju greje i pokrece - Oprema trece strane i spoljadnja instalacija
A13 SOLARNI SISTEM ZA GREJANJE. CN_3WAY_B (prodaje se zasebno)
- Promena smera protoka izmedu SOLARNOG = - - Podrzava trosmerni ventil SPDT tipa
SISTEMA ZA GREJANJE | W/TANK-a pa.
Solarno p - — m
- - Oprema trece strane i spoljasnja instalacija
grejanje ;
(prodaje se zasebno)
A4 Pumpa solarnog kolektora CN_PUMP_A4 | - Ako pumpa za vodu SISTEMA ZA SOLARNO
GREJANJE ne radi, moZe se koristiti eksterna
pumpa za vodu.
SOLARNI | - Ovaj sistem moze da ima sledec¢e komponente: - Oprema treée strane i spoliasnia instalaciia
SISTEM ZA | : Solarna ploca, senzori, termostati, priviemeni (Nema konektora) ( ‘r)oda'e s6 zasebro) poljasnj !
GREJANJE izmenijivac toplote, pumpa za vodu itd. proca)
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MONTAZA SPOLJASNJE JEDINICE

Spoljna jedinica proizvoda THERMA V. se postavlja napolju kako bi menjala toplotu sa spoljnim
vazduhom. Zato je vazno obezbediti odgovaraju¢ prostor oko spoljne jedinice i pobrinuti se za
specificne vremenske uslove.

Ovo poglavlje pruza uputstvo za montazu spoljne jedinice, prikazuje nacin povezivanja sa
unutrasnjom jedinicom, kao i $ta uraditi kada se montaza vrsi na moru.

Uslovi u kojima se montira spoljasnja jedinica
- Ako iznad uredaja postavljate nadstreSnicu kako biste sprecili direktnu izlozenost suncevoj
svetlosti ili ki$i, postarajte se da izbacivanje toplote ne bude spreceno.

- Postarajte se da postoji predvideni prostor oznacen strelicama oko prednjeg, zadnjeg i bo¢nog
dela uredaja.

- Nemojte drzati Zivotinje i biljke na putanji toplog vazduha.

- Uzmite u obzir teZinu spoljne jedinice i izaberite mesto gde ¢e buka i vibracije biti minimalne.

- Izaberite mesto na kom topao vazduh i buka spoljne jedinice nece stvarati smetnje komsijama.

- Mesto koje moze da izdrzi tezinu i vibracije spoljne jedinice i gde je moguce postavljanje na
ravnom

- Mesto koje nije direktno izlozeno snegu i kisi.

- Mesto gde nema opasnosti od padanja ledenica ili snega.

- Mesto bez slabog poda ili postolja kao $to je oronuli deo zgrade ili sa mnogo naslaga snega.

- Na mestima sa dosta snega postavite jedinicu viSe u odnosu na nivo do kojeg sneg moze
danapada.

-

(jedinica: mm)

Minimalni prostor za servis
s Funkcija moze biti izmenjena u zavisnosti od vrste modela.

Busenje rupe u zidu (Za Split) Zid

- Ako je, da bi se povezala cev izmedu unutrasnje i spoljne Spolja

jedinice, neophodno izbusiti rupu u zidu, molimo vas da

sledite donja uputstva.
Izbusite rupu za cev pomocu krunaste burgije @ 70 mm. :*% _
Otvor za cev treba da bude blago nagnut ka spoljnoj strani —

kako se kiSa ne bi slivala ka unutrasnjoj strani.

[

5~7 mm
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Visestruka instalacija

Prilikom instaliranja dve ili viSe jedinica, obratite paznju na prostor za instalaciju.

- Ako postoji smetnja u dovodu

Jedinica: mm

Vise od 1000

Jedinica: mm

Vise od 1000
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- Kada postoji smetnja u delu za usisavanije ili otpustanje

L>H

Jedinica: mm

Vise od 1000

Vise od 1000

H

Jedinica: mm
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Transport jedinice

* Prilikom noSenja visece jedinice, stavite konopce ispod nogu osnove ispod jedinice.

 Uvek podizite jedinicu konopcima zakacenim za 4 tacke, tako da prilikom dizanja nema pritiska
na jedinicu.

« Zakacite konopce za jedinicu pod uglom ® od 40° ili manje.

* Prilikom instaliranja koristite samo dodatke i delove koji su naznaceni.

« Viljuskari nisu dostupni bez palete.

* Vodite racuna da ne oStetite proizvod prilikom pomeranja viljuskara.

i®
»

SSSASATY

'\_.

NLLILARANRRY

@ 40° ili manje

Resetka izlaza vazduha Ulazni otvor
Cosak

/ /
Uvek drzite jedinicu za ¢oSkove, jer ako je / P

drzite sa strane za ulazne otvore, moze do¢i Burbywikap
do deformacije.
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A OPREZ

Budite pazljivi dok nosite uredaj.
« Ukoliko je proizvod tezi od 20 kg, ne bi trebalo da ga nosi samo jedna osoba.

* Neki proizvodi koriste PP trake za pakovanje. Ne koristite ih kao sredstvo transporta zato
§to su opasne.

* Ne dodirujte krilca izmenjivaca toplote golim rukama. U suprotnom moZete poseci ruke.

» Pocepaijte i bacite plasticne kese za pakovanje da se deca ne bi igrala sa njima. U
suprotnom, ako se deca igraju plasti¢nim kesama za pakovanje, to moze dovesti do
smrtnog ishoda usled gusenja.

* Prilikom unos$enja jedinice, neophodno je osigurati podrsku na Cetiri taCke. Ukoliko se nosi i
podize podr§kom u samo 3 tacke, to moze uciniti Spoljnu jedinicu nestabilnom, §to moze
dovesti do pada.

* Koristite 2 kaiSa duga najmanje 8 m.

* Postavite dodatne krpe ili daske na mesto na kome kuciste dolazi u kontakt sa remenom,
kako bi se sprecila oSteéenja.

« Podignite jedinicu vodeci raCuna da je podizete za njeno teziste.
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Montaza na moru

~M& OPREZ

toplote.

« Klima-uredaje ne bi trebalo ugradivati u oblastima gde se stvaraju korozivni gasovi, kao $to
su kiseli ili alkalni gas.

* Ne ugradujte proizvod tamo gde moze biti izlozen morskom vetru (slanom vetru) direktno.
To moze prouzrokovati stvaranje korozije na proizvodu. Korozija, posebno na rebrima
kondenzatora ili isparivaca, moze prouzrokovati kvar ili neefikasan rad.

» Ako se spoljasnja jedinica ugraduje blizu mora, potrebno je izbe¢i direktno izlaganje
morskom vetru. U suprotnom potreban je dodatni antikorozivni postupak na razmenjivacu

Izbor lokacije (spoljasnja jedinica)

- Ako Ce spoljasnja jedinica biti montirana u blizini morske obale, treba izbedi direktno izlaganje
morskiom vetru. Ugradujte spoljasnju jedinicu na suprotnoj strani od pravca morskog vetra.

Morski vetar

» Morski vetar

morskom vetru.

Vetrobran

Morski vetar

o

®

- Izaberite dobro isuSeno mesto.
Periodi¢no (vise od jednom godisnje) vodom treba ukloniti ¢estice prasine ili soli koje se hvataju

na izmenjivacu toplote

- Ako spoljasnju jedinicu ugradujete na moru, postavite vetrobran kako ne bi bila izloZzena

- Treba da bude dovoljno jak kao beton da spreci
vetar sa mora.

- Visina i Sirina treba da budu za 150 % vece od
spoljasnje jedinice.

- Treba drzati vise od 700 mm razmaka izmedu
spoljasnje jedinice i vetrobrana radi lakSeg
protoka vazduha.

- Ako ne mozete da ispostujete navedene smernice prilikom postavljanja u primorskom podrugju,
obratite se proizvodacu oko dodatnih tretmana protiv korozije.
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Sezonski vetar i mere predostroznosti tokom zime

U podrucjima sa niskom temperaturom okoline, visokom vlaznos$c¢u ili obilnim sneznim padavinama

potrebne su posebne mere da osigurate ispravan rad jedinice.

- Jedinicu montirajte tako da ne dolazi u direktan dodir sa snegom. Ako se sneg nakupi i zamrzne u
ulazu vazduha, sistem mozda nece ispravno raditi. Kada se montira u podruéju sa obilnim sneznim
padavinama, prikacite zastitu na sistem.

- Montirajte usisne i ispusne cevi radi sprecavanja ulaska snega ili kise.

- Kada se montira u podruéju sa obilnim sneznim padavinama, montirajte je na konzoli za montiranje
koja je 500 mm viSa od prosec¢nih sneznih padavina (godiSnji prosek sneznih padavina).

- Duzina H okvira mora da bude najmanje duplo veéa od koli¢ine sneznih padavina, a $irina ne sme da
premasuje Sirinu jedinice. (Moze do¢i do nakupljanja snega ako je Sirina okvira ve¢a od Sirine
jedinice.)

- Ako se kondenzovana voda sa spoljasnje jedinice zamrzne oko proizvoda, pod/tlo mogu da postanu
klizavi i uzrokuju nesre¢u, pa nemojte montirati spolja$nju jedinicu u blizini trotoara. Ako se to ne
moze izbeci, montirajte kanal za vodu ili odvodnu cev da biste sprecili da kondenzovana voda te¢e na
trotoar.

- Koristite ,Rezim rada za brzo odmrzavanje“ na mestima sa sneznim padavinama ili niskom
temperaturom i visokom vlazno$c¢u.

* Rezim rada za brzo odmrzavanie je rezim rada za brzo odmrzavanje osmisljen za sprecavanje
nakupljanja leda na mestima sa sneznim padavinama ili niskim temperaturama ili visokom
vlazno$éu. Pogledajte deo ,PodeSavanje DIP prekidaca“.

- Ako se na vrhu proizvoda nakupilo vise od 100 mm snega, obavezno uklonite sneg pre obavljanja
radova na jedinici.

- Ulazni ili ispusni otvor jedinice nemojte montirati tako da su okrenuti ka vetru.

- Pripremite se za sneg i/ili zimski vetar u svim podruéjima u kojima je jedinica montirana.
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MONTAZA UNUTRASNJE JEDINICE

Unutrasnja jedinica proizvoda THERMA V. se postavlja tamo gde su istovremeno dostupni
priklju¢ci podnog cevovoda i cevi za hladenje iz spoljasnje jedinice.

U ovom poglavlju su opisani uslovi mesta za montazu. Osim toga, opisane su i stvari koje treba
uzeti u obzir prilikom montiranja dodatne opreme trec¢e strane.

Uslovi u kojima se montira unutrasnja jedinica

Mesto montiranja mora ispuniti specificne uslove kao $to su prostor za servis, montiranje na zid,
duzina i Sirina cevi za vodu, ukupna zapremina vode, podeSavanje ekspanzione posude i kvalitet
vode.

Uopstena zapazanja
Pre montiranja unutrasnje jedinice treba uzeti u obzir sledece.

- Spoljasnji vremenski uslovi, kao §to su kiSa, sneg, vetar, mraz itd, ne smeju da imaju uticaj na
mesto montaze.

- Izaberite mesto koje je vodootporno ili dobro isuseno.

- Treba obezbediti prostor za servis.

- Oko unutrasnje jedinice ne me biti zapaljivih materijala.

- Ne sme doci do pojave miSeva koji bi sprecili pristup unutrasnjoj jedinici ili napali Zice.

- Nemojte stavljati nista ispred unutrasnje jedinice kako biste obezbedlili cirkulaciju vazduha oko
unutrasnje jedinice.

- Nemojte stavljati nista ispod unutrasnje jedinice da biste izbegli poteSkoc¢e ukoliko dode do
neocekivanog izlivanja vode.

- Ako dode do povecanja pritiska vode na 3 bara, vodu treba isusiti pomoc¢u sigurnosnog ventila.

Prostor za servis

- Obezbedite prostor oko donje, bo¢nih i gornje strane, kao Sto
je prikazano strelicama.

- Vedi prostor je pozeljan radi lakSeg odrzavanja i postavljanja cevi.

- Ako minimalni prostor za servis nije obezbeden, moze doci
do poteskoéa u cirkulaciji vazduha i delovi unutrasnje jedinice
mogu biti oSteceni zbog pregrevanja.

250

NAPOMENA
* Podrazumevano podeSavanje proizvoda je samo za
grejanje. Da biste koristili i sistem za hladenje, treba 200 200

UKLJUCITIDIP S/ W 4 i treba postaviti dodatnu
posudu za odvod.

1300

Minimalni prostor za servis
(jedinica: mm)
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Montaza na zid

1. korak. Iskljucite kuciste daljinskog upravljaca s prednje ploce i iskljucite kabl daljinskog
upravljaca.

A OPREZ

‘ Nakon montaze, vratite daljinski upravlja¢ na svoje mesto.

~ NAPOMENA

‘ Koristite odvija¢ s pljosnatom glavom ili nov¢i¢ kako biste skinuli kontrolno kuciste.

2. korak. Nakon $to odvijete pet zavrtnjeva, skinite prednji poklopac sa unutrasnje jedinice.
Prilikom skidanja prednjeg poklopca, uhvatite levu i desnu stranu prednjeg poklopca.
Zatim ga povucite na gore.

Donji
zavrtnji Gornji
zavrtnji
3. korak. Prikacite ,Montazni list‘ na zid i obeleZite mesta gde se nalaze /5 A

vijci. Ovaj list vam pomaze da pronadete ta¢ne lokacije vijaka.

mmmmm

- OPREZ

Prilozeni ,List za instalaciju” treba da bude ravan.
Ako to nije slu€aj, nosac i unutrasnja jedinica nece biti ispravno montirani.
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4. korak. Skinite montazni list. Zavrnite vijke na obelezena mesta na zidu.
Prilikom zavrtanja vijaka, koristite M8 ~ M11 ankor vijke kako bi unutradnja jedinica bila
bezbedno okacena.

NAPOMENA

Umesto M8 ~ M11 ankor vijaka, mogu se koristiti samobuseci vijci. Medutim, bolji su M8 ~
M11 ankor vijci.

5. korak. Okacite unutrasnju jedinicu na potporni nosac.
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Zahtev za podrucje poda : unutrasnja jedinica (za R32 Split)

- Ako je ukupno punjenje rashladnog sredstva (mc) u sistemu 21.842 kg, dodatni minimalni zahtevi
za podnu povrsinu ispunjavaju se u slede¢em dijagramu toka.

Soba A Soba B
(3—1> > 0.5 * Anvinin
Vise od -~
1.5m (F—> > Anvain
A Soba / B Soba

Odrediti : Odrediti :
« Totalno punjenje rashladnog sredstva u |« Susedna soba B podrugja, B room (M2)

sistemu, mc (kg)
» Soba A podrudja je instalirala uredaj,

A Room (M?)

Y
IzraCunajte na osnovu tabele 2 :
» Ukupna minimalna podna povrsina koja je
Y potrebna za totalno punjenje rashladnog

IzraGunajte na osnovu tabele 1 : sredstva mc, Amin (M?)
» Maksimalno punjenje rashladnog

sredstva koje je omoguc¢eno za sobu Amax

(kg)

Ne
A Room B Room = Amin
Ne

Da

Uredaj se moze instalisati u sobi A bez dodatnih
veli¢ina sobe ili potrebe za ventilacijom.

IzraCunajte na osnovu tabele 3 :

» Minimalna povrsina otvora za prirodnu
ventilaciju izmedu sobe A i sobe B prema
vrednosti M i A Room, Amin (M?)

Y

Jedinica se moze
instalisati u sobu A kada
su ispunjeni sledei
zahtevi za ventilaciju.

kontaktirajte
lokalnog inzenjera /
trgovca.
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Zahtevi za ventilaciju
* lzvedena su dva ventilaciona otvora, jedan na dnu, drugi na vrhu, za potrebe ventilacije izmedu
sobe Ai sobe B.
* Otvor nadnu:
- Mora biti u skladu sa zahtevom za minimalnu povrSinu Anvamin.
- Otvor mora biti smesten 300 mm od poda
- Najmanje 50 % potrebne povrsine otvora mora biti 200 mm od poda

- Dno otvora ne sme biti veCe od mesta otpustanja kada je jedinica instalisana i mora da se
nalazi 100 mm iznad poda

- Mora biti $to je moguce blize podu i nize od ho.
(ho = visina instalacije)
» Otvor na vrhu :
- Ukupna veli¢ina otvora na vrhu mora da bude ve¢a od 50 % od Anvain.
- Otvor mora da bude smesten 1 500 mm iznad poda
« Visine otvora izmedu zida i poda koji spajaju prostorije nisu manje od 20 mm

* Ventilacioni otvori prema van se NE smatraju pogodnim otvorima za ventilaciju (korisnik ih moze
blokirati kad je hladno)

Tabela 1 - Maksimalno punjenje rashladnog sredstva koje je dozvoljeno u sobi

A Maksimalno punjenje rashladnog sredstva u sobi Mmaks. (kg)
(r’;‘;')" Ovisno o hy (m)
1.3 1.4 1.5 1.6 1.7 1.8
1 0.30 0.32 0.35 0.37 0.39 0.41
2 0.60 0.64 0.69 0.74 0.78 0.83
3 0.90 0.97 1.04 1.1 117 1.24
4 1.20 1.29 1.38 1.47 1.57 1.66
5 1.50 1.61 1.73 1.84 1.96 2.07
6 1.80 1.93 2.07 2.21 2.35 2.49
7 1.96 212 2.27 242 2.57 2.72
8 2.10 2.26 2.42 2.59 2.75 291
9 2.23 240 2.57 2.74 291 3.09
10 2.35 2.53 2.71 2.89 3.07 3.25
1 2.46 2.65 2.84 3.03 3.22 3.41
12 2.57 2.77 2.97 3.17 3.36 3.56
13 2.68 2.88 3.09 3.30 3.50 3.71
14 2.78 2.99 3.21 3.42 3.63 3.85
15 2.88 3.10 3.32 3.54 3.76 3.98
16 2.97 3.20 3.43 3.66 3.88 4.11
17 3.06 3.30 3.53 3.77 4.00 4.24
18 3.15 3.39 3.64 3.88 4.12 4.36
- NAPOMENA
- ho : Visina montaze, visina izmerena od dna kuc¢ista do poda
- Za srednje A vrednosti od Arom Uzima se vrednost koja odgovara donjoj vrednosti A od Arcom
iz tabele.
(Ako je Awoma=10,5 m?, razmotrite vrednost koja odgovara za Awoma = 10 m2.)

- /
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Tabela 2 - Minimalno podrucje poda

Totalno ref. |Minimalno podruéje poda Amin (M?) Totalno ref. |Minimalno podruéje poda Amin (M?)
iznos mc Ovisno o ho (M) iznos mc Ovisno o ho (M)
(kg) 1314715161718 (kg) 1311415161718
184 6.15 | 5.71 | 5.33 | 499 | 4.70 | 4.44 282 [1442[1243[10.83] 9.52 | 843 | 7.52
1.86 6.27 | 5.77 | 5.39 | 5.05 | 4.75 | 4.49 284 [14.62[12.61]10.98] 9.65 | 8.55 | 7.63
1.88 641 | 5.83 | 544 | 5.10 | 4.80 | 454 286  [14.83(12.79|11.14| 9.79 | 8.67 | 7.74
1.90 654 | 5.89 | 550 | 5.16 | 4.85 | 4.58 288 [15.04(12.97(11.29| 9.93 | 8.79 | 7.84
1.92 6.68 | 5.96 | 556 | 5.21 | 491 | 463 290  [15.25]13.15]11.45/10.07| 8.92 | 7.95
1.94 6.82 | 6.02 | 562 | 5.27 | 4.96 | 4.68 292 [15.46(13.33[11.61/10.20| 9.04 | 8.06
1.96 6.96 | 6.08 | 567 | 5.32 | 5.01 | 4.73 294 [15.67(1351|11.77|10.34| 9.16 | 8.17
1.98 711 | 6.14 [ 5.73 | 537 | 5.06 | 4.78 296  |15.88(13.70|11.93|10.49| 9.29 | 8.29
2.00 725 | 6.25 | 5.79 | 543 | 5.11 | 4.83 298  [16.10]13.88[12.09]10.63| 9.41 | 8.40
2.02 740 | 6.38 | 5.85 | 548 | 5.16 | 4.87 300  |16.32|14.07]12.26]10.77] 9.54 | 8.51
2.04 754 | 651|591 | 554 | 5.21 | 492 302 |16.53|14.26|12.42/10.92| 9.67 | 8.62
2.06 769 | 6.63 | 5.96 | 559 | 5.26 | 4.97 304  |16.75|14.4512.56| 11.06| 9.80 | 8.74
2.08 7.84 | 6.76 | 6.02 | 565 | 5.31 | 5.02 306  |16.98|14.64|12.75|11.21]| 9.93 | 8.85
2.10 8.00 | 6.89 | 6.08 | 5.70 | 5.37 | 5.07 308 |17.20]14.83[12.92/11.35 | 10.06| 8.97
212 815 | 7.03 | 6.14 | 5.75 | 542 | 5.12 310 |17.42[15.02]13.09] 11.50]10.19] 9.09
214 8.30 | 7.16 | 6.24 | 5.81 | 547 | 5.16
216 846 | 7.29 | 6.35 | 5.86 | 552 | 5.21 20 I
218 | 862|743 647592557 5.26 4 |
2.20 877 | 757 | 659 | 5.97 | 5.62 | 5.31 7 Ao 3m ]
2.22 893 7.70 | 6.71 | 6.03 | 5.67 | 5.36 b // holeaa ]
224 910 | 7.64 | 6.83 | 6.08 | 5.72 | 540 14
226|926 7.98 | 6.96 | 6.13 | 577 | 545 | 13 21 Za il

& v vV V ho,= 1.6 m

228 942813 7.08] 622582550 En vz i SR
230 [959(827(720(633[588 (555 £ A A A T
2.32 976 | 841|733 | 644 | 593 | 560 | s A ;
2.34 9.93 | 856 | 7.46 | 6.55 | 5.98 | 5.65 ! T
236 [10.10] 8.71 | 7.58 | 6.67 | 6.03 | 5.69 5
238 [10.27| 885 | 7.71 | 6.78 | 6.08 | 5.74 4
240  [10.44]9.00 | 7.84 | 6.89 | 6.13 | 5.79 2
242 (1062|915 | 7.97 | 7.01 | 6.21 | 5.84 !
244 [10.79] 9.31 | 811 | 7.13 | 6.31 | 5.89 5 20 25 30 35
246  [10.97| 946 | 8.24 | 7.24 | 6.42 | 5.94 me (kg)
248 [11.15] 9.61 | 8.38 | 7.36 | 6.52 | 5.98
250  |11.33]9.77 | 851 | 7.48 | 6.63 | 6.03 ~ NAPOMENA ~
252 [1151|9.93 | 8.65 | 7.60 | 6.73 | 6.08 - o
254 [11.70]10.09] 879 | 7.72 | 6.84 | 6.13 - o : Visina montaZe, visina izmerena od
256 |11.88]10.24] 892 | 7.84 | 6.95 | 6.20 dna kuista do poda
258 1207110411 9.06 | 7.97 | 7.06 | 6.29 - Za srednje mc vrednosti, u obzir se
260 1226110571 921 [ 809 | 7.17 | 6.39 uzima vrednost koja odgovaraviéoj Mec
262 [1244]10.73| 935 | 8.22 | 7.28 | 649 vrednosti i tabele. (Ako je mo = 1.85
264 |12.64]10.89] 949 | 834 | 7.30 | 650 kg, u obzir se uzima vrednost koja
266 |12.83|11.06| 9.64 | 847 | 7.50 | 6.69 odgovara me = 1.86 kg.)
268 1302111231978 | 860 | 7.61 | 6.79 - Sistemi sa totalnim punjenjem
270 1322111401993 [ 872 | 7.73 | 6.89 rashladnog sredstva nizim od 1.84 kg
272 |1341|1157]10.07| 885 | 7.84 | 7.00 ne podieZu nikakvim zahtevima za
274 [1361|11.74|10.22] 8.99 | 7.96 | 7.10 povrSinu sobe.
276 13.81111.91110.371 912 | 8.08 | 7.20 - Punjenja iznad 3.10 kg nisu dozvoljena
278 [14.01[12.08[10.52| 9.25 | 8.19 | 7.31 u jedinici
280  [14.21]12.26]10.68] 9.38 | 8.31 | 7.41 - J
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Tabela 3 - Minimalno podrucje otvora za odzracivanje za prirodnu ventilaciju

Minimalno podrucje otvora Anvmin (cm?)

Aroom (Na osnovu ho 1.3 m)
(m?) Totalno ref. Iznos mc (kg)

3.1 3.0 29 2.8 2.7 26 | 25|24 | 23 | 22|21 |20 |19
1 770 | 742 | 715 | 687 | 660 | 632 | 605 | 577 | 550 | 522 | 495 | 467 | 440
2 687 | 660 | 632 | 605 | 578 | 550 | 523 | 495 | 468 | 440 | 413 | 385 | 358
3 605 | 578 | 550 | 523 | 495 | 468 | 440 | 413 | 385 | 358 | 330 | 303 | 275
4 523 | 495 | 468 | 440 | 413 | 386 | 358 | 331 | 303 | 276 | 248 | 221 | 193
5 441 | 413 | 386 | 358 | 331 | 303 | 276 | 248 | 221 | 193 | 166 | 138 | 111
6 358 | 331 | 303 | 276 | 248 | 221 | 193 | 166 | 139 | 111 | 84 | 56 | 29
7 322 | 294 | 265 | 237 | 209 | 180 | 152 | 123 | 95 67 | 38 | 10
8 293 | 264 | 235 | 205 | 176 | 147 | 117 | 88 58 29
9 263 | 233 | 203 | 173 | 143 | 112 | 82 | 52 | 22
10 233 | 202 | 171 | 140 | 109 78 | 47 | 16
1 202 | 171 | 139 | 107 75 43 12
12 171 | 139 | 106 74 41 9
13 140 | 107 74 40 7
14 108 75 41 7
15 77 42 8
16 45 10
17 13

Minimalno podrucje otvora Anvmin (cm?)

Arcom (Na osnovu ho 1.4 m)
(m?) Totalno ref. Iznos mc (kg)

3.1 3.0 29 2.8 2.7 26 | 25|24 | 23 | 22|21 |20 |19
1 736 | 709 | 683 | 656 | 630 | 603 | 577 | 550 | 524 | 497 | 471 | 444 | 418
2 650 | 624 | 597 | 571 | 544 | 518 | 491 | 465 | 438 | 412 | 385 | 359 | 332
3 565 | 538 | 512 | 485 | 459 | 432 | 406 | 379 | 353 | 327 | 300 | 274 | 247
4 480 | 453 | 427 | 400 | 374 | 347 | 321 | 294 | 268 | 241 | 215 | 188 | 162
5 394 | 368 | 341 | 315 | 288 | 262 | 235|209 | 182 | 156 | 129 | 103 | 76
6 309 | 282 | 256 | 229 | 203 | 176 | 150 | 123 | 97 70 | 44 | 17
7 269 | 242 | 214 | 187 | 160 | 132 | 105 | 78 50 23
8 237 | 209 | 180 | 152 | 124 96 67 | 39 1
9 204 | 175 | 146 | 117 88 58 29
10 171 | 141 111 81 51 21
1 137 | 106 76 45 14
12 103 72 40 9
13 69 37 5
14 35 2
15 1
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Minimalno podrucje otvora Anvmin (cm?)

Arcom (Na osnovu ho 1.5 m)
(m?) Totalno ref. Iznos m. (kg)

3.1 3.0 29 2.8 2.7 26 |25 |24 | 23 | 22|21 | 20|19
1 705 | 679 | 654 | 628 | 602 | 577 | 551 | 526 | 500 | 475 | 449 | 423 | 398
2 616 | 591 | 565 | 540 | 514 | 488 | 463 | 437 | 412 | 386 | 361 | 335 | 309
3 528 | 502 | 477 | 451 | 426 | 400 | 375 | 349 | 323 | 298 | 272 | 247 | 221
4 440 | 414 | 389 | 363 | 337 | 312 | 286 | 261 | 235 | 209 | 184 | 158 | 133
5 351 | 326 | 300 | 275 | 249 | 223 | 198 | 172 | 147 | 121 | 95 | 70 | 44
6 263 | 237 | 212 | 186 | 161 135 | 109 | 84 58 33 7 70
7 220 | 194 | 167 | 141 114 88 61 | 35 9
8 185 | 157 | 130 | 103 75 48 21
9 149 | 121 93 64 36 8
10 113 84 55 26
1 76 47 17
12 40 10
13 3

Minimalno podrucje otvora Anvmin (cm?)

Aroom (Na osnovu ho 1.6 m)
(m?) Totalno ref. Iznos mc (kg)

3.1 3.0 29 2.8 2.7 26 |25 |24 | 23 | 22|21 |20 |19
1 677 | 652 | 627 | 602 | 578 | 553 | 528 | 503 | 479 | 454 | 429 | 404 | 379
2 585 | 561 | 536 | 511 | 486 | 462 | 437 | 412 | 387 | 362 | 338 | 313 | 288
3 494 | 469 | 445 | 420 | 395 | 370 | 346 | 321 | 296 | 271 | 246 | 222 | 197
4 403 | 378 | 353 | 329 | 304 | 279 | 254 | 229 | 205 | 180 | 155 | 130 | 106
5 312 | 287 | 262 | 237 | 213 | 188 | 163 | 138 | 113 | 89 | 64 | 39 | 14
6 220 | 196 | 171 | 146 | 121 97 72 | 47 22
7 174 | 149 | 123 98 72 46 21
8 136 | 110 83 57 30 4
9 97 70 43 16
10 59 31 3
1 20
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Minimalno podrucje otvora Anvmin (cm?)
Aroom (Na osnovu ho 1.7 m)
(m?) Totalno ref. Iznos mc (kg)
341 3.0 29 2.8 2.7 26 | 25|24 | 23 | 22|21 |20 |19

1 651 | 627 | 603 | 579 | 555 | 531 | 507 | 483 | 459 | 435 | 411 | 387 | 363

2 557 | 533 | 509 | 485 | 461 | 437 | 413 | 389 | 365 | 341 | 317 | 293 | 268

3 463 | 439 | 415 | 391 367 343 | 319 | 295 | 271 | 247 | 222 | 198 | 174

4 369 345 321 297 273 249 | 225|201 | 176 | 152 | 128 | 104 | 80

5 275 | 251 227 203 179 155 | 130 | 106 | 82 58 | 34 10

6 181 157 133 108 84 60 36 12

7 132 107 82 57 32 8

8 91 65 39 14

9 49 23

10 8

Minimalno podrucje otvora Anvmin (cm?)
Aroom (Na osnovu ho 1.8 m)
(m?) Totalno ref. Iznos mc (kg)
341 3.0 29 2.8 2.7 26 | 25|24 | 23 | 22|21 |20 |19

1 627 | 604 581 557 534 510 | 487 | 464 | 440 | 417 | 394 | 370 | 347

2 530 507 | 484 460 | 437 | 414 | 390 | 367 | 344 | 320 | 297 | 274 | 250

3 434 410 387 364 340 317 | 294 | 270 | 247 | 223 | 200 | 177 | 153

4 337 313 290 267 243 220 | 197 | 173 | 150 | 127 | 103 | 80 | 57

5 240 217 193 170 147 123 | 100 | 77 53 30 6

6 143 120 97 73 50 26 3

7 91 67 43 19

8 48 23

9 4
~ NAPOMENA

- ho : Visina montaze, visina izmerena od dna kucista do poda

- Za srednje A vrednosti od Arom Uzima se vrednost koja odgovara donjoj vrednosti A od Arcom
iz tabele.
(Ako je Arwoma = 10.5 m?, u obzir uzmite vrednost koja odgovara Arwoma = 10 m?)

- Za srednje mc vrednosti, u obzir se uzima vrednost koja odgovara vi§oj mc vrednosti iz
tabele. (Ako je mc = 2.15 kg, u obzir se uzima vrednost koja odgovara mc = 2.2 kg.)
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Postavljanje elektriénih instalacija

Dve vrste kablova treba da budu povezane sa spoljaSnjom jedinicom: jedna je ,napojni kabl“, a
druga je ,spojni kabl“. Napojni kabl je kabl koji se koristi za napajanje spoljne jedinice elektricnom
energijom. Ovaj kabl se uglavnom povezuje izmedu eksternog izvora napajanja (kao $to je glavna
elektri¢na mreza korisnikovog domacinstva) i spoljasnje jedinice. S druge strane, spojni kabl se
koristi za povezivanje izmedu spoljadnje jedinice i unutrasnje jedinice kako bi se elektricna
energija dovela do unutrasnje jedinice i kako bi se ostvarila komunikacija izmedu spoljasnje i
unutra$nje jedinice.

Procedura za ozi€enje spoljasnje jedinice je u Cetiri koraka. Pre zapocinjanja ozi¢enja proverite
da li su specifikacije Zice odgovaraju¢e i VEOMA pazljivo procitajte slede¢e smernice i mere
opreza.

~ A OPREZ .

Kabl za napajanje koji je priklju¢en na Spojni kabl koji je priklju¢en na spoljasnju
spoljasnju jedinicu mora biti u skladu sa IEC jedinicu mora biti u skladu sa
60245 ili HD 22.4 S4. (Ova oprema mora IEC 60245 ili HD 22.4 S4 (Ova oprema mora
imati kablovski sistem koji je u skladu s imati kablovski sistem koji je u skladu s
drzavnim propisima.) drzavnim propisima.)
NORMALNA POVRSINA
1faza () POPRECNOG PRESEKA
Naziv modela |/ . NORMALNI
—Podrucje| — “
Faza |Kapacitet () Tip kabla POPRECNI PRESEK
S (D) (kW) 0.75 mm?
o%’ 5
7 4
9
! 12
12 6 |HO7RN-F AKo je veza izmedu unutrasnje jedinice i
7 spoljasnje jedinice duza od 40 m,
3 1 25 telekomunikaciju i napajanje povezite
16 ’ zasebno.

Da biste izbegli opasnosti zbog slu€ajnog resetovanja termalnog prekidac¢a, uredaj ne sme biti
priklju¢en na eksterni uredaj za ukljucivanje, kao $to je tajmer, niti sme biti povezan na strujno
kolo koje neki program redovno ukljucuje i iskljucuje.

Ako je strujni kabl oSteéen, proizvodac, njegovi servisni agenti ili sli¢no kvalifikovano osoblje
mora ga zameniti da bi se izbegla opasnost.
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Mere predostroznosti prilikom postavljanja ozicenja za napon

Koristite okrugle pljosnate konektore za vezu sa prikljuc¢kom za napajanje.

Napojni kabl

Okrugli pljosnati konektor

Ako nista od toga nije na raspolaganju, sledite donja uputstva.

- Nemojte povezivati kablove razli€itih debljina na priklju¢ak za napajanje. (Slabije ozi¢enje za
napajanje moze prouzrokovati prekomerno zagrevanje.)

- Ako su kablovi za povezivanje iste debljine, povezite ih u skladu s donjim prikazom.

- Kod povezivanja kablova, koristite odredene kablove za napajanje i povezite ¢vrsto, zatim
pricvrstite kako bi sprecili uticaj spoljnog pritiska na prikljucni blok.

- Koristite odgovarajucéi ru¢ni odvija¢ umesto elektricnog odvijaca za pritezanje vijaka na stanici.
Odvija¢ sa malim vrhom ¢e proklizati i biée nemoguce zategnuti na odgovarajuci nacin.

- Preterano zatezanje priklju¢nih zavrtnja ih moze slomiti.

A UPOZORENJE

Postarajte se da zavrtnji na prikljuécima ne budu labavi.
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Stvari kojima treba pokloniti paznju kada je re¢ o kvalitetu javhe mreze

elektri€cnog napajanja

- Evropski/medunarodni tehnic¢ki standard odreduje granice za promene napona, fluktuacije
napona i treperenje u javnim niskonaponskim sistemima napajanja s nominalnom strujom < 75 A.

- Evropski/medunarodni tehnicki standard odreduje granice harmonic¢ne struje koju stvara oprema
povezana na javne niskonaponske sisteme s ulaznom strujom < 16 A od > 75 A po fazi.

R410A Split serije 3

Za 1 faza (5, 7, 9 kW)

Ova oprema je u skladu sa IEC (EN) 61000-3-12 u granicama harmonijske strujne emisije koja
odgovara Rsce =33.

Ovaj uredaj je namenjen za povezivanje na sistem napajanja sa maksimalno dozvoljenom
impendansom Zwax sistema od 0,3410(0,289+j0,181) Q na interfejsu (servisna kutija napajanja)
napajanja korisnika. Korisnik mora da obezbedi da ovaj uredaj bude spojen samo na sistem
napajanja koji ispunjava gore navedene uslove. Ako je neophodno, korisnik moze da trazi od
javnog preduzeca elektro distribucije impendansu sistema na interfejsu.

Za 1 faza (12, 14, 16 kW)

Ova oprema je u skladu sa IEC (EN) 61000-3-12 u granicama harmonijske strujne emisije koja
odgovara Rsce =33.

Ovaj uredaj je namenjen za povezivanje na sistem napajanja sa maksimalno dozvoljenom
impendansom Zuax sistema od 0,3138 Q na interfejsu (servisna kutija napajanja) napajanja
korisnika. Korisnik mora da obezbedi da ovaj uredaj bude spojen samo na sistem napajanja koji
ispunjava gore navedene uslove. Ako je neophodno, korisnik mozZe da traZi od javnog preduzeca
elektro distribucije impendansu sistema na interfejsu.

Za 3 faza (12, 14, 16 kW)

Ova oprema je u skladu sa IEC (EN) 61000-3-12 pod uslovom da je napajanje kratkog spoja Ssc
vece ili jednako 1421 kVA na interfejsu izmedu snabdevanja korisnika i javnog sistema. Instalater
ili korisnik opreme su u obavezi da, u konsultaciji sa operaterom distribucione mreze, opremu
povezu isklju¢ivo na napajanje kratkog spoja Ssc koje je vece ili jednako 1421 kVA.

Ova oprema je u skladu sa IEC (EN) 61000-3-3.
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R410A Split serije 4

Za 1 faza (12, 14, 16 kW)

Ova oprema je u skladu sa IEC (EN) 61000-3-12 u granicama harmonijske strujne emisije koja
odgovara Rsce =33.

Ovaj uredaj je namenjen za povezivanje na sistem napajanja sa maksimalno dozvoljenom
impendansom Zwax sistema od 0,3268 Q na interfejsu (servisna kutija napajanja) napajanja
korisnika. Korisnik mora da obezbedi da ovaj uredaj bude spojen samo na sistem napajanja koji
ispunjava gore navedene uslove. Ako je neophodno, korisnik moze da trazi od javnog preduzeca
elektro distribucije impendansu sistema na interfejsu.

Za 3 faza (12, 14, 16 kW)

Ova oprema je u skladu sa IEC (EN) 61000-3-12 pod uslovom da je napajanje kratkog spoja Ssc
vece ili jednako 2088 kVA na interfejsu izmedu snabdevanja korisnika i javnog sistema. Instalater
ili korisnik opreme su u obavezi da, u konsultaciji sa operaterom distribucione mreze, opremu
povezu isklju¢ivo na napajanje kratkog spoja Ssc koje je vece ili jednako 2088 kVA.

Ova oprema je u skladu sa IEC (EN) 61000-3-3.

R32 Split

Za 1 faza (5, 7, 9 kW)

Ova oprema je u skladu sa IEC (EN) 61000-3-12 u granicama harmonijske strujne emisije koja
odgovara Rsce =33.

Ovaj uredaj je namenjen za povezivanje na sistem napajanja sa maksimalno dozvoljenom
impendansom Zvax sistema od 0,4305 Q na interfejsu (servisna kutija napajanja) napajanja
korisnika. Korisnik mora da obezbedi da ovaj uredaj bude spojen samo na sistem napajanja koji
ispunjava gore navedene uslove. Ako je neophodno, korisnik moze da trazi od javnog preduzeca
elektro distribucije impendansu sistema na interfejsu.

Hydrosplit

Za 1 faza (12, 14, 16 kW)

Ova oprema je u skladu sa IEC (EN) 61000-3-12 u granicama harmonijske strujne emisije koja
odgovara Rsce =33.

Ova oprema je u skladu sa referentnom impedansom za IEC (EN) 61000-3-11.

Za 3 faza (12, 14 ,16 kW)

Ova oprema je u skladu sa IEC (EN) 61000-3-12 pod uslovom da je napajanje kratkog spoja Ssc
vece ili jednako 1959 kVA na interfejsu izmedu snabdevanja korisnika i javnog sistema. Instalater
ili korisnik opreme su u obavezi da, u konsultaciji sa operaterom distribucione mreze, opremu
povezu isklju¢ivo na napajanje kratkog spoja Ssc koje je vece ili jednako 1959 kVA.

Ova oprema je u skladu sa IEC (EN) 61000-3-3.
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Specifikacije automatskog prekidaca

IzvrSite elektriénu instalaciju u skladu sa priklju¢kom za elektri¢nu instalaciju.

- Kompletno oZi¢enje mora biti u skladu s lokalnim propisima.

- Izaberite izvor napajanja koji ima napon koji odgovara za ovaj uredaj.

- Koristite prihvaceni ELCB (automatski prekida¢ propustanja uzemljenja) izmedu izvora napajanja i
jedinice. Mora se postaviti uredaj za isklju€ivanje kako bi se na ispravan nacin mogle iskljuciti sve
veze. Treba koristiti samo onaj model automatskog prekidaca koji preporucuje ovla§éeno osoblje.

- Odaberite strujni prekida¢ i kabl za napajanje koji odgovara trenutnoj specifikaciji.

* Za ugradnju proizvoda, cijevi i Zice treba kupiti zasebno.

Toplotna pumpa Rezervni grejaé
Tio Rashladno unﬁtergJéanje Faza | Kapacitet Napajanje sth;:éE:\je Faza | Kapacitet Napajanje Povrsina|[ELCB
2
sredstvo e 2] (kW] jedinice [A] @ | [kw] [mmg | [A]
4
R32 1 5/719 |220-240V~50Hz |16/20/25| 1 | 6(3+3) |220-240V~50Hz| 4 | 40
5
1 51719 30 1| 6(3+3) 4 140
220-240 V~50 Hz 220-240 V~50 Hz
Split 3 1112114116 40 1| 6(3+3) 6 | 40
R410A 3 [12/14/16 | 380-415 V~50 Hz 20 3 |9(3+3+3)|380-415V~50Hz | 25 | 32
1112114116 | 220-240 V~50 Hz 40 1 | 6(3+3) [220-240V~50Hz| 6 | 40
5
3 |12/14/16 | 380-415 V~50 Hz 20 3 |6(2+2+2)| 380-415V~50Hz | 25 | 32
1112114116 | 220-240 V~50 Hz 40 1
Hydrosplit] ~ R32 0
3 |12/14/16 | 380-415 V~50 Hz 16 3
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- Napajanje pumpe za grejanje

Unutradnja
jedinica

Unutrasnja
jedinica

Sklopka  Spoljasnja jedinica

- Napajanje DHW pomo¢énog grejaca

_'[Oprema za

= DHW rezervoar| DHW
rezervoar

77777777 ——— |zvor napajanja
= = = Komunikacija

Sklopka  Spoljasnja jedinica

Unutrasnja
jedinica

Senzor
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U ovom poglavlju su opisane procedure za postavljanje cevi za hladenje i elektri¢nih instalacija
spolja. Vecina procedura su sli¢ne procedurama za LG klima uredaj.

*Za ugradnju proizvoda treba cijevi i Zice kupiti zasebno.

(Za Split)

*U slu¢aju Hydrosplit modela, nema cijevi rashladnog sredstva

Cevi za hladenje

Pre pocetka postavljanja cevi za hladenje, treba istraziti ograni¢enja $to se ti¢e duzine cevi i
visine postavljanja. Nakon §to se ustanove sva ogranicenja, potrebno je izvrsiti odredene
pripreme. Zatim se moze poceti sa povezivanjem cevi na spoljasnju i unutrasnju jedinicu.

Ogranicenja sto se tice duzine cevi i visine postavljanja

Rashladno Kapacitet (W) Pre¢nik cevi [mm (cola)] Duzina A (m) Visina B (m) | Dodatno rashladno
sredstvo Gas TeCnost | Standard Maks. Maks. sredstvo (g/m)
R410A | 5/7/9/12/14/16 | 15.88(5/8") | 9.52(3/8") 75 50 30 40
R32 5/719 15.88(5/8") | 9.52(3/8") 5 50 30 40

. Spoljasnja jedinica
Unutra$nja jedinica

Zamka ulja
AS oliasnia Ungtraépja\‘,\'"
j%d{nice{ jedinica Kada je spoljasnja jedinica

postavljena na visi polozaj
u odnosu na unutradnju,
zamka je potrebna.

A OPREZ §

1 Za R410A proizvode, Standardna duzina cevi je 7.5 m. Ako je cev duza od 7.5 m, potrebno
je izvrsiti dodatno punjenje rashladnog sredstva u skladu s tabelom.
* Primer: Ako je model od 16 kW montiran na udaljenosti od 50 m, potrebno je dodati 1 700
g rashladnog sredstva u skladu sa sledec¢om formulom: (50-7.5)x40g=1700g
2 Za proizvode R32, standardna duzina cevi je 5 m. Ako je cev duza od 10 m, potrebno je
izvrsiti dodatno punjenje rashladnog sredstva u skladu s tabelom.
* Primer: Ako je model R32 9 kW ugraden na udaljenosti od 50 m, treba dodati 1 600 g
rashladnog sredstva prema sledec¢oj formuli: (50-10) x40g=1600g
3 Nominalni kapacitet proizvoda se temelji na standardnoj duZini a maksimalna dozvoljena
duZina se zasniva na pouzdanosti proizvoda pri radu.
4 Neodgovarajucée rashladno sredstvo moZe prouzrokovati neispravan rad.
5 Uljna zamka treba biti postavljena na svakih 10 metara kada je spoljanja jedinica
instalirana na viSem polozaju u odnosu na unutrasnju.
6 Montiranje cevi za rashladno sredstvo koja je krac¢a od standardne duZine mozZe dovesti do
buke ili abnormalnog rada proizvoda.

~ NAPOMENA N

Popunite nalepnicu za f-gas, koja se nalazi na spoljaSnjem delu, i navedite koli¢inu

fluorovanih gasova sa efektom staklene baste. (Ova napomena o nalepnici za f-gas mozda

nije primenljiva u zavisnosti od vaSeg modela proizvoda ili trzista.)

@ Proizvodni pogon (videti nalepnicu sa nazivom modela)

@ Mesto montaze (ako je moguce treba da bude pored servisnih tacaka za dodavanije ili
uklanjanje rashladnog sredstva)

® Ukupno (D + @)
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Priprema za postavljanje cevi

- Glavni razlog curenja gasa je defekt u spajanju cevi. Pravilno izvrSite spajanje cevi u skladu sa

slede¢om procedurom.
- Koristite cevi od deoksidiranog bakra.

1. korak Isecite cevi i kabl.

- Koristite pribor za spajanje cevi ili cevi koje
ste lokalno kupili.

- |Izmerite rastojanje izmedu unutrasnje i
spoljasnje jedinice.

- Cevi isecite na malo vecu duzinu od
udaljenosti koju ste izmerili.

- Isecite kabl za 1.5 m duze od duzine cevi.

2. korak Uklanjanje neravnina

- U potpunosti odstranite sve neravnine sa
iseCenog preseka cevi.

- Okrenite kraj bakarne cevi nadole dok
uklanjate neravnine kako biste sprecili da
opiljci upadaju u cev.

3. korak Postavljanje matice

- Uklonite navojne matice sa unutrasnje i
spoljasnje jedinice, zatim ih stavite na cevi
sa kojih ste uklonili sve opiljke. (Nije moguce
staviti ih nakon postupka spajanja cevi)

4. korak Spajanje cevi.

- lzvrSite postupak spajanja koriste¢i namensku
opremu za spajanje za rashladno sredstvo
kao $to je dole prikazano.

Pre&nik cevi Acola (mm)
[cola (mm)] Tip leptir-matice | Tip spojnice
114 (6.35) | 0.04~0.05(1.1~13)
38(952) | 0.06~0.07(15~1.7)
12(12.7) | 0.06~0.07(1.6~1.8) (001%052)
5/8 (15.88) | 0.06~0.07(1.6~1.8)
3/4 (19.05) | 0.07~0.08(1.9~2.1)

- Cvrsto drzite bakarnu cev u $ipci A (ili
kalupu) dimenzija prikazanih u gornjoj tabeli.

5. korak Provera
- Uporedite spajanje sa desnom slikom.

- Ako spoj nije uraden kako treba, odsecite
spojeni deo i ponovo uradite spajanje.

X
Bakarna

ch A R |s§n Edngrubo
' [

Cev
Ureznica

Okrenuti nadole

Navojna matica

\

Bakarna cev

<Tip leptir-matice>
Sipka

Bakarna cev

Glatko sa svih strana

/ Unutrasnjost je sjajna, bez ogrebotina

= Neispravno spajanje =

Nakrivijen Povrsina Napukao Nejednaka

= ostecena debljina
Ista duzina sa
svih strana
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Povezivanje cevi sa unutrasnjom jedinicom
Povezivanje cevi sa unutraSnjom jedinicom u dva koraka. Pazljivo procitajte slede¢e smernice.

1. korak Pre zatezanja.

- Poravnajte centralni deo cevi i pricvrstite 77%@

spojnu maticu rukom.

4 A/
Cevi na unutrasnjoj =~ Navojna Cevi
2. korak Zatezanje. jedinici matica
- Pritegnite klju¢em spojnu maticu.
- Prikazan je obrtni moment zatezanja. t Kontra kiué (fksiran)
Spoljni pre¢nik [mm (cola)] | Obrtni moment [kgf-m] Navojna matica
6.35 (1/4) 18~25 Cevaa
9.52 (3/8) 34~42 Moment-klju¢ povezivanje
12.7 (112) 55~66 Cevis unutsric B
15.88 (5/8) 6.6~8.2 !
19.05 (3/4) 99~121

Povezivanje cevi za spoljasnjom jedinicom

Povezivanje cevi sa spoljaSnjom jedinicom u pet koraka uklju€ujuéi i PCB podeSavanije.

1. korak Odredite pravac cevi.

- Cevi se mogu povezati u tri pravca.

- Pravci su prikazani na donjim slikama.

- Detaljna geometrija moze da se razlikuje u zavisnosti od modela.

Kapacitet grejanja : Kapacitet grejanja :
5 kW, 7 kW, 9 kW 12 kW, 14 kW, 16 kW

/7777777

/’

7777777

Y/

Napred

Bocno
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2. korak Zatezanje

- Poravnajte centralni deo cevi i pri€vrstite
spojnu maticu rukom.

- Zategnite spojnu maticu kljuéem dok klju¢ ne
klikne

- Prikazan je obrtni moment zatezanja.

Spoljni precnik [mm (cola)] | Obrtni moment [kgf-m]
6.35(1/4) 18~25
9.52 (3/8) 34~42
12.7 (112) 55~6.6
15.88 (5/8) 6.6~82
19.05 (3/4) 9.9~121

3. korak Sprecavanje ulazenja stranih predmeta

- Provucite cevi kroz otvore i stavite git ili
izolacioni materijal (lokalno nabavljen) kako
biste popunili sve praznine kao $to je
prikazano na slici.

- Ako insekti ili male Zivotinje udu u spoljasnju
jedinicu, moze doci do kratkog spoja u
elektri¢noj kutiji.

- Na kraju formirajte cevi tako Sto cete
izolacionim materijalom obmotati deo koji
povezuje unutrasnju jedinicu i obezbediti ga
s dve vrste izolir trake. Toplotna izolacija je
veoma vazna.

Procedura ozi¢enja napojnog
kabla i spojnog kabla

1. korak. : Skinite bo€nu stranicu spoljasnje
jedinice otpustanjem zavrtnjeva.

2. korak. : Povezite napojni kabl na priklju€ak
za glavno napajanje a spojni kabl
na kontrolni priklju¢ak.

Za viSe informacija videti donju
sliku. Prilikom povezivanja kabla za
uzemljenje, precnik kabla treba da
bude veéi od 1,6 mm?2 radi
bezbednosti. Kabl za uzemljenje se
povezuje sa prikljuénim blokom na
mesto obeleZeno simbolom (L) za
uzemljenje.

Nastavci

Postavljanje cevi
sa strane te¢nosti

Postavljanje cevi
sa strane gasa

Kabl za
povezivanje

Odvodno crevo

Cev za povezivanje

Git ili izolacioni materijal
(nabavljen lokalno)

Kontrolni prikljuéak
(prikljuéak za

spojni kabl)
Prikljucak glavnog
napajanja (priklju¢ak
za napojni kabl)
Stezaljke za kabl

(ili Zice za kabl)

Stezaljke za kabl
(ili zice za kabl)

Izolaciona podloga
o
> [ Prilikom povezivanja napojnog
kabla, postarajte se da gumene
¢aure budu prikacene za uvodnice
nakon skidanja izolacione podloge.

(Za R410A Split)
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3. korak. : Koristite stezaljke za kabl (ili Zice za kabl) kako biste sprecili slu¢ajno pomeranje
napojnog kabla i spojnog kabla.

4. korak. : Ponovo vratite bo¢nu stranicu na spoljnu jedinicu zatezanjem zavrtnjeva.

Kontrolni priklju¢ak
(prikljuéak za
spojni kabl)

Prikljuéak glavnog
napajanja (prikljucak
za napojni kabl)
Stezaljke za kabl
(ili zice za kabl)

Stezaljke za kabl
(ili Zice za kabl) O
|I=
Ispust Dotok
za vodu t vode

kabla, postarajte se da gumene

¢aure budu prikacene za uvodnice
nakon skidanja izolacione podloge.

HHTHHAHHHHHEH

(za R32 Split)

A OPREZ

Nakon provere i potvrde da su ispunjeni sledec¢i uslovi, moze se poceti za ozicavanjem.

» Obezbedite izvor napajanja namenjen toplotnoj pumpi vazduh-voda. Dijagram ozi¢enja
(prilozen u kontrolnoj kutiji spoljne jedinice) prikazuje potrebne informacije.

* Izmedu izvora napajanja i jedinice postavite sklopku.

* lako se to dogada jako retko, ponekad zavrtnji koji se koriste za pri¢vr§éivanje unutrasnjih
Zica mogu da se razlabave zbog vibracije prilikom transporta proizvoda. Proverite ove
zavrtnje i postarajte se da budu dobro zategnuti. Ako nisu zategnuti moze doci do toga da
Zica izgori.

* Proverite specifikacije izvora napajanja kao $to su faza, napon, frekvencija itd.

* Proverite da li je napajanje dovoljnog kapaciteta.

* Vodite racuna da pocetni napon ostane na nivou viSem od 90 procenata od predvidenog
napona oznacenog na identifikacionoj plogici.

* Proverite da li debljina kabla odgovara navedenoj u specifikaciji za izvor napajanja.
(Narocito obratite paznju na odnos duzine i debljine kabla.)

» Obezbedite ELB (automatski prekida¢ propustanja uzemljenja) ukoliko je mesto montaze
mokro ili vlazno.

» Ako dode do abnormalnog napona zbog iznenadnog skoka ili pada napona, mogu se
pojaviti sledeci problemi.

- Lupanje magnetnog prekidaca. (€esto ukljucivanje i iskljuivanje)
- Fizicko ostecenje delova koji imaju veze s magnetnim prekidacem.
- Kvar osiguraca.
- Kvar delova za zastitu od preopterecenja ili odgovarajucih kontrolnih algoritama.
- Kvar pri pokretanju kompresora.
» Uzemljite kabl spoljasnje jedinice radi sprecavanja elektri¢nog udara.
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A OPREZ

Napojni kabl povezan sa jedinicom mora ispunjavati sledece specifikacije.

Zavrsni radovi

Kada su cevi povezane i elektri¢ni kablovi prikljuceni, preostalo je jo$ formiranje cevi i odredene
probe. Narocito treba pokloniti paznju proveri curenja jer curenje rashladnog sredstva direktno
utice na pad efikasnosti. Osim toga, veoma je teSko pronaci taCku curenja nakon $to su
procedure montaze zavrSene.

Formiranje cevi

Izvrsite formiranje cevi obmotavanjem spojnog
Cev kabla i cevi za rashladno sredstvo (izmedu
unutradnje i spoljasnje jedinice) materijalom sa
toplotnom izolacijom i obezbedite je s dve
vrste izolir trake.

- Obmotajte cev za rashladno sredstvo,
napojni kabl i spojni kabl odozdo na gore.
Obmotati izolir

trakom (Sirokom) - Post.arajf[e se_da obmotapa cev ide duil
spoljasnjeg zida. Napravite ¢ep kako biste
sprecili ulaZzenje vode u prostoriju i elektricne
delove.

- Pri¢vrstite obmotanu cev na zid pomocu
kanalice ili neceg sli¢nog.

Odvodno

crevo 1zolir traka (uska)

Procedura obmotavanja

- Obmotajte cevi, spojni kabl i napojni kabl odozdo na gore. Ako bi se obmotavanje uradilo
odozgo na dole, kiSa bi mogla ulaziti u cevi ili na kablove.

- Pricvrstite obmotanu cev za spoljasnji zid koristeci kanalicu ili nesto sliéno.
- Cep je neophodan da bi se spregéilo ulazenje vode u elektriéne delove.

Popunite mali N

razmak oko cevi—=—— g\)

gumgni[ﬂ &Y (2a Split) (Za Hydrosplit) Popunite mali

zaptivacem. S == T T 1 razmak oko

. N Odvodno crevo |1 Odvodno crevo i i

§ Korist d ' cevi gumenim
§ (ne koristi se) . (U rezimu tgf:g??ia) zaptivadem.
s 1 Zaptivanje| Spoj kab ! kabl

H—
Plasti¢ni [ |Zapt‘va”|§
zavoj |

W i

ol 1 \
1
Ceviza | Minimalno Minimalno|
rashladno| 50mm 50 mm
1sredst [l
sredstvo | Napojni kabl
1

i_ Napojni kabl | !
- - L -

Cep je neophodan da bi se sprecilo ulaZenje vode u elektrigne
delove.
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Ispitivanje curenja i

praznjenje

Ostaci vazduha i vlage u sistemu za hladenje

imaju nezeljeni uticaj kao Sto je dole

navedeno.

- Povecava se pritisak u sistemu.

- Radna struja raste.

- Efikasnost hladenja (ili grejanja) opada.

- Vlaga se u rashladnom kolu mozZe smrznuti i
blokirati kapilarne cevi.

- Voda moze dovesti do korozije delova u
sistemu za hladenje.

Zato se mora izvrsiti temeljna provera curenja
na unutrasnjoj/spoljasnjoj jedinici i cevima za
povezivanje, kao i usisavanje gasa koji ne
stvara kondenzaciju i vlage iz sistema.

Priprema

- Proverite da li je svaka cev (i sa strane za
teCnost i sa strane za gas) izmedu unutrasnje i
spoljasnje jedinice ispravno spojenaidalije
ozi¢avanje neophodno za probni rad izvr§eno.
Skinite poklopce servisnog ventila kako sa
strane za te€nost tako i strane za gas na
spoljasnjoj jedinici. Proverite da li su ovom
prilikom servisni ventili, kako sa strane za
te€nost tako i sa strane za gas, zatvoreni.

Provera curenja

- Povezite razvodni ventil (s mera¢ima
pritiska) i bocu sa suvim azotom na ovaj
servisni prikklju€ak pomocu creva za
punjenje.

- Dovedite pritisak u sistemu na ne viSe od 3.0
MPa pomocu suvog azota i zatvorite ventil
na boci kada merac ocita da je dostignuto
3.0 MPa. Zatim pomoc¢u te¢nog sapuna
proverite da li ima curenja.

- lzvrSite proveru curenja na svim spojevima
na cevima (kako unutra tako i spolja) i na
servisnim ventilima kako sa strane za
tecnost tako i sa strane za gas. Mehurici
pokazuju curenje. Obavezno obriSite
sapunicu Cistom krpom.

- Kada je potvrdeno da u sistemu nema
curenja, oslobodite pritisak tako $to ¢ete
popustiti konektor creva za punjenje na boci
sa azotom. Kada se pritisak u sistemu
dovede na normalu, skinite crevo sa boce.

A OPREZ

Ne zaboravite da za proveru curenja koristite
razvodni ventil. Ako nije dostupan, za ovu
namenu koristite zaustavni ventil. Okretno dugme
razvodnog ventila sa oznakom ,Hi* treba uvek da
bude zatvoreno. Da ne bi do3lo do ulaska azota u
te¢nom stanju u rashladni sistem, gornji deo boce
mora biti iznad donjeg dela kada se sistem stavlja
pod pritisak. Obi¢no se boca koristi tako da stoji u
vertikalnom poloZaju.

Unutrasnja jedinica

Boca sa azotom
(u vertikalnom
polozaju)

(a Split)

SVC prikljugak
Manometarski ventil

(Za Hydrosplit)

SVC priklju¢ak
Manometarski ventil
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Praznjenje

- Da biste ispraznili cevi i unutradnju jedinicu,
povezite kraj creva za punjenje na
vakuumksu pumpu u skladu sa opisom
prethodnih koraka. Proverite da li je okretno
dugme ,Lo i Hi* razvodnog ventila otvoreno.
Zatim pokrenite vakuumsku pumpu. Vreme
praznjenja zavisi od duZine cevi i kapaciteta
pumpe. Sledeca tabela prikazuje vreme
potrebno za praznjenje.

Potrebno vreme praznjenja kada se koristi
vakuumska pumpa 30 gal’h

Ako je duzina cevi Ako je duzina cevi
manja od 10 m (33 ft) | veéaod 10 m (33 ft)
30 min. ili viSe 60 min. ili viSe
0.8 torriili

- Kada se dostigne Zeljeni vakuum, zatvorite
okretno dugme ,Lo i Hi* razvodnog ventila i
zaustavite vakuumsku pumpu.

ZavrS$avanje

- Pomocu klju€a za servisni ventil, okrenite
stub ventila sa strane za te¢nost suprotno od
smera kazaljke na satu kako biste u
potpunosti otvorili ventil.

- Okrenite stub ventila sa strane za gas
suprotno od smera kazaljke na satu kako
biste u potpunosti otvorili ventil.

- Lagano otpustite crevo za punjenje
povezano na servisni priklju¢ak sa strane za
gas kako biste oslobodili pritisak, a zatim
skinite crevo.

- Zamenite spojnu maticu i njen poklopac na
servisnom prikljucku sa strane za gas i
bezbedno priévrstite spojnu maticu kljuem
za podesavanje. Ovaj postupak je veoma
vazan da bi se sprecilo curenje iz sistema.

- Zamenite poklopce za ventile na servisnim
ventilima sa strane za gas i sa strane za
te€nost i dobro ih zategnite. Time se
zavr$ava ispustanje vazduha pomocu
vakuumske pumpe.

THERMAV. je sada spreman za probni rad.

Unutrasnja jedinica

Otvoreno

SVC priklju¢ak
Manometarski ventil

(Za Hydrosplit)

SVC priklju¢ak
Manometarski ventil
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Procedura ozi¢enja napojnog kabla i spojnog kabla

(Za Hydrosplit)

Ovaj kabel je uglavnom povezan izmedu vanjskog izvora napajanja (poput glavnog panela za
distribuciju elektri¢ne energije kuce korisnika) i jedinice. Prije pokretanja ozicenja, provijerite je li
specifikacija Zice prikladna i progitajte sliedece upute i opreze VELIKO paZljivo.

Korak 1. Demontirajte bo¢nu plo€u i prednju plo€u od jedinice otpustajuéi vijke.

- 30

-1Q

Korak 2. Prikljucite kabl za napajanje u glavni priklju¢ak za napajanje
Pogledajte donju sliku za detaljnije informacije.
Pri povezivanju uzemljenog kabela, promjer kabela treba uputiti na donju tabelu.
Uzemljeni kabel povezan je sa kucistem upravljacke kutije na kojem je oznacen simbol
zemlie L

Korak 3. Upotrijebite kabelske stezaljke (ili kabelske stezaljke) kako biste sprijecili nenamjerno
pomicanje kabela za napajanje

Korak 4. Pri¢vrstite vijke pri¢vrstiti boénu plocu na jedinicu

10 - 30
Klema Za Kabl Klema Za Kabl
O 3 © 3
O o © o
] ]
O @ ® © ®
Nizak Napon Napajanje Jedinice Nizak Napon Napajanje Jedinice

Ako se ne izvrSe ove upute, moze doci do pozara, strujnog udara ili smrti
« Vodite rauna da se kabl za napajanje ne dotakne bakrene cijevi.

« Pazite da Cvrsto pricvrstite [stezaljku] kako biste odrzali vezu terminala.
» Obavezno prikljucite jedinicu snage i snage grijaca odvojeno.
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U ovom poglavlju su opisane procedure postavljanja cevi za vodu i elektriCne instalacije na
unutrasnju jedinicu. Kroz procedure postavljanja cevi za vodu bic¢e prikazano postavljanje cevi za
vodu i povezivanje mrezZe za cirkulaciju vode, punjenje vode i izolacije cevi.

Kroz ozi€enje, vezu sa prikljuénim blokom i povezivanje sa spoljaSnjom jedinicom, bi¢e
predstavljeno ozZi¢enje elektricnog grejaca. Zasebno poglavlje ¢e se baviti dodatnom opremom
kao $to je sanitarni rezervoar za vodu, termostat, trosmerni ili dvosmerni ventili itd.

Postavljanje cevi za vodu i povezivanje mreze za cirkulaciju vode

~& OPREZ

Uopstena zapazanja

Sledece stvari treba razmotriti pre zapocinjanja povezivanja mreze za cirkulaciju vode.

- Treba obezbediti prostor za servis.

- Cevi za vodu i konekcije treba ogistiti vodom.

- Ako kapacitet interne pumpe za vodu nije dovoljan za podrucje montaze, treba omoguciti

prostor za montiranje eksterne pumpe za vodu.

- Nikada tokom punjenja vode nemojte ukljuciti napajanje.
- /
Slede definicije pojmova:
- Postavljanje cevi za vodu: postavljanje cevi za vodu prilikom ¢ega ¢e voda proticati unutar cevi.
- Povezivanje mreZe za cirkulaciju vode: povezivanje proizvoda sa cevima za vodu ili izmedu cevi.
Povezivanje ventila ili kolenastih priklju¢aka, na primer, spada u ovu kategoriju.

Konfiguracija mreze za cirkulaciju vode je prikazana u 2.
poglavlju. Sve konekcije treba da budu u skladu sa prikazanom Semom.

Sledece stvari treba uzeti u obzir prilikom postavljanja cevi za vodu:

- Prilikom montiranja ili postavljanja cevi za vodu, zatvorite kraj cevi poklopcem za cev kako bi se izbeglo
ulaZenje pradine.

- Prilikom secenja ili varenja cevi, uvek obratite paznju da unutrasnji deo cevi ne bude defektan. Na
primer, u cevi se ne nalaze nikakvi opiljci niti ostaci od vara.

- Treba obezbediti odvodnu cev u slu€aju ispustanja vode tokom rada na sigurnosnom ventilu, cedenja
kondenzacije i snega ili kiSe. Do ovakve situacije moze do¢i kada unutrasniji pritisak prede 3.0 bara i
treba ispustiti vodu iz unutradnje jedinice kroz crevo za odvod.

- U podrugju sa hladnom klimom, odvod vode mora da bude otporan na smrzavanje.

Sledece stvari treba uzeti u obzir prilikom povezivanja cevi za vodu:

- Prikljuéci za cevi (na primer kolenasti L-prikljuak, T-spoj, reduktor prec¢nika itd.) treba da budu jako
zategnuti kako ne bi doslo do curenja vode. Momentni

- Spojeve treba osigurati protiv curenja pomocu teflon trake, o "7—
gSmJene aure, zagptivnog sredstva thd.p Kjus |9 |”

- Da bi se sprecilo fizicko lomljenje spojeva, treba koristiti
odgovarajuce alate i metode.

- Vreme rada ventila za kontrolu protoka (na primer trosmernog
ili dvosmernog ventila) treba da bude manje od 90 sekundi. Ulaz vode

- Crevo za odvod treba da bude povezano sa cevima za odvod.

- Najveci dozvoljeni obrtni moment na priklju¢ku na vodovodnoj | - —
cijevi je 50 N'm n—

(Za Hydrosplit)

Izlaz vode
\
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A UPOZORENJE

Postavljanje iskljuénog ventila

» Dok sastavljate dva ventila za iskljuivanje, Cuéete zvuk sli¢an skljocanju kada se ventil
otvori ili zatvori rotiranjem rucice. To je sasvim normalno jer se taj zvuk Cuje zbog curenja
napunjenog azotnog gasa unutar ventila. Azotni gas se koristi radi osiguranja kvaliteta.

- Za Split R32 Unutrasnju jedinicu serije 4, za Split R410A Unutrasnju jedinicu serije 3 : LG
oprema (u okviru ‘kompleta za instalaciju toplotne pumpe vazduh-voda’)

- Za Split Unutrasnju jedinicu serije 5, za Hidrosplit : Nije uklju¢eno u opremu

* Pre zapocinjanja punjenja vode, ova dva isklju¢na ventila treba da budu sklopljena zajedno
sa ulaznom i izlaznom cevi za vodu na unutra$njoj jedinici.

Kondenzacija vode na podu
Tokom hladenja je veoma vazno da temperatura izlazne vode bude ve¢a od 16 °C. U
suprotnom ¢e se pojaviti kondenzacija na podu.

Ako je pod u okruzenju visoke vlaznosti, nemojte postavljati temperaturu izlazne vode ispod
18 °C.

Kondenzacija vode na radijatoru

Tokom hladenja, hladna voda mozda ne dolazi do radijatora. Ako hladna voda ulazi u
radijator, moZe se pojaviti stvaranje vlage na povrsini radijatora.

Postupak drenaze

Tokom hladenja, kondenzovane kapljice mogu da padaju na dno unutradnje jedinice. U tom
slu€aju treba pripremiti postupak drenaze (na primer, posuda za skupljanje kondenzovane
te¢nosti) kako bi se sprecilo kapljanje vode.

Treba instalirati dodatnu posudu za odvod radi spre¢avanja nastanka vlage.
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Punjenje vode

Molimo vas da sledite donje procedure za punjenje vode.

Korak 1. Otvorite sve ventile za kompletnu mreZu za cirkulaciju vode. Vodom ne treba puniti samo
unutradnju jedinicu ve¢ i podnu mrezu za cirkulaciju vode, sanitarni rezervoar za vodu, FCU
mrezu za cirkulaciju vode i bilo koju drugu mrezu za cirkulaciju vode koju kontroliSe ovaj proizvod.

Korak 2. Spojite dovodnu vodu na odvodni ventil i ventil za punjenje.

A OPREZ

Ne sme biti curenja vode na ispusnom

ili napojnom ventilu. Treba izvrsiti

postupak spre€avanja curenja koji je

opisan u prethodnom delu.

* Konfiguracija ventila moze se
razlikovati ovisno o vrsti modela.

Izlaz vode Ulaz vode

Korak 3. Pokretanje dotoka vode. Prilikom dotoka vode treba obratiti paznju na sledece stvari.

- Pritisak dotoka vode treba da ima unapred pode$enu pribliznu vrednost.

- Vreme koje je potrebno da bi se dostigao pritisak dotoka vode od 0 bara do unapred
podesene vrednosti treba da bude iznad 1 minuta. Iznenadni dotok vode moZe se ispustiti
kroz sigurnosni ventil.

- Potpuno otvorite poklopac otvora za vazduh kako biste obezbedili isputanje vazduha. Ako
se u mrezi cirkulacije vode nalazi vazduh, smanjuje se snaga, Cuje se buka u pumpi za vodu
i dolazi do oStecenja na povrsini elektricnog grejaca.

- Otvorite ventilacioni otvor cevi za vodu kao i ventilacioni otvor pumpe.

Korak 4. Zaustavite dovod vode kada mera¢ pritiska smesten ispred kontrolne table prikaze unapred podesenu
vrednost. (Za Split R32 Unutrasnju jedinicu serije 4, Za Split R410A Unutrasnju jedinicu serije 3)
Zaustavite dovod vode kada pritisak na daljinskom upravljaéu prikaze unapred pode$enu vrednost.
(Za split unutrasnju jedinicu serije 5, Za Hidrosplit)

Korak 5. Zatvorite ispusni ventil i napojni ventil. Zatim sacekajte 20~30 sekundi da biste videli da li se
pritisak vode stabilizuje.

Korak 6. Ako su sledeci uslovi zadovoljavajuc¢i, predite na 7. korak (izolacija cevi). U suprotnom se
vratite na 3. korak.

- Merac pritiska pokazuje unapred podesenu vrednost. Imajte u vidu da se ponekad tokom 5.
koraka pritisak povecava zbog punjenja vode u ekspanzionu posudu.

- Ne Cuje se zvuk ispustanja vazduha niti se kapljice za vodu pojavljuju na otvoru za vazduh.

A OPREZ .

Drzite ventilacioni otvor cevi za vodu otvorenim a ventilacioni otvor pumpe zatvorenim.
U suprotnom, pumpa moze praviti buku pri radu.

/

Izolacija cevi Duzina cevovoda za | Minimalna debljina

Svrha izolacije cevi je: vodu (m) izolacije (mm)
- Spreciti gubitak toplote na spoljno okruzenje. <20 20
- Spreiti stvaranje vlage na povrsini cevi 20~30 30
tokom hladenja.
. - - 30~40 40
- Preporuke za minimalnu debljinu izolacije
40~50 50

osiguravaju ispravan rad proizvoda, ali lokalni
propisi mogu varirati i moraju se postivati. *\ = 0.04 W/mk
(Toplinska vodljivost izolacije cijevi.)
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Kapacitet pumpe za vodu

Pumpa za vodu je promenljivog tipa i moZe da menja brzinu protoka tako da ¢e mozda biti
potrebno zameniti podrazumevani kapacitet pumpe za vodu ukoliko se ¢uje buka prilikom protoka
vode. Medutim, u vecini slu€ajeva snazno se preporucuje podeSavanje kapaciteta na maksimum.

~ NAPOMENA

+ Da bi se obezbedio dovoljan protok vode, nemojte postavljati kapacitet pumpe za vodu na
minimum. To moze voditi do neo¢ekivane greske u protoku CH14.

Pad pritiska

—~ NAPOMENA N

Prilikom monitranja ovog proizvoda postavite dodatnu pumpu imajuci u vidu gubitak pritiska i
performanse pumpe. Ako je protok slab, mozZe doc¢i do preoptereéenja proizvoda.

) Potisak pumpe Pad pritiska
Model Kapacitet br':ﬁr:mriltn:ka [m] (prilikom proizvoda [m] Upotrebljivi
[kW] P nominalne (plo¢a izmenjivaca | potisak [m]
[LPM] .
brzine protoka) toplote)
16 46.0 9.5 1.4 8.1
14 40.25 10.0 1.1 8.9
Za split R410A 12 345 10.7 0.8 9.9
unutradnju jedinicu
serije 3 9 25.87 11.3 0.4 10.9
7 20.12 11.6 0.3 11.3
5 15.81 11.8 0.2 11.6
9 25.87 6.1 0.4 57
Za split R32 7 20.12 7.3 0.3 7.0
5 15.81 7.5 0.2 7.3
Za split R410A 16 46.0 9 1.4 7.6
unutradnju jedinicu
sefije 5, za 14 40.25 9.3 1.1 8.2
hidrosplit 12 345 9.8 0.8 9
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Kriva performansi

Unutra: elektri¢ni greja¢ 19, Unutra: elektriéni grejac 39
Model pumpe : PY-122NDDD3 (Za split R410A unutrasnju jedinicu serije 3)

14 8 000
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10 \‘\ 6 000
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Kapacitet pumpanja, Q (L/min)—>
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MGQ62321902 : UPM3K GEO 20 - 75 CHBL

(5 kW, 7 kW, 9 kW / za split R32)

QH grafikon
8
| _100%
7 \
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5 \
I
T o4 0% \
£ — N
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MGQ62321901 : UPML GEO 20-105 CHBL
(12 kW, 14 kW, 16 kW / za split R410A unutrasnju jedinicu serije 5, za hidrosplit)

3.5

QH grafikon
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Test performansi je na temelju standarda ISO 9906 sa unapred odredenim pritiskom od 2.0 bara i

temperaturom te¢nosti od 20 °C.

- UPOZORENJE

Odredivanje brzine protoka vode van ovih krivi moze prouzrokovati ostecenje ili kvar na

jedinici.
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Kvalitet vode

Kvalitet vode treba da bude u skladu sa odredbama EN 98/83 EC.
Detaljni uslov kvaliteta vode moze se pronaci u odredbama EN 98/83 EC.

~ & OPREZ .

» Ako je proizvod montiran na postojecu hidrauli¢nu petlju za vodu, veoma je vazno ogistiti
hidrauli¢ne cevi kako bi se uklonili mulj i naslage.

* Veoma je vazno postaviti sito za mulj na petlju za vodu jer se time spre¢ava pad
performansi.

* Montazer treba da nanese hemijsko sredstvo za spre€avanje rde.

* Snazno se preporucuje postavljanje dodatnog filtera na kolo za grejanje vode. Da bi se
uklonile metalne Cestice iz cevi za grejanje, preporucuje se upotreba magnetnog ili
ciklonskog filtera koji moZe da ukloni i male Cestice. Male Cestice mogu ostetiti jedinicu i
standardni filter sistema pumpe za grejanje NECE ukloniti takve cestice.

- /
Zastita od mraza pomoc¢u aHTudpus
U krajevima u kojima temperatura dolazne vode pada ispod 0 °C, cevi za vodu treba da budu
zasticene pomoc¢u odobrenog sredstva protiv smrzavanja. Konsultujte se s vasim dobavljacem
AWHP jedinice radi lokalno odobrenih sredstava u vasem kraju. Izraunajte okvirnu zapreminu
vode u sistemu. (Osim AWHP jedinice.) Zatim dodajte Sest litara na tu ukupnu zapreminu kako
biste omogucili vodu potrebnu za AWHP jedinicu.
. Odnos mesanja antifriza
Vrsta antifriza
0°C -5°C -10°C -15°C -20°C -25°C
Etilen glikol 0% 12 % 20 % 30 % - -
Propilen glikol 0% 17 % 25% 33 % - -
Metanol 0% 6 % 12 % 16 % 24 % 30 %

Ako koristite funkciju zastite od smrzavanja, promenite postavku DIP prekidaca i unesite
temperaturne uslove u rezimu rada za instalaciju daljinskog upravljaca. Videti stranicu 109 i 161.
Pogledajte opciju ‘KONFIGURACIJA > PodeS$avanje DIP prekidac¢a > Informacije o DIP prekidacu
> Opcija prekidag 3' i INSTALACIJSKA PODESAVANJA > Temperatura spreavanja

zamrzavanja’.

~& OPREZ

« Koristite samo jedan od gore navedenih antifriza.

 Ako se koristi antifriz, moze doc¢i do pada pritiska i smanjenja moguénosti sistema.

 Ako se koristi antifriz, moze do¢i do korozije. Zato vas molimo da dodate antikorozivni
dodatak.

» Molimo vas da periodi¢no proveravate koncentraciju antifriza i odrzavajte istu koncentraciju.

« Prilikom kori§¢enja antifriza (za montazu ili rad), pazite da ne doticete antifriz.

. Posftarajte se da se ispostuju svi zakoni i norme u vasoj zemlji koje se odnose na upotrebu
antifriza.
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Zastita od mraza pomocu ventila protiv smrzavanja (Za
Hidrosplit)
Informacije o ventilu protiv smrzavanja

Ovo je ventil koji spreCava smrzavanje u zimskom periodu. Kada se sredstvo protiv smrzavanja
ne dodaje u vodu, mozete koristiti ventile protiv smrzavanja na najnizim tackama spoljnih
cevovoda za dreniranje vode iz sistema prije nego dode do smrzavanja.

Montiranje ventila protiv smrzavanja
Da bi se spoljni cevovod zastitio od smrzavanja, instalirajte sledece komponente:

Spoljasnji N Unutradnji

@ -

o . .
=l ) b AU

a Automatski dovod vazduha
b Ventil protiv smrzavanja (opcionalno - nabavlja se odvojeno)
¢ Normalno zatvoreni ventili (preporuceno - kupuje se odvojeno)

V7

24

Komponenta Opis

Automatski dovod vazduha(za snabdevanje vazduhom) treba biti instaliran na
Tla najvisoj tadki.
Na primer samodejno izpihovanje zraka.

Zastita za spoljni cevovod. Ventil protiv smrzavanja mora biti montiran :
« vertikalno da bi se omogucio pravilan protok vode bez zastoja.
? * na najnizim tackama spoljnog cevovoda

* na najhladnijim delovima i daleko od izvora toplote.

Izolacija vode unutar domacinstva kada dode do prekida u napajanju.
Normalno zatvoreni ventili (smesteni unutar domacinstva u blizini mesta
ulazalizlaza cevi) mogu spreciti da se sva voda iz unutrasnjih cevi drenira
kada su otvoreni ventili protiv smrzavanja.

& » Kada dode do prekida u napajanju: Normalno zatvoreni ventili se
c zatvaraju i izoluju vodu unutar domacinstva. Ako se otvore ventili protiv
smrzavanja, dolazi do dreniranja samo vode izvan domacinstva.

* U drugim slucajevima (primer : kada otkaze pumpa) :
Normalno zatvoreni ventili ostaju otvoreni. Ako se otvore ventili protiv
smrzavanja, dolazi do dreniranja i vode koja se nalazi unutar domacinstva.
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- NAPOMENA

» Nemojte praviti spojeve u vidu zamki. Ako je oblik cevi za spojeve takav da moze stvoriti
efekat zamke, deo cevi viSe ne¢e moci da drenira vodu i zastita od smrzavanja viSe ne¢e
biti zagarantovana.

+ Ostavite najmanje 15 cm praznog prostora od tla da biste sprecili da led blokira izlaz
vode.

» Napravite rastojanje od najmanje 10 cm izmedu ventila protiv smrzavanja.
« Ventil mora biti bez izolacije da bi sistem pravilno radio.

» Kada su montirani ventili protiv smrzavanja, NEMOJTE birati minimalnu pocetnu
temperaturu hladenja nizu od 7 °C. Ako je temperatura niza, ventili protiv smrzavanja se
mogu otvoriti u toku hladenja.

» Kada je montiran u spoljasnoj sredini, ventil protiv smrzavanja mora biti zasti¢en od kise,
snega i direktne sunceve svetlosti.
>10cm

ol — —
- froman iR

Spoljasnji \ Unutragnji

I
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Zapremina vode i pritisak ekspanzione posude

Ekspanziona posuda je kapaciteta od 8 litara sa pretpritiskom od 1 bara. To znaci da je prema
grafikonu zapremine i pritiska, podrazumevana ukupna zapremina vode 230 litara. Ako se ukupna
zapremina vode promeni zbog uslova montaze, pretpritisak treba podesiti kako bi se obezbedilo
ispravno funkcionisanje.

Ako Minimalna zapremina vode
Sistem sadrzi rezervni greja¢ 20L
Sistem NE sadrzi rezervni greja¢ 80L

* Unutrasnja zapremina vode spoljasnje jedinice NIJE uklju¢ena

- Pretpritisak se podeSava ukupnom zapreminom vode. Ako se unutrasnja jedinica nalazi na
najviSem polozaju mreze cirkulacije vode, podeSavanje nije neophodno.

- Da biste podesili pretpritisak, koristite azotni gas od strane sertifikovanog montazera.

24
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Maksimalna ukupna zapremina vode (litara)

Pretpritisak u ekspanzionoj posudi mozete podesiti na slede¢i nacin:

Korak 1. Pogledajte tabelu ,Zapremina-visina®“.
Ako situacija pri montazi odgovara slucaju A, idite na 2. korak.
U suprotnom, ako odgovara slu¢aju B, ne treba raditi niSta. (PodeSavanje pretpritiska
nije neophodno.) U suprotnom, ako se radi o slu€aju C, idite na 3. korak.

Korak 2. Podesite pretpritisak pomocu sledece jednacine.
Pretpritisak [bara] = (0.1xH+0.3) [bara]
gde H predstavlja: razliku izmedu jedinice i najviSe cevi za vodu 0.3: minimalni pritisak
vode potreban za rad proizvoda.

Korak 3. Zapremina eskpanzione posude je manja od situacije na prikazu montaze.
Molimo vas da postavite dodatnu ekspanzionu posudu na spoljnu mrezu cirkulacije vode.

Tabela Zapremina-visina

\/ <230 litara | V > 230 litara H: Razlika izmedu jedinice i najviSe cevi za vodu.
H<7m slucaju B slucaju A V: Ukupna zapremina vode na prikazu montaze.

H>7m slucaju A slu¢aju C
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Postavljanje elektri¢nih instalacija

Opsta zapazanja

Sledece stvari treba razmotriti pre zapocinjanja ozi€enja unutrasnje jedinice.

- Elektricne komponente kao $to su prekidaci napajanja, automatski osiguraci, zice, prikljucne
kutije i tome sli¢no, treba ispravno izabrati tako da budu u skladu sa drZzavnim zakonima i
propisima.

- Proverite da li je napajanje dovoljno kako bi proizvod radio, $to uklju€uje i spoljasnju jedinicu,
elektri¢ni grejac, greja za rezervoar sa vodom itd. Kapacitet osiguraca treba da odgovara
potro$nji energije.

- Glavno snabdevanje elektricnom energijom treba da bude namensko. Nije dozvoljeno deljenje
glavnog snabdevanja elektricnom energijom sa drugim uredajima kao $to je masina za pranje
posuda ili usisivac.

A OPREZ

* Pre zapocinjanja oZi¢enja, glavno snabdevanje elektricnom energijom treba da bude iskljuéeno dok
se ozi¢enje ne zavrsi.

* Prilikom podeSavanja ili menjanja oZienja, glavno snabdevanje elektricnom energijom treba da bude
isklju¢eno a uzemljenje treba da bude bezbedno povezano.

» Na mestu montaZe ne sme biti napada divljih Zivotinja. Na primer, ako miSevi oStete kabl ili zaba ude
u unutradnju jedinicu to moze stvoriti ozbiljne probleme na elektri¢noj instalaciji.

« Sve elektriCne veze treba da budu toplotnom izolacijom zasticene od vlage zbog kondenzacije.

« Elektri¢na instalacija treba da bude u skladu s drzavnim ili lokalnim zakonima ili propisima.

» Uzemljenje treba da bude ispravno povezano. Nemojte povezivati uzemljenje proizvoda na bakarnu
cev, Celi€nu ogradu na verandi, cev gradskog vodovoda ili bilo koji drugi provodni materijal.

+ Sve kablove dobro pri¢vrstite pomocu stezaljki. (Ukoliko kabl nije pricvr§éen pomoéu stezaljki,
koristite druge vezice.)

- /

(Za Split) (Za Hydrosplit)

Supljina A: za jednosmernu struju (Zica koja je povezana sa PCB-om kontrolne kutije)
Supljina B: za naizmeniénu struju (Zica koja je povezana sa priklju&nim blokom kontrolne kutije)
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Informacije o prikljuénom bloku

(Za Split R32 Unutrasnju jedinicu serije 4, za Split R410A Unutrasnju jedinicu serije 3)
Znacenje simbola na donjim slikama:

- L, L1, L2: Live (230 V AC)

- N: neutralno (230 V AC)

- BR: braon, WH: belo, BL: plavo, BK: crno

Prikljucni blok 1

napaja pumpu za vodu promena protoka vode
za solarni sistem izmedu podnog grejanja
za grejanje i grejanja DHW rezervoara

==
@+
@1

1 [ 23

4 8 | 9 [ 10
L[N |
v

6 | 7
LN L[N Vf

GREJAC
TROSMERNI VENTIL | P! A TROSMERNI VENTIL AT AT
(B) VODU (B) RE%E%JDQJRA ) Prikljucni Prikljucni
blok 2 blok 3
—— - v
promena protoka vode izmedu ukljuciti ili iskljuciti Pri kljucn / Pf'lkl/ ucni
upotrebe sistema za solarno pomoéni grejaé blok 1 blok 4 & 5
grejanje i preskakanja sistema
za solarno grejanje
Prikljucni blok 2
otvaranije ili zatvaranje
protoka vode za
FCU hladenje
1M [ 1213 1415 [16]17] 18] 1920
wlen] 3 Jule [N ] L[ N][u ]
SPOLJASNJA DVOSMERNI TERMOSTAT
JEDINICA VENTIL (A) (podrazumevano: 230 V AC)
Napajanje za unutrasnju Priklju¢ak za termostat
jedinicu i komunikaciju (230 VAC)
Podrzane vrste: samo grejanje
ili grejanje/hladenje
Prikljuéni blok 3 (19 rezervni grejac) Prikljuéni blok 3 (3@ rezervni grejac)
povezivanje eksternog povezivanje eksternog povezivanje eksternog
napajanja elektricnom napajanja elektricnom napajanja elektricnom
energijom za pomoéni greja¢ energijom za rezervni grejac energijom za rezervni grejac
1 2 3 4 5 6
CHECTEECERETE | ©
DO ELB-a ZA GREJAC NAPAJANJE R S T S L N
DHW REZERVOARA (1,220-240V, 50 Hz) NAPAJANJE SNABDIJEVANJE DO ELB-a ZA GREJAC
(39, 380-415V, 50 Hz) ZEMLJOM DHW REZERVOARA

povezivanje eksternog napajanja
elektriénom energijom za rezervni grejac povezivanje eksternog
napajanja elektricnom
energijom za pomocni grejac

Prikljuéni blok 4 & 5

21 [ 22 23 | 24 [ 25 [ 26 [ 27
AlB Ll NJu [N
KONTROLER b

TRECE STRANE kom”m:vz:n i« | Ventil za kombinovanje
(DC5V) I

Priklju€ak za kontroler Napajanje za drugi
trece strane komplet za grejanje

(5VDC)
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Informacije o prikljuénom bloku

(Za Split Unutrasnju jedinicu serije 5, Za Hydrosplit 2-Pipe)

Znacenje simbola na donjim slikama:

- L, L1, L2: Live (230 V AC)

- N: neutralno (230 V AC)

- BR: braon, WH: belo, BL: plavo, BK: crno
Za19

T‘ml

4

Prikljucni Prikljucni Prikljucni Prikljuéni | Prikljuéni | Prikljuéni Prikljuéni
blok 1 blok 3 v blok 5 blok 1 blok 3 blok 4 blok 6
Prikljucni Priklju€ni Prikljucni Prikljucni Prikljuéni
blok 2 blok 4 blok 7 blok 2 blok 5
Prikljucni blok 1 ~ 4
Priklju¢ak za termostat promena protoka vode izmedu
Prikljucak za (230 VAC) upotrebe sistema za solarno
kontroler trece Podrzane vrste: samo grejanje grejanje i preskakanja sistema
strane (5 V DC) ili grejanje/hladenje za solarno grejanje
A A N
21 | 22 23 | 24 | 25 | 26 | 27 28 | 29 | 30
A | B L[N ]2 L [N
3rd PARTY
THERMOSTAT 3WAY VALVE
CONS'{'/Ré)CLLER (Default : 230 V AC) (B)
1] 2 3 | 4 5 | 6 7 | 8 9 [ 10 [ 11 [ 12 [ 13 ] 14 ] 15 [ 16 [ 17 | 18 | 19 | 20
L[N LN LN LN e [N Ll [N e v [1wmfeny] 3
WATER WATER WATER
TANK PUMP PUMP MIX PUMP MIX VALVE SWAY VALVE 2WAY YALVE OUTDOOR UNIT
HEATER ©) ) (A) (A)

F\/—)H—)
ukljuciti ili iskljuciti  Aktiviranje napaja pumpu za
pomoéni grejaé  pumpe zavodu  vodu za solarni
zarecirkulaciju  sistem za grejanje

tople vode za
domacinstvo

Napajanje za drugi
komplet za grejanje

Prikljuéni blok 5 (Za 19)

TO ELB FOR
POWER SUPPLY
R TANK (19,220-240V, 50 Hz)
L J
Y Y
povezivanje eksternog povezivanje eksternog
napajanja elektricnom napajanja elektricnom
energijom za pomo¢ni  energijom za rezervni greja¢
grejac
Prikljuéni blok 6 (Za 39)
= L \ N
OWER
TO ELB FOR
LY DHW TANK E/HEATER
LY LY
povezivanje eksternog povezivanje eksternog

napajanja elektricnom

napajanja elektricnom

energijom za rezervni greja¢  energijom za rezervni grejac¢

promena p\r(otoka vode otvaranje il\\(zatvaranje
izmedu podnog protoka vode za
grejanja i grejanja FCU hladenje
DHW rezervoara

Prikljucni blok 5 (Za 39)

T

R [ s

POWER SUPPLY
(3@, 380-415 V, 50 Hz)

povezivanje eksternog napajanja
elektricnom energijom za
rezervni grejac

Y
Napajanje za
unutradnju jedinicu
i komunikaciju
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Informacije o prikljuénom bloku
(Za Hydrosplit 1-Pipe)

Znacenje simbola na donjim slikama:

-L, L1, L2, L3: Live (230 VAC)

- N: neutralno (230 V AC)

- BR: braon, WH: belo, BL: plavo, BK: crno

Prikljucni blok 1
napaja pumpu za vodu
za solarni sistem

promena protoka vode
izmedu podnog grejanja

za grejanje i grejanja DHW rezervoara
1 [ 23 [4]s5[e6 [ 7] 8] 910
Ll [N [N N[N
GREJAC
TROSMERNI VENTIL| PUMPA ZA TROSMERNI VENTIL
® VODU (B) |REZERVOARA 0y

ukljuciti ili iskljuciti
pomocni grejac

promena protoka vode izmedu
upotrebe sistema za solarno
grejanje i preskakanja sistema
za solarno grejanje

Prikljucni blok 2
otvaranje ili zatvaranje
protoka vode za FCU hladenje

111213 [14 15 [16] 17 ] 18] 19 20

wlzm] 3 vl [N ] L] ~N[u e
SPOLJASNJA | DVOSMERNI TERMOSTAT
JEDINICA VENTIL (A) | (podrazumevano: 230V AC)

)

\%(—/

Napajanje za unutradnju
jedinicu i komunikaciju

Priklju¢ak za termostat
(230 V AC)
Podrzane vrste: samo grejanje
ili grejanje/hladenje

Prikljucni blok 3 (19 rezervni grejac)

povezivanje eksternog
napajanja elektricnom
energijom za pomocni

(PO00N000000 e
e

OO ]
i RN °
o @[l
Prikljucni Prikljucni
v blok 2 v blok 3
Prikljucni Prikljucni
blok 1 blok 4 & 5

Prikljucni blok 3 (39 rezervni grejac)

povezivanje eksternog
napajanja elektricnom
energijom za pomoéni

grejaé grejac
1 2 3 4 5 6 1 2 8 4 5 6
L N RO N L N RL | s T N
NAPAJANJE
DO ELB-a ZA GREJAC o Z‘?; ';iOA'\q,Jio o) DO ELB-a ZA GREJAC (10,220-240V, 50 Hz)
DHIW REZERVOARA (30, 380-415 V. 50 Hz) DHIWREZERVOARA (30,380415V, 50 Hz)

hd
povezivanje eksternog napajanja
elektricnom energijom za rezervni greja¢

Prikljuéni blok 4 & 5

21 | 22 23 [ 24 [ 25 | 26 | 27 28
Al B LN [N L3
KONTROLER
TRECE STRANE Pumpaza |\ 7 kombinovanje | TERMOSTAT
kombinovanje
(DC5V)
H/—/

Prikljucak za Napajanje za drugi

kontroler trece strane komplet za grejanje

(5VDC)

~
povezivanje eksternog napajanja
elektricnom energijom za rezervni grejac

Veza za termostat (230 V AC)
Podrzani tip grejanja : DHW grejanje
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A OPREZ

U slucaju da je duzina komunikacijskog ozi¢enja L N

preko 40m treba razdvoijiti komunikacijsko ozi¢enje. \/-\/
<:> @ Oklopljeni

Razdvajanje kabl

Napajanje Komunikacijsko ozi¢enje

- /

Povezivanje sa spoljasnjom jedinicom

Prikljuéni blok .
na spoljasnjoj [
jedinici

N\

(Za split R410A unutrasnju jedinicu serije 3,
za split R32 unutrasnju jedinicu serije 4)

Prikljucni blok 1(L)2(N) 3
na spoljasnjoj
jedinici

EEVE

(Za split unutrasnju jedinicu serije 5)

1(L) 2N) 3

Priklju¢ni blok
na spoljasnjoj
jedinici

(Za Hydrosplit)

* Funkcija moze biti izmenjena u zavisnosti od tipa modela.




104 POSTAVLJANJE CEVI | KABLOVA ZA SPOLJASNJU JEDINICU

Ozicenje elektricnog grejaca

& OPREZ

Specifikacije napojnog kabla : napojni kabl spoljasnje jedinice treba da bude u skladu sa
IEC 60245 ili HD 22.4 S4 (gumeni izolovani kabl, tip 60245 IEC 66 ili HO7RN-F)

1faza (@) 3 faza (@)

NORMALNI
POPRECNI
PRESEK 6 mm?

NORMALNI
POPRECNI
PRESEK 2,5 mm?

<o
N m

Ako je strujni kabl oStecen, proizvodac, njegovi servisni agenti ili sli¢no kvalifikovano osoblje
mora ga zameniti da bi se izbegla opasnost.

Eksterno napajanje
(isto namensko
napajanje za unutradnju
i spoljadnju jedinicu)

19 rezervni grejaé 33 rezervni grejac
(za split R410A unutrasnju jedinicu (za split R410A unutrasnju jedinicu
serije 3) serije 3)

Eksterno napajanje
(isto namensko
napajanje za unutradnju
i spoljasnju jedinicu)

10 rezervni grejac
(za split R32 unutrasnju jedinicu serije 4)
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A OPREZ

Eksterno napajanje
(isto namensko
napajanje za unutrasnju
i spolja$nju jedinicu)

L

19 rezervni greja¢
(Za split R410A unutrasnju jedinicu serije 5,
Za split R32 unutrasnju jedinicu serije 5)

Eksterno napajanje

(isto namensko
napajanje za unutrasnju
i spolja$nju jedinicu)

1@ Elektri¢ni grejac
(Za hidrosplit)

39 rezervni grejac
(Za split R410A unutrasnju jedinicu
serije 5)

39 Elektri¢ni grejac
(Za hidrosplit)
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MONTAZA DODATNE OPREME

THERMAV. moze da se poveZe sa razli¢itom dodatnom opremom kako bi se prosirila njena
funkcionalnost i kako bi bila jo§ upotrebljivija korisniku. U ovom poglavlju se navode specifikacije
podrzane dodatne opreme trece strane i to kako se moze povezati na proizvod THERMA V..

Ovo poglavlje se bavi samo dodatnom opremom trece strane. Za dodatnu opremu koju podrzava
kompanija LG Electronics, molimo vas da pogledate priruénik za montazu svake dodatne opreme.

Dodatna oprema koju podrzava kompanija LG Electronics

Stavka Namena Model
Komplet DHW . PHLTA: 10
rezervoara Radi sa DHW rezervoarom PHLTC : 30
Daljinski senzor .
vazduha Kontrolie temperaturu vazduha PQRSTAO
Prir_nei_ekst_erni signal za ukljucivanje i PDRYCBO000
Suvi kontakt iskljuCivanje
Suvi kontakt za termostat PDRYCB320

Solarni set za
grejanje

(za Split)

Radi sa sistemom za solamo grejanje PHLLA (ograni¢ena temperatura : 96 °C)

OSHW-200F : 200 L, Jednostruka grejna
zavojnica, 1@ 230 V 50 Hz 2.4 kW pomoéni
grejac

OSHW-300F : 300 L, Jednostruka grejna
zavojnica, 1@ 230 V 50 Hz 2.4 kW pomo¢éni
grejac

OSHW-500F : 500 L, Jednostruka grejna
zavojnica, 1@ 230 V 50 Hz 2.4 kW pomoéni
grejac

OSHW-300F : 300 L, Dvostruka grejna
zavojnica, 1@ 230 V 50 Hz 2.4 kW pomocéni

DHW rezervoar Stvara i odrzava vru¢u vodu

grejac
Thermistor za Za kontrolisanje temperature tople
DHW Tank vode STV rezervoara PHRSTAO
Posuda za Sprec¢ava kapljanje vode PHDPB

sakupljanje vode

Interfejs meraca | Meri snagu proizvodnje / potro$nje PENKTH000

AC EZ Touch (PACEZA000)
ViSe montiranih proizvoda koji se AC Smart IV (PACS4B000)
Centralni upravlja¢| kontroliSu jednim centralnim AC Smart 5 (PACS5A000)
upravljatem ACP 5 (PACP5A000)

AC Manager 5 (PACM5A000)
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Stavka Namena Model
P1485 Za koristenje centralnog upravljaca PP485A00T
Mrezr_u"prolaz"u Za upgtrebu vu_s_luvge "cloud" PWEMDB200
usluzi "Cloud pomocu odasiljaca

iy Za aktiviranje daljinskog upravljanja

Wi-Fi modem sistemom preko pametnog telefona PWFMDD200

Produzni kabl za | Za povezivanje Wi-Fi modema sa

Wi-Fimodem | USB kablom PWYREW000
Za blokadu rada drugog kruga i

Termistor za drugi | kontrolu temperature glavne zone ili

krug ili elektricni | Za blokadu sa E / grijaem trece PRSTAT5K10

grija strane i za kontrolu temperature vode
E / GrijaCa trece strane.
Za povezivanje daljinskog upravljaca

Produzna Zica sa Stampanom plo¢om (PCB) PZCWRC1
unutrasnje jedinice radi komunikacije

Poklopac Da biste premestili daljinski upravija¢ PDC-HK10

sa unutradnje jedinice

Rezervni grija¢

Dopuniti u dovoljnom kapacitetu

(Za Hydrosplit 1-Pipe)
HA061B E1: 10
HA063B E1 : 30
(Za Hydrosplit 2-Pipe)
HA061C E1: 1@
HA063C E1: 3@

Za kontrolu rezima rada u skladu sa

(Za split unutrasnju jedinicu serije 5, za
hidrosplit)
HOME 8 (PCS) : DOOSKE1N211

ESS stanjem skladistenja energije HOME10 (PCS) : DO10KE1N211
HB7H (Baterija) : BLGRESU7H
HB10H (Baterija) : BLGRESU10H

RS3 dgljvinski Za .lIJpravaanje j(l-:dvinicom sa?2 PREMTWA101

upravlja¢ daljinska upravljaca

Dvostruki daljinski .

upravijaé sa Kabl za dvostruko daljinsko PZCWRC2

kablom

upravljanje
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A OPREZ

» Montirajte drenaznu posudu tokom hladenja.
» Ako se ne montira moze do¢i do stvaranja vode.
* Prilikom montiranja drenazne posude vidite posebno uputstvo za montazu.

Dodatna oprema kompanija trece strane

Stavka

Namena

Specifikacija

Sistem za solarno
grejanje

Obezbeduje pomoéno grejanje za
rezervoar s vodom

(Za Split Unutradnju jedinicu serije 5, za
Hidrosplit)

« Solarni kolektor

+ Solarna pumpa

* Trosmerni ventil (B)

+ Senzor za solarnu toplotu : PT1000

Tip samo za grejanje (230 V AC) Tip za

Termostat Kontrolise temperaturu vazduha hladenje/grejanje (230 V AC sa
prekidatem za izbor rezima)

Oprema za Koristi drudo kolo * VENTIL ZA KOMBINOVANJE

kombinovanje 9 » Pumpa za kombinovanje

Kotao drugog - -

proizvodaca Koristi pomoéni kotao.

Trosmerni ventil i
pokretac

Za povezivanje spoljasnjeg kontrolera
pomocéu modbus protokola

Trosmerni ventil i
pokretac

(A) : Za kontrolu protoka vode za
zagrevanje vode ili podno
grejanje / Za kontrolu protoka
vode u sluéaju instalacije kotla
drugog proizvodaca

Za upravljanje rezimom solarnog
kola zatvoreno/otvoreno

(B):

3 Zice, SPDT (jednopolni dvopoloZajni)
tip, 230 VAC

Dvosmerni ventil i
aktuator

Za spre¢avanje hladenja vode podnog
grejnog kruga

2 Zice, NO (normalno otvaranje) ili NC
(normalno zatvaranje) tip, 230 V AC

Spoljasnja pumpa

Za upravljanje protokom vode u
zadnjem delu ujednacavajuceg
rezervoara

Pametna mreza

Za upravljanje rezimom rada u
zavisnosti od ulaznog signala
dobavljaca

ESS drugog
proizvodaca

Za kontrolu reZzima rada u skladu sa
stanjem skladi$tenja energije

(Za Split Unutrasnju jedinicu serije 5, za
Hidrosplit)

Rezervni grijac trece
strane

Za nadomestanje nedovoljnog
kapaciteta

(Za Hydrosplit)

Ventil protiv smrzavanja

Za zastitu Izmenjivaca, Plo¢a protiv
smrzavanja

Recirkulaciona pumpa
za toplu vodu za
domacinstvo

Za upravljanje protokom vode
recirkulacione pumpe za toplu vodu za
domacinstvo

(Za Split Unutrasnju jedinicu serije 5, Za
Hidrosplit 2-cevni)
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Pre montaze

- UPOZORENJE

Pre montaze treba obratiti paznju na sledece.
* Prilikom montaze dodatne opreme glavno napajanje mora biti isklju¢eno.

» Dodatna oprema drugog proizvodaca treba da bude u skladu sa podrzanom specifikacijom.
* Prilikom montazZe treba Koristiti odgovarajuci alat.
» Nikada nemojte vrsiti montazu mokrim rukama.

Termostat

Termostat se obi¢no koristi za kontrolisanje proizvoda temperaturom vazduha. Kada je termostat
povezan sa proizvodom, rad proizvoda kontroliSe termostat.

Uslovi montaze

& OPREZ .

* KORISTITE 220-240 V~ termostat.

» Neke elektro-mehanicke vrste termostata imaju ugradeno vreme kasnjenja kako bi
kompresor bio zasti¢en. U tom slu€aju promena rezima moze trajati duze nego $to korisnik
ocekuje. Ukoliko jedinica ne reaguje brzo, molimo vas da paZljivo procitate uputstvo za
termostat.

» PodeSavanje opsega temperature na termostatu moze se razlikovati od opsega uredaja.
Temperatura grejanja ili hladenja treba da bude podeSena u skladu sa opsegom uredaja za
podesavanje temperature.

» Snazno preporucujemo da se termostat postavi u glavni prostor koji se greje.

- J

Da bi se obezbedio ispravan rad, sledece lokacije treba izbegavati:

- Visina od poda je oko 1.5 m.

- Termostat ne moze biti postavljen u prostoru koji je sakriven kada se otvore vrata.

- Termostat ne moze biti postavljen u prostoru u kojem na toplotu utiCu eksterni faktori. (na primer
iznad radijatora ili pored otvorenog prozora)

Podrugje na koje direktno
dopiru sunéevi zraci

Termostat
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Opste informacije

Pumpa za grejanje podrzava sledece termostate.

Tip Napajanje Rezim rada Podrzava
. Samo grejanje (3)
Mehanicki 230 V~ Grejanje / hladenje (4) Da

(1)

Grejanje / hladenje / DHW grejanje (5)

Samo grejanje (3)
230 V~ Grejanje / hladenje (4) Da
Grejanje / hladenje / DHW grejanje (5)

Elektri¢ni

)

(1) Unutar termostata ne postoji strujno kolo i napajanje termostata elektricnom energijom nije
potrebno.

(2) Elektricno kolo za displej, LED, zvuéni signal itd. nalazi se u termostatu i zato je potrebno
napajanje elektricnom energijom.

(3) Termostat pokrecée signal za ,UKLJUCIVANJE grejanja ili ISKLJUCIVANJE grejanja“ u skladu
sa temperaturom koju Korisnik grejanjem Zeli da postigne.

(4) Termostat pokrece signal za ,,UKLJU@IVANJE grejanja ili ISKLJUCIVANJE grejanja“ i
LUKLJUCIVANJE hladenja ili ISKLJUCIVANJE hladenja“ u skladu sa temperaturom koju
korisnik grejanjem i hladenjem Zeli da postigne.

(5) Termostat generise signal "Grejanje UKLJ. ili Grejanje ISKLJ.", "Ventilacija UKLJ. ili Ventilacija
ISKLJ.", "Grejanje DHW UKLUJ. ili Grejanje DHW ISKLJ." u skladu s ciljanom temperaturom
grejanja, hladenja i grejanja DHW korisnika. (Za split unutrasnju jedinicu serije 5, za hidrosplit)

-4 OPREZ N

Izbor termostata za grejanje / hladenje

 Termostat za grejanje / hladenje mora imati opciju za ,izbor rezima*“ da bi razlikovao rezime
rada.

» Termostat za grejanje / hladenje mora imati moguc¢nost da odvojeno zada temperaturu koja
se dostize grejanjem i temperaturu koja se dostize hladenjem.

 Ako gornji uslovi nisu ispunjeni, uredaj ne moze ispravno raditi.

 Termostat za grejanje / hladenje mora da poSalje signal za hladenje ili grejanje ¢im su
temperaturni uslovi zadovoljeni. Nije dozvoljeno kasnjenje u slanju signala za hladenje ili
grejanje.
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Kako oziciti termostat (Za Split R32 Unutrasnju jedinicu serije 4, za Split
R410A Unutrasnju jedinicu serije 3)

Sledite donje procedure Korak 1 ~ 5
Korak 1. Skinite prednji poklopac i otvorite kontrolnu kutiju.
Korak 2. Ustanovite specifikacije napajanja termostata. Ako iznose 220-240 V~, idite na 3. korak.

Korak 3. Ako se radi o termostatu samo za grejanje, idite na 4. korak. U suprotnom, ako se radi o
termostatu za grejanje / hladenje, idite na 5. korak.

Korak 4. Pronadite priklju¢ni blok i povezite Zicu kao $to je dole prikazano.

17 [ 18 ] 19 | 20 | 4 UPOZORENJE ~

L N L1 L2

Mehanicka vrsta termostata.

TERMOSTAT Nemojte povezivati Zicu (N) jer mehani¢kom termostatu
(podrazumevano: 230 V AC) nije potrebno napajanje elektricnom energijom.
/
L) (N) (H)

A OPREZ .

Nemojte povezivati eksterne potroSace elektricne energije.
Zica (L) i (N) treba da se koristi samo za rad elektriéne vrste
termostata.
Nikada nemojte povezivati eksterne potroSace elektritne energije
kao $to su ventili, ventilatorske jedinice itd. Ako se takvi potro$aci
povezu, glavni PCB (greja¢) moze biti ozbiljno ostecen.
. J
(L): Naponski signal od PCB-a do termostata
(N): Neutralni signal od PCB-a do termostata
(H): Signal za grejanje od termostata do PCB-a

Korak 5. Pronadite priklju¢ni blok i povezite Zicu kao Sto je dole prikazano.

17 [ 18 [ 19 [ 20 A UPOZORENJE

L N L1 L2 Mehanicka vrsta termostata.
TERMOSTAT Nemojte povezivati Zicu (N) jer mehani¢kom termostatu
(podrazumevano: 230 VV AC) nije potrebno napajanje elektricnom energijom.

L N Ac) A -A OPREZ

Nemojte povezivati eksterne potroSace elektricne
TERMOSTAT | energije.

Zica (L) i (N) treba da se koristi samo za rad elektricne
vrste termostata. Nikada nemojte povezivati eksterne
potroSace elektricne energije kao $to su ventili,
ventilatorske jedinice itd. Ako se takvi potroSaci povezu,
glavni PCB (greja¢) moze biti ozbiljno oste¢en.

TERMOSTAT

L): Naponski signal od PCB-a do termostata
N): Neutralni signal od PCB-a do termostata
C): Signal za hladenje od termostata do PCB-a
H): Signal za grejanje od termostata do PCB-a

(
(
(
(
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Kako spojiti termostat za grejanje / hladenje / grejanje DHW (Za Split
Unutrasnju jedinicu serije 5, za Hidrosplit)

Sledite donje procedure Korak 1 ~ 3

Korak 1. Skinite prednji poklopac i otvorite kontrolnu kutiju.

Korak 2. Ustanovite specifikacije napajanja termostata. Ako iznose 220-240 V~, idite na 3. korak.
Korak 3. Pronadite priklju¢ni blok i povezite Zicu kao $to je prikazano u nastavku.

Za split unutrasnju jedinicu serije 5 Za Hydrosplit 1-Pipe
Za Hydrosplit 2-Pipe
23 24 25 26 27 17 18 19 20 28
L N L1 L2 L3 L N L1 L2 L3
TERMOSTAT TERMOSTAT
(podrazumevano: 230 V AC) (podrazumevano: 230 V AC) TERMOSTAT
LNy (©) |H) D) L N J©)  JH) (D)
A h J / ) 4 Y \ 4 Y A A Y
| Termostat | | Termostat

~ A\ UPOZORENJE

Mehanicka vrsta termostata.

Nemojte povezivati zicu (N) jer mehani¢kom termostatu nije potrebno napajanje elektricnom
energijom.

A OPREZ

Nemoijte povezivati eksterne potroSace elektricne energije.

Zica (L) i (N) treba da se koristi samo za rad elektriéne vrste termostata. Nikada nemojte
povezivati eksterne potrosace elektricne energije kao Sto su ventili, ventilatorske jedinice itd.
Ako se takvi potrosaci povezu, glavni PCB (greja¢) moze biti ozbiljno o$tecen.

(L): Naponski signal od PCB-a do termostata

(N): Neutralni signal od PCB-a do termostata

(C): Signal za hladenje od termostata do PCB-a
(H): Signal za grejanje od termostata do PCB-a
(D): Signal grejanja DHW od termostata do PCB-a
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Zavrsna provera
» PodeSavanje DIP prekidaca: ;
Postavite DIP prekidac br. 8 na ,UKLJUCENO®". U suprotnom, uredaj ne¢e prepoznati termostat.
« Daljinski upravljac:
- Na daljinskom upravljacu je prikazan tekst ,termostat®.
- Dostupno je samo podeSavanje temperature vode, a unos preko drugog dugmeta je
zabranjen.
- U slu¢aju termostata za grijanje / hladenje / PTV, odaberite ‘Heat & Cool / PTV’ kao tip
upravljanja termostatom u postavkama instalatora daljinskog upravljaca.
- Proizvod radi prema stanju Thermo uklju¢enol/isklju¢eno na termostatu i daljinskom
upravljacu.

Stanje Thermo uklju¢eno/isklju¢eno
Proizvod

Termostat

Daljinski upravlja¢

Thermo isklju¢eno

Thermo isklju¢eno

Thermo isklju¢eno

Thermo isklju¢eno

Thermo uklju¢eno

Thermo isklju¢eno

Thermo uklju¢eno

Thermo isklju¢eno

Thermo isklju¢eno

Thermo uklju¢eno

Thermo uklju¢eno

Thermo uklju¢eno
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Drugo kolo

2. krug je funkcija koja odvojeno moze da kontroliSe Krug 1 koja zahteva visoku temperaturu i
Krug 2 koja zahteva srednju temperaturu — treba da pripremite poseban Komplet za mesanje.
Komplet za meSanje mora da se montira u Krug 2.

- Za split R32 Unutrasnju jedinicu serije 4, za split R410A unutradnju jedinicu serije 3

[Uputstvo za montazu drugog kola za grejanje]

g 1 KUg2| b (35 °c) (FKCOS,VZ??E:) Radijator (45°C) | Radiator (55 °C)
Pod (35 °C) o X X X
Convector (FCU, 45 °C) o) ¢) ¢) X
Radijator (45 °C) o) o) o) X
Radijator (55 °C) o) o o o

[Uputstvo za montazu drugog kola za hladenje]

Krug 2 Konvektor
Pod (18 °C o
Krug 1 od (18°C) (FCU, 5°C)
Pod (18 °C) o X
Konvektor (FCU, 5 °C) o) o

s Da biste koristili podnu kombinaciju tokom hladenja, protok kroz pod mora biti blokiran pomocu
dvosmernog ventila.

& Za detaljna podeSavanja 2. kruga putem daljinskog upravljaca pogledajte deo ,Dodavanje
zone“ u [Poglavlju 9]

~ NAPOMENA

Krug 1 = Direktni krug: Zona gde je temperatura vode najviSa prilikom grejanja
Krug 2 = Krug za mesanje : Druga zona
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2. krug je funkcija koja odvojeno moze da kontroliSe Krug 1 koja zahteva visoku temperaturu i
Krug 2 koja zahteva srednju temperaturu — treba da pripremite poseban Komplet za meSanje.
Komplet za me$anje mora da se montira u Krug 2.
- Za split unutrasnju jedinicu serije 5, za hidrosplit

[Uputstvo za montazu drugog kola za grejanje]

Krug 1 O poa@see) (F@SYZ??E) Radijator (45 °C) | Radiator (55 °C)
Pod (35 °C) 0 o o °
Convector (FCU, 45 °C) o o o o
Radijator (45 °C) o I o 5
Radijator (55 °C) o o o 5

[Uputstvo za montazu drugog kola za hladenje]

Krug 2 Konvektor
Pod (18 °C o
Krug 1 od (18°C) (FCU, 5°C)
Pod (18 °C) o o
Konvektor (FCU, 5 °C) o o

s Da biste koristili podnu kombinaciju tokom hladenja, protok kroz pod mora biti blokiran pomocu
dvosmernog ventila.

¢ Za detaljna podeSavanja 2. kruga putem daljinskog upravljaa pogledajte deo ,Krug za
mesSanje“ u [Poglavlju 9]

- NAPOMENA

Krug 1 = Direktni krug: Zona gde je temperatura vode najviSa prilikom grejanja
Krug 2 = Krug za meSanije : Druga zona
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Kako povezati pumpu za meSanje, ventil pumpe za mesanje i termistor za 2. krug (Za
Split R32 Unutrasnju jedinicu serije 4, za Split R410A Unutrasnju jedinicu serije 3)

Sledite donje procedure Korak 1 ~ 3.
Korak 1. Skinite prednji poklopac uredaja.

Korak 2. Pronadite priklju¢ni blok i poveZzite Zicu kao $to je dole prikazano.

23 | 24 | 25| 26 | 27 (L): Naponski signal od PCB-a do pumpe za kombinovanje
LI NJL1T]L2] N (N): Neutralni signal od PCB-a do pumpe za kombinovanje
PUMPA ZA VENTIL ZA (L1): Naponski signal (za normalno zatvoreni tip) od PCB-a do
KOMBINOVANJE | KOMBINOVANJE ventila za kombinovanje »
(L2): Naponski signal (za normalno otvoreni tip) od PCB-a do
(L) |[(N) |(L1) [(L2) [(N1) ventila za kombinovanje

(N1): Neutralni signal od PCB-a do ventila za kombinovanje

PUMPA ZA VENTIL ZA *Zatvoreno = NIJE pomeSano

KOMBINOVANJE | KOMBINOVANJE

Korak 3. Ubacite senzor temperature u 'CN_MIX_OUT' (braon) glavne Stampane ploc¢e (PCB)
kao sto je prikazano u nastavku. Senzor bi trebalo da bude ispravno montiran na
ispusnu cev pumpe za mesanje, kao $to je prikazano ispod.

Q07T i
DBHﬂDDDDDDH |
) oo 0002y

| CN_MIX_OUT

E“DDD

[Krug 2] Krug za meSanje

Unutrasnji PCB

Kombinovanje lrf Temp. Drugog kruga senzor

P S P .
D MixKit  :

¢ [Krug 1] Direktni krug

, .

%o

|
wil

[ NAPOMENA

Temp. 2. kruga senzor je dodatak. (Model: PRSTAT5K10) }

- & OPREZ

‘ Kada povezujete pumpu od 1,05 A ili viSe, njen izlaz mora da se koristi samo kao signalizacija. J




MONTAZA DODATNE OPREME 117

[Termistor za 2. kolo]

Senzor Drza¢ senzora Priklju¢ak senzora

Sledite proceduru navedenu u nastavku 1. korak ~ 4. korak

Korak 1. Instalirajte priklju¢ak senzora na ispusnu cev pumpe za meSanje.
(Mora se izvrsiti zavarivanje kako bi se priklju¢ak senzora spojio na cev)

Korak 2. Proverite da li je napajanje uredaja iskljuc¢eno.
Korak 3. Pri¢vrstite priklju¢ak senzora na drza¢ senzora kao $to je prikazano na slici ispod.

Korak 4. Ubacite kabl u Stampanu plo¢u (PCB; CN_TH4) i fiksirajte toplotni senzor u spojnicu za
cevi kao sto je prikazano u nastavku.
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Kako oziciti drugo kolo (Za Split Unutrasnju jedinicu serije 5, za
Hidrosplit)

Sledite donje procedure Korak 1 ~ 3

Korak 1. Skinite prednji poklopac uredaja.

Korak 2. Pronadite priklju¢ni blok i poveZzite Zicu kao $to je dole prikazano.

Za split unutrasnju jedinicu serije 5 Za Hydrosplit
Za Hydrosplit 2-Pipe Za Hydrosplit 1-Pipe
7 8 9 10 | 11 23 | 24 | 25 | 26 | 27
L N | L1|]L2]| N L N | L1 | L2]| N
PUMPA ZA VENTIL ZA PUMPA ZA VENTIL ZA
KOMBINOVANJE| KOMBINOVANJE KOMBINOVANJE| KOMBINOVANJE
L) |(N) (L) |(L2) |(N1) L) [(N)J(L1) [(L2) [(N1)
PUMPA ZA VENTIL ZA PUMPA ZA VENTIL ZA
KOMBINOVANJE| KOMBINOVANJE KOMBINOVANJE| KOMBINOVANJE

(L): Naponski signal od PCB-a do pumpe za kombinovanje

(N): Neutralni signal od PCB-a do pumpe za kombinovanje

(L1): Naponski signal (za normalno zatvoreni tip) od PCB-a do ventila za kombinovanje
(L2): Naponski signal (za normalno otvoreni tip) od PCB-a do ventila za kombinovanje
(N1): Neutralni signal od PCB-a do ventila za kombinovanje

*Zatvoreno = NIJE pomesano
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Korak 3. Ubacite senzor temperature u 'CN_MIX_OUT' (braon) glavne Stampane ploc¢e (PCB)
kao $to je prikazano u nastavku. Senzor bi trebalo da bude ispravno montiran na izlaznu
cev kompleta za meS$anje za vodenu pumpu, kao $to je prikazano ispod.

CN_MIX_OouUT

[Krug 2] Krug za meSanje
Kombinovanje !L/— Temp. Drugog kruga senzor

=il
[ooDooooELEloooo l

Unutrasnji PCB

Petlja podnog  Petlja podnog
: grejanja grejanja

[Krug 1] Direktni krug

O

Hidronski ek -
separator : =
Rl Radidor
NAPOMENA
{Temp. 2. kruga senzor je dodatak. (Model: PRSTAT5K10) }

Kada povezujete pumpu od 1,05 Aili viSe, njen izlaz mora da se koristi samo kao signalizacija.

-\ OPREZ
[ |
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Rezervni grijac€ treée strane (Za Hidrosplit)

Proizvod se moZe koristiti povezivanjem pomocnog rezervnog grijaca. Rezervnim grijaem
mozete upravljati automatski i ruéno usporedivanjem temperature vode vanjskog grijaca i zadate
temperature.

Kako instalirati rezervni grijac trece strane

Slijedite nize navedene korake Korak 1 ~ 4.

Korak 1. Pronadite kabelski svezanj srednjeg karika i senzor temperature.

Korak 2. Umetnite konektor (smedi) osjetnika temperature u konektor (bijeli) kabelskog sveznja
srednjeg karika, kao $to je prikazano dolje.

] § [EE =1 D

Senzor temperature Kabelski svezanj srednje veze

Korak 3. Umetnite konektor (crni) kabelskog sveznja srednje veze na ‘CN_TH3’ u glavni konektor
PCB (crni) kao $to je prikazano dolje. Senzor treba pravilno postaviti na izlaznu cijev
rezervnog grijaca, kao $to je prikazano dolje.

Korak 4. Spojite kabel za napajanje na priklju¢ni blok 'TB_HEATER_CONTACT' pomocu
magnetskog sklopnika.

CN_TH3

TB_HEATER_CONTACT

[© @ Magnetska
M sklopka

: Rezervni grijac trece strane
Unutragnji PCB (Napon besplatno)

Rezervni grija¢

Spojni kabl - tree st
[Unutra] (Napon besplatno) Napajan{e{g roce strane
!

[Spolja]

[Coba]

1
1
= 1

1 Magnetska: oel 1 !
1

1 0 G- ! Vanjska
!I sklopka ﬁ . [a) pumpa

- 1
| & Sigurnosni ventil

1
1
1

2-smjerni ventil
e & (Signal)

Termostatski
& ventil

X 2-smjerni ventil

1

1
] Sprefmnik 1 (Prirucnik)
Filer putera : 3 Odzracni otvor
L&E]%—Jq t7 Ciedilo

1

X 1 5 Podno grijanje
i

1 Daljinski
I upravijaé
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[Termistor za rezervni grijac trece strane]

-

Senzor Drzac senzora Priklju¢ak senzora Kabelski svezanj srednje veze

Sledite proceduru navedenu u nastavku 1. korak ~ 4. korak

Korak 1. Instalirajte spojnicu senzora na izlaznu cev rezervnog grejaca.
(Mora se izvrsiti zavarivanje kako bi se priklju¢ak senzora spojio na cev)

Korak 2. Proverite da li je napajanje uredaja iskljuc¢eno.
Korak 3. Pri¢vrstite priklju¢ak senzora na drza¢ senzora kao $to je prikazano na slici ispod.

Korak 4. Ubacite kabl u Stampanu plo¢u (PCB; CN_TH3) i fiksirajte toplotni senzor u spojnicu za
cevi kao sto je prikazano u nastavku.
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Kotao trece strane

Ovaj proizvod se moze koristiti povezivanjem pomoc¢nog kotla. Bojlerom drugog proizvodaca se
moze upravljati manuelno preko daljinskog upravljaca ili automatski poredenjem spoljasnje
temperature vazduha i unapred postavljenje temperature.

Kako povezati bojler drugog proizvodaca

Sledite proceduru navedenu u nastavku Korak 1 ~ 3.

Korak 1. Proverite da li je napajanje uredaja isklju¢eno.

Korak 2. Uklonite prednje poklopce i pronadite prikljucni blok u Stampanoj plo¢i (PCB) unutrasnje jedinice.
Korak 3. Povezite kabl napajanja sa priklju¢nim blokom (TB_BOILER).

TB_BOILER

T |
=l Kotao trece strane
@EEEE;?E?E; DPDCDB - (Napon besplatno)

(Za Split R32 Unutrasnju jedinicu serije 4, za Split R410A Unutrasnju jedinicu serije 3)

EXT_BOILER

Kotao trece strane
(Napon besplatno)

Unutrasnji PCB

(Za Split Unutrasnju jedinicu serije 5, za Hidrosplit)
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Kontroler drugog proizvodaca

Ovaj proizvod se takode moze povezati sa kontrolerom drugog proizvodaca. Spoljasnje
kontrolere mozete povezati pomoc¢u Modbus protokola, Sto ne vazi za LG kontroler. Ukoliko se
koristi kontroler drugog proizvodaca, LG kontroler se ne koristi istovremeno za toplotnu pumpu

vazduh-voda (AWHP).

Kako montirati kontroler drugog proizvodac¢a
Sledite proceduru navedenu u nastavku Korak 1 ~ 4.

Korak 1. Proverite da li je napajanje uredaja iskljuc¢eno.

Korak 2. Uklonite prednje poklopce i pronadite upravljacku kutiju
(unutrasnju) jedinice.

Korak 3. Proverite da li je kabl (belo) sasvim ubacen u Stampanu plocu
(PCB; CN_COM) unutra$nje jedinice.

Korak 4. Povezite kontroler drugog proizvodaca sa priklju¢nim blokom
4 (21/22). (ukljuujuci i modul interfejsa meraca)

~_ CN_COM

I '|||u | u|""u'u ||[DD<{:

@DDDD . D@D 000 U@
Unutrasnji PCB

(Za Split R32 Unutrasnju jedinicu serije 4, za Split
R410A Unutrasnju jedinicu serije 3)

__CN_MODBUS

(Za Split Unutrasnju jedinicu serije 5, za Hidrosplit)

21 |

22

A

B

KONTROLER DRUGOG
PROIZVODACA
(DC5V)

A
\

B
Y

3 ZABAVA
KONTROLER
ili METAR
INTERFACE(LG)
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Interfejs meraca

Ovaj proizvod se moze Koristiti povezivanjem modula za interfejs meraca koji se nabavlja
zasebno. Modul za interfejs meraca moze da komunicira sa ozi¢enim daljinskim upravljacem.
Modul za interfejs merac¢a vas obavestava o koli¢ini energije koju proizvod generiSe.

Kako montirati interfejs meraca

[Delovi interfejsa meraca]

Kuciste interfejsa meraCa

Sledite proceduru navedenu u nastavku Korak 1 ~ 4.
Korak 1. Proverite da li je napajanje uredaja iskljuceno.
Korak 2. Uklonite prednje poklopce i pronadite upravljacku kutiju (unutrasnju) jedinice.

Korak 3. Proverite da li je kabl (belo) sasvim ubacen u $tampanu plo¢u (PCB; CN_COM)
unutradnje jedinice.
Korak 4. Povezite spoljaSnju pumpu sa priklju¢nim blokom 4 (21/22).

21 22 | 21:CRNO
A B 22 :BELO

Kontroler drugog
proizvodaca

5
DBﬂDDDDDDHﬂ_H

1 oo 000y
Unutradnji PCB
(Za Split R32 Unutrasnju jedinicu serije 4, za Split R410A [ & o I
Unutrasnju jedinicu serije 3) ! @ 0,000, o[o]

T2 54 RST_2
Sow s Il

CN_MODBUS I N A~ K~ I

RS4¢ DIGITAL OUPUT —
: [N

1ﬁﬂﬁﬁﬁﬂﬁﬁﬁﬂ

Interfejs meraca

0] =
uuuuuuuu @

] DDDDDDD
) ouow\o\\\\o\\o\\o\\%@ggwwo\\ e ahkk
Unutrasnji PCB

(Za Split Unutrasnju jedinicu serije 5, za Hidrosplit)
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Centralni upravljaé

Ovaj proizvod moze da komunicira i vr$i upravljanje putem centralnog upravljaca. Sledece funkcije
se mogu kotrolisati kada je povezan centralni upravlja¢ (rad/zaustavljanje, Zeljena temperatura,
funkcionisanje vru¢e vode / zaustavljanje, temperatura tople vode, potpuna blokada itd.)

Kako instalirati centralni upravljaé¢

Da biste Koristili centralni upravlja¢, morate podesiti sredinu za medusobnu komunikaciju izmedu
centralng upravljaCa i THERMAV. | te registrovati odgovarajuce uredaje preko funkcija centralnog
upravljaca. Da biste koristili centralni upravlja¢, on se mora instalirati po slede¢em redosledu
operacija.
Korak 1. Ispitivanje instalacionog okruZenja i pode$avanje adrese uredaja
Pre instaliranja centralnog upravljaca, proverite mrezu u potrazi za uvezanim uredajima i
dodelite povezanim uredajima adrese koje se ne preklapaju.

Korak 2. PodeSavanje P1485
Instalirajte P1485 i zatim postavite DIP prekidac.

Korak 3. Povezivanje
Povezite P1485 i centralni upravlja¢ preko RS-485 kabla.

Korak 4. Pristup i registracija uredaja
Prijavite se na centralni upravljac i registrujte uredaj sa postavljenom adresom.
Obratite se kvalifikovanom inZzenjeru / tehnic¢aru za instalaciju centralnog upravljac¢a. Ako
imate pitanja u vezi instalacije, obratite se servisnom centru kompanije LG ili LG
Electronics.

Kako montirati PI485
Pri¢vrstite PI485 PCB kao $to je prikazano na donjim slikama.
Za viSe detalja oko nac¢ina montaze vidite uputsvo za montazu P1485.

Kapacitet grejanja : Kapacitet grejanja :
12 kW, 14 kW, 16 kW 5 kW, 7 kW, 9 kW

- Za detaljne smernice za montazu, pogledajte uputstvo uz dodatnu opremu.
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DHW rezervoar

Da biste imali DHW kolo, potrebni su vam trosmerni ventil i set za DHW rezervoar. Ako je sistem
za solarnu toplotu unapred postavljen na mestu montaze, neophodno je da se solarni set za
grejanje poveze sa sistemom za solarno grejanje — sa — DHW rezervoarom — sa — THERMAV..

Uslovi montaze

Naredne stavke su bitne prilikom montaze DHW rezervoara :
- DHW rezervoar treba da bude postavljen na ravnom mestu.
- Kvalitet vode treba da bude u skladu sa uredbama EN 98/83 EC.

- S obzirom da je ovaj rezervoar za vodu sanitarni rezervoar (indirektni izmenjiva¢ toplote)
nemojte Kkoristiti sredstva za spre¢avanje zamrzavanja vode kao $to je etilen glikol.

- |zri¢ito preporucujemo pranje unutrasnjeg dela DHW rezervoara nakon montaze. Osigurava
generisanje Ciste tople vode.

- U blizini DHW rezervoara za vodu treba da bude dovod i odvod vode radi lakSeg pristupa i
odrzavanja.

- Podesite maksimalnu vrednost uredaja za kontrolu temperature DHW rezervoara.

Senzor rezervoara
za vodu
—
(Manje od 12 m)
€ Ulaz vode g
sk Izgled instalacijskog priklju¢ka za Ulaznu
> Izlaz vode vodu / Izlaznu vodu se razlikuje ovisno o
Rezervoar za vodu modelu.

Opste informacije

THERMAV. podrzava sledeci trosmerni ventil.

Tip Napajanje Rezim rada Podrzava
I1zbor protoka A? izmedu Da
1) rotoka A i protoka B
SPDTY 1 p30vAc P pro%e
trozilni Izbor protoka B3 izmedu Da

protoka A i protoka B

1) : SPDT = jednopolni dvopolozajni. Tri Zice koje se sastoje od zZice pod naponom 1 (za izbor
protoka A), Zice pod naponom 2 (za izbor protoka B) i neutralne (za uobi€ajeno).

2) : ,Protok A“ podrazumeva protok vode od uredaja do podne mreze cirkulacije vode.
3) : ,Protok B* podrazumeva protok vode od uredaja do DHW rezervoara.
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Montaza recirkulacione pumpe. (Za Split R32 Unutrasnju jedinicu serije
4, Split R410A Unutrasnju jedinicu serije 3, Za Hydrosplit 1-Pipe)

Kada se THERMA V. Koristi sa DHW rezervoarom, SNAZNO se preporuéuje montaza
recirkulacione pumpe kako bi se sprecilo izlivanje hladne vode na kraju dovoda vruée vode i kako
bi se stabilizovala temperatura vode unutar DHW rezervoara.

- Recirkulaciona pumpa treba da radi kada ne postoji potreba za DHW. Zbog toga je potreban
spoljni raspored vremena koji odreduje kada recirkulaciona pumpa treba da bude uklju¢ena a
kada isklju¢ena.

- Vreme rada recirkulacione pumpe izraGunava se na sledeci nacin:
vreme rada [minuti] =k x V/R

k: preporucuje se 1.2 ~ 1.5. (Ako je udaljenost izmedu pumpe i rezervoara velika, treba izabrati
veci broj)
V: Zapremina DHW rezervoara [litar]
R: brzina protoka vode u pumpi [litara u minutu] koja se odreduje krivom performanse pumpe
- Vreme pocetka rada pumpe treba da bude pre zahteva za sanitarnom vodom za domacinstvom.

Dovod vruce vode
—>

Tu$ (kraj dovoda
tople vode)

F=
| Recirkulaciona "~ "
pumpa
€ Ulaz vode [
DHW rezervoar EO
Spoljni raspored
. . vremena
= Izlaz vode l Nepovratni ventil

4_
Gradska voda

s Izgled instalacijskog priklju¢ka za Ulaznu vodu / Izlaznu vodu se razlikuje ovisno o modelu.
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Montaza recirkulacione pumpe. (Za Split Unutrasnju jedinicu serije 5, Za
Hidrosplit 2-cevni)

Kada se rHERMA V. koristi sa DHW rezervoarom, SNAZNO se preporuduje montaza
recirkulacione pumpe kako bi se sprecilo izlivanje hladne vode na kraju dovoda vruée vode i kako
bi se stabilizovala temperatura vode unutar DHW rezervoara.

- Recirkulaciona pumpa treba da radi kada ne postoji potreba za DHW. Zbog toga je potreban
spoljni raspored vremena koji odreduje kada recirkulaciona pumpa treba da bude uklju¢ena a
kada isklju¢ena.

- Vreme rada recirkulacione pumpe izracunava se na sledeci nacin:
vreme rada [minuti] =k x V /R

k: preporucuje se 1.2 ~ 1.5. (Ako je udaljenost izmedu pumpe i rezervoara velika, treba izabrati
vedi broj)
V: Zapremina DHW rezervoara [litar]
R: brzina protoka vode u pumpi [litara u minutu] koja se odreduje krivom performanse pumpe
- Vreme pocetka rada pumpe treba da bude pre zahteva za sanitarnom vodom za domacinstvom.

Daljin_ski Dovod vruée vode
upravlja¢ —
Tus$ (kraj dovoda
[i] tople vode)
L JNARRY
Recirkulaciona "~ "
pumpa
€ Ulaz vode
DHW rezervoar
= Izlaz vode i Nepovratni ventil

47
Gradska voda

¥ Izgled instalacijskog priklju¢ka za Ulaznu vodu / Izlaznu vodu se razlikuje ovisno o modelu.

Kako povezati recirkulacionu pumpu

3 | 4
L | N

PUMPA ZA VODU (C)

Sledite proceduru navedenu u nastavku 1. korak ~ 4. korak.
Korak 1. Proverite da li je napajanje uredaja isklju¢eno.

Korak 2. Uklonite prednje poklopce i pronadite upravljatku
kutiju (unutradnju) jedinice.

Korak 3. Proverite da li je kabl(ljubicasti) u potpunosti umetnut & aevded vy __V

v v v { Recirkulaciona pumpa
u $tampanu plodu unutragnje jedinice AC 230V
(CN_PUMP_A15). N

Korak 4. PoveZite recirkulacionu pumpu za toplu vodu za
domacinstvo s priklju¢nim blokom 1(3/4).

- & OPREZ

‘ Kada povezujete pumpu od 1,05 Aili viSe, njen izlaz mora da se koristi samo kao signalizacija.

CN_PUMP_A15




MONTAZA DODATNE OPREME 15q

Kako povezati elektri¢ni grejac

Korak 1. Skinite poklopac grejaca DHW rezervoara. Nalazi se sa strane rezervoara.

Korak 2. Pronadite prikljuéni blok i poveZite Zicu kao $to je dole prikazano. Zice su artikli koji se
isporucuju spolja.

(L): Naponski signal od PCB-a do grejaca

(N): Neutralni signal od PCB-a do grejaca

A UPOZORENJE
Specifikacije zice
» Poprec¢ni presek Zice treba da bude 6mm?.

PodeSavanje temperature termostata

- Da bi ispravan rad bio zagarantovan, preporuujemo podeSavanje temperature termostata na
maksimalnu temperaturu (simbol ® na slici).

- 1@ model rezervnog grejaca i 30 model rezervnog grejac¢a se pode$avaju na isti na¢in kao $to
je prikazano ispod.

Za split R32 unutrasnju jedinicu serije 4,
Za split R410A unutrasnju jedinicu serije 3,
Za Hydrosplit 1-Pipe

Za split unutrasdnju jedinicu serije 5
Za Hydrosplit 2-Pipe

6 7 1 2
L N L N

RESEEIAARA CREAG
ZAVODU RE OBy
#L) #(N) #L) #(N)
| F | g
e @ SRS
=(@= =SOlE
[Qj © ® &

G =

1 |® ;‘ECA)

1(L) [ 2N)
DO ELB-a ZA DO ELB-a ZA

GREJAC DHW GREJAC DHW
REZERVOARA REZERVOARA

1(L) [ 2(N)
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Komplet DHW rezervoara

Ovaj proizvod se moze Koristiti povezivanjem seta STV rezervoara. Moze se koristiti topla voda
zagrejana dodatnim grejatem u STV rezervoaru.

Kako montirati set STV rezervoara

[Delovi kompleta DHW rezervoara]

O

Telo kompleta Senzor Visestruki nosac
rezervoara

Temperaturni senzor za STV rezervoar koristi se za kontrolisanje temperature tople vode STV
rezervoara. Ukoliko se senzor pokvari, moZete ga kupiti zasebno. (Naziv modela : PHRSTAQ)

Sledite proceduru navedenu u nastavku Korak 1 ~ 4.
Korak 1. Skinite poklopac sa seta STV rezervoara i postavite set na zid.

Korak 2. Povezite kabl sklopa (TB1(6/7)) glavne Stampane ploc¢e (PCB) sa 'CN_B_Heat_ A’
glavne Stampane ploc¢e (PCB) kao $to je prikazano na sledeco;j slici. 1.

Korak 3. Ubacite senzor STV rezervoara u 'CN_TH4' (crveno) glavne Stampane plo¢e (PCB) kao
Sto je prikazano u nastavku.

Korak 4. Povezite napajanje sa setom STV rezervoara kao $to je prikazano na slici. 1.

¥ Senzor treba da bude pravilno postavljen u otvor za senzor STV rezervoara kao $to je
prikazano na slici u nastavku. 1.

DHW rezervoar

Senzor

CN_TANK_HEATER

LT 08T E 2.0
Unutrasnji PCB Unutrasnji PCB

(Za Split R32 Unutrasnju jedinicu serije 4, (Za Split Unutrasnju jedinicu serije 5,
za Split R410A Unutrasnju jedinicu serije 3) za Hidrosplit)

Slici. 1.
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Za split R410A unutrasnju jedinicu serije 3, Za split R32 unutrasnju jedinicu serije 4,
Za Hydrosplit 1-Pipe

-10 -30
T Rk
L L L L
U U
[1 E [] E
! ! ! !
O O o [ 20N) O O] [s0 [ 6N)
DOELB-a ZA DO ELB-a ZA
GREJAC DHW GREJAC DHW
REZERVOARA REZERVOARA
6 [ 7 6 [ 7
L | N L | N
RIS SIS
QO ORO)
Za split unutrasnju jedinicu serije 5, Za Hydrosplit 2-Pipe
-10 -30
LT T
L L L L
U U
LITL LITL
! ! ! !
O O o [ 207 O O} [s0 [ 6N)
DO ELB-a ZA DO ELB-a ZA
GREJAC DHW GREJAC DHW
REZERVOARA REZERVOARA
1] 2 1] 2
L | N L | N
SEERTSMRA SECERTSI
ORO) QO
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Provera polariteta
(Za split R410A unutrasnju jedinicu serije 3, za split R32 unutrasnju
jedinicu serije 4)

Pomoc¢ni greja¢ za model od 19

P ® d
QU@rar] e+ @ Je°®
e momCmCE] ® E

Sa magnetnim prekidaéem Sa PCB grejacem
(Datum proizvodnje : do 30. sept. 2019. (Datum proizvodnje : od 1. okt. 2019.
godine) godine)

Pomoc¢ni greja¢ za model od 39

iy
I []:[I]]
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Provera polariteta (Za split unutrasnju jedinicu serije 5)

Pomocni greja¢ za model od 19

[o=)
@

DRY
CONTACT
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Set za solarno grejanje

Ovaj proizvod se moze Koristiti tako Sto ¢ete povezati pribor za solarne termalne u polju. To moze
biti iskoriSceni topla voda zagreva termalni solarni sistem. Krajnji korisnik mora instalirati komplet
dodatne opreme za solarno grejanje (PHLLA) koji proizvodi kompanija LG.

Kako instalirati solarne termalne Kit

[Delovi termalne solarnoj opremi]

v« O <

Senzora priklju¢ak Cijev spajanja Solarni termalni senzor Uputstvo za montazu

Sledite proceduru navedenu u nastavku Korak 1 ~ 4.

Korak 2. Instalirajte cevasti konektor na cev solarnog sistema grejanja i umetnite drza¢ senzora i
senzor solarnog grejanja po odgovaraju¢em redosledu. Mogu niti potrebni reduktor ili
ekspander zbog slaganja sa pre¢nikom cevi.

Korak 2. Proverite da li je napajanje uredaja iskljuceno.
Korak 3. Uklonite prednje poklopce i pronadite upravljacku kutiju (unutrasnju) jedinice.

Korak 4. Ubacite kabl u Stampanu plocu i fiksirajte toplotni senzor u spojnicu za cevi kao $to je
prikazano u nastavku.
¥ Ako je DHW tenk senzor povezan, prekidanje senzor PCB prvo.
Senzor za solarnu toplotu : PT1000 (nije uklju¢en u opremu)

Za split R32 Unutrasnju jedinicu serije 4, za split R410A unutrasnju jedinicu serije 3
CN_TH4

Eﬂ 1
D"ODDEH

0 I:I
i) o :I . .
u[[o Solarni termalni senzor
E @” iy

BﬂDD]DDD ‘—9

E‘D\:IDD O D-D D D D L :’D Cijev spajanja
Unutradnji PCB

Za split unutrasnju jedinicu serije 5, za hidrosplit

1%

N
| Solarni termalni senzor
s
‘ Tu je granica

Cijev spajanja

Unutrasnjl PCB
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Senzor solarnog grejanja

i (manje od 12 m) Trosmerni ventil

B (Snabdevanje na terenu)
Senzor rezervoara Sistem za
i iania € Ul -
za vodu - Cilev spajanja € Ulazvode | ) grejanje
(manje od 12 m) (Snabdevanje
@ => Izlaz vode na terenu)
€ Ulaz vode Pumpa ksTlakTI
(Snabdevanje olektor
na terenu) (Snabdevanje
na terenu)
=> Izlaz vode

Rezervoar za vodu

s Izgled instalacijskog priklju¢ka za Ulaznu vodu / Izlaznu vodu se razlikuje ovisno o modelu.

- umetnite senzor sve dok kabl nije uvezan kao $to je prikazano u nastavku

g -+ —ap—

A OPREZ

Montaza senzora

Stavite senzor u uti€nicu za senzor i ¢vrsto ga zategnite.
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Suvi kontakt

Suvi kontakt je reSenje za automatsku kontrolu sistema grejanja, ventilacije i klimatizacije (HVAC)
po zelji viasnika. Jednostavno receno, to je prekidac¢ kojim se uredaj moze ukljuditi/iskljuciti po
prijemu signala iz spoljasnjih izvora.

Kako montirati suvi kontakt

[Delovi suvog kontakta]

Telo suvog kontakta Kabl (za povezivanje sa
unutrasnjom jedinicom)

Sledite proceduru navedenu u nastavku Korak 1 ~ 4.

Korak 1. Proverite da li je napajanje uredaja isklju¢eno.

Korak 2. Uklonite prednje poklopce i pronadite prikljuéni blok u $tampanoj plo¢i (PCB) unutrasnje
jedinice.

Korak 3. Prikljucite kabl za $tampanu plo¢u (PCB; CN_CC) jedinice.

Korak 4. Zatim fiksirajte kabl u suvi kontakt Stampane plo¢e (PCB; CN_INDOOR) kao $to je
prikazano u nastavku.

CN_CC

Suvi kontakt

Unutrasnji PCB
CN_INDOOR
(Za Split R32 Unutrasnju jedinicu serije 4, za Split R410A Unutrasnju jedinicu serije 3)

Suvi kontakt

Unutrasnjl PCB CN_INDOOR
(Za Split Unutrasnju jedinicu serije 5, za Hidrosplit)

~ NAPOMENA

« Za vie informacija o montiranju suvog kontakta pogledajte uputstvo za montazu koje dolazi
sa suvim kontaktom.

» Za vise informacija o rezimu Dry Contact, pogledajte dokument ,Dry Contact Mode / CN_CC
/ CN_EXT* za instalatera.
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[PodesSavanje ulaza kontaktnog signala]

* Za unos obratite zatvaranje samo (nema struje za unos)

HEAT
cooL
Low
HIGH

1 Ovaj deo ne dolazi
\ sa LG termostatom
1 (nabaviti zasebno)

1
]
]
]
)
)
)
)
)
)
)

=]
35N
10N
JESE——

Femmmmeccccccc——eo
CHANGEOVER_SW ¢

Napomena
Nemojte ubacivati naponski signal kada 3
je podesen rezim ,NON VOLT*, jer moze

doéi do ozbilinog ostecenja.

000000000

* Napon ulaza kontaktnog signala : DC 12V, 24 V~

s © é s E

© R
S E§5 Sz<0 z 83 . .
§283zug IR Ovaj deo ne dolazi

sa LG termostatom

(nabaviti zasebno)
Connect separate
External voltage of

oci2v.2ave . | OO TOOO 000

=

=

CHANGEOVER_SW ¢

"4
E

000000000

19

Setting_SW Setting

* Normalno (0): Moguce kontrolisati putem daljinskog upravljaca

* Prinudno (1): Nije moguce kontrolisati putem daljinskog upravljaca

* Ne postoji podesavanje OPER_SW da je svaki ulazni signal onemogucen.
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Spoljni kontroler - podesSavanje rada programabilnog
digitalnog ulaza

Ako je potrebno da upravljate u zavisnosti od spoljasnjeg digitalnog ulaza
(UKLJUCEN/ISKLJUCEN), povezite kabl sa Stampanom plo¢om unutrasnje jedinice (CN_EXT).
Sledite proceduru navedenu u nastavku Korak 1 ~ 4.

Korak 1. Proverite da li je napajanje uredaja isklju¢eno.

Korak 2. Uklonite prednje poklopce i pronadite upravljacku kutiju (unutrasnju) jedinice.

Korak 3. Povezite spoljasnji kontroler sa Stampanom plo¢om (PCB; CN_EXT).
Korak 4. Povezite kabl i deo za instalaciju.

Kabl adaptera
Unutrasnji PCB

(Za Split R32 Unutrasnju jedinicu serije 4, za Split R410A Unutrasnju jedinicu serije 3)

Kabl adaptera

Unutrasnji PCB

(Za Split Unutrasnju jedinicu serije 5, za Hidrosplit)

/—( Primer ugradnje br. 1 /‘( Primer ugradnje br. 2
. + SW: Jednopolni prekida¢ Unutrasnja
Unutrasnja - Izaberite deo sa kontaktima edinica
jedinica " 05m
C 05m za ekstremno nisku PCB a0
= Max 10 m amperazu - [+ f—axom Kolo releja
% -DC5V~12V se koristi na w a < Napajanje
§ Xl - X sw pajan
= 50 ) kon1akt[10] tacki o 3 releja
°© - Opterecenje prekidaca je Isporuéeni deo | Deo za instalaciju
Isporuceni | Deo za instalaciju priblizno 0.5 ~ 1 mA
deo - X: Relej (kontaktna tacka, fiksno [30 0.5 ~1 mA) N
« Kontrolni kabl + SW: Daljinski prekida¢ za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
- Veli¢ina kabla: od 22 do 26 « Kontrolni kabl (unutrasnija jedinica do relejnog kola)
AWG - Veli¢ina kabla: od 22 do 26 AWG
- Nemojte razvlaciti kabl vise - Nemojte razvlaciti kabl vise od 10 metara
od 10 metara
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Daljinski senzor za merenje temperature

Daljinski senzor za merenje temperature mozZe biti instaliran na bilo kom mestu gde korisnik Zeli
da se meri temperatura.

« Funkcija nije dostupna za neke proizvode.

Uslovi montaze

Uloga i ograni€enja prilikom postavljanja daljinskog senzora temperature vazduha su veoma sli¢ni

onima prilikom postavljanja termostata.

» Razdaljina izmedu jedinice i daljinskog senzora temperature vazduha bi trebalo da je manja od
15 m zbog duzine spojnog kabla daljinskog senzora temperature vazduha.

« Za ostala ograni¢enja, pogledajte opisana ograni¢enja kod postavljanja termostata na
prethodnoj stranici.

Podrugje na koje direktno
dopiru sunevi zraci

Povezivanje kabel
(manje od 15 m)

Termostat Daljinski senzor temperature vazduha
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Kako instalirati daljinski senzor za merenje temperature

[Delovi daljinskog senzora temperature]

0
0

Kabl Sraf (za fiksiranje daljinskog Uputstvo za montazu
senzora)

Sledite proceduru navedenu u nastavku Korak 1 ~ 6.

Korak 1. Odredite mesto za montiranje daljinskog temperaturnog senzora. Zatim odredite mesto i
visinu $rafova za fiksiranje kao na slici 1 (razmak izmedu Srafova: 60 mm)

Korak 2. Proverite da li je napajanje uredaja iskljuceno.
Korak 3. Uklonite prednje poklopce i pronadite upravljacku kutiju (unutrasnju) jedinice.

Korak 4. Ubacite temperaturni senzor u Stampanu plo¢u (PCB; CN_ROOM) i fiksirajte senzor kao
na slici 2.

Korak 5. Prilikom povezivanja nije neophodno povezati Zice iste boje buduéi da nisu polarizovane.

Srafovi za 60 mm
priévrséivanje

Senzor

Unutra$nji PCB
[Slici. 1.] [Slici. 2.]

(Za Split R32 Unutrasnju jedinicu serije 4, za Split R410A Unutrasnju jedinicu serije 3)

CN_ROOM

Srafovi za 60 mm
priévric¢ivanje

=gl

JEEEHEEEEEE, [ 1 O o
Unutrasnji PCB

[Slici. 1.] [Slici. 2.]

Senzor

(Za Split Unutrasnju jedinicu serije 5, za Hidrosplit)
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Korak 6. Prikacite daljinski senzor za merenje temperature Srafovima po Fiksiranje
redosledu oznaenom strelicama. daljinskog senzora
>

@
U

~& OPREZ

* Odaberite mesto na kom prose¢na temperatura moze da se meri prilikom rada unutradnje
jedinice.

« Izbegavaijte direktnu suncevu svetlost.

« Izaberite mesto na kom uredaiji za grejanje/hladenje ne uti€u na daljinski senzor.

» Odaberite mesto na kom izlaz ventilatora za hladenje ne uti¢e na daljinski senzor.

« Izaberite mesto na kom otvaranje vrata ne utiCe na daljinski senzor.
- J

—~ NAPOMENA N

« Ta viSe informacija o postavljanju daljinskog senzora temperature, pogledajte prirucnik za
instalaciju priloZzen uz daljinski senzor temperature.

« Za viSe podeSavanja o Daljinskom senzoru temperature, pogledajte dokument ,I1zbor
senzora temperature/pode$avanje temperature za hladenje vazduha“. / PodeSavanje temp.
za grejanje vazduha. / TH uklju€enof/iskljuceno varijabla, grejanje vazduha / TH
ukljuéenolisklju¢eno varijabla, hladenje vazduha 'za instalatera’

« Postavite DIP prekida¢ br. 1 prekidaga za opciju 3 na ,UKLJUCENO* da biste koristili
daljinski senzor temperature. (Za Split R32 Unutrasnju jedinicu serije 4, Za Split R410A
Unutra$nju jedinicu serije 3)

« Postavite DIP prekidag br. 5 prekidaga za opciju 2 na ,UKLJUCENO* da biste koristili
daljinski senzor temperature. (Za split unutrasnju jedinicu serije 5, Za Hidrosplit)

- /
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Solarna pumpa

Kada je montiran sistem za solarno grejanje, moZe se desiti da je neophodna i solarna pumpa
kako bi obezbedila dovoljno energije za protok vode.

Kako povezati solarnu pumpu

Sledite proceduru navedenu u nastavku Korak 1 ~ 4.
Korak 1. Proverite da li je napajanje uredaja iskljuceno.
Korak 2. Uklonite prednje poklopce i pronadite upravljacku kutiju (unutrasnju) jedinice.

Korak 3. Proverite da li je kabl (crno) sasvim ubacen u Stampanu plo¢u unutradnje jedinice (PCB;

CN_W_PUMP_B).

Korak 4. Povezite spoljas$nju pumpu sa prikljuénim blokom 1 (4/5).

s Moguce je iskljuciti solarnu pumpu u zavisnosti od okruzenja ugradnje.

Unutrasnji PCB

QDQQQJQ,@‘:‘""W

4

5

L

N

PUMP(B)
VODE

CN_W_PUMP_B

Solarna pumpa
AC 230V

(Za Split R32 Unutrasnju jedinicu serije 4, za Split R410A Unutrasnju jedinicu serije 3)

HET Femroe

6]

CN_PUMP_A4

5 6
L N

PUMP(B)
VODE

k. k.

Solarna pumpa

AC 230V

(Za Split Unutradnju
jedinicu serije 5,
Za Hydrosplit 2-Pipe)

4 5

L N

PUMP(B)
VODE

Solarna pumpa
AC 230V

(Za Hydrosplit 1-Pipe)

& OPREZ

‘ Kada povezujete pumpu od 1,05 Aili viSe, njen izlaz mora da se koristi samo kao signalizacija.
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Spoljasnja pumpa

Spoljasnja pumpa moze biti neophodna kada je prostorija u kojoj ¢e biti realizovano podno
grejanje prevelika ili nije dobro izolovana. (bez napona) Pored toga, spoljasnja pumpa se montira
sa egalizacionim rezervoarom kako bi se zadrZzao dovoljan kapacitet.

Kako povezati spoljasnju pumpu

Sledite proceduru navedenu u nastavku Korak 1 ~ 3.

Korak 1. Proverite da li je napajanje uredaja iskljuc¢eno.

Korak 2. Uklonite prednje poklopce i pronadite prikljuéni blok u Stampanoj plo¢i (PCB) unutrasnje
jedinice.

Korak 3. Povezite signalni kabl sa priklju¢nim blokom.

H
O e

o

JeclceEERleRRE ) [ %

PUMP A2 ™~

“\TB_EXT_PUNP-._

Spoljasnja pumpa Spoljasnja pumpa
(Napon besplatno) (Napon besplatno)

(Za Split R32 Unutrasnju jedinicu serije 4, za (Za Split Unutrasnju jedinicu serije 5, za
Split R410A Unutrasnju jedinicu serije 3) Hidrosplit)

Kako da instalirate beznaponski

-

D

Napajanje MAGNETNI Pumpa
RAZDELNIK
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Wi-fi Modem

Wi-fi modem omogucava daljinsko upravljanje sistemom preko pametnog telefona. Raspolozive
funkcije ukljucuju i izbor uklj./isklj., rezima rada, STV grejanja, podeSavanje temperature i
sedmicnog rasporeda itd. Za detaljne smernice za montazu, pogledajte uputstvo uz dodatnu
opremu.

Kako montirati Wi-fi Modem

[Delovi Wi-fi modema]

Kuciste Wi-fi modema USB kabl Produzni kabl

st Produzni kabl za Wi-Fi modem : PWYREWOOO (prodaje se zasebno)

Sledite proceduru navedenu u nastavku Korak 1 ~ 5.
Korak 1. Proverite da li je napajanje uredaja iskljuceno.
Korak 2. Uklonite prednje poklopce i pronadite upravljacku kutiju (unutrasnju) jedinice.

Korak 3. Povezite USB kabl sa Stampanom plo¢om unutrasnje jedinice (PCB; CN_WF ; plavo)
tako da sedne na svoje mesto.

Korak 4. Povezite dobro Wi-Fi modem sa USB kablom.
Korak 5. Da biste montirali Wi-Fi modem na obeleZzeno mesto, pogledajte sliku u nastavku.

CN_WF

Qi 7
e

T o000 ED

Unutrasnji PCB

Unutrasnji PCB
USB kabl USB kabl

(Za Split R32 Unutrasnju jedinicu serije 4, za (Za Split Unutrasnju jedinicu serije 5, za
Split R410A Unutrasnju jedinicu serije 3) Hidrosplit)
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Pametna elektroenergetska mreza (Smart Grid) (Za Split R32
Unutrasnju jedinicu serije 4, za Split R410A Unutrasnju

jedinicu serije 3)
Ovaj proizvod omoguc¢ava koris¢enje funkcije SG Ready. On omogucuje prekid funkcionisanja
(Grejanje / STV) i kontrolu podeSene temperature u zavisnosti od ulaznog signala dobavlja¢a

elektricne energije.

Kako povezati pametnu mrezu

Sledite proceduru navedenu u nastavku Korak 1 ~ 3.
Korak 1. Proverite da li je napajanje uredaja iskljuceno.
Korak 2. Uklonite prednje poklopce i pronadite prikljucni blok u Stampanoj ploci (PCB) unutradnje jedinice.

Korak 3. Povezite signalni kabl sa prikljuénim blokom u $tampanoj plo¢i (PCB; TB_SG2,
TB_SG1) kao $to je prikazano u nastavku.

Unutraénji

PCB

]DDD

il
Fauanii}

--I .

TB_SG2 TB_SGH1
Grejanje i DHW operacija zavisi od unosa signal(SG1 / SG2)
i Ulazni signal - Rad
rikaz ena
: Komanda .
stanja | SG1 | SG2 (struja) Grejanje Potro$na topla voda
) .| Normalan |Normalna| Odrzavanje radnog Odrzavanje radnog
SGN | Otvori | Otvori rad cena |stanja stanja
Rad iskljucen . L . . T . .
. . T Visoka | Prisilni interni rad je Prisilni interni rad je
SG1 |Zatvori| Otvori (zakljucgvgn]e 9d cena |iskljugen iskljucen
strane distribucije)
Promena ciljane Promena ciljane temperature
temperature automatski | automatski zavisi od
zavisi od vrednosti SG vrednosti SG rezima u
rezima u instalacionoj instalacionoj postavci
postavci - Korak 0: povecanje za 5 °C
. . - Korak 0: odrzavanje u odnosu na ciljanu
SG2 | Otvori |Zatvori Pr9p9 rucen | Niska ciljane temperature temperaturu
uklju¢enrad| cena ) . . _— o
- Korak 1: poveéanje za | - Korak 1: povecanje za 5 °C
2 °C u odnosu na ciljanu | u odnosu na ciljanu
temperaturutemperature | temperaturu
- Korak 2: poveéanje za | - Korak 2: povecanje za 7 °C
5 °C u odnosu na ciljanu | u odnosu na ciljanu
temperaturu temperaturu
Veoma 5 . Ciljna temperatura
SG3 | Zatvori| Zatvori u’;‘(?&%??: d niska g)tg:]z_:vanje radnog automatski se menja
! cena ! na 80 °C
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Energetsko stanje (Za Split Unutrasnju jedinicu serije 5, za
Hidrosplit)

Ovaj proizvod obezbeduje energetska stanje koja omogucuju korisnicima da koliko god je to

moguce koriste sopstvenu obnovljivu energiju. On moze izmeniti zadate vrednosti u zavisnosti od
ulaznog signala sa sistema za skladistenje energije (ESS) ili sa bilo kog uredaja drugog
proizvodaca koji koristi ulaze Modbus RTU ili Digital 230V.

Raspoloziva energetska stanja

Raspolozivo je 8 energetskih stanja. 4 nepromenljiva i 4 podesiva - svako ima mogucnost

povecavanja sopstvene potroSnje obnovljive energije.

; Funkcionisanje (standardno podesavanje)
En:trg:jtesko Komanda Nal;)):tr;]reijr;ost Grejanje Hladenje Sanitarna topla voda
PodeSavanje| Opseg | PodeSavanje | Opseg | PodeSavanje | Opseg
(Fz{:sul;g::ﬁ;e Prisilni interni Prisini interni Prisini interni
1 Sporo rad je Nepromenljiv ST Nepromenljiv ST Nepromenljiv
od strane iskliugen rad je iskljucen rad je iskljucen
distribucile) !
2 Normalan rad | Normalno Odrzavanje:\ Nepromenjiv Odrzavanjg Nepromenjiv Odrzavanjg Nepromenjiv
radnog stanja radnog stanja radnog stanja
Prenoruen Povecati za Odr3avanie Povecatiza 5 °C
3 ukI'LE)éen rad Brzo |2 °C od ciline | Nepromenjv radno staﬂl i Nepromenjiv od ciline Nepromenjiv
! temperature g stan) temperature
4 Preporucen Virlo visok Odrzavanje Nepromenljiv Odrzavanje Nepromenjiv DHW cijna Nepromenljiv
ukljuéen rad radnog stanja radnog stanja temp. 80 °C
Povecati od 0130 I~ 0-30 Povecati od 050
5 Ngrgqba Virlo visok ciline (Standardno : Smanjit od cijne (Standardno : ciline (Standardno :
ukljuéi rad temperature
temperature +5) -b) temperature +30)
. Povecati od 0/+30 e 0/-30 Povecati od 0/+50
6 Prgp9 fucen Brzo ciline (Standardno : Smaniit od cijne (Standardno : ciline (Standardno :
ukljucen rad temperature
temperature +2) -2) temperature +0)
Smanijiti od 0/-30 Povecati od 0/+30 e 0/-50
7 Ustedarada | Sporo ciline (Standardno : ciline (Standardno : ST:;]J“;?;Srlgne (Standardno:
temperature ) temperature 12) P 0)
. Smanijiti od 0/-30 Povecati od 0/+30 I 0/-50
8 Super usteda | Veoma ciline (Standardno : ciline (Standardno : Smanjit od cijne (Standardno:
rada sporo temperature
temperature ) temperature +5) 0)
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Digitalni ulaz za ustedu energije (ESS, Pametna
elektroenergetska mreza) (Za Split Unutrasnju jedinicu serije
5, za Hidrosplit)

Ovaj proizvod ima dva digitalna ulaza (ES1 / ES2) koji se mogu koristiti za promenu energetskog
stanja kada se ne koristi Modbus RTU (CN-COM).

Raspoloziva energetska stanja
Ukupno je raspoloZivo 8 energetskih stanja. Cetiri razligita stanja se mogu aktivirati pomocu ulaza
230V — standardno su to energetska stanja 1-4.

Pomocu izbora digitalnog ulaza u meniju "Energetsko stanje / Izbor digitalnog ulaza na kontrolnoj
tabli", moze se promeniti energetsko stanje za signale 0:1i 1:1.

0:0 je uvek povezan sa ES2 (normalan rad) a 1:0 je uvek povezan sa ES1 (Funkcionisanje
isklju¢eno/Zaklju¢ane instalacije).

PodesSavanje signala digitalnog ulaza

Sledite proceduru navedenu u nastavku Korak 1 ~ 3.

Korak 1. Proverite da li je napajanje uredaja iskljuc¢eno.

Korak 2. Uklonite prednje poklopce i pronadite prikljucni blok u Stampanoj plo¢i (PCB) unutrasnje
jedinice.

Korak 3. Povezite signalni kabl sa prikljuénim blokom u Stampanoj plo¢i (PCB; ES2, ES1) kao $to
je prikazano u nastavku.

ES2 ES1
gooo lo
Energetsko stanje u zavisnosti od ulaznog signala (ES1 / ES2)
Ulazni signal Izlazno stanje
ES1 ES2 Standardno Raspon
0 0 ES2
Nepromenljiv
1 0 ES1
0 1 ES3
ES3-ES8
1 1 ES4
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Dvosmerni ventil

Dvosmerni ventil je neophodan da bi se kontrolisao protok vode prilikom hladenja. Uloga
dvosmernog ventila je zaustavljanje protoka vode u podnoj petlji prilikom rezima hladenja kada je
ventilatorska jedinica opremljena moguéno$¢u hladenja.

Opste informacije

THERMAV. podrZava sledeci dvosmerni ventil.

Type Napajanje Rezim rada Podrzava
Pokreni napajanje : ventil se zatvara
Prekini napajanje : ventil se otvara
Pokreni napajanje : ventil se zatvara
Prekini napajanje : ventil se otvara

NO dvozilni (1) | 230 VAC Yes

NC dvozilni (2) | 230 VAC Yes

(1) : Tip normalnog otvaranja. Kada NEMA napajanja elektricnom energijom, ventil je otvoren.
(Kada je napajanje elektricnom energijom dostupno, ventil je zatvoren.)

(2) : Tip normalnog zatvaranja. Kada NEMA napajanja elektricnom energijom, ventil je zatvoren.
(Kada je napajanje elektricnom energijom dostupno, ventil je otvoren.)

Kako oziciti dvosmerni ventil

Sledite donje procedure Korak 1 ~ 2.
Korak 1. Skinite prednji poklopac uredaja.
Korak 2. Pronadite prikljucni blok i povezite zicu kao $to je dole prikazano.

Za split R32 Unutrasnju jedinicu serije 4, Za split unutrasnju jedinicu serije 5,
Za split R410A unutrasnju jedinicu serije 3 Za Hydrosplit 2-Pipe
Za Hydrosplit 1-Pipe
14 15 16 15 16 17
L1 L2 N L1 L2 N
DVOSMERNI DVOSMERNI
VENTIL (A VENTIL (A)
#No *(NC) # *(NO) * (NC) *(N
| Dvosmerni Ventil | Dvosmerni Ventil |
-4 OPREZ N UPOZORENJE —
Kondenzacija Ozicenje
» Pogresno ozi¢enje moze prouzrokovati « Da bi se ventil otvarao tokom reZima
ispustanje kondenzovane te¢nosti na hladenja, tip normalnog otvaranja treba da
pod. Ako je na podnu petlju za vodu bude povezan sa Zicom (NO) i Zicom (N).
priklju¢en radijator, kondenzacija se + Da bi se ventil zatvarao tokom rezima
moZze pojaviti na povrsini radijatora. hladenja, tip normalnog zatvaranja treba da
bude povezan sa zicom (NC) i zicom (N).
- /

(NO): Naponski signal (za tip normalnog otvaranja) od PCB-a do dvosmernog ventila
(NC): Naponski signal (za tip normalnog zatvaranja) od PCB-a do dvosmernog ventila
(N): Neutralni signal od PCB-a do dvosmernog ventila

Zavrsna provera

* Pravac protoka:
- U rezimu za hladenje voda ne treba da proti¢e do podne petlje za vodu.
- Da biste proverili pravac protoka, proverite temperaturu na ulazu za vodu na podnoj petlji.
- Ako je povezivanje ispravno uradeno, ova temperatura ne treba da dostigne manje od 16 °C u
rezimu hladenja.
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Trosmerni ventil (A)

Trosmerni ventil (A) je neophodan da bi radio rezervoar za DHW vodu. Uloga trosmernog ventila
jeste da menja protok izmedu petlje podnog grejanja i petlje grejanja rezervoara za vodu. Osim
toga, potreban je za upravljanje bojlerom drugog proizvodaca.

Opste informacije

THERMAV. podrZava sledeci trosmerni ventil.

Tip Napajanje Rezim rada Podrzava
Izbor ,protoka A* 2 izmedu ,protoka A* i
SPDT " Lprotoka B* Da
. 220-240 V~ - :
trozilni Izbor ,protoka B* 3 izmedu ,protoka A“ i
p Da
Lprotoka B

1) : SPDT = jednopolni dvopolozajni. Tri Zice koje se sastoje od Zice pod naponom 1 (za izbor
protoka A), zice pod naponom 2 (za izbor protoka B) i neutralne (za uobi€ajeno).

2) : Protok A podrazumeva ,protok vode od uredaja do podne mreze cirkulacije vode*.
3) : Tok B oznacava tok vode od uredaja do rezervoara za DHW vodu.

Kako oziciti trosmerni ventil (A)

Sledite donje procedure 1. korak ~ 2. korak

1. korak Skinite prednji poklopac uredaja.

2. korak Pronadite priklju¢ni blok i povezite Zicu kao $to je dole prikazano.

Za split R32 Unutrasnju jedinicu serije 4, Za split unutrasnju jedinicu serije 5,
Za split R410A unutrasnju jedinicu serije 3 Za Hydrosplit 2-Pipe
Za Hydrosplit 1-Pipe
8 9 10 12 13 14
L L1 N L L1 N
TROSMERNI TROSMERNI
VENTIL (A) VENTIL (A)
(W) U) | (N) w) |(U) | (N)
Trosmerni Ventil | | Trosmerni Ventil

A UPOZORENJE

» Trosmerni ventil treba da izabere petlju rezervoara za vodu kada napajanje dolazi do Zica
(W) i zice (N).

» Trosmerni ventil treba da izabere podnu petlju kada napajanje dolazi do Zica (U) i Zice (N).

(W): Naponski signal (grejanje rezervoara za vodu) od PCB-a do trosmernog ventila.
(U): Naponski signal (podno grejanje) od PCB-a do trosmernog ventila.
(N): Neutralni signal od PCB-a do trosmernog ventila.
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Trosmerni ventil (B)

Za upravljanje sistemom za solarno grejanje neophodan je trosmerni ventil (B). Uloga trosmernog
ventila je promena toka izmedu otvorenog i zatvorenog rezima solarnog kola.

Opste informacije

THERMAV. podrZava sledeci trosmerni ventil.

Tip Napajanje Rezim rada Podrzava
Izbor ,protoka A" 2 izmedu ,protoka A* i
SPDT " Jprotoka B“ Da
o 220-240 V~ - -
trozilni Izbor ,protoka B* ® izmedu ,protoka A“ i
« Da
Lprotoka B

1) : SPDT = jednopolni dvopolozajni. Tri Zice koje se sastoje od zZice pod naponom 1 (za izbor
protoka A), Zice pod naponom 2 (za izbor protoka B) i neutralne (za uobi¢ajeno).

2) : Tok B znadi ,izvor toplote prema solarnoj ploc€i viSe puta“. (zatvoreni rezim rada kola)

3) : Tok A znadi ,protok toplote iz solarnog panela u DHW rezervoar u solarnom kolu*.
(otvoreni rezim rada kola)

Kako oziciti trosmerni ventil (B)

Sledite donje procedure 1. korak ~ 2. korak.
1. korak Skinite prednji poklopac uredaja.
2. korak Pronadite priklju¢ni blok i povezite Zicu kao $to je dole prikazano.

Za split R32 Unutrasnju jedinicu serije 4, Za split unutrasnju jedinicu serije 5,
Za split R410A unutrasnju jedinicu serije 3 Za Hydrosplit 2-Pipe
Za Hydrosplit 1-Pipe
1 2 3 28 29 30
L L1 N L L1 N
TROSMERNI TROSMERNI
VENTIL (B) VENTIL (B)
(W) ) |(N) (W) ) |(N)
Trosmerni Ventil ‘ Trosmerni Ventil

A UPOZORENJE

» Trosmerni ventil treba da izabere ,zatvoreno solarno kolo* kada napajanje dolazi do Zica
(W) i zice (N).

» Trosmerni ventil treba da izabere ,otvoreno solarno kolo* kada napajanje dolazi do zZica (U) i
zice (N).

(W) : Zivi signal (zatvori solarno kolo) od PCB-a do 3-smernog ventila.
(U) : Zivi signal (otvori solarno kolo) od PCB-a do 3-smernog ventila.
(N) : Neutralni signal od PCB-a do trosmernog ventila.
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Zavrsna provera

Br.

Tacka provere

Opis

Povezivanje ulazalizlaza za
vodu

- roverite da li treba postaviti isklju¢ne ventile na ulaz za
vodu i izlaznu cev uredaja.
- Proverite lokaciju ulazalizlaza za vodu.

Hidrauli¢ni pritisak

- Proverite pritisak dotoka vode koriste¢i merac pritiska
koji se nalazi u uredaju.
- Pritisak dotoka vode treba da bude ispod 3.0 bara.

Kapacitet pumpe za vodu

- Da bi se obezbedio dovoljan protok vode, nemojte
postavljati kapacitet pumpe za vodu na minimum.

- To moze voditi do neocekivane greske u protoku CH14.
(Pogledajte poglavlje ,Povezivanje cevi za vodu i mreze
za cirkulaciju vode*)

Ozi¢enje voda i izvora
napajanja

- Proverite da li su vod i izvor napajanja zasebno oziceni.
- Ako nisu, moze doci da elektri€ne buke sa izvora
napajanja.

Specifikacije napojnog kabla

- Proverite specifikacije napojnog kabla (Pogledajte
poglavlje ,Povezivanje kablova®)

Trosmerni ventil

- Kada je izabrano grejanje sanitarnog rezervoara voda
treba da tece iz izlaza za vodu do ulaza za vodu
sanitarnog rezervoara.

- Da biste proverili pravac protoka, proverite da li su
temperature na izlazu za vodu u uredaju i na ulazu za
vodu sanitarnog rezervoara priblizne.

Dvosmerni ventil

- U rezimu za hladenje voda ne treba da proti¢e do podne
petlje za vodu.

- Da biste proverili pravac protoka, proverite temperaturu
na ulazu za vodu na podnoj petlji.

- Ako je povezivanje ispravno uradeno, ova temperatura
ne treba da dostigne manje od 16 °C u rezimu hladenja.

Otvor za ispustanje vazduha

- Vazdusni ventil mora biti postavljen na najviSem nivou
vodovodnog sistema.

- Treba ga postaviti na mestu na kom se moze lako
servisirati.

- Potrebno je neko vreme da bi se vazduh ispraznio iz
sistema ako ispustanje vazduha nije dovoljno uradeno i
moze se pojaviti CH14 greSka. (Pogledajte poglavlje
+Punjenje vode®)




152 KONFIGURACIJA

KONFIGURACIJA

S obzirom da je proizvod rHERMA V. napravljen tako da se moze postaviti u raznim okruzenjima,
vazno je ispravno podesiti sistem. Ako se ne konfiguriSe kako treba, moze se ocekivati
neispravan rad ili pad performansi.

Podesavanje DIP prekidaca (Za Split R32 Unutrasnju
jedinicu serije 4, za Split R410A Unutrasnju jedinicu serije 3)

A OPREZ

Pre podesavanja DIP prekidaca iskljucite napajanje elektricnom energijom.
» Kad god podeSavate DIP prekidac, iskljuite napajanje elektricnom energijom kako biste
sprecili strujni udar.

Unutrasnji PCB

e oo o3y oy T !
s, I |
= DDDDDD ! @ @ @ @ :
i | swi !
B el L |
O = El | OFF !
40, = 0 s = !
OB Al = | o ___ \
- .
Dﬁ N !
ar; o | JAIJJTVTL |
Hg‘ 1 2 3 4 5 6 7 8 :
T OFF |
L LT
o on ;
- 1044 |
. SW3 !
D 1 2 3 4 :
OFF \

Izabrano je Izabrano je

ISKLJUCENO UKLJUCENO
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Informacije o DIP prekidacu
Opcioni prekidaé 2 (Proizvodnja datum : do 31. avgusta 2018.)

Opis Podesavanje Standardno

Instalirana je toplotna pumpa
(samo za krug grejanja(hladenja))

N B
w s

Instalirani su toplotna pumpa
+ DHW rezervoar

N B
w=j

fsfs

w N

Informacije o postavljanju

ove dodatne opreme Instalirani su toplotna pumpa

+ DHW rezervoar
+ sistem solarnog grejanja

Sr——]

£

Samo grejanje
Ciklus

E

Grejanje i hladenje

Detekcija prekidaca Uvek
protoka

(senzora protoka)

(&)

o
NES |NEs |8 |85 |8 || wis

Kada je pumpa uklju¢ena

Koristi se pun kapacitet

o=

Elektri¢ni greja¢ se ne koristi
Odabir kapaciteta
rezervnog grejaca

N O
==1—"]

1@ model: koristi se pola kapaciteta
3@ model: koristi se 1/3 kapaciteta

Nije u upotrebi

o=F | ofs |o=3
~—3 | ~=3

Informacije o 8 ﬂ Termostat NIJE postavljen
postavljanju 8 éﬂ
termostata 8 E[ﬂ Termostat je postavljen

A OPREZ

» Kada je instalirana spoljna pumpa ili drugi kotao, potrebno je dodati promenu podeSavanja
DIP prekidaca br. 5 (Off — On)
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Opcioni prekida¢ 2 (Proizvodnja datum : od 1. septembra 2018.)

Opis PodeS$avanje

Standardno

Instalirana je toplotna pumpa
(samo za krug grejanja(hladenja))

Instalirani su toplotna pumpa
+ DHW rezervoar

NEsS | VEBs
we=g | wis

Informacije o postavljanju

ove dodatne opreme Instalirani su toplotna pumpa

+ DHW rezervoar
+ sistem solarnog grejanja

N =9
w s

w N
]

o

Detekcija prekidaca Uvek

protoka

(senzora protoka) Kada je pumpa ukljuc¢ena

Elektri¢ni greja¢ se ne koristi

[oN=—]
(&)
N5 =9 | s

1@ model: koristi se pola kapaciteta
3@ model: koristi se 1/3 kapaciteta

o =3

Odabir kapaciteta

rezervnog grejaca
Nije u upotrebi

[ON=——]
~N=3 | N>

Koristi se pun kapacitet

o=

~N O
=3=3

Informacije o Termostat NIJE postavljen

postavljanju
termostata

oo
= s w=3

©

Termostat je postavljen
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Opcioni prekidac 1

tip komunikacije

Opis PodeSavanje Standardno
Kao nadredeni
1] (LG moduli ekstenzija)
MODBUS 1]
Kao podredeni
1 Eﬂ (upravlja¢ drugog proizvodaca)
MODBUS
1

Uobicajeni drugi proizvodac

Opcioni prekida¢ 3

Opis

Podesavanje

Standardno

Daljinski senzor sobnog
vazduha (periferni uredaj)

Daljinski senzor nije ugraden

Daljinski senzor je ugraden

1d

Sredstvo protiv smrzavanja *

= SA[|f=s

Ne koristi se sredstvo protiv
smrzavanja

2

Koristi se sredstvo protiv
smrzavanja **

2]

* Ova funkcija je dostupna samo za R32 modele.

** Mogu¢nost da se dozvoli hladnija temperatura vode podeSavanjem. Spona kao $to je
CN_FLOW?2 na Stampanoj ploci (PCB) mora biti prekinuta da se omoguc¢i podesavanije.
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Spoljni PCB
U36A KUCISTE (Za R32) (5, 7, 9 kW)
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| OFF |
L e e 2
Izabrano je Izabrano je
ISKLJUCENO UKLJUCENO
U36A KUCISTE (Za R410A) (5, 7, 9 kW)
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[ — 0 e ISKLJUGENO UKLJUGENO

UB0A KUCISTE (Za spolja$nji jedinice R410A Split 3 , Za spoljasniji jedinice R410A Split 4)

(12, 14, 16 kW)

1 oo

ml >
0o 00 o0 [

E —0 0

N L BR

U O

OD [ — — .

ON
s | Jddddd
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OFF
Izabrano je Izabrano je
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Informacije o DIP prekidacu

Opis Podesavanje Standardno

Neprestani rezim rada
2 éﬂ - Odrzavajte nacin rada sa malo
buke za ciljnu temperaturu

Tihi rezim rada UKLJUCEN/ISKLJUCEN 2]
Delimicni rezim rada
2 Eﬂ - Izbegnite nacin rada sa malo
buke za ciljnu temperaturu

3 uﬂ 4 rﬂ Maksimalni rezim rada

Kontrolni korak maksimuma 1. 3 éﬂ
Kontrola maksimalne 3 uﬂ 4 rﬂ - Ograniciti maksimalnu struju
vrednosti (uSteda energije) 4 éﬂ

Kontrolni korak maksimuma 2.
3 vﬂ 4 ﬁﬂ - Ograniciti maksimalnu struju
(uSteda energije)

Rezim rada za normalno odmrzavanje
2 uﬂ 5 ‘ﬂ - Isti rezim rada kao i postoje¢a
logika za odmrzavanje

N

(6,
s B

Rezim rada za
odmrzavanje

Rezim rada za brzo odmrzavanje
2 uﬂ 5 uﬂ - Rezim rada za brzo odmrzavanje
u lo8im uslovima za odmrzavanje

& Samo DIP prekidac br. 2 i br. 3 je u funkciji. Ostali nisu u funkciji.

sk Kada podeSavate ograni€eni tihi rezim rada, iz rezima rada se moze izaci kako bi se osigurao
kapacitet nakon odredenog vremena rada.

*# Rezim rada za brzo odmrzavanje moze da se koristi samo na U36A okviru (za R32) (5, 7, 9 kW) i
UB0A okviru (za R410A spoljadnju jedinicu Split 4) (12, 14, 16 kW).

- NAPOMENA
* Vrednost ulazne struje moze se ograniciti pomocu DIP prekidaca.
Naziv modela ReZim kontrole maksimalne vrednosti radne struje (A)
kuciste Faza (9) Kapacitet (kW) korak 1 korak 2
5 13
U36A 1 7 14
9 15
12 23 20
1 14 24 21
16 25 22
UBOA 12 5 5
3 14 9 7
16 10 8
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Podesavanje DIP prekidaca (Za Split Unutrasnju jedinicu

serije 5, za Hidrosplit)

~& OPREZ

Pre podesavanja DIP prekidaca iskljucite napajanje elektricnom energijom.

» Kad god podeSavate DIP prekidac, iskljucite napajanje elektricnom energijom kako biste

sprecili strujni udar.

Unutrasnji PCB

SO P PP )| AP

i

ollof

! OFF
Izabrano je Izabrano je
ISKLJUCENO UKLJUCENO

Ol

EEEERNE

OFF

(Za Hidrosplit)

ON
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Informacije o DIP prekidacu
Opcioni prekida¢ 2

Opis

Pode3avanje

Standardno

N Be

[SR=—]

Instalirana je toplotna pumpa
(samo za krug grejanja(hladenja))

Informacije o postavljanju
ove dodatne opreme

N Bs

w =g

Instalirani su toplotna pumpa
+ DHW rezervoar

N =3

wfs

Instalirani su toplotna pumpa
+ DHW rezervoar
+ sistem solarnog grejanja

w N
=]

Ciklus

H

Samo grejanje

Grejanje i hladenje

~
== =8 | B>

o

Senzor za vazduh u sobi
nije instalisan

Senzor za vazduh u sobi

(6]
=3

Senzor za vazduh u sobi
je instalisan

=]

Za Split Unutradnju jedinicu serije 5 :
Elektriéni grejac se ne koristi

Za Hidrosplit :

Elektriéni grejac se ne koristi

Odabir kapaciteta

=]

Za Split Unutradnju jedinicu serije 5 :
Koristi se pola kapaciteta

Za Hidrosplit :

Koristi se pun kapacitet

rezervnog grejaca

~N =3

Za Split Unutradnju jedinicu serije 5 :
Rezervisano

Za Hidrosplit :

Elektricni grejac se ne koristi

~N =3

Za Split Unutradnju jedinicu serije 5 :
Koristi se pun kapacitet
Za Hidrosplit :

- Za Split Unutrasnju
jedinicu serije 5

6
71
- Za Hidrosplit

64
7d

6 Elektriéni grejac se ne koristi
Informacije o 8 ﬂ Termostat NIJE postavljen
postavljanju 8 uﬂ
termostata 8 E[ﬂ Termostat je postavljen
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Opcioni prekidac 1

Opis Podesavanje Standardno

Kao nadredeni

(LG moduli ekstenzije)
MODBUS

tip komunikacije

1]
Kao podredeni
(upravlja¢ drugog proizvodaca)

Funkcija

MODBUS Ujedinjeni otvoreni protokol 2

=1

Ne koristi se sredstvo protiv
smrzavanja

o]

N
=3 =] =3 =3 =1

Sredstvo protiv smrzavanja
Koristi se sredstvo protiv
smrzavanja *

* Moguc¢nost da se dozvoli hladnija temperatura vode podeSavanjem.
Spona na CN_ANTI_SW mora biti prekinuta da bi se omogucila podeSavanja.

Spoljni PCB
(12, 14, 16 kW) (Za Hidrosplit)

Y ___
o
v
‘U)
=
=
o
]
=

o suezo | 4 d]

Izabrano je Izabrano je
ISKLJUCENO UKLJUCENO
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Informacije o DIP prekidacu
Opcioni prekidac 1

Opis

Podesavanje

Standardno

Neprestani rezim rada
- Odrzavajte nacin rada sa malo
buke za ciljnu temperaturu

Tihi rezim rada

UKLJUCEN/ISKLJUCEN
Delimi¢ni rezim rada

- Izbegnite nacin rada sa malo
buke za ciljnu temperaturu

2]

Opcioni prekidac 2

1

N =3

Kontrolni korak maksimuma 2.
- Ograniciti maksimalnu struju
(uSteda energije)

Opis Podesavanje Standardno
VJ] fﬂ Maksimalni rezim rada
1 2
Kontrolni korak maksimuma 1.
“ﬂ fﬂ - Ograniciti maksimalnu struju 1 Vﬂ
Kontrola maksimalne 1 2 9 - I
vrednosti (uSteda energije) 2 uﬂ

Opcioni prekida¢ 1 & 2

Opis

PodeSavanje

Podrazumevano

Rezim rada za

odmrzavanje

Opcioni prekidag 1| Opcioni prekidag 2 | ReZim rada za normaino
odmrzavanje
rﬂ uﬂ - Isti rezim rada kao i postojeca
2 3 logika za odmrzavanje
Opcioni prekida¢ 1| Opcioni prekidac 2 | Rezim rada za brzo odmrzavanje
- Rezim rada za brzo odmrzavanje
T Eﬂ U lo8im uslovima za
2 3 odmrzavanje

Opcioni prekidac¢ 1

2
Opcioni prekidac¢ 2

d

3

s# Samo prekidac u tablici ima funkciju. Drugi nemaju funkciju
sk Kada podeSavate ukljucivanje/iskljucivanje rezima rada sa delimi¢nim opterec¢enjem, iz rezima
rada se moze izaci kako bi se osigurao kapacitet nakon odredenog vremena rada.

~ NAPOMENA

* Vrednost ulazne struje moze se ograniciti pomocu DIP prekidaca.

Naziv modela Rezim kontrole maksimalne vrednosti radne struje (A)

kuciste Faza (@) Kapacitet (kW) korak 1 korak 2
12 23 20
1 14 24 21
16 25 22
UBOA B 8 5
3 14 9 7
16 10 8
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~ NAPOMENA

Hitni postupci
* Definicije pojmova
- Problem: problem koji moze zaustaviti rad sistema i moze se privremeno ponovo

pokrenuti tako da ogranieno izvr§ava odredene operacije bez profesionalne pomoci
osobe sa sertifikatom.

- GreSka: problem koji moze zaustaviti rad sistema i moze se ponovo pokrenuti SAMO
nakon provere profesionalca sa sertifikatom.

- Rezim u hitnom slucaju: privremeni rad grejanja kada sistem naide na problem.

« Cilj razumevanja ,,problema*

- Nasuprot klima uredajima, toplotna pumpa vazduh-voda generalno radi tokom cele zime
bez zaustavljanja sistema.

- Ako sistem naide na neki problem, koji nije kriti€an za rad sistema u obezbedivanju
toplote, sistem moze nastaviti privremeno da radi u rezimu u hitnom slu¢aju ako tako
odlugi krajnji korisnik.

+ Klasifikovanje problema

- Problem se klasifikuje u dva nivoa u skladu sa tim koliko je problem ozbiljan: maniji
problem i veliki problem.

- Manji problem: problem se pojavio unutar uredaja. U vecini slu€ajeva, ovaj problem se
odnosi na problem sa senzorom. Spoljasnja jedinica radi u rezimu u hitnom sluc€aju koji se
konfiguriS§e pomoc¢u DIP prekidaca br. 4 na PCB jedinici.

- Veliki problem: problem se pojavio unutar spoljasnje jedinice. S obzirom da je problem u
spoljasnjoj jedinici, rezim u hitnom slu¢aju pokreée elektri¢ni greja¢ koji se nalazi u
uredaju.

- Opcioni problem: problem se pojavio kod odredene opcije kao $to je grejanje rezervoara
za vodu. Kada dode do ovakvog problema, pretpostavlja se kao da problemati¢na opcija
nije postavljena na sistem.

» Kada dode do bilo kog problema na AWHP
(1) Ako ne postoji funkcija za prosudivanje onoga $to treba uraditi:

Kada dode do problema uglavnom u unutradnjoj jedinici, AWHP se zaustavlja. S druge
strane, Remocon omogucéava proizvodu da pokrene Ukljucivanje/lskljuivanje.
(Ukljuéeno: rad u hitnom slucaju)

- Maniji / veliki problem: postoji samo mogucnost grejanja
- Kriti€an problem: potpuno zaustavljanje
- Prioritet reSavanja: Kritican>Veliki>Maniji
(2) Ako postoji funkcija za prosudivanje onoga $to treba uraditi:

U zavisnosti od statusa problema maniji / veliki / kriti€an, na displeju ¢e se pojaviti
zaseban tekst sa uputstvom.

- Maniji problem: Moguénost grejanja/hladenja

- Veliki problem: Moguénost samo grejanja

- Kriti€an problem: Zahteva se pomo¢ servisnog centra

AWHP radi kada korisnik pritisne dugme OK u prozoru koji se pojavio.
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- NAPOMENA

* Duplirani problem: Opcioni problem sa manjim ili ve¢im problemom
- Ako se opcioni problem pojavi u isto vreme sa manjim (ili velikim) problemom, sistem
stavlja prioritet na maniji (ili veliki) problem i radi kao da se pojavio maniji (ili veliki) problem.

- Zato DHW grejanje mozda nece biti moguce u rezimu u hitnom slu¢aju. Ako se DHW ne
zagreva tokom rada u hitnom slu¢aju, molimo vas da proverite da li su DHW senzor i
odgovarajuce ozicenje u redu.

* Rad u hithom slu€aju se ne restartuje automatski prilikom resetovanja glavnog
napajanja elektricnom energijom.
- U normalnim uslovima, informacije o radu proizvoda se ponovo pojavljuju i automatski
restartuju nakon resetovanja glavnog napajanja.

- Ali tokom rada u hitnom slu€aju, automatsko restartovanje je spreceno kako bi se zastitio
proizvod.

- Zato korisnik mora restartovati proizvod nakon resetovanja napajanja ukoliko je pokrenut
rad u hitnom slucaju.




164 PODESAVANJE SERVISA

PODESAVANJE SERVISA

Kako pristupiti podesSavanju servisa
Da biste usli u meni koji se pojavljuje na dnu, potrebno je da udete u meni za podeSavanje
servisa na sledeci nacin.

* Na glavnom ekranu, pritisnite dugme [<,>(levo/desno)] kako biste izabrali odgovarajucu
kategoriju, i pritisnite dugme [OK] da biste otisli na spisak podesavanja.

* Na spisku pode$avanja izaberite kategoriju za podesSavanje servisa i pritisnite dugme [OK] kako
biste otisli na spisak servisnih podeSavanja.

Meni Nazad [0 OK Podegavanje Nazad [09 OK

Funkcije >
OK Korisnik >

3 O 8 ¢
g (=

PodeSavanje

3.05.3a

Podesavanje servisa

» Mozete podesiti servisne funkcije proizvoda.
» Neke funkcije mozda nece biti prikazane/nece raditi na nekim vrstama proizvoda.

Meni Opis

Proverite i unesite broj telefona servisnog centra koji mozete nazvati

Servisni kontakt prilikom problema koji zahteva servis.

Informacije o modelu Prikazuje informacije o proizvodu i kapacitetu

Informacije o RMC verziji | Provera naziva modela daljinskog upravljaca i verzije softvera.

Licenca po principu otvorenog

pristupa Prikazuje licencu po principu otvorenog pristupa daljinskog upravljaca.
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Servisni kontakt

Proverite i unesite broj telefona servisnog centra koji mozZete nazvati prilikom problema koji

zahteva servis.

« Sa spiska servisnih podesavanja izaberite servisni kontakt i pritisnite dugme [OK] kako biste
presli na detaljniji prikaz.

« Dok je izabrano dugme ,editovanje, pritisnite dugme [OK] kako biste presli na prikaz za editovanje,
unesite izmene i pritisnite dugme [OK] kako biste sacuvali izmene servisnog kontakta.

Servisni meni Nazad [0 OK
Kontakt podaci servisa >
Informacije o modelu >
Informacije o RMC verziji >
Licenca otvorenog koda >

Kontakt podaci servisa Nazad (04 OK

Telefon
1544-7771

§ox

Kontakt podaci servisa Nazad (04 OK

5 4 4 - 1 7

N

17 7
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Informacije o modelu

Proverite informacije o proizvodu i kapacitetu proizvoda na koji je povezan daljinski upravljac.
 Sa spiska servisnih podesSavanja izaberite kategoriju sa informacijama o modelu i pritisnite
dugme [OK] kako biste presli na detaljniji prikaz.
* Informacije o modelu
- Zavisno o modelu koji posedujete, naziv modela i serijski broj mozda nece biti prikazani.
- Prikazani naziv modela je naziv fabri¢kog modela.
» Kapacitet uredaja
-1 kWh =1 kBtu * 0.29307 kWh je rezultat koji se dobija na osnovu Btu. Moze postojati mala
razlika izmedu izracunatog i stvarnog kapaciteta.
Ex) Ako je kapacitet uredaja 18 kBtu, to se prikazuje kao 5 kWh.

Servisni meni Nazad [0 OK
Kontakt podaci servisa >
Informacije o RMC verziji >
Licenca otvorenog koda >

‘ OK
Informacije o modelu Nazad

Unutrasnja jedinica | AWHP
Model | ZHNWO09606A1
— Serijski broj

Spoljasnja jedinica | Single
Model | ZHUWO096A0
Serijski broj

Kapacitet | 9kW (30kBtu/h)
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Informacije o RMC verziji

Prikazuje verziju softvera daljinskog upravljaca.
« Sa spiska servisnih podesavanja izaberite informacije o RMC verziji i pritisnite dugme [OK] kako
biste presli na detaljniji prikaz.

Servisni meni Nazad [0 OK
Kontakt podaci servisa >
Informacije o modelu >
Licenca otvorenog koda >

‘ OK
Informacije o RMC verziji Nazad

SW Verzija ' 3,05.3a
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Licenca po principu otvorenog pristupa

Prikazuje licencu po principu otvorenog pristupa daljinskog upravljaca.

 Sa spiska servisnih podesavanja izaberite kategoriju za licencu po principu otvorenog pristupa i
pritisnite dugme [OK] kako biste presli na detaljniji prikaz.

Servisni meni Nazad (04 OK
Kontakt podaci servisa >
Informacije o modelu >
Informacije o RMC verziji >

Licenca otvorenog koda

‘OK

Licenca otvorenog koda Nazad

LGE Open Source Software Notice
Product Type HVAC WIRED REMOTE CONTRC

Model RS3 Wired Remote Controller | -
401

Number/Range

Those products identified by the Product Type and Model
Range above from LG Electronics, Inc. ("LGE") contain the
oben source software detailed below. Please refer to the
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PODESAVANJE INSTALACIJE (Za Split R32 Unutrasnju
jedinicu serije 4, Za Split R410A Unutrasnju jedinicu serije 3)

Kako pristupiti podesavanju instalacije

A OPREZ

ReZim podeSavanja instalacije je rezim koji podeSava detaljne funkcije daljinskog upravljaca. Ako
podes$avanije instalacije nije dobro uradeno, moze do¢i do kvara proizvoda, povrede korisnika ili
ostecenja imovine. Ovo podeSavanje mora izvrsiti strucnjak za instalaciju sa licencom za
instalaciju a ako je podeSavanje izvrSeno ili promenjeno bez licence, svi eventualni problemi ¢e
biti odgovornost osobe koja vrSi podeSavanje i to moze voditi do prestanka vazenja LG garancije.

» Na ekranu menija pritisnite dugme [<,> (levo/desno)] da biste izabrali kategoriju podeSavanja, a
zatim pritisnite dugme [ A (gore)] i zadrzite ga 3 sekunde da biste otvorili ekran za unos lozinke
za podeSavanje alatke za instalaciju.

* Unesite lozinku i pritisnite dugme [OK] da biste presli na spisak podesavanja instalacije.

4 N 4 N

Meni Nazad (09 OK Uneti lozinku Nazad (0§ OK

Uneti lozinku
~
'JC 8 | HEE
v
3.05.32)

Podesavanje

VaS P
9 <ok > O 9 <Cok> O
N M Y, N M Y,

x Lozinka pode$avanja instalacije

Glavni ekran — meni — podeSavanje — servis — informacije o RMC verziji — verzija softvera
(primer): 1.00.1 a

U gornjem sluéaju, lozinka je 1001.

- NAPOMENA

Neke kategorije menija podeSavanja instalacije mozda nece biti dostupne u zavisnosti od
funkcija proizvoda ili naziv menija moze biti drugaciji.
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Podesavanje instalacije (Za Split R32 Unutrasnju jedinicu
serije 4, za Split R410A Unutrasnju jedinicu serije 3)

» Mozete podesiti korisni¢ke funkcije proizvoda.
» Neke funkcije mozda nece biti prikazane/nece raditi na nekim vrstama proizvoda.

Funkcija

Opis

Odlaganje na 3 minuta

Samo za fabri¢ku upotrebu

Izbor senzora za temperaturu

Izbor pode$avanja temperature kao temperature vazduha ili temperature odlazne
vode ili temperature vazduha+odlazne vode

Rezim suvog kontakta

Funkcija suvog kontakta je funkcija koja se moze koristiti samo kada su uredaji
suvog kontakta posebno nabavljeni i postavijeni.

Adresa centralnog upravljaca

Prilikom povezivanja centralnog upravljanja, podesite adresu centralnog upravljanja
uredaja.

Provera rada pumpe

Provera rada pumpe

PodeSavanje temp. za hladenje
vazduha

Prilagodavanje opsega ,podeSavanja temperature vazduha“ u reZimu za hladenje

PodeSavanje temp. za hladenje
vode

Prilagodavanje opsega ,podeSavanja temperature odlazne vode® u reZimu za
hladenje

PodeSavanje temp. za grejanje
vazduha

Prilagodavanje opsega ,podeSavanja temperature vazduha“ u reZimu za grejanje

PodeSavanje temp. za grejanje
vode

Prilagodavanje opsega ,podeSavanja temperature protoka grejanja“ u reZimu za
grejanje

PodeSavanje temp. DHW

PodeSavanje DHW temperature

Susenje estriha

Ova funkcija upravlja grejanjem poda do odredene temperature za vremenski period
potreban za susenje podnog betona

Grejac za temperaturu

PodeSavanje spoljne temperature vazduha kada elektricni grejac po€inje da radi sa
pola kapaciteta

Snabdevanje vode radi temperature
tokom hladenja

Odredivanje temperature odlazne vode koja blokira protok u podni krug u rezimu
hladenja. Ova funkcija se koristi za spre¢avanje kondenzacije na podu u rezimu
hladenja

PodeSavanje rezervoara za
dezinfekciju 1

Podesavanje vremena pocetkalodrzavanja dezinfekcije

PodeSavanje rezervoara za
dezinfekciju 2

PodeSavanje temperature dezinfekcije

PodeSavanje rezervoara 1

Podesavanje minimalne i maksimalne temperature koju koristi ciklus grejne pumpe
za DHW grejanje

PodeSavanje rezervoara 2

PodeSavanje temperature histerezisa i prioriteta grejanja (grejanje DHW-a ili podno
grejanje)

Prioritet grejaca

Odredivanje upotrebe rezervnog grejaca ili pomoc¢nog grejaca

DHW podeSavanje vremena

Odreduje vreme trajanja za sledece stvari: vreme rada grejanja rezervoara za vruéu
vodu u domacinstvu, vreme zaustavljanja grejanja rezervoara za vruéu vodu u
domacinstvu i vreme odlaganja rada greja¢a DHW rezervoara

Promenljiva za TH uklju¢ivanje /
iskljucivanje, grejanje vazduha

Temperatura grejanja vazduha, TH Ukljucivanje / Iskljucivanje

Promenljiva za TH uklju¢ivanje /
iskljucivanje, grejanje vode

Temperatura grejanja vode na izlazu, TH Uklju¢ivanje / Iskljucivanje
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Funkcija

Opis

Promenljiva za TH
ukljucivanjefiskljucivanje, hladenje
vazduha

PodeSavanje temperature hladenja vazduha, TH Ukljucivanje / Iskljucivanje

Promenljiva za TH
ukljucivanjefiskljucivanje, hladenje
vode

Temperatura na izlazu vode za hladenje, TH Ukljucivanije / Iskljucivanje

Temperatura grejanja podeSavanje

Kod regulacije vode u rezimu grejanja, postavka polozaja referentne temperature
vode

Temperatura hladenja podeSavanje

Kod regulacije vode u rezimu hladenja, upravljanje postavkom poloZaja referentne
temperature vode

PodeSavanje pumpe prilikom

Podesi opciju vremena ukljucivanjafiskljucivanja vodene pumpe u toku termalnog

grejanja iskljucivanja u rezimu grejanja
Podesavanje pumpe prilikom | PodeSavanje opcije vremena ukljucivanjafiskljuéivanja vodene pumpe u toku
hladenja termalnog iskljucivanja u rezimu hladenja
. Pumpa za vodu se iskljucuje nakon 20 uzastopnih sati rada, onemogucavanje /
Prisilni rad PRARTa ) )
omogucavanje logike koja pokrec¢e samu pumpu za vodu
Ovo je funkcija kojom se podeSava da li treba montirati (koristiti) suvi kontakt. (Ovo
CN_CC nije funkcija za montiranje suvog kontakta ve¢ funkcija kojom se podeSava

koriS¢enje CN_CC prikljucka.)

PodeSavanje frekvencije pumpe

(RPM

Funkcija za promenu RPM-a pumpe za vodu

Kapacitet pumpe

Funkcija za promenu kapaciteta pumpe za vodu

Pametna mreza (SG)

Izbor da li koristiti funkciju SG rezima ili ne, vrednost opcije se podeS$ava u koraku SG1.

Sezonska automatska temperatura

PodeSavanje radne temperature u automatskom sezonskom reZimu

Ovo je funkcija za podeSavanje adrese Modbus uredaja koji je eksterno povezan sa

Modbus adresa proizvodom. Funkcija za podeSavanje Modbus adrese dostupna je na unutrasnjoj jedinici.
Funkcija za podeSavanje eksterne kontrole ulaza i izlaza u skladu sa DI /DO koji
CN_EXT podesava korisnik pomocu suvog kontakta unutrasnje jedinice. Odredivanje upotrebe

kontaktnog prikljuéka (CN_EXT) postavljenom na PCB-u unutradnje jedinice.

Temperatura protiv zamrzavanja

Ova funkcija primenjuje nadoknadu za temperaturu zamrzavanja u skladu sa
logikom zastite od zamrzavanja prilikom upotrebe rezima rada protiv zamrzavanja

Dodavanje zone

Postavlja dodatni ventil na proizvod kako bi se kontrolisao dodatni prostor

Upotreba spoljasnje pumpe

Podesavanje kontrole eksterne pumpe za vodu

Kotao drugog proizvodaca

Konfigurisanje kontrole kotla trece strane

Interfejs meraca

Prilikom postavljanja Interfejsa meraca za merenje energije / kalorija u proizvodu,
podesite svaki prikljucak

Zagrevanje/preoptere¢enje pumpe

PodeSavanje dostizanja optimalne brzine protoka pomocu cirkulacije vode za
grejanje na pumpi za vodu pre izmenjivanja toplote. Nakon §to se proces zaustavi,
aktivira se dodatna pumpa za vodu koja pokrece cirkulaciju vode za grejanje.

Sistem za solarno grejanje

Funkcija za podeSavanje referentne vrednosti rada u solarnom termalnom sistemu.

Trenutni protok

Funkcija za proveru trenutnog protoka.

Upisivanje podataka

Prikazuje istoriju greSaka povezanog uredaja

Inicijalizacija lozinke

To je funkcija koja inicijalizuje (0000) lozinku u slucaju da ste zaboravili lozinku
podeSenu na daljinskom upravijacu.
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Odlaganje na 3 minuta
Privremeno uklanja funkciju odlaganja na 3 minuta na spoljnoj jedinici
- samo za fabri€ku upotrebu

» Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju odlaganje na 3 minuta i pritisnite dugme
[OK] kako biste presli na detaljni prikaz.

Instalacioni program Nazad (oK) OK
oot |
Izaberite temperaturni senzor >
Rezim uslovnog kontakta < Aut >
Adresa centralne kontrole >
‘ OK
Odlaganje od 3 minuta Nazad (04 OK

Odlaganje od 3 minuta ¢e biti pokrenuto,

© Pokretanje
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Izbor senzora za temperaturu
Proizvod moze da radi u skladu sa temperaturom vazduha ili temperaturom vode.
Odreduje se izbor podeSavanja temperature kao temperature vazduha ili temperature vode.

+ Sa spiska pode$avanja instalacije izaberite kategoriju senzor za temperaturu i pritisnite dugme
[OK] kako biste presli na detaljni prikaz.

Instalacioni program Nazad (o] OK
Odlaganje od 3 minuta >
Izaberite temperaturni senzor >
Rezim uslovnog kontakta < Aut >
Adresa centralne kontrole >
Izaberite temperaturni Nazad oK
senzor
Kontrola
Standardno
FaS
N
Vrednost Podrazumevano Raspon
Standard kontrole Voda Voda / Vazduh / Vazduh+voda

Lokacija senzora Daljinski upravlja¢ Da”'ns'f' ‘.JPTaV.'J?C/
Unutrasnja jedinica

* Kada se izabere opcija za vodu, lokacija senzora je onemogucena.

NAPOMENA

» Kada je lokacija senzora podeSena na unutrasnjoj jedinici, daljinsko povezivanje senzora
za vazduh i promena podeSavanja DIP prekidaca (br. 1 prekidaca za opciju 3) su potrebni

» Kada je lokacija senzora podesena na daljinski upravlja¢, RS3 kontroler mora da se postavi
unutar odgovarajuce referentne sobe.
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Rezim suvog kontakta

Funkcija suvog kontakta je funkcija koja se moze koristiti samo kada su uredaji suvog kontakta
posebno nabavljeni i postavljeni.

» PodeSene vrednosti se mogu menjati pomoc¢u dugmeta [<,>(levo/desno)].

Instalacioni program Nazad (o] OK
Odlaganje od 3 minuta >
Izaberite temperaturni senzor >
Rezim uslovnog kontakta < Aut. >
Adresa centralne kontrole >
Vrednost Opis
Automatski (Standardno) | Automatski prelazi na UKLJUCENO sa otpustanjem zakljuéavanja
Ruéno Ostaje ISKLJUCENO uz zakljuéavanje
~ NAPOMENA

Za vi$e informacija o reZimu suvog kontakta, vidite zasebno uputstvo za suvi kontakt. Sta je
suvi kontakt?

To predstavlja ulazni signal tacke kontakta u slu¢aju kada se hotelska klju¢-kartica, senzor za
detektovanje ljudskog tela, itd., povezuju sa uredajem.

Dodata funkcionalnost sistema pomocu eksternih ulaza (suvi kontakti i vlazni kontakti).
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Adresa centralnog upravljaca

Prilikom povezivanja centralnog upravljanja, podesite adresu centralnog upravljanja uredaja.

+ Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju adresa centralnog upravljaca i pritisnite
dugme [OK] kako biste presli na detaljan prikaz.

Instalacioni program Nazad (o] OK
Rezim uslovnog kontakta < Aut. >
Testiranje pumpe >
Podesiti temperaturu vazduha pri hladenju>

Jox

Adresa centralne kontrole Nazad 0K

Adresni kod (heksadecimalno)
-~

o B

A

- NAPOMENA

Kod adrese unesite kao heksadecimalnu vrednost
Napred: Centralno upravljanje Br.
Zadnja strana: Centralno upravljanje unutra, broj
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Provera rada pumpe

Provera rada pumpe se koristi za proveru rada tako $to je pumpa za vodu u funkciji 1 sat.
Ova funkcija se moze koristiti za ispustanje vazduha kroz ventilacioni otvor i proveru stepena
protoka i ostalo.

» Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju provera rada pumpe i pritisnite dugme
[OK] kako biste presli na detaljan prikaz.

Instalacioni program Nazad (oK) OK
Rezim uslovnog kontakta < Aut >
Adresa centralne kontrole >

Testiranje pumpe >

Podesiti temperaturu vazduha pri hladenju >

n__1 L . ' L

‘OK

Testiranje pumpe Nazad (04 OK

Testiranje pumpe

~ NAPOMENA

Pode$avanje za termostat i suvi kontakt treba da bude onemogucéeno radi upotrebe funkcije
Pokretanje testiranja pumpe.
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Podesavanje temp. za hladenje vazduha

Odreduje podeSavanje opsega temperature za hladenje kada je temperatura vazduha izabrana

kao temperatura za podeSavanje.

+ Sa spiska pode$avanja instalacije izaberite kategoriju podeSavanje temp. za hladenje vazduha i
pritisnite dugme [OK] kako biste presli na detaljan prikaz.

Instalacioni program Nazad (04 OK
rd

TESLTan|e puripe

Podesiti temperaturu vazduha pri hladenju>

Podesiti temperaturu vode pri hladenju >

Podesiti temperaturu vazduha pri grejanju >

Podesiti temperaturu vode pri grejanju >

‘OK

Podesiti temperaturu
vazduha pri hladenju LR

~ Maks.
:
~
Vrednost Podrazumevano Raspon
Min. 18 °C 16~22°C
Maks. 30°C 24~30°C

- NAPOMENA

Dostupno je samo kada je priklju¢en daljinski senzor za temperaturu vazduha.
* PQRSTAQ treba da bude montiran.
 Takode, konekcija daljinskog senzora za vazduh treba da bude ispravno podesena.
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Podesavanje temp. za hladenje vode
Odreduje pode$avanje opsega temperature za hladenje kada je temperatura odlazne vode
izabrana kao temperatura za podeSavanje.

» Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju podeSavanje temp. za hladenje vode i
pritisnite dugme [OK] kako biste presli na detaljan prikaz.

Instalacioni program Nazad (o] OK

resurai IJC PLIIIIPC

Podesiti temperaturu vazduha pri hladenju >

Podesiti temperaturu vode pri hladenju >

Podesiti temperaturu vazduha pri grejanju >

Podesiti temperaturu vode pri grejanju >

‘OK

Podesiti temperaturu vode
pri hladenju el (i
A~ Maks.
e
Y
Vrednost Podrazumevano Raspon
Min. 18 °C 5~20°C
Maks. 24 °C 22 ~27°C

~ NAPOMENA

Kondenzacija vode na podu

+ Tokom hladenja je veoma vazno da temperatura izlazne vode bude ve¢a od 16 °C. U suprotnom ¢e
se pojaviti kondenzacija na podu.

+ Ako je pod u okruzenju visoke vlaznosti, nemojte postavljati temperaturu izlazne vode ispod 18 °C.

Kondenzacija vode na radijatoru

» Tokom hladenja, hladna voda mozda ne dolazi do radijatora. Ako hladna voda ulazi u
radijator, mozZe se pojaviti stvaranje vlage na povrsini radijatora.
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Podesavanje temp. za grejanje vazduha
Odreduje podeSavanje opsega temperature za grejanje kada je temperatura vazduha izabrana
kao temperatura za podeSavanje.

+ Sa spiska pode$avanja instalacije izaberite kategoriju podeSavanje temp. za grejanje vazduha i
pritisnite dugme [OK] kako biste presli na detaljan prikaz.

Instalacioni program Nazad (04 OK

Podesiti temperaturu vode pri hladenju >

Podesiti temperaturu vazduha pri grejanju >

Podesiti temperaturu vode pri grejanju >

Podesavanje temperature STV >
Podesiti temperaturu Nazad 0K

vazduha pri grejanju

~ Maks.
:
v
Vrednost Podrazumevano Raspon
Min. 16 °C 16~22°C
Maks. 30°C 24~30°C

A OPREZ

Dostupno je samo kada je prikljuen daljinski senzor za temperaturu vazduha.
* PQRSTAO treba da bude montiran.
 Takode, konekcija daljinskog senzora za vazduh treba da bude ispravno podesena.
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Podesavanje temp. za grejanje vode

Utvrdite podeSavanje opsega temperature kada je temperatura vode odabrana kao temperatura

podeSavanja.

» Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju podeSavanje temp. za grejanje vode i

pritisnite dugme [OK] kako biste presli na detaljan prikaz.

Instalacioni program

Nazad (08 OK

~ - =

Podesiti temperaturu vode pri hladenju >

Podesiti temperaturu vazduha pri grejanju >

Podesiti temperaturu vode pri grejanju >

Podesavanje temperature STV >

oo

pri grejanju

Podesiti temperaturu vode

Nazad (o8] OK

Podrazumevano Raspon
Vrednost
Za R410A Za R32 Za R410A Za R32
Min. 15°C 15°C 15~34°C 15~34°C
Maks. 57 °C 65 °C 57 ~35°C 35~65°C
~ NAPOMENA

» Kada se ne Koristi rezervni greja¢, minimalna temperatura vode moze da se podesi u

opsegu od 34 °C do 20 °C. (Podrazumevano: 20 °C)
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Podesavanje temp. DHW

Odreduje pode$avanje opsega temperature za grejanje kada je DHW temperatura izabrana kao

temperatura za podeSavanje.

» Sa spiska podesavanija instalacije izaberite kategoriju podesavanje temp. DHW i pritisnite
dugme [OK] kako biste presli na detaljan prikaz.

Instalacioni program Nazad (04 OK

PodeSavanje temperature STV >

Susenje kosuljice >
Temperatura ukljucenja grejaca >

Temp. za prekid protoka vode kod hladenja>

e

Egl)_lillesavame temperature Nazad 0K

R 2 1 -

~ Maks,

o
N

Vrednost Podrazumevano Raspon
Min. 40 °C 30~40°C
Maks. 50 °C 50~ 80 °C

NAPOMENA

Kada se rezervoar DHW grejaca (dodatni grejac) nalazi u statusu ,Ne koristi se,
maksimalna temperatura ¢e biti ogranicena.
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Susenje estriha

Ova funkcija je jedinstvena odlika AWHP-a koja, kada je AWHP postavljen u novoj betonskoj
zgradi, kontroliSe specificnu temperaturu podnog grejanja tokom odredenog perioda kako bi se
formirala podna betonska kosuljica.

» Sa spiska podesavanja instalacije izaberite kategoriju suSenje estriha i pritisnite dugme [OK]
kako biste presli na detaljan prikaz.

Instalacioni program Nazad [ oK Susenje kosuljice Nazad [q oK

Podesavanje temperature STV > Maks. Korak 8

OK Korak  temp. DrZanje
Susenje kosuljice > | ~

v

Temperatura ukljucenja grejaca >

Temp. za prekid protoka vode kod hladenja>

Kako prikazati

Glavni ekran - prikazuje ,suSenje estriha“ na Zeljenoj temperaturi. Korak koji je u toku prikazan je
na dnu displeja.

Podesavanje vrednosti

- Pocetni korak: 1 ~ 11

- Maksimalna temperatura: 35 °C ~ 55 °C (Standardno : 55 °C)
- Step 8 Vreme ¢ekanja: 1 dan ~ 30 dana (Standardno : 7 dana)

Rad funkcije
- Obavlja je naredna procedura sa izabranog poc¢etnog koraka.
- Nakon §to su svi koraci zavrseni, iskljucite funkciju formiranja betonske koSuljice.

Korak
Vrednost

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1

LWT 25 °C |Maks. T |Isklju¢eno| 25 °C | 35°C | 45 °C |Maks. T|Maks. T| 45°C | 35°C | 25°C

Trajanje | 72h | 96h | 72h | 24h | 24h | 240 | 24n | O™ 790 | 72n | 72
Cekanja

* LWT: Ciljna temperatura vode koja se ispusta.

* Vremenski opseg zadrzavanja: 1 ~ 30 dana (podrazumevano: 7 dana)

x Ako je gornja granica podesene vrednosti temperature odlazne vode 55 °C ili manje, prisilno
se podesava na 55 °C.
Ako je donja granica pode$ene vrednosti temperature odlazne vode 25 °C ili viSe, prisilno se
podeSava na 25 °C.
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.

- NAPOMENA

» Tokom rada funkcije su$enje estriha, unos tasterom nije dozvoljen osim za funkciju
instalacije i prikaz temperature.

» Kada se napajanje vrati nakon prekida dotoka elektricne energije tokom rada proizvoda,
stanje u kom je proizvod bio pre nestanka elektricne energije je zapamceno i proizvod
automatski nastavlja s radom.

« Funkcija susenje estriha se zaustavlja kada se pojavi greSka / Kada je greSka uklonjena,
ponovo pokrenite suSenje estriha. (Medutim, ako se ozi¢eni daljinski upravlja¢ resetuje na
stanje pojave greske, to se nadoknaduje u uredaju tokom jednog dana)

» Nakon uklanjanja greske, funkciji suSenje estriha ¢e mozda biti potrebno do 1 minut
¢ekanja nakon podizanja. (Status rada funkcije susenje estriha procenjuje se na ciklus od 1
minuta.)

» Tokom rada funkcije susenje estriha, moguce je izabrati instalacijsku funkciju susenje
estriha.

» Tokom rada funkcije suSenje estriha, pokrenut je postupak, iskljucen je rezim niske buke,
isklju¢eno je vremensko podesavanije niske buke, iskljucena je vru¢a voda, isklju¢eno je
solarno grejanje.

» Tokom rada funkcije susenje estriha, postoje opcije jednostavno, automatsko iskljucivanje,
uklju€ivanje, isklju€ivanje, sedmi¢no, praznik, grejaC ne pokrece rezervisanu operaciju.
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Grejac za temperaturu

U zavisnosti od lokalnih klimatskih uslova, neophodno je promeniti temperaturne uslove u kojima

se rezervni grejac ukljuCuje / iskljucuje.

» Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju greja¢ za temperaturu i pritisnite dugme
[OK] kako biste presli na detaljni prikaz.

Instalacioni program Nazad (04 OK
Podesavanje temperature STV >
Susenje kosuljice >

Temperatura ukljucenja grejaca >

Temp. za prekid protoka vode kod hladenja>

| NI N T T - T a

‘OK

Temperatura ukljucenja
grejaca Nazad OK

Temperatura ukljucenja grejaca
s

N

Vrednost Podrazumevano Raspon

Grejac za temperaturu -5°C -15~18 °C
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- NAPOMENA

Greja¢ za temperaturu

« Kori§¢enje pola kapaciteta rezervnog grejaca

Kada su DIP prekidagi br. 6 i 7 postavljeni na ‘UKLJUCENO-ISKLJUCENO' :

Primer: Ako je grejac za temperaturu postavljen na -1’ a DIP prekidac br. 6 i 7 postavljeni
na ‘UKLJUCENO-ISKLJUCENQ’, onda ée rezervni greja¢ sa pola kapaciteta pogeti
da radi kada je spoljna temperatura vazduha ispod -1 °C a trenutna temperatura
odlazne vode ili temperatura vazduha u prostoriji mnogo manja od ciljne
temperature odlazne vode ili ciline temperature vazduha u prostoriji.

« Kori§¢enje punog kapaciteta rezervnog grejaca

Kada su DIP prekidagi br. 6 i 7 postavljeni na ‘UKLJUCENO-UKLJUCENO' :

Primer : Ako je grejac za temperaturu postavljen na '-1' a DIP prekidaci br. 6 i 7 postavljeni
na 'UKLJUCENO-UKLJUCENQ!, onda ¢e rezervni grejaé sa punim kapacitetom
poceti da radi kada je spoljna temperatura vazduha ispod -1 °C a trenutna
temperatura odlazne vode ili temperatura vazduha u prostoriji mnogo manja od
ciline temperature odlazne vode ili ciline temperature vazduha u prostoriji.
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Snabdevanje vode radi temperature tokom hladenja
Odredivanje temperature odlazne vode kada je uredaj isklju¢en. Ova funkcija se koristi za
sprec¢avanje kondenzacije na podu u rezimu hladenja.

» Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju snabdevanje vode radi temperature tokom
hladenja i pritisnite dugme [OK] kako biste presli na detaljni prikaz.

Instalacioni program Nazad (24 O
rudcsavalie lemiperawdise ary -
Susenje kosuljice >
Temperatura ukljucenja grejaca >

Temp. za prekid protoka vode kod hladenja>

Dezinfekcija rezervoara podeSavanje 1 >

‘OK

Temp, za prekid protoka
vode kod Pﬂaﬂ en'iaa LS

FCU Stop temp.
Fas

et I

N
Vrednost Podrazumevano Raspon
FCU Se Koristi Se koristi / Ne koristi se
FCU se koristi: 5 ~ 25 °C
Zaust t . 16 °C
austavna femp FCU ne koristi se: 16 ~ 25 °C
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- Zaustavna temperatura. : isklju¢na temp. Zaustavna temp. je vaze¢a kada se FCU podesi na
opciju ,Koriscenje“.
- FCU: Odreduje da li je FCU postavljen ili nije.

- Primer : ako je FCU podeSen kao 'Koristi se’, zaustavna temp. podeSavanje je onemoguceno.
Ali ako zapravo FCU NIJE postavljen na petlju za vodu, jedinica radi neprekidno u rezimu
hladenja dok temperatura vode ne dostigne odgovarajuc¢u temperaturu. U ovom sluéaju,
kondenzovana voda se moze stvoriti na podu zbog hladne vode u podnom krugu.

- Primer : ako je zaustavna temp. pode$ena na ‘20 °C’ a FCU je podesen na 'ne koristi’ se i ako je
FCU zapravo postavljen na petlju za vodu, zaustavna temp. se koristi i jedinica prestaje s radom
u rezimu za hladenje kada temperatura odlazne vode bude ispod 20 °C. Kao rezultat, jedinica

ne moze obezbediti dovoljno hladenja jer hladna voda sa odgovaraju¢om temperaturom ne tece
u FCU.

A OPREZ

FCU postavljanje

» Ako je FCU u upotrebi, odgovarajuci dvosmerni ventil treba da bude postavljen i povezan
na PCB uredaj.

» Ako je FCU podesen na ‘koristi se’ ali FCU ili dvosmerni ventil NIJE postavljen, uredaj moze
raditi nepravilno.
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Podesavanje rezervoara za dezinfekciju 1, 2

* Funkcija za dezinfekciju je poseban rezim rada DHW rezervoara koji unistava i spre¢ava razvoj
legionele unutar rezervoara.

- Dezinfekcija aktivna: izabiranje omogucavanja i onemogucavanja dezinfekcije.
- Datum pokretanja: Odreduje datum kada ¢e rezim za dezinfekciju raditi.

- Vreme pokretanja: Odreduje vreme kada ¢e rezim za dezinfekciju raditi.

- Maksimalna temp.: Ciljna temperatura rezima za dezinfekciju.

- Vreme trajanja: Trajanje rezima za dezinfekciju.

Temperatura vode A

Profil za temperaturu
(unutar DHW)

prilikom dezinfekcije

Maksimalna temp

Vreme trajanja

4 —p
| .
Ll
Vreme pokretanja Vreme
Instalacioni program Nazad (oK) OK Egéggs\lgrl:jae flezewoara Narad [ 0K

Temp. za prekid protoka vode kod hladenja> Dezinfekcija Start Start
OK aktivna datum  vreme
Dezinfekcija rezervoara podesavanje 1 > ~
Dezinfekcija rezervoara podeSavanje 2 > ' m

v
Rezervoar podesavanje 1 >
S Dezinfekcija rezervoara
Instalacioni program Nazad [0 OK podesavanje 2 Nazad [0 OK
Temp. za prekid protoka vode kod hladenja> Maks. Trajanje Prinudno
OK temp.  vreme vreme kraja
Dezinfekcija rezervoara podeSavanje 1 > A~
Dezinfekcija rezervoara podesavanje 2 > ' 10 1
v

Rezervoar podeSavanje 1 >

n P

~ NAPOMENA

DHW grejanje treba biti omogu¢eno

» Ako je opcija ,Dezinfekcija aktivna“ podes$ena na ,hije u upotrebi*, to jest onemogucen je
rezim dezinfekcije, datum pokretanja i vreme pokretanja nisu u upotrebi.
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Podesavanje rezervoara 1

* Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju podeSavanje rezervoara 1 i pritisnite
dugme [OK] kako biste presli na prikaz detalja.

Instalacioni program Nazad (04 OK

Dezinfekcija rezervoara podesSavanje 2 >

Rezervoar pode3avanje 1 >

Rezervoar pode3avanje 2 >

Prioriteti grejaca >

T~

Pt W] 1

Rezervoar podeSavanje 1 Nazad [0 OK
Komp.
Min.  granicna
temp. temp.
”~
| -
N
Vrednost Podrazumevano Raspon
Min. temp. 5°C 1~30°C
Temp. Ogranicenja 55°C 40~ 58 °C

NAPOMENA
,Maksimalna spoljasnja temperatura“ oznacava porast maksimalne temp. zbog ciklusa
toplotne pumpe.

Iznad ove temp., Koristice se samo elektri¢ni grejac.
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Podesavanje rezervoara 2

* Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju podeSavanje rezervoara 2 i pritisnite
dugme [OK] kako biste presli na prikaz detalja.

Instalacioni program Nazad (04 OK

Dezinfekcija rezervoara podesavanje 2 >

Rezervoar podesavanje 1 >
Rezervoar podesavanje 2 >
Prioriteti grejaca >

Pt W 1

T

Rezervoar podeSavanje 2 Nazad (04 OK
Grej.
Histerezis prioritet
Fa
s
N
Vrednost Podrazumevano Raspon
Histerezis 3°C 2~4°C

Prioritet grejanja DHW Podno grejanje / DHW
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* Podesavanje rezervoara 1, 2

Opis svakog parametra se nalazi ispod.
- Min. temp.: temperaturna razlika u odnosu na maks. spoljnu temp.

- Maks. spoljna temp.: maksimalna temperatura dostignuta od strane ciklusa kompresora AWHP-a.

- Primer: Ako je min. temp. pode8ena na ,5“ a maks. spoljna temp. podeSena na ,48"
pokrenuce se proces A (videti grafikon) kada je temperatura u rezervoaru za vodu ispod
43 °C.... Ako je temperatura iznad 48 °C..., pokrenuce se proces B.

- Histereza: Temperaturni razmak od ciline DHW temperature za podsticanje rada grejaca.
Ova vrednost je neophodna radi spre¢avanja ¢estog ukljucivanja i iskljuc¢ivanja grejaca

rezervoara s vodom.

U normalnom DHW radu, vrednost je podesSena na ,0% a histereza je vazeca kada je aktivho
vreme odgode grejaca.

- Primer: ako je korisnik podesio ciljnu temperaturu na 70’ a histerezis je podesen na ‘3’, onda
¢e se pomocni grejac iskljuciti kada temperatura vode prede 73 °C. Pomoc¢ni grejac ¢e se
ukljugiti kada temperatura vode bude ispod 70 °C.

- Prioritet grejanja: odreduje prioritet grejanja izmedu grejanja DHW rezervoara i podnog

grejanja.

- Primer: ako je prioritet grejanja podeSen na ‘DHW’, to znadi da grejanje sanitarne vode za
domacinstvo ima prioritet, sanitarna voda ce se grejati od strane ciklusa kompresora grejne
pumpe vazduh-voda i grejaca za vodu. U tom slu€aju podno grejanje nece raditi dok se greje
sanitarna voda za domacinstvo. S druge strane, ako je prioritet grejanja podesen na ‘Podno
grejanje’, to znaci da podno grejanje ima prioritet, DHW rezervoar ¢e se zagrejavati SAMO
pomocénim grejacem. U tom slu€aju podno grejanje nije zaustavljeno dok se zagreva sanitarna
voda za domacinstvo.

Temperatura vode

(unutar DHW-a) A

Temperatura pri isklju€ivanju
pomocnog grejaca

Ciljna DHW temperatura
(postavlja korisnik)

Maks. spoljna temp.

Pocetna temperatura
DHW grejanja

¢ Histerezis

Min temp.

Proces A Proces C

Proces B Proces D

»

Ll
Vreme

Proces A: Grejanje ciklusom kompresora toplotne pumpe vazduh-voda i pomo¢nim grejaéem
Proces B: Grejanje pomo¢nim grejaéem

Proces C: Bez grejanja (pomocni grejac je iskljucen)

Proces D: Grejanje pomoénim grejacem

NAPOMENA

DHW ne radi kada je onemoguceno.
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Prioritet grejaca

* Prioritet grejaca: Odlucuje se da li da se koristi dodatni greja¢ za rad DHW-a i rezervni grejac za
podno grejanje istovremeno prema stanju.

- Primer: Ako je prioritet grejada pode$en na opciju ,UKLJUCEN glavni+dodatni greja&”, rezervni
grejac i dodatni grejac se ukljuCuju/iskljucuju prema proceni kontrole. (Moze biti ukljuceno
istovremeno). Ako je prioritet grejaca pode$en na ,UKLJUCEN samo dodatni grejac”, rezervni
grejac ne radi kada radi dodatni grejac prema proceni kontrole. (Kada dodatni greja¢ ne radi,
rezervni grejac radi prema proceni.)

* Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju prioritet grejaca i pritisnite dugme [OK]
kako biste presli u detaljni prikaz

Instalacioni program Nazad (oK) OK
MeZeTvoar pouesavare | 7
Rezervoar podesavanje 2 >
STV podesavanje vremena >
Koriscenje grejaca rezervoara za Grej. >

Jox
Prioriteti grejaca Nazad [o4 0K

Prioriteti grejaca
s

Glavni+Pom.i greja¢ On

N

Vrednost

Samo je grejac za pojaCavanje Glavni grejaé+grejac za pojacavanje su UKLJUCENI
UKLJUCEN (Standardno)
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DHW podesavanje vremena

Odreduje sledece vremensko trajanje: vreme grejanja DHW rezervoara, zaustavno vreme
grejanja DHW rezervoara i vreme kasnjenja rada grejaca DHW rezervoara.

- Aktivno vreme: ovo vremensko trajanje odreduje koliko grejanje DHW rezervoara moze da traje.

- Zaustavno vreme: ovo vremensko trajanje odreduje kada grejanje DHW rezervoara moze biti
zaustavljeno. Takode se smatra vremenskim razmakom izmedu ciklusa grejanja DHW
rezervoara.

- Vreme kaSnjenja grejaCa za pojacavanje: ovo vremensko trajanje odreduje koliko dugo grejac
DHW rezervoara nece biti uklju¢en tokom funkcije DHW grejanja.

- Grafikon s primerima podeSavanja vremena:

DHW ukljuéen O b
od strane
korisnika

1
- Maks. DHW aktivno yreme rada DHW yreme prestanka rada
DHW grejanje » P _
zbog ciklusa O fud M »
toplotne
pumpe ¢ e
Vreme odgode dodatnog grejaca Vreme odgode dodatnog grejaca
DHW grejanje — ] < >
zbog DHW(
dodatnog
grejaca

»

>
07:30 07:40 07:50 08:00 08:10 08:20 08:30 08:40 08:50 09:00 Vreme

4 44 4 44 44
[} [} 1 1 1 1 1 1
[} [} 1 1 1 1 1 1
1= Aktivno
0 = Nije aktivno
Vreme Opis
. Korisnik aktivira DHW funkciju preko daljinskog upravljaca (DHW poginje rad
7:30 ) : )
ciklusom toplotne pumpe kada se postigne Thermo prema stanju)
7:50 Dodatne grejac se aktivira nakon vremena odgode dodatnog grejaca (20 min)

Aktivno vreme (25 min) DHW rada kada se zavrsi ciklus toplotne pumpe i kada se
7:55 ciklus toplotne pumpe prinudno zaustavi (dodatni greja¢ nastavlja da radi jer ciljna
temperatura nije postignuta)

8:10 Rad dodatnog grejaca prestaje kada se postigne ciljna temperatura

Rad DHW-a ne aktivira se vremenom zaustavljanja (30 min) ¢ak i ako
temperatura vode opadne, a radno stanje DHW-a se postigne.

Kada se postigne stanje aktivnog vremena, rad DHW-a ponovo pocinje ciklusom
toplotne pumpe

8:20

8:25

8:45 Dodatne grejac se aktivira nakon vremena odgode dodatnog grejaca (20 min)

8:50 Korisnik deaktivira funkciju DHW-a isklju¢ivanjem na daljinskom upravljacu
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Rezervoar podesavanje 2

Topl yoda D tesd Box
DEZITTIERLIja TEZEI VUala pudesavarye 1 7
Dezinfekcija rezervoara podesavanje 2 >
Rezervoar podesavanje 1 >

>

STV podesavanje vremena >

‘OK

STV podesavanje vremena Nazad 0K

Aktivno  Stop Pom.i grejac
vreme vreme odlaganje

o
B« »
~
Vrednost Podrazumevano Raspon
Aktivno vreme 30 min 5~95 min
Zaustavno vreme 30 min 0~600 min
Vreme kagnjfznja grejaca za 20 min 20~95min
pojaCavanje
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Promenljiva za TH ukljuéivanjel/isklju¢ivanje, grejanje vazduha

To je funkcija za podeSavanje temperature grejanja vazduha pomoéu termalnog ukljucivanja /
isklju€ivanja u skladu sa spoljasnjim okruzenjem kako bi se obezbedio optimalan rad grejanja.

» Mozete podesiti sledece vrednosti koriste¢i dugme [<,>(levo/desno)].

Instalacioni program Nazad (o] OK

JIV PUUCDGVGIIJC vierena

KoriS¢enje grejaca rezervoara za Gre;j. >

TH On/0ff varijabla, T vazduha < Tipd >

TH On/Off varijabla, T voda < Tip >
TH On/0ff varijabla, hl. vazduh < Tip0 >

Opis
Vrednost
TH Ukljucivanje TH Iskljucivanje
Tip0 (Standardno) -0.5°C 1.5°C
Tip1 -1°C 2°C
Tip2 -2°C 3°C
Tip3 -3°C 4°C

- Primer: Tip0O podeSavanje

Trenutna temp. 4

Cilj + TipO(TH iskljuéeno) \ /’\ /\

Zeljena temp.

Cilj + TipO(TH ukljuéeno) \_/ \/

Thermal | Thermal Thermal Thermal
Isklju¢eno | Ukljuceno Isklju¢eno Ukljuceno
Comp Comp Comp Comp
Isklju¢eno | Ukljuceno IskljuCeno Ukljuceno
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Promenljiva za TH ukljuéivanjel/isklju€ivanje, grejanje vode
To je funkcija za podeSavanje temperature grejanja vode pomocu termalnog ukljucivanja /
isklju€ivanja u skladu sa spoljasnjim okruzenjem kako bi se obezbedio optimalan rad grejanja.
» Mozete podesiti sledece vrednosti koriste¢i dugme [<,>(levo/desno)].

Instalacioni program Nazad (o] OK

o1V PUUCDGVHIIJC viernena

KoriS¢enje grejaca rezervoara za Grej. >

TH On/Off varijabla, T vazduha < Tip0 >

TH On/Off varijabla, T voda < Tipd >

TH On/Off varijabla, hl. vazduh < Tipo >

Opis
Vrednost
TH Uklju¢ivanje TH Iskljucivanje
Tip0 (Standardno) -2°C 2°C
Tip1 -3°C 3°C
Tip2 -4 °C 4°C
Tip3 -1°C 1°C

- Primer: Tip0 pode$avanje

Trenutna temp. 4

Cilj + TipO(TH iskljuéeno) \ /\ /\
Zeljena temp.
Cilj + TipO(TH uklju¢eno) \_/ \/

Thermal | Thermal Thermal Thermal
Isklju¢eno | Ukljuéeno Isklju¢eno Ukljuéeno
Comp Comp Comp Comp
Iskljuéeno | Ukljuceno Iskljuéeno Ukljuceno
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Promenljiva za TH uklju€ivanje/iskljuc¢ivanje, hladenje vazduha

To je funkcija za podeSavanje temperature hladenja vazduha pomoc¢u termalnog ukljucivanja /
isklju€ivanja u skladu sa spoljasnjim okruzenjem kako bi se obezbedio optimalan rad hladenja.

» Mozete podesiti sledece vrednosti koriste¢i dugme [<,>(levo/desno)].

Instalacioni program

Nazad [04 OK

o1~

TH On/Off varijabla, T vazduha
TH On/Off varijabla, T voda

TH On/0ff varijabla, hl. vazduh < Tipd >

TH On/Off varijabla, hl. voda

o

< Tip >

< Tip0 >

< Tip0 >

Opis
Vrednost
TH UkljuCivanje TH Iskljucivanje
Tip0 (Standardno) 0.5°C -0.5°C
Tip1 1°C -1°C
Tip2 2°C -2°C
Tip3 3°C -3°C

- Primer: Tip0O podeSavanje

Trenutna temp. A

Cilj + TipO(TH ukljugeno)

RN

/(\

Zeljena temp.
Cilj + TipO(TH iskljuéeno) \\./

S

Thermal | Thermal Thermal Thermal
Ukljuceno | Isklju¢eno Ukljuceno Isklju¢eno
Comp Comp Comp Comp
UkljuCeno | Iskljuceno Ukljuceno Iskljuéeno
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Promenljiva za TH ukljucivanje/isklju€ivanje, hladenje vode

To je funkcija za podeSavanje temperature hladenja vode pomoéu termalnog ukljucivanja /
isklju€ivanja u skladu sa spoljasnjim okruzenjem kako bi se obezbedio optimalan rad hladenja.

» Mozete podesiti sledece vrednosti koriste¢i dugme [<,>(levo/desno)].

Instalacioni program

Nazad (04 OK

TH On/Off varijabla, T vazduha
TH On/Off varijabla, T voda
TH On/Off varijabla, hl. vazduh

TH On/Off varijabla, hl. voda

i N

~

< Tip >

< Tip0 >

< Tipl >

< Tipd >

Opis
Vrednost
TH Ukljucivanje TH Isklju€ivanje
Tip0 (Standardno) 0.5°C -0.5°C
Tip1 1°C -1°C
Tip2 2°C -2°C
Tip3 3°C -3°C

- Primer: Tip0 pode$avanje
Trenutna temp. A

Cilj + TipO(TH ukljugeno)

[\

/(\

Zeljena temp.
Cilj + TipO(TH iskljuéeno) \_/

A%

Thermal | Thermal Thermal Thermal
Ukljuéeno | Isklju¢eno Uklju¢eno Isklju¢eno
Comp Comp Comp Comp
Ukljuceno | Isklju¢eno Ukljuceno Isklju¢eno
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Temperatura grejanja podesavanje

+ Kod regulacije vode u rezimu grejanja, postavka polozaja referentne temperature vode.
- Ako je postavka za odabir temperature vazduha / izlazne vode podeSena na temperaturu
izlazne vode.
» PodeSene vrednosti se mogu menjati pomoc¢u dugmeta [<,>(levo/desno)]

« Funkcija nije dostupna za neke proizvode.

Instalacioni program Nazad OK
T Uty urn vai laulﬂ, I vaZuudlia Tpu
TH On/Off varijabla, T voda < Tip0 >

TH On/Off varijabla, hl. vazduh < Tip0 >
TH On/Off varijabla, hl. voda < Tip0 >

Temperatura grejanja podeSavanje < lzlaz >

Vrednost

Izlaz (Standardno) | Ulaz
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Temperatura hladenja podesavanje

+ Kod regulacije vode u rezimu hladenja, upravljanje postavkom poloZaja referentne temperature
vode.
- Ako je postavka za odabir temperature vazduha / izlazne vode pode$ena na temperaturu
izlazne vode.
» PodeSene vrednosti se mogu menjati pomoc¢u dugmeta [<,>(levo/desno)].

* Funkcija nije dostupna za neke proizvode.

Instalacioni program Nazad 0K
oty utn vai |al..na, I vuua TP

TH On/0ff varijabla, hl. vazduh < Tip0 >

TH On/Off varijabla, hl. voda < Tip0 >

Temperatura grejanja podeSavanje < lzlz >

Temperatura hladenja podesSavanje < lkzlaz >

Vrednost

Izlaz (Standardno) | Ulaz
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Podesavanje pumpe prilikom grejanja

« To je funkcija koja pomaze fizickom trajanju pumpe za vodu odredivanjem vremena za pauzu
pumpe za vodu.

* Funkcija pode$avanja instalacije za podesavanje opcije vremena ukljuc¢ivanja/isklju¢ivanja
vodene pumpe u stanju termalnog isklju€ivanja u rezimu grejanja.

« Sa spiska podesavanja instalacije izaberite kategoriju podesavanje pumpe prilikom grejanja i
pritisnite dugme [OK] kako biste presli na detaljniji pregled.

Grejanje prostorije Nazad [oY OK
I IEII]EII ial]aua’l vazuuria ¥
TH On/Off varijabla, T voda < Tipd >
PodeSavanje pumpe za Grej. >
Temperatura ukljucenja grejaca >
Susenje kosuljice >
Eod_esavanje pumpe za Nazad (@) OK
rej.
Tip On Oft
e
3 E
A
Vrednost Podrazumevano Raspon
) « . Podesavanje vremena /
Tip PodeSavanje vremena Stalni rad
Uklju¢eno 3 min 1~60 min
Iskljuéeno 3 min 1~60 min

* Kada se izabere opcija Stalni rad, opcija Ukljueno/Isklju¢eno je onemogucena.
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Podesavanje pumpe prilikom hladenja

* To je funkcija koja pomaze fizickom trajanju pumpe za vodu odredivanjem vremena za pauzu
pumpe za vodu.

* Funkcija pode$avanja instalacije za postavljanje opcije vremena uklju¢ivanja/isklju¢ivanja
vodene pumpe u stanju termalnog isklju€ivanja u rezimu hladenja.

 Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju podeSavanje pumpe prilikom hladenja i
pritisnite dugme [OK] kako biste presli na detaljniji pregled.

Hladenje prostorije Nazad (o4 OK
m

Temp. za prekid protoka vode kod hladenja>
TH On/Off varijabla, hl. vazduh < Tip0 >
TH On/Qff varijabla, hl. voda < Tipd »

PodeSavanje pumpe za Hlad. >
§ox

Podesavanje pumpe za
Hlad. Nazad (2 OK

Tip On Off

P
PodeSavanje vremena 3 3
v

Vrednost Podrazumevano Raspon
) “ . PodeSavanje vremena /
Tip Podesavanje vremena ;
Stalni rad
Uklju¢eno 3 min 1~ 60 min
Isklju¢eno 3 min 1~ 60 min

* Kada se izabere opcija Stalni rad, opcija Uklju¢eno/Isklju¢eno je onemogucena.
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Prisilni rad

» Ako se ovaj proizvod ne koristi duZze vreme, pumpa ¢e biti prisiliena da radi kako bi se sprecio
kvar pumpe i zamrzavanje PHEX-a.

* Pumpa za vodu se iskljuuje nakon 20 uzastopnih sati rada, onemoguc¢avanje / omoguéavanje
logike koja pokrec¢e samu pumpu za vodu.

» Sa spiska podesavanja instalacije izaberite kategoriju prisilni rad prilikom grejanja i pritisnite
dugme [OK] kako biste presli na detaljniji pregled.

Opste Nazad [04 OK
Kapacitet pumpe >
Pumpa Pre/Posle >
Resetovanje lozinke >

§ox
Prinudni rad Nazad (0K OK

Funkc. Funkc.
Ciklus  Vreme

”~
N
Vrednost Podrazumevano Raspon
- Koristi se Koristi se / Ne koristi se
Vreme ciklusa 20 sati 20 ~ 180 sati
Vreme rada 10 min 1~ 60 min
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CN_CC
To je funkcija za podeSavanje koris¢enja CN_CC prikljucka.
» PodeSene vrednosti se mogu menjati pomocu dugmeta [<,>(levo/desno)].

Instalacioni program Nazad (04 OK
| rudesavarnge PJuinpe £a arey]. 7
Podesavanje pumpe za Hlad. >
Prinudni rad >

CN_CC < D/CAuL. >

Podesavanje frekvencije pumpe(o/min) >

Vrednost Opis

Kada je proizvod priklju¢en na napajanje, kada je taCka kontakta
priklju¢ena na postavljeni suvi kontakt, uredaj prepoznaje da je suvi
kontakt postavljen.

D/C automatski
(Standardno)

D/C nije postavljen | Ne koristi (postavljeni) suvi kontakt

D/C postavljen Koristiti (postavljeni) suvi kontakt

~ NAPOMENA

CN_CC je uredaj koji je povezan na jedinicu kako bi prepoznao i kontrolisao eksternu tacku
kontakta.
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Podesavanje frekvencije pumpe (RPM) (Za Split R410A
Unutrasnju jedinicu serije 3)
To je funkcija koja omogucava kontrolisanje RPM pumpe modela BLDC tokom instalacije.

+ Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju podeSavanje frekvencije pumpe (RPM) i
pritisnite dugme [OK] kako biste presli na detaljniji pregled.
* Funkcija nije dostupna za neke proizvode.

Instalacioni program Nazad (04 OK

rrmmadnr rau

CN_CC < D/CAut. >

PodeSavanje frekvencije pumpe(o/min) >

Pametna mreza(SG) >

Sezonsko Aut. podeSavanje temperature >

‘OK

Podesavanje frekvencije
pumpe(o/min) Nazad (2J OK

Podegavanje frekvencije pumpe(o/min)

FaS
~
Vrednost Podrazumevano Raspon
Podesavanije frekvencije B
pumpe (RPM) 3500 RPM 500 ~ 3700 RPM
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Kapacitet pumpe (Za Split R32 Unutrasnju jedinicu serije 4)

To je funkcija koja omoguéava instalateru da podeSava model primene kapaciteta pumpe.

» Sa spiska podeSavanja instalacije, izaberite kategoriju Kapacitet pumpe i pritisnite dugme [OK]
kako biste presli na detaljniji pregled.

* Funkcija nije dostupna za neke proizvode.

Instalacioni program Nazad 0K
Prinudni rad >
CN_CC < D/CAut. >
Kapacitet pumpe >
Pametna mreza(SG) >

§ox
Kapacitet pumpe Nazad [0 OK

%

Fa®

~
Vrednost Podrazumevano Raspon
10~100 : %
0,
o 100 Zamena jedinice: 5
" PodeSavanje: Upotreba
AT Podesil Otpustanje: Van upotrebe
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Pametna mreza (SG)

To je funkcija koja omogucava / onemogucava pokretanje pametne mreze podesava referentnu

vrednost u koraku SG2.

» Sa spiska podesavanja instalacije izaberite kategoriju pametna mreza (SG) i pritisnite dugme
[OK] kako biste presli na detaljniji pregled.

Instalacioni program Nazad (04 OK

N DfvAuL 7

CIN_UU

Podesavanje frekvencije pumpe(o/min) >

Pametna mreza(SG) >

Sezonsko Aut. podeSavanje temperature >

CN_EXT >
Pametna mreza(SG) Nazad [o4] OK
Rezim
FaS
Ne koristiti
A
Vrednost Rezim
Nije u upotrebi R
(Standardno)
Korak 0
U upotrebi Korak 1
Korak 2
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Blokada napajanja (podrzava SG)

Toplotna pumpa funkcioni$e automatski pomocu signala statusa napajanja iz kompanija za
napajanje. Ova funkcija moze odgovarati posebnoj tarifi evropskih zemalja za toplotnu pumpu
koja pomocéu pametne mreze.

Status napajanja Rezim rada

0:0 [Normalan rad]

Toplotna pumpa radi s maksimalnom
II efikasnosScu.

1:0 [Komanda za iskljucivanje,
zaklju€avanje]

Deaktivira toplotnu pumpu kako bi se
izbeglo preopterecenje. Maksimalno
vreme blokiranja zavisi od kapaciteta
toplote sistema, ali iznosi najmanje 2
sata 3 puta dnevno. (Nema zastite od

zamrzavanja)
4 rezima u zavisnosti od 0:1 [Preporuka za ukljucivanje]
statusa napajanja Povecana je preporuka za ukljucivanje i

podesavanje vrednosti temperature
rezervoara, u zavisnosti od parametra

,SG rezim*
III SG rezim: pode$ena temperatura + a u
zavisnosti od donjeg
parametra

Korak 0 (DHW +5 °C)

Korak 1 (H/P+2 °C, DHW +5 °C)

Korak 2 (H/P+5 °C, DHW +7 °C)

1:1 [Komanda za ukljucivanje]

Ova komanda aktivira kompresor.

IIII Opciono, elektricni grejaci za
pojaavanje mogu biti aktivirani kako bi

se iskoristio visak elektriCne energije

E
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Sezonska automatska temperatura

To je funkcija za podeSavane referentne vrednosti u rezimu sezonske automatske temperature.

« Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju sezonska automatska temperatura i
pritisnite dugme [OK] kako biste presli na detaljniji pregled.

Instalacioni program

Nazad [0 0K

ruuesaval e IMeKveTICI[e puriipe oy iy

Pametna mreza(SG)

> | OK

Sezonsko Aut.
podeSavanje temperature

Nazad [09 OK

< Grej. »

Spolja 1, Grej. <0
Sezonsko Aut. podeSavanje temperature > »
Spolja 2, Grej. <6
CN_EXT >
Spolja 3, Hlad. <>
Dodati zonu >
Raspon
Funkcija Opis P Standardno Granica
Za R32 Za R410A
Spolja1, grejanje| Grejanje nize 10°C | outt < Out2-1
(Out1) temperature okruZenja 25 ~ 35 °C 15 ~ 24 °C -
Spolja2, grejanje| Grejanje vise 16 °C Out2 2 Out1 +1
(Out2) temperature okruZzenja Out2 < Out3 -5
Spolja3, hladenje| Hladenje nize 30°C Out3 2 Out2 +5
(Out3) temperature okruzenja . R Out3 < Out4 -1
- - — 10~46°C 10~43°C
Spolja4, hladenje| Hladenje visa 40°C | Outd 2 Out3 +1
(Out4) temperatura okoline -
Voda1, grejanje | Grejanje vise Upotreba grejaca : 0
(LW1) temperature vode LW STD : 15~65 °C $°C LW12LWw2
EW STD : 15~55 °C 15~57 °C
Voda2, grejanje | Grejanje niza Grejac se ne koristi : 28 °C LWA = LW2
(LW2) temperatura vode LW STD : 20~65 °C -
EW STD : 20~55 °C
Voda3, hladenje | Hladenje vise Upotreba FCU & 5 °C o
(LW3) temperature vode IDU : 20°C LW3 2Lw4
LW STD : 5~27 °C
EW STD : 10~27 °C
Upotreba FCU & 6 °C
) N IDU : 5~25°C
V°da?liv'\‘l'j)denle {"e';di':ftu"r'gflo 5 LW STD : 6~27 °C 16°C | LW3>Lw4
P EW STD : 11~27 °C
FCU se ne koristi :
LW STD : 16~27 °C
EW STD : 20~27 °C
Vazduh 1, Grejanje visa o
grejanje (RA1) | temperatura vazduha 30°C RA12RA2
Vazduh 2 Grejanje niza 16~30°C 16~30°C
grejanje (RAZ) temperatura vazduha 26°C RA12RA2
Vazduh 3, Hladenje visa o
hladenje (RA3) | temperatura vazduha 2°C RA32RA4
Vazduh 4, | Hladenje niza 18~30°C 18~30°C
hladenje (RA4) temperatura vazduha 18°C RA32RA4
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- Podesavanje opsega: Celzijus
- Sezonski rezim automatskog kretanja: grejanje, grejanje i hladenje, klimatizacija.
* Ako se izabere rezim grejanja, ne mogu se izabrati grejanje i hladenje ili hladenje.

- U zavisnosti od izabrane vrednosti za kontrolu vazduha / odliva, na ekranu se pojavljuje
odgovarajuc¢a podesena vrednost vode / vazduha.

U ovom rezimu pode$avanje temperature ¢e automatski slediti spoljasnju temperaturu. Ovaj
rezim dodaje funkciju za sezonsko hladenje konvencionalnim vremenskim uslovima u zavisnosti
od rezima rada.

Automatski podesiva

. Grejanje
ciljna temperatura
Hladenje
Ciljna temperatura vode: LW/EW1
Cilina temperatura vazduha u prostoriji: RAT Temperaturni profil rada u skladu
sa vremenskim uslovima
Ciljna temperatura vode: LW/EW2
Cilina temperatura vazduha u prostoriji: RA2
Cilina temperatura vode: LW/EW3
Ciljna temperatura vazduha u prostoriji: RA3 \
Ciljna temperatura vode: LW/EW4
Cilina temperatura vazduha u prostoriji: RA4
Spoljasnja
temperatu-
Izlaz1 Izlaz2 Izlaz3 Izlaz4 ra vazduha

~ NAPOMENA

DHW rezim moze da radi nezavisno od rezima automatske sezonske temperature.
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Modbus adresa

Ovo je funkcija za podeSavanje adrese Modbus uredaja koji je eksterno povezan sa proizvodom.

Funkcija za podeSavanje Modbus adrese dostupna je na unutrasnjoj jedinici.

» Sa spiska podesavanja instalacije izaberite modbus adresu i pritisnite dugme [OK] kako biste
presli na detaljniji pregled.

Instalacioni program Nazad [0 OK
C_GG orom
Kapacitet pumpe >
Pametna mreza(SG) >
Sezonsko Aut. podeSavanje temperature >

Adresa Modbus mreze >
o

Adresa Modbus mreze Nazad [o¥) OK

Adresni kod (heksadecimalno)
Fa®

Lo I

v

NAPOMENA
Da bi se koristila ova funkcija, mora biti UKLJUCEN prekida& br. 1 opcionog prekidaga 1. j
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CN_EXT

Ovo je funkcija za kontrolisanje eksternog ulaza i izlaza u skladu sa DI vrstom koju je postavio

korisnik koristec¢i priklju¢ak CN-EXT.

 Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju priklju¢ak CN-EXT i pritisnite dugme [OK]
kako biste presli na detaljniji pregled.

Instalacioni program Nazad (o] OK

Sezonsko Aut. podesavanje temperature >

CN_EXT >

Dodati zonu >
Koristiti spoljasnju pumpu < Ne koristiti >
Jox
CN_EXT Nazad (0§ OK

Jednostavni usl. kont, Stop kod problema
Vrednost Ulaz Rad Napomena
Otvori - -
Nije otrebi
jeuup ! Zatvori - -
Jednostavna Otvori ISKLJUCENO -
operacija Zatvori UKLJUCENO -
' ISKLJUCENO + Prati reZim suvog kontakta:
Jednostavan suvi Otvori Zakljuéavanje - Automatski rezim: ako se ulaz zatvori, rad je
kontakt ukljucen
) . - Rugni rezim: ako se ulaz zatvori, ostavite u
Zatvori UKLJUCENO prethodnom stanju
Pojedinatno | Otvori |  UvekISKLJUGENO | Prioritet: .

o - Zaklju€avanje u hitnom slucaju >
zaustavijanje u Otpus i lianj Zakljuéavanje centralne kontrole > Suvo
hitnom sluéaju | Zatvori tpuster_]o je zau§tqv1anje juC J

u hitnom slu¢aju zakljuavanje
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Temperatura protiv zamrzavanja

Ova funkcija primenjuje nadoknadu za temperaturu zamrzavanja u skladu sa logikom zastite od
zamrzavanja prilikom upotrebe rezima rada protiv zamrzavanja.
Ovu funkciju koristite samo kada se doda antifriz.

» PodeSene vrednosti se mogu menjati pomo¢u dugmeta [<,>(levo/desno)].
« Funkcija nije dostupna za neke proizvode.

Instalacioni program Nazad OK

CN_EXT >

Temperatura zastite od smrzavanja < -5 >

Dodati zonu >
Koristiti spoljasnju pumpu < Ne koristiti >
WVanbtmo Aeiimmm emen TP SN ~

NAPOMENA

Za koriSc¢enje ove funkcije, kratki pin za zastitu od smrzavanja (CN_FLOW2) mora biti
otvoren i prekida¢ br. 2 u opciji SW 3 mora biti ukljucen.
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Dodavanje zone

Funkcija kojom se podeSava to da li ¢e se postaviti ili nece drugo kolo pomocu opreme za
kombinovanije.

Instalacioni program Nazad [0 OK Dodati zonu Nazad (04 OK
CN_EXT > Koristiti dodatu zonu < Koristiti >
Vreme zatvaranja ventila >
Koristiti spoljagnju pumpu < Ne koristiti > Histerezis >
Kotao drugog proizvodaca >

L P -

Sami mozete na ekranu podesiti vreme [sek] za zatvaranje ventila i temperaturu histerezisa [°C]

Vreme zatvaranja ventila Nazad [04 0K Histerezis Nazad [0¥) OK
Vreme zatvaranja ventila Hist({e\rezis
”~
T [ 2 |
v A4
Vrednost Podrazumevano Raspon
Vrednost vremena zatvaranja 240s 60 ~999 s
Histerezis 2°C 1~5°C

Aktiviranjem ove funkcije omogucava se zasebno kontrolisanje temperature u 2 zone (Krug 1,
Krug 2).

- U slu€aju grejanja podesena temperatura Krug 1 ne moze biti ve¢a od temperature Krug 2.

- U slucaju hladenja podeSena temperatura Krug 1 ne moze biti manja od temperature Krug 2.

NAPOMENA

Krug 1 = Direktni krug: Zona gde je temperatura vode najviSa prilikom grejanja
Krug 2 = Krug za mesanje : Druga zona
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Upotreba spoljasnje pumpe
Ova funkcija se moze podesiti za kontrolisanje spoljasnje pumpe za vodu.

« Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju upotreba spoljaSnje pumpe i pritisnite
dugme [OK] kako biste presli na detaljniji pregled.

Instalacioni program Nazad (o] OK
CN_EXT >
Dodati zonu >
Koristiti spoljaSnju pumpu < Ne koristiti >
Kotao drugog proizvodaca >

Vrednost

Ne Koristiti Upotreba




216 PODESAVANJE INSTALACIJE

Kotao drugog proizvodaca

Ovom funkcijom se moze konfigurisati kontrolisanje kotla drugog proizvodaca.

Kotao drugog proizvodaca

Nazad [0 OK

Kotao drugog proizvodaca

Nazad [0 OK

Rezim temp. Histerezis Rezim temp. Histerezis
~ ~
v v

Ako je status ove funkcije "Upotreba", moZzete izabrati rezim upravljanja bojlerom, Automatski ili

Ruéno.

Kotao drugog proizvodaca

Nazad [0 0K

Kotao drugog proizvodaca

Nazad [0 0K

Rezim temp. Histerezis Rezim temp. Histerezis
”~ ”~
Koristiti Aut, -7 4 Koristiti m
' '

Ako je rezim ove funkcije postavljen na ,Aut.“ mozete podesiti temperaturu kotla i histerezisa.

Nazad [04 OK

Kotao drugog proizvodaca

Rezim temp. Histerezis
Fay
Koristiti Aut. H 4
v

Eksterni kotao UKLJUCEN:

- Ako je spoljadnja temperatura < vrednosti radne temperature eksternog kotla (podesavanje
instalacije), iskljucite unutrasnju jedinicu i koristite eksterni kotao.

Eksterni kotao ISKLJUCEN:

- Ako je spoljasnja temperatura = vrednosti radne temperature eksternog kotla (podeSavanje
instalacije) + histereze (podeSavanje instalacije), iskljucite eksterni kotao i koristite unutrasnju
jedinicu.
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Interfejs meraca

Ovo je funkcija kojom se moze proveriti status snage i napajanja na ekranu. Ona sakuplja i
izraCunava podatke o napajanju ili kalorijama kako bi kreirala podatke za pracenje energije i
alarma upozorenja. Ova funkcija se moze aktivirati u instalacionom rezimu.

Instalacioni program

Nazad (049 OK

Koristiti spoljaSnju pumpu

Kotao drugog proizvodaca

Pumpa Pre/Posle

‘e "

Interfejs meraca >

< Ne koristiti »

>

>

Interfejs meraca

Adresa Modbus mreze

Jedinica

Nazad (04 OK

‘OK

Adresa Modbus mreze

Nazad (09 0K

Adresa Modbus mreze

Nazad (0§ 0K

Adresa Modbus mreze

Adresa Modbus mreze
~

Ne koristiti

v

Adresa Modbus mreze
~

v

Adresa Modbus mreze
~

v

Nazad (0§ 0K

U ovoj funkciji postoje 2 opcije, adresa modbusa i jedinica. Aktiviranjem opcije adrese modbusa,
birate jednu adresu (BO ili B1) ili je ne koristite. Zatim podeS$avate priklju¢ak i specifikacije u
rasponu od 0000.0~9999.9 [puls/kW] kao Sto je prikazano na donjo;j slici.

Jedinica

Nazad (04 OK

Jedinica

Nazad (04 OK

Puls/kWh

~

v

0000,0

Puls/kWh

Ulazl N1

o
'a
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Zagrevanje/preoptere¢enje pumpe

Zagrevanje pumpe se koristi da bi se obezbedio dovoljan protok pre rada kompresora. Ova
funkcija omogucava da izmenjivanje toplote ide glatko.

Prekoracenje pumpe uklanja latentnu toplotu iz PHEX-a cirkulisanjem protoka vode kada se
comp zaustavi.

Instalacioni program Nazad OK
~nULau ui UHUH PIUILVU‘U aca 4
Interfejs meraca >
Pumpa Pre/Posle >
Vreme rada pumpe >
Vreme rada unutrasnje jedinice >
Pumpa Pre/Posle Nazad (o4 OK

Pre Posle
P
1
N
Vrednost Standardno Raspon
Zagrevanje 1 min 1~10 min
Preopterecenje 1 min 1~10 min
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Sistem za solarno grejanje

Funkcija za podeSavanje referentne vrednosti rada u solarnom termalnom sistemu.

Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju Solarni termalni sistem i pritisnite dugme
[OK] kako biste presli na detaljniji pregled.

Instalacioni program Nazad (o8 OK Solarni termalni sistem Nazad (0§ OK

Vreme rada unutrasnje jedinice > Pod. temp. solarnog kolektora >
Solarni termalni sistem > Podesavanje temperature STV >

Zona > TH On/0ff solamo >
Trenutni protok vode > Pom.i grejac >
Coidd 'y H Aadal n} o H H 1
Pod. temp. solarnog Nazad 0K g%eéavanje kenbeiatiic Nazad 0K TH On/Off solarno Nazad 0K
Temp.  Temp,
Min. Maks. Maks. On off

~ A~ A~

m - (o] o :

v v v

Pom.i grejac Nazad (09 0K :l?sm”:e’e" ispiranja/solame Nazad [0 0K

Start  Start  Kraj  Kraj

Pom.i grejac Kontrola sat minut sat minut
~ ~

Bl s 5w

v v

Podesavanje ispiranja S
b TS Nazad (09 0K Testiranje solarne pumpe Nazad 09 0K

Funkc.  Funkc,
Ciklus  Vreme Testiranje solarne pumpe
~ A~

- ]

v v

NAPOMENA

Da biste koristili ovu funkciju, prekidac br. 2 opcije prekidaca 2 mora biti UKLJUCEN i br. 3
opcije prekidac¢a 2 mora biti ISKLJUCEN.
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Opisi za svaki parametar su sledeci.
» PodeSavanje temperature solarnog kolektora
- Min temp: To je minimalna temperatura solarnog kolektora na kojoj solarni termalni sistem

moze raditi.

- Maks temp: To je maksimalna temperatura solarnog kolektora na kojoj solarni termalni sistem

moze raditi.

* TH uklju¢enol/isklju¢eno varijabla, solarno
- Temp uklju¢ena: Temperaturna razlika izmedu trenutne solarne termalne temperature i
temperature DHW rezervoara pri kojoj solarni termalni sistem radi.
- Temp isklju€ena: Temperaturna razlika izmedu trenutne solarne termalne temperature i
temperature DHW rezervoara pri kojoj solarni termalni sistem prekida rad.

- Primer: Ako je trenutna temperatura solarnog kolektora 80 °C, a temperatura je pode$ena na
8 °C, solarni termalni sistem radi kada je temperatura DHW rezervoara manja od 72 °C.
U istom slucaju, ako je Temp. isklju€ivanja podesena na 2 °C, solarni termalni sistem

prekida rad kada je temperatura DHW-a 78 °C.

» PodeSavanje temp. DHW

- Maks: Maksimalna temperatura DHW-a koja se moZe posti¢i solarnim termalnim sistemom.

» Pomoc¢ni grejac

- Omoguci: Pomocni grejac se moze koristiti prilikom rada solarnog termalnog sistema.
- Onemoguci: Pomoc¢ni greja¢ se ne moze koristiti prilikom rada solarnog termalnog sistema.
» Raspored ispiranja solarne pumpe

- Funkcija za povremeno cirkuliranje solarne vodene pumpu za detekciju temperature solarnog
kolektora kada solarna vodena pumpa ne radi duze vreme. Ukljucite da biste koristili ovu funkciju.

» PodeSavanje ispiranja solarne pumpe
- Ciklus rada: Kada koristite funkciju ispiranja solarne pumpe, solarna vodena pumpa radi u
podeSeno vreme.

- Vreme rada: Kada koristite funkciju ispiranja solarne pumpe, solarna vodena pumpa radi
tokom podeSenog vremena.

Funkcija Vrednost Opseg Standardno
Podesavanje temperature Min. 5°C~50°C 10°C
solarnog kolektora Maks. 60 °C~105 °C 95 °C
Podesavanje temp. DHW Maks. 20 °C~90 °C 80 °C
TH ukljuéeno/isklju¢eno Temp. ukljueno 3°C~40°C 8°C
varijabla, solarno Temp. iskljudeno 1°C~20°C 2°C
Pomoéni grejac Pomoc¢ni grejac Omoguci/onemoguci Ukljuciti
Ukljugi/iskljuci Ukljugi/iskljuci Uklju¢eno
Raspored F')Su‘r’]'qrsgja solame o b ogetka, minut podetka | 00:00 ~ 24:00 6:00
Sat zavrSetka, minut zavrSetka 00:00 ~ 24:00 18:00
Testiranje solarne pumpe Provera rada pumpe Start/Stop Stop
Podesavanije ispiranja Ciklus rada 30 min ~ 120 min 60 min
solarne pumpe Vreme rada 1 min ~ 10 min 1 min
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Trenutni protok (Za Split R32 Unutrasnju jedinicu serije 4)

Funkcija za proveru trenutnog protoka.

 Sa spiska podesSavanja instalacije izaberite kategoriju Trenutni protok i pritisnite dugme [OK]
kako biste presli na detaljniji pregled. Trenutni protok se moze proveriti. (Opseg: 7 ~ 80 L/min)

» Ova funkcija je dostupna za split R32.

Instalacioni program Nazad 0K
Lurla
Trenutni protok vode >
Evidentiranje podataka >
Aktiviranje lozinke >
LG Therma V Configuration >
§o
Trenutni protok vode Nazad

80.0 L/min
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Upisivanje podataka
Ta funkcija je za proveru istorije rada i greSaka u radu.

» Sa spiska podesavanja instalacije izaberite kategoriju sezonska automatska temperatura i
pritisnite dugme [OK] kako biste presli na detaljniji pregled.

Instalacioni program Nazad (o] OK
vielne raua PLIIIIPC
Vreme rada unutra3nje jedinice >
Evidentiranje podataka >
Aktiviranje lozinke >
LG Therma V Configuration >
Evidentiranje podataka Nazad
Date Time Oper.  Settemp In/Out
2019.07.26 15:10 | Heat Ly

2019.07.26 15:02 | Heat 50° 24" /25" )
2019.07.26 14:59 | Heat 50° 24° /25
2019.07.26 14:48 = Heat 50° 24" /25

~ NAPOMENA

Opseg pretrage istorije greSaka: 50
Informacije o istoriji greSaka

Stavka: datum, vreme, rezim rada (ukljucujuci i Isklju¢eno), podeSena temperatura, ulazna
temperatura, izlazna temperatura, sobna temperatura, rad tople vode / zaustavljanje,
podesSena temperatura tople vode, temperatura tople vode, spoljna jedinica
ukljucivanje / iskljucivanje, Sifra greSke

Broj displeja: u okviru od 50

- Sacuvati kriterijum v

v Doslo je do greske, osloboditi UKLJUCIVANJE / ISKLJUCIVANJE rada spoljasnje jedinice.




PODESAVANJE INSTALACIJE 553

Inicijalizacija lozinke

To je funkcija za inicijalizaciju lozinke (0000) kada se lozinka postavljena na daljinskom upravljacu

zaboravi.

+ Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju inicijalizacija lozinke i pritisnite dugme
[OK] kako biste presli na detaljniji pregled.

« Kada pritisnete dugme za ,inicijalizaciju”, pojavi¢e se prozor u kojem kada pritisnete dugme za
Lproveru“ zapocinje inicijalizacija lozinke i korisni¢ka lozinka se menja na 0000.

Instalacioni program Nazad (o] OK
VIEIE Taua puripe
Vreme rada unutrasnje jedinice >
Evidentiranje podataka >
LG Therma V Configuration >
‘ OK
Aktiviranje lozinke Nazad [0 OK

Lozinka Ce biti aktivirana.

3 Pokretanje
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PODESAVANJE INSTALACIJE (Za Split
Unutrasnju jedinicu serije 5, za Hidrosplit)

» Mozete podesiti korisni¢ke funkcije proizvoda.
» Neke funkcije mozda nece biti prikazane/nece raditi na nekim vrstama proizvoda.

Segmentacija

Funkcija

Opis

Konfiguracija

Odaberite Senzor temperature

Izbor podeSavanja temperature kao temperature vazduha ili
temperature odlazne vode ili temperature vazduha+odlazne
vode

Koris¢enje grejaca rezervoara
za grejanje

Postaviti za upravljanje pomo¢nim grejatem

Krug za meSanje

Ova funkcija je za koristenje funkcije kruga za meSanje.
Postavi omoguéi/onemoguéi funkciju kruga za meSanje i
vremena zatvaranja ventila i histerezisa.

Koristite eksternu pumpu

Podesite za kontrolu eksterne pumpe za vodu

RMC master/rob

Funkcija za kori§¢enje 2 okruZenja za daljinsko upravljanje

Konfiguracija LG Therma V

Funkcija za spremanje postavki okoline proizvoda za
kori§¢enje u LG Therma V konfiguratoru putem SD kartice.

Prisilni rad

Isklju¢ena pumpa za vodu Nakon 20 uzastopnih sati
onemogucite / omogucite logiku koja sama pumpa za vodu

Pump Prerun / Overrun

Postavite da dostignete optimalnu brzinu protoka tako Sto
cirkulirate vodu za grijanje vodenom pumpom prije izmjene
topline. Nakon zaustavljanja rada, aktivira se dodatna pumpa

(grejanje)

Opsta vode za cirkulaciju vode za grijanje.
podeSavanja
Kontrola protoka vode Podesite pumpu za vodu da kontroli$ete protok vode
Upravljanje energijom Postavljanje funkcije za upravljanje energijom proizvoda
N To je funkcija za inicijalizaciju (0000) lozinke kada ste
Resetovanje lozinke zaboravili lozinku postavljenu na daljinskom upravljadu.
Temp. Grijanja podesavanje Kod regulacije vode u reZimu grejanja, postavka polozaja
referentne temperature vode
- PodeSavanje raspona 'PodeSavanje temperature zraka' u
Temperatura grijanja zraka . e
rezimu grijanja
Temp. Za grijanje vode qudelsa‘vanjei raspona Podesavanje temperature protoka
grijanja’ u rezimu grijanja
. . PodeSavanje opsega temperature histereze izlaza za
Histereza grejanja vode e
grejanje vode
Grejanje - " - : —
prostorije Histereza vazduha u prostoriji | PodeSavanje opsega histereze grejanja temperature

vazduha

PodeSavanje pumpe u grejanju

Podesi opciju vremena ukljucivanjalisklju€ivanja vodene
pumpe u toku termalnog isklju¢ivanja u rezimu grejanja

Grija€ na temperaturi

PodeSavanije spoljne temperature vazduha kada elektricni
greja¢ poCinje da radi sa pola kapaciteta

Susenije estriha

Ova funkcija upravlja grejanjem poda do odredene
temperature za vremenski period potreban za susenje
podnog betona




PODESAVANJE INSTALACIJE 555

Segmentacija Funkcija Opis
Temperatura hladenja. Kod regulacije vode u rezimu hladenja, upravljanje
podeSavanje postavkom poloZaja referentne temperature vode
. PodeSavanje raspona 'PodeSavanje temperature zraka' u
Temp. Hladenja zraka nadinu hladenja
. L,Podesivi raspon, PodeSavanje temperature vode za
Temp. Vodenog hiadenja odlaganje ,pri hladenju mod,
o Odredivanje temperature odlazne vode koja blokira protok u
Hladenje izil(])l:glmnézr:gamperature vode podni krug u rezimu hladenja. Ova se funkcija koristi za
prostorije I spreCavanje kondenzacije na podu u nacin hladenja
) . Pode$avanje opsega temperature histereze izlaza za
Histereza hladenja vode hladenje vode
Histereza vazduha u prostoriji | Pode$avanje opsega histereze hladenja temperature
(hladenje) vazduha
PodeSavanje opcije vremena ukljucivanja/iskljuCivanja
Podesavanje pumpe hladenjem | vodene pumpe u toku termalnog isklju¢ivanja u rezimu
hladenja
Automatski Sezonski automatski tem Podesite radnu temperaturu u rezimu rada Sezonski
rezim P- automatski

Sanitarna topla
voda

Temperatura PTV-a

Pode$avanje temperature PTV-a

Postavka dezinfekcije
rezervoara 1

PodeSavanje vremena pocetka/odrzavanja dezinfekcije

Postavka dezinfekcije
rezervoara 2

PodeSavanje temperature dezinfekcije

PodeSavanje rezervoara 1

Podesavanje minimalne i maksimalne temperature koju
koristi ciklus grejne pumpe za DHW grejanje

PodeSavanje rezervoara 2

PodeSavanje temperature histerezisa i prioriteta grejanja
(grejanje DHW-a il podno grejanje)

Prioritet grijaca

Odredivanje upotrebe rezervnog grejaca ili pomoénog
grejaca

PodeSavanje vremena PTV-a

Odredite trajanje pracenja: vrijeme rada vruéega doma
grijanje spremnika vode, vrijeme zaustavljanja grijanja
spremnika tople vode za kuc¢anstvo, i vrijeme odgode rada
grijaca spremnika PTV

Vreme recirkulacije

Funkcija za upotrebu recirkulacije i postavljanje opcije
intervala ukljucivanja/isklju€ivanja pumpe

Solarna toplota

Solarni toplotni sistem

Funkcija za podeSavanje referentne vrijednosti rada u
solarnom toplinskom sustavu

Servisiranje

Provjera pumpe

Testiranje vodene pumpe

Temp. za zastitu od smrzavanja

Ova funkcija primenjuje nadoknadu za temperaturu
zamrzavanja u skladu sa logikom zastite od zamrzavanja
prilikom upotrebe rezima rada protiv zamrzavanja.
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Segmentacija Funkcija Opis
Funkcija suvog kontakta je funkcija koja se moze koristiti
Nacin suhog kontakta samo kada uredaji za suhi kontakt zasebno se kupuju i
instaliraju.
Adresa centralne kontrole Pri spajanju sre(jlsn_Je_g upravljaca postavite sredisnju
kontrolu adresa jedinice.
To je funkcija za podeSavanje da li da se instalira (koristi) Dry
CN_CC Contact. (Jeste nije funkcija za instalaciju Dry Contact, ali je
funkcija za podeSavanije koristenje CN_CC porta jedinice.)
Funkcija za podeSavanje vanjskog ulaza i kontrole izlaza
CN EXT prema DI/ DO postavlja kupac pomo¢u suvog kontaktnog
. - prikljucka unutarnje jedinice. Odredite upotreba kontaktnog
Mogucnost riklju¢ka (CN_EXT) montiranog na PCB unutarnje jedinice
povezivanja prixy - 9 il
Bojler trece strane Konfiguracija za upravljanje kotlom trece strane
Prilikom instaliranja sucelja brojila za mjerenje energije /
Meter Interface kalorija u proizvoda, postavite specifikaciju jedinice za svaki
port
Energetsko stanie Odaberite Zelite li koristiti ili ne koristiti SG Mode funkciju
9 I proizvoda, postavite vrijednost opcije rada u koraku SG1
Kontrolni tip termostata PodeSavanje kontrolnog tipa termostata
Funkcija je postaviti adresu Modbus uredaja koja je eksterno
Modbus adresa vezan za proizvod. Funkcija podeSavanja adrese modbusa je
dostupan od unutarnje jedinice.
Vreme rada pumpe Prikaz vremena rada pumpe za vodu
Vreme rada unutradnje jedinice | Prikaz vremena rada unutradnje jedinice
Info

Trenutna brzina protoka

Funkcija za provjeru trenutnog protoka

Zapisivanje podataka

Prikazite istoriju greSaka u radu i istorije rada povezanog
uredaja
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Izbor senzora za temperaturu

Proizvod moze da radi u skladu sa temperaturom vazduha ili temperaturom vode. Odreduje se
izbor podesavanja temperature kao temperature vazduha ili temperature vode.

» Sa spiska podesavanja instalacije izaberite kategoriju senzor za temperaturu i pritisnite dugme

[OK] kako biste presli na detaljni prikaz.

Konfiguracija

Krug za mesanje

Izaberite temperaturni senzor >

Koriscenje grejaca rezervoara za Grej. >

Koristiti spoljasnju pumpu

[ WA S L B S T T

Nazad 0K

€ Ne koristiti >

‘OK

Izaberite temperaturni
senzor

Nazad [o§ OK

Kontrola
Standardno
~

~

Senzor
Lokacija

Vrednost

Podrazumevano

Raspon

Standard kontrole

Voda

Voda / Vazduh / Vazduh+voda

Lokacija senzora

Daljinski upravlja¢

Daljinski upravljac /
Unutrasnja jedinica

* Kada se izabere opcija za vodu, lokacija senzora je onemogucena.

NAPOMENA

« Postavite DIP prekidag br. 5 prekidaga za opciju 2 na ,UKLJUCENO* da biste koristili

daljinski senzor temperature.

» Kada je lokacija senzora podesena na daljinski upravlja¢, RS3 kontroler mora da se postavi
unutar odgovarajuce referentne sobe.
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KoriSéenje grejaca rezervoara za grejanje

Ovo je funkcija za promenu zadane vrednosti za rad grejaca rezervoara tople vode, poput

koriS¢enja / ne koriS¢enja grejaca rezervoara za grejanje i vremena odlaganja grejaca.

» Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju konfiguracije i pritisnite dugme [OK] kako
biste presli na detaljni prikaz.

Konfiguracija Nazad [04 OK
Izaberite temperaturni senzor >
Koris¢enje grejaca rezervoara za Grej. >
Krug za me3anje >
Koristiti spolja$nju pumpu < Krugl >
[ LW .o S [URUON B SRS PR T PR
Koriséenje grejaca
rezervoara za Grej. b LIRS

Vreme
Prioritet odlaganja
-~
ckus %
'
Vrednost Podrazumevano Raspon
- Koristi / Ne koristi / Koristi
- Koristi se . »
sredstvo za dezinfekciju
Prioritet Ciklus Ciklus / Grija¢/ciklus
" . 10/20/30/40/50/60
Vrijeme odgode 30 min 190 /120 / 1440 min
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Krug za mesanje

Funkcija za podeSavanje da li koristiti instaliranu funkciju kruga za mesanje uz pomo¢ kompleta

za mesanje.

Konfiguracija Nazad [ OK

Izaberite temperaturni senzor

Koris¢enje grejaca rezervoara za Grej.

Krug za mesanje

Nazad (04 OK

> Krug za meSanje < Grej. >

> Vreme zatvaranja ventila >

Krug za meSanje > Histerezis

Koristiti spoljasnju pumpu < Krugl > Temperatura iskljucivanja >
1 WV W L S W S| P 2 VU PG -SUSP PR . Y A
Vrednost Podrazumevano
Ne koristi / Grejanje / Hladenje Ne koristi

Sami mozete na ekranu podesiti vreme [s] za zatvaranje ventila i temperaturu histerezisa [°C]
PodeSavanje temperature prekida stiti vodu od protoka temperature prekida u krugu za mesanje

tokom rada grejanja.

Vreme zatvaranja ventila Nazad OK Histerezis

Vreme zatvaranja ventila
~

|

v

Nazad (0 OK
Histerezis
~

v

Temperatura iskljuéivanja Nazad (04 OK

Temperatura iskljutivanja
~

v

Vrednost Podrazumevano Raspon
Vreme zatvaranja ventila 240s 60 ~999 s

Histereza 2°C 1~3°C
Temperatura iskljucivanja 40°C 20~65°C
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Rad unutrasnje jedinice mozete da podesite kada radi samo krug za mesanje, a direktni krug ne
radi.

Tip 1 Tip 2 (Podrazumevano)
Spoljasnja jedinica radi Spoljasnja jedinica ne radi

Krug za meSanje Nazad [0 0K

rstereLrs

Temperatura iskljucivanja >

Podesavanje pumpe za Grej. >

PodeSavanje pumpe za Hlad. >

Vrednost Podrazumevano
Tip1/Tip2 Tip 2

A OPREZ

Podesite Tip 1 samo na mestu montaze s malim opterecenjem ili bez ujednacavajuceg
rezervoara.

Kada podesavate Tip 1 na mestu s velikim opterecenjem ili na mestu sa ujednacavajucim
rezervoarom, moze doci do pregrevanja u direktnom krugu.
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Funkcija podesavanja instalacije kojom se podeSava rad pumpe za meSanje vode / vreme
odlaganja u rezimu grejanja/hladenja.

PodeSavanje pumpe za Podesavanje pumpe za
Grej. Nazad (o4 OK Hiad. Nazad (o OK
Tip On off Tip On Off
~ ~
3 3 Neprekidni rad 3 3
v v
Vrednost Podrazumevano Raspon
Ti PodeSavanje vremena Podesavanje vremena /
P I Stalni rad
Uklju€eno 3 min 1~60 min
Isklju¢eno 3 min 1~60 min

* Kada se izabere opcija Stalni rad, opcija Uklju€eno/Isklju¢eno je onemogucena.

Aktiviranjem ove funkcije, omoguéava se kontrolisanje temperature 2 kruga (Krug 1, Krug 2),
odvojeno.

NAPOMENA

Kada koristite funkciju kruga za mesanje, postavke spoljne pumpe moraju se promeniti u
'Krug 1'.
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Upotreba spoljasnje pumpe

Ova funkcija se moze podesiti za kontrolisanje spoljasnje pumpe za vodu.

» Sa spiska podesavanja instalacije izaberite kategoriju upotreba spoljaSnje pumpe i pritisnite
dugme [OK] kako biste presli na detaljniji pregled.

* Grejanje/hladenje
Ovu funkciju mozete koristiti kada je instaliran trosmerni ventil kako bi se menjao protok vode
izmedu poda i rezervoara za vodu. Spoljna pumpa radi samo u smeru protoka vode u podu.

* Krug 1
Ova funkcija kontroliSe vanjsku pumpu tokom rada kruga za meS$anje. Spoljnom pumpom treba
da se upravlja u skladu sa Th/on i Th/off u Krugu1 (direktan krug). Zbog toga, kada koristite krug
za mesanije, postavite spoljnu pumpu na 'Krug1'.

Konfiguracija Nazad (04 OK
m
Krug za mesanje >
Koristiti spoljaSnju pumpu < Krugl >
RMC glavni/podredeni < Glavni >
LG Therma V Configuration >
Vrednost
Ne Koristiti L .
(Standardno) Upotreba Grejanje i hladenje Krug 1
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RMC master/rob

Ova funkcija moze da izabere Master/rob na daljinskom upravljacu za kori§¢enje 2 okruzenja

daljinskog upravljanja.

» Sa spiska podesavanija instacije, te izaberite kategoriju podeSavanja RMC master/rob i pritisnite
[<,>(levo/desno)] dugme za sledece vrednosti podeSavanja.

Konfiguracija

Krug za mesanje

| RUTNsLEnje yrejaca reLervualra za aicj. 7|

Koristiti spoljasnju pumpu

RMC glavni/podredeni < Glavni >

LG Therma V Configuration

Nazad [o4 OK

>

< Krugl »

>

Vrednost

Uciteljice (Standardno)

Rob
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Konfiguracija LG Therma V
Ova funkcija se moze postaviti da sprema pode$avanja okoline proizvoda za upotrebu u LG
Therma V konfiguratoru pomocu SD Kartice.

» Sa spiska podeSavanja instalacije, te izaberite kategoriju LG Therma V postavke konfiguracije i
pritisnite dugme [OK] kako biste presli na detaljan prikaz.

Konfiguracija Nazad [04 OK
| RUTISLETJC YICjaLd IELCTvuala £a Jic). 7 |
Krug za me3anje >
Koristiti spoljasnju pumpu < Krugl >
RMC glavni/podredeni < Glavni >

LG Therma V Configuration >
§ox

LG Therma V
Configuration b LIRS

P

Procitati podatke

~

Vrednost

Procitajte podatke (Standardno) Spremi podatke

~ NAPOMENA

Prilikom spremanja podesavanja okruZenja u kojem radi proizvod na SD karticu, proverite da
li je ime datoteke sacuvano kao "RS3_AWHP_DATA".
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Prisilni rad

» Ako se ovaj proizvod ne koristi duZze vreme, pumpa ¢e biti prisiliena da radi kako bi se sprecio
kvar pumpe i zamrzavanje PHEX-a.

* Pumpa za vodu se iskljuuje nakon 20 uzastopnih sati rada, onemoguc¢avanje / omoguéavanje
logike koja pokrec¢e samu pumpu za vodu.

» Sa spiska podesavanja instalacije izaberite kategoriju prisilni rad prilikom grejanja i pritisnite
dugme [OK] kako biste presli na detaljniji pregled.

Opste Nazad [0 OK
Pumpa Pre/Posle >
Kontrola protoka vode >
Resetovanje lozinke >

§ox
Prinudni rad Nazad [0 OK

Funkc. Funke.
Ciklus  Vreme

A
~
Vrednost Podrazumevano Raspon
- Koristi se Koristi se / Ne koristi se
Vreme ciklusa 20 sati 20 ~ 180 sati
Vreme rada 10 min 1~ 60 min
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Zagrevanje/preoptere¢enje pumpe

Zagrevanje pumpe se koristi da bi se obezbedio dovoljan protok pre rada kompresora. Ova
funkcija omogucava da izmenjivanje toplote ide glatko.

Prekoracenje pumpe uklanja latentnu toplotu iz PHEX-a cirkulisanjem protoka vode kada se
comp zaustavi.

Opste Nazad [0 OK
Prinudni rad >
Pumpa Pre/Posle b
Kontrola protoka vode >
Resetovanje lozinke >
Pumpa Pre/Posle Nazad [0 OK

Pre Posle
FaS
1
A
Vrednost Podrazumevano Raspon
Zagrevanje 1 min 1~10 min
Preopterecenje 1 min 1~10 min
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Kontrola protoka vode

Ova funkcija kontroli§e protok vode kontrolom pumpe za vodu. |zaberite nacin kontrolisanja

pumpe za vodu i podesite ciljnu vrednost

+ Sa spiska pode$avanja instalacije izaberite kategoriju konfiguracije i pritisnite dugme [OK] kako
biste presli na detaljni prikaz.

» Optimalni protok
Pumpa za vodu se automatski kontroliSe pri optimalnom protoku potrebnom prema Zeljenoj
temperaturi glavnog ekrana.

 Kapacitet pumpe

Radi sa kapacitetom podesSenim za pumpu za vodu.
* Fiksni protok

Pumpa za vodu se automatski kontroliSe radi odrzavanja podeSenog protoka.
* Fiksni AT

Podesite ciljni AT (*AT = temperaturna razlika izmedu temperature dolazne i izlazne vode).
Pumpa za vodu se automatski kontroliSe radi odrzavanja pode$ene vrednosti AT.

Opste Nazad (2§ OK Kontrola protoka vode Nazad [0 OK
Prinudni rad > Metoda kontrole < Optimalni protok >
Pumpa Pre/Posle > OK Kapacitet pumpe >
Resetovanje lozinke > Fiksni AT >

Kapacitet pumpe Nazad [ 0K Fiksni protok Nazad (0§ OK Fiksni AT Nazad (09 0K

Grej. Hlad. STV Hlad. STV
~

o -

v

Grej.
~

m o

v

100 %

Metod kontrole protoka

Optimalni protok
(Standardno)

Kapacitet pumpe

Fiksni protok

Fiksni AT
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Upravljanje energijom (Za Split Unutrasnju jedinicu serije 5,
Za Hidrosplit 2-cevni)

Ova funkcija se moze postaviti tako da upotrebljava funkciju upravljanja energijom proizvoda.
» PodeSene vrednosti se mogu menjati pomocu dugmeta [<,>(levo/desno)] .

Opste Nazad [09 OK Upravljanje energijom Nazad [09 OK
aurnin rau
Upravljanje energijom < Koristiti >
Pumpa Pre/Posle > OK
Podesavanje elektricnog grejaca >
Kontrola protoka vode > -
Upravljanje energijom
Resetovanje lozinke >
Upravljanje energijom Nazad [0 0K g?;jigéégvanie elektricnog Nazad [09 OK
Upravljanje energijom < Koristiti >
T K
PodeSavanje elektricnog grejaca > OK ,I\p apaciiet
» LG1o 6 kW
v
Vrednost Podrazumevano Raspon
- " Koristite/Nemojte
Upravljanje energijom Upotreba Koristiti
Tip LG 12 LG1®S/LG3®/
Podesavanje EKSTERNI

elektricnog grejaca . o
Kapacitet grejaca 6 kW 1 kW ~ 10 kW
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Opcija protiv zamrzavanja 1 (Za Split R32 unutrasnju
jedinicu serije 5, za Split R410A jedinicu serije 4, za
Hidrosplit 1-cevni, za Hidrosplit 2-cevni)

Ova funkcija se koristi da izaberete da li koristiti Tip 1 ili Tip 2 kako biste sprecili zamrzavanje
kada je isklju€eno daljinsko upravljanje.

» PodeSene vrednosti se mogu menjati pomoc¢u dugmeta [<,>(levo/desno)] .

Opste Nazad (o9 0K
rUIIIFﬂ refrusic 4
Kontrola protoka vode >
Upravljanje energijom >
Opcija protiv smrzavanja 1 < Tipl >
Resetovanje lozinke >

Vrednost
Tip1(podrazumevano) Tip2

~& OPREZ

Ako je funkcija postavljena na tip2, postoji opasnost od smrzavanja.

- J
Funkcija Detekcija Kuciste Rad
Temp vazduha. < Odredepl nivoi ulazna Pumpa uvek UKLJUGENA
temp. < Odredeni nivo
) Tip2 + Temp vazduha. < Odredeni nivo i ulazna Pumpa UKLJUCENA
Tip1 Temperatura temp. > Odredeni nivo ovremeno
ulazne vode P. P

Temp vazduha. > Odredeni nivo i ulazna

temp. > Odredeni nivo Pumpa uvek ISKLJUCENA

Pumpa UKLJUCENA

Temp vazduha. < Odredeni nivo povremeno

Tip2 Temp vazduha.
Temp vazduha. > Odredeni nivo Pumpa uvek ISKLJUCENA
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Resetovanje lozinke

To je funkcija za inicijalizaciju lozinke (0000) kada se lozinka postavljena na daljinskom upravljacu

zaboravi.

» Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju inicijalizacija lozinke i pritisnite dugme
[OK] kako biste presli na detaljniji pregled.

» Kada pritisnete taster ,Resetiraj“, pojavit ¢e se skocni ekran, a kada pritisnete tipku ,provjeri“
zapocinje inicijalizacija lozinke i korisni¢ka lozinka se mijenja u 0000.

Opste Nazad [0y OK
Prinudni rad >
Pumpa Pre/Posle >
Kontrola protoka vode >

Resetovanje lozinke >
§ox

Resetovanije lozinke Nazad [04 OK

Lozinka ce biti resetovana.

© Resetovanje
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Susenje estriha

Ova funkcija je jedinstvena odlika AWHP-a koja, kada je AWHP postavljen u novoj betonskoj

zgradi, kontroliSe specificnu temperaturu podnog grejanja tokom odredenog perioda kako bi se

formirala podna betonska koSuljica.

 Sa spiska podesavanja instalacije izaberite kategoriju suSenje estriha i pritisnite dugme [OK]
kako biste presli na detaljan prikaz.

Grejanje prostorije Nazad (0 OK Susenje kosuljice Nazad (0§ OK
sweicia ylﬂjﬂl Ijﬂ vuuc
. L. Maks. Korak 8
Histereza vazduha u prostoriji (grejanje) > OK Korak temp. Drianje
”~
Podesavanje pumpe za Grej. > » m
Temperatura ukljuéenja grejaca > v

Susenje kosuljice >

Kako prikazati

Glavni ekran - prikazuje ,suSenje estriha“ na Zeljenoj temperaturi. Korak koji je u toku prikazan je
na dnu displeja.

PodeSavanje vrednosti

- Pocetni korak: 1 ~ 11

- Maksimalna temperatura: 35 °C ~ 55 °C (Standardno : 55 °C)

- Korak 8 Vreme ¢ekanja: 1 dan ~ 30 dana (Standardno : 7 dana)

Rad funkcije
- Obavlja je naredna procedura sa izabranog pocetnog koraka.
- Nakon $to su svi koraci zavrseni, iskljucite funkciju formiranja betonske koSuljice.

Korak
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1

Vrednost

LWT 25 °C |Maks. T|lIskljuceno| 25 °C | 35 °C | 45 °C |Maks. T|Maks. T| 45°C | 35°C | 25°C

Trajanje | 72h | 96h | 72h | 24h | 24h | 240 | 24h | ®™ | 7o | 72h | 72
Cekanja

* LWT: Ciljna temperatura vode koja se ispusta.

* Vremenski opseg zadrzavanja: 1 ~ 30 dana (podrazumevano: 7 dana)

x Ako je gornja granica podeSene vrednosti temperature odlazne vode 55 °C ili manje, prisilno
se podesava na 55 °C.
Ako je donja granica podeSene vrednosti temperature odlazne vode 25 °C ili viSe, prisilno se
podesava na 25 °C.
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~ NAPOMENA

» Tokom rada funkcije su$enje estriha, unos tasterom nije dozvoljen osim za funkciju
instalacije i prikaz temperature.

» Kada se napajanje vrati nakon prekida dotoka elektricne energije tokom rada proizvoda,
stanje u kom je proizvod bio pre nestanka elektricne energije je zapamceno i proizvod
automatski nastavlja s radom.

* Funkcija suSenje estriha se zaustavlja kada se pojavi greska / Kada je greska uklonjena,
ponovo pokrenite suSenje estriha. (Medutim, ako se ozi¢eni daljinski upravljac resetuje na
stanje pojave greske, to se nadoknaduje u uredaju tokom jednog dana)

» Nakon uklanjanja greske, funkciji suSenje estriha ¢e mozda biti potrebno do 1 minut
¢ekanja nakon podizanja. (Status rada funkcije su$enje estriha procenjuje se na ciklus od 1
minuta.)

» Tokom rada funkcije suSenje estriha, moguce je izabrati instalacijsku funkciju susenje
estriha.

» Tokom rada funkcije suSenje estriha, pokrenut je postupak, iskljucen je rezim niske buke,
isklju¢eno je vremensko podesSavanje niske buke, isklju¢ena je vru¢a voda, isklju¢eno je
solarno grejanje.

» Tokom rada funkcije suSenje estriha, postoje opcije jednostavno, automatsko isklju¢ivanje,
uklju€ivanje, isklju€ivanje, sedmi¢no, praznik, greja€ ne pokrece rezervisanu operaciju.

2 2O

S Maks. [-eeieemeeaes O SO DR S DR

(o]

> -

2 Vreme

E Cekanja |

ke

o

o

5

(]

& 25°C |.opeeed, o N S |

o

£

8

2 o, 1 2 34 5 6 7 8 9 10 11 Korak

'(-_) 1 i [T - - i i - i -
| I )

1 1

Zagrevanje Grejanje spremno za poplo¢avanje
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Grejac za temperaturu

U zavisnosti od lokalnih klimatskih uslova, neophodno je promeniti temperaturne uslove u kojima

se rezervni grejac uklju€uje / iskljuCuje.

» Sa spiska podesavanja instalacije izaberite kategoriju grejac¢ za temperaturu i pritisnite dugme

[OK] kako biste presli na detaljni prikaz.

Grejanje prostorije

Nazad [0§ OK

| ITIRLwEICLa yicjalija vuuc

Histereza vazduha u prostoriji (grejanje) >

PodeSavanje pumpe za Grej.

Temperatura ukljucenja grejaca >

Susenje kosuljice

>

>

‘OK

Temperatura uklju¢enja
grejaca Nazad (09 OK
Temperatura ukljucenja grejaca
P
~
Vrednost Podrazumevano Raspon
Grejac za temperaturu -5°C -25~18°C
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~ NAPOMENA

Grejac za temperaturu

« Koristite pola kapaciteta rezervnog grejaca (za split unutrasnju jedinicu serije 5)

Kada su DIP prekidagi br. 6 i 7 postavljeni na ‘UKLJUCENO-ISKLJUCENO' :

Primer: Ako je greja¢ za temperaturu postavljen na ,-1“ a DIP prekidac br. 6 i 7 postavljen
na ,UKLJUCENO-ISKLJUCENO", onda ¢e elektriéni greja& sa pola kapaciteta
poceti da radi kada je spoljna temperatura vazduha ispod -1 °C a trenutna
temperatura odlazne vode ili temperatura vazduha u prostoriji mnogo manja od
ciline temperature odlazne vode ili ciljine temperature vazduha u prostoriji.

« Kori$¢enje punog kapaciteta rezervnog grejaca

Kada su DIP prekidagi br. 6 i 7 postavljeni na ‘UKLJUCENO-UKLJUCENO' :

Primer: Ako je greja¢ za temperaturu postavljen na ,-1“ a DIP prekidac br. 6 i 7 postavljen
na ,UKLJUCENO-UKLJUCENO", onda ée elektriéni grejaé sa punim kapacitetom
poceti da radi kada je spoljna temperatura vazduha ispod -1 °C a trenutna
temperatura odlazne vode ili temperatura vazduha u prostoriji mnogo manja od
ciline temperature odlazne vode ili ciline temperature vazduha u prostoriji.
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Podesavanje temp. za grejanje vazduha

Odreduje podeSavanje opsega temperature za grejanje kada je temperatura vazduha izabrana

kao temperatura za podeSavanje.

» Sa spiska podesavanija instalacije izaberite kategoriju podesSavanje temp. za grejanje vazduha i
pritisnite dugme [OK] kako biste presli na detaljan prikaz.

Grejanje prostorije Nazad [o¥ OK

Temperatura grejanja podesavanje < lzlaz >

Podesiti temperaturu vazduha pri grejanju >

Podesiti temperaturu vode pri grejanju = >

TH On/Off varijabla, T vazduha < Tip0 >

§ox
Podesiti temperaturu
vazduha pri grejanju Nazad [o¥] OK

i1~ Iarre

A Maks.
16 30
N
Vrednost Podrazumevano Raspon
Min. 16 °C 16~22°C
Maks. 30°C 24~30°C

- NAPOMENA

Moguce je upravljati jedinicom na osnovu sobne temperature vazduha koristenjem ili

daljinskog senzora temperature vazduha ili povezanog daljinskog upravljaca(RS3).

» PQRSTAO treba da bude montiran.

» Podesavanje DIP prekidaca (br. 5 prekidaca za opciju 2 unutrasnje jedinice) i podeSavanja
instalatera (izbor senzora temperature) treba ispravno podesiti radi upotrebe daljinskog
senzora temperature vazduha (PQRSTAO).
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Podesavanje temp. za grejanje vode

Utvrdite podeSavanje opsega temperature kada je temperatura vode odabrana kao temperatura
podeSavanja.

» Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju podeSavanje temp. za grejanje vode i
pritisnite dugme [OK] kako biste presli na detaljan prikaz.

Grejanje prostorije Nazad [o§ OK

Temperatura grejanja podeSavanje < lkzlaz >

Podesiti temperaturu vazduha pri grejanju >

Podesiti temperaturu vode pri grejanju >

Histereza grejanja vode >

| I IS PR WS S | | I U g P | 8

‘OK

Podesiti temperaturu vode
pri grejanju Nazad [ OK

A Maks.
.
v
Vrednost Podrazumevano Raspon
Min. 15°C 15~34°C
Maks. 55°C 35~65°C

~ NAPOMENA

» Kada se ne Koristi rezervni greja¢, minimalna temperatura vode moze da se podesi u
opsegu od 34 °C do 20 °C. (Podrazumevano: 20 °C)
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Histereza vazduha u prostoriji (grejanje)
To je funkcija za podeSavanje temperature grejanja vazduha pomoéu termalnog ukljucivanja /
isklju€ivanja u skladu sa spoljasnjim okruzenjem kako bi se obezbedio optimalan rad grejanja.

+ Sa spiska podeSavanja instalacije, te izaberite kategoriju Histereza sobnog vazduha (grejanje) i
pritisnite dugme [OK] kako biste presli na detaljan prikaz.

S P Histereza vazduha u
Grejanje prostorije Nazad (04 0K prostoriji (grejanje) Nazad (0§ OK
rernperawdra yrejanja poucsavaiije s
ien . L Temp.  Temp.
Podesiti temperaturu vazduha pri grejanju > OK on off
Podesiti temperaturu vode pri grejanju > » m
1.5
Histereza grejanja vode > -~
Histereza vazduha u prostoriji (grejanje) >
Vrednost Podrazumevano Raspon
Temp Uklju¢ena -0.5°C -3~0°C
Temp Isklju¢ena 1.5°C 0~4°C

- Primer: Tip0O podeSavanje

Trenutna temp. &

Cilj + TipO(TH iskljuéeno) \ /\ /{\
Zeljena temp.
Cilj + TipO(TH uklju¢eno) \_/ \\/

Thermal | Thermal Thermal Thermal
Iskljuéeno | Ukljuceno Iskljuéeno Ukljuceno
Comp Comp Comp Comp
Isklju¢eno | Ukljuéeno Isklju¢eno Uklju¢eno
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Histereza grejanja

vode

To je funkcija za podeSavanje temperature grejanja vode pomocu termalnog ukljucivanja /
isklju€ivanja u skladu sa spoljasnjim okruzenjem kako bi se obezbedio optimalan rad grejanja

DHW-a.

» Sa spiska podeSavanja instalacije, te izaberite kategoriju Histereza grejanja vode i pritisnite

dugme [OK] kako biste presl|

i na detljan prikaz.

Grejanje prostorije

Nazad (0§ OK

Temperatura grejanja podeSavanje < lzlaz >

Histereza grejanja vode

Nazad (04 OK

OK Temp.  Temp.
Podesiti temperaturu vazduha pri grejanju > 9\” off
Podesiti temperaturu vode pri grejanju > » m 20
Histereza grejanja vode > M
e e il i
Vrednost Podrazumevano Raspon
Temp Ukljucena -2°C -9~0°C
Temp Iskljucena 2°C 0~4°C

- Primer: Tip0 podeSavanje

Trenutna temp. 4

Cilj + TipO(TH isklju¢eno)

AN

AN

~

Zeljena temp.

Cilj + TipO(TH uklju¢eno)

N/

NS

Thermal | Thermal Thermal Thermal
Iskljuéeno | Ukljuceno Iskljuceno Ukljuceno
Comp Comp Comp Comp
Isklju¢eno | Ukljuceno Iskljueno Ukljuceno
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Temperatura grejanja podesavanje

+ Kod regulacije vode u rezimu grejanja, postavka polozaja referentne temperature vode.
- Ako je postavka za odabir temperature vazduha / izlazne vode podeSena na temperaturu
izlazne vode.

» PodeSene vrednosti se mogu menjati pomoc¢u dugmeta [<,>(levo/desno)]
« Funkcija nije dostupna za neke proizvode.

Grejanje prostorije Nazad [09 OK

Temperatura grejanja podeSavanje < lzlaz >

Podesiti temperaturu vazduha pri grejanju >

Podesiti temperaturu vode pri grejanju >

Histereza grejanja vode >

| I 1Y [ Ny (| L Sy gy | A

Vrednost

Izlaz (Standardno) Ulaz
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Podesavanje pumpe prilikom grejanja

* To je funkcija koja pomaze fizickom trajanju pumpe za vodu odredivanjem vremena za pauzu
pumpe za vodu.

* Funkcija pode$avanja instalacije za podesavanje opcije vremena uklju¢ivanja/isklju¢ivanja
vodene pumpe u stanju termalnog isklju¢ivanja u rezimu grejanja.

« Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju podeSavanje pumpe prilikom grejanja i
pritisnite dugme [OK] kako biste presli na detaljniji pregled.

Grejanje prostorije Nazad (04 OK
m EI}EII ialllanail vazuuria
TH On/0Off varijabla, T voda < Tip >
PodeSavanje pumpe za Grej. >
Temperatura ukljucenja grejaca >
Susenje kosuljice >
Podesavanje pumpe za Nazad (B9 OK
Grej.
Tip On Off
™~
5] [
A"
Vrednost Podrazumevano Raspon
Tip PodeSavanje vremena PodeSavanje vremena /
Stalni rad
Uklju¢eno 3 min 1 ~60 min
Isklju¢eno 3 min 1~ 60 min

* Kada se izabere opcija Stalni rad, opcija Uklju¢eno/Isklju¢eno je onemoguéena.
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Podesavanje temp. za hladenje vazduha

Odreduje podeSavanje opsega temperature za hladenje kada je temperatura vazduha izabrana

kao temperatura za podeSavanje.

» Sa spiska podesavanija instalacije izaberite kategoriju podesavanje temp. za hladenje vazduha i
pritisnite dugme [OK] kako biste presli na detaljan prikaz.

Hladenje prostorije Nazad (0§ OK

Temperatura hladenja podeSavanje < lzlaz >

Podesiti temperaturu vazduha pri hladenju>

Podesiti temperaturu vode pri hladenju >

Temp. za prekid protoka vode kod hladenja>

o

Podesiti temperaturu
vazduha pri hladenju L

i~ Iarce

~ Maks.
:
N
Vrednost Podrazumevano Raspon
Min. 18 °C 16 ~22°C
Maks. 30°C 24 ~30°C
~ NAPOMENA -

Moguce je upravljati jedinicom na osnovu sobne temperature vazduha koristenjem ili

daljinskog senzora temperature vazduha ili povezanog daljinskog upravljaca(RS3).

« Daljinski senzor temperature vazduha je periferni uredaj (PQRSTAO) i prodaje se zasebno.

» Podesavanje DIP prekidaca (br. 5 prekidac¢a za opciju 2 unutrasnje jedinice) i podeSavanja
instalatera (izbor senzora temperature) treba ispravno podesiti radi upotrebe daljinskog
senzora temperature vazduha (PQRSTAO).
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Podesavanje temp. za hladenje vode

Odreduje pode$avanje opsega temperature za hladenje kada je temperatura vode izabrana kao
temperatura za podeSavanje.

» Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju podeSavanje temp. za hladenje vode i
pritisnite dugme [OK] kako biste presli na detaljan prikaz.

Hladenje prostorije

Nazad (04 OK

T A inee

Temperatura hladenja podeSavanje < lzlaz >

Podesiti temperaturu vazduha pri hladenju > OK

Podesiti temperaturu vode pri hladenju > »

Temp. za prekid protoka vode kod hladenja>

Podesiti temperaturu vode
pri hladenju

Nazad [09 OK

Vrednost Podrazumevano Raspon Cooling temp. postavka
5~20 °C Izlaz FCU se koristi
Min. 18 °C 16~20 °C FCU se ne koristi
10~20 °C Ulaz FCU se koristi
20 °C 20 °C FCU se ne koristi
Maks. 24 °C 22~27 °C Sve
~ NAPOMENA

Kondenzacija vode na podu

+ Tokom hladenja je veoma vazno da temperatura izlazne vode bude vec¢a od 16 °C. U suprotnom ¢e

se pojaviti kondenzacija na podu.

« Ako je pod u okruZenju visoke vlaznosti, nemojte postavljati temperaturu izlazne vode ispod 18 °C.

Kondenzacija vode na radijatoru

» Tokom hladenja, hladna voda mozda ne dolazi do radijatora. Ako hladna voda ulazi u
radijator, moze se pojaviti stvaranje vlage na povrsini radijatora.
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Snabdevanje vode radi temperature tokom hladenja

Odredivanje temperature odlazne vode koja blokira protok u podni krug u rezimu hladenja.

« Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju snabdevanje vode radi temperature tokom
hladenja i pritisnite dugme [OK] kako biste presli na detaljni prikaz.

Hladenje prostorije Nazad (24 OK Ig?epi(gad ﬁrlglélgn?gotoka Nazad [o§ OK

Temperatura hladenja pode3avanje < lzlaz >

Podesiti temperaturu vazduha pri hladenju> OK L Stoptemp.
Podesiti temperaturu vode pri hladenju > » 18
Temp. za prekid protoka vode kod hladenja> 7

e P B S nl

Vrednost Podrazumevano Raspon
- Se koristi Se koristi / Ne koristi se
Zaustavna temp. 18 °C 16 ~25°C

- Zaustavna temperatura. : isklju¢na temp. Zaustavna temp. je vazeca kada se FCU podesi na
opciju ,Korisc¢enje“.
- FCU: Odreduje da li je FCU postavljen ili nije.

- Primer : ako je FCU pode$en kao ’Koristi se’, zaustavna temp. podeSavanje je onemoguceno.
Ali ako zapravo FCU NIJE postavljen na petlju za vodu, jedinica radi neprekidno u rezimu
hladenja dok temperatura vode ne dostigne odgovarajucu temperaturu. U ovom slucaju,
kondenzovana voda se moze stvoriti na podu zbog hladne vode u podnom krugu.

- Primer : ako je zaustavna temp. pode$ena na ‘20 °C’ a FCU je podes$en na 'ne koristi’ se i ako je
FCU zapravo postavljen na petlju za vodu, zaustavna temp. se koristi i jedinica prestaje s radom
u rezimu za hladenje kada temperatura odlazne vode bude ispod 20 °C. Kao rezultat, jedinica
ne moze obezbediti dovoljno hladenja jer hladna voda sa odgovaraju¢om temperaturom ne tece
u FCU.

A OPREZ

FCU postavljanje

» Ako je FCU u upotrebi, odgovarajuc¢i dvosmerni ventil treba da bude postavljen i povezan
na PCB uredaj.

» Ako je FCU podesen na ‘koristi se’ ali FCU ili dvosmerni ventil NIJE postavljen, uredaj moze
raditi nepravilno.
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Histereza vazduha u prostoriji (hladenje)
To je funkcija za podeSavanje temperature hladenja vazduha pomoéu termalnog uklju€ivanja /
isklju€ivanja u skladu sa spoljasnjim okruzenjem kako bi se obezbedio optimalan rad hladenja.

» Sa spiska podeSavanja instalacije, te izaberite kategoriju Histereza sobnog vazduha (hladenje) i
pritisnite duge [OK] kako biste presli na detaljan prikaz.

- = Histereza vazduha u
Hladenje prostorije Nazad (0§ OK prostoriji (hladenje) Nazad (04 OK
FUUCSIL EITNpeTaluly vouc pirrrauciygu
. . Temp.  Temp.
Temp. za prekid protoka vode kod hladenja> OK on off
Histereza hladenja vode > ﬁ
-0.5
Histereza vazduha u prostoriji (hladenje) > -
Pode$avanje pumpe za Hlad. >
Vrednost Podrazumevano Raspon
Temp Ukljucena 0.5°C 0~3°C
Temp Iskljucena -0.5°C -3~0°C

- Primer: Tip0 podeSavanje

Trenutna temp. A

Cilj + TipO(TH uklju¢eno) \

RN

/(\

Zeljena temp.
Cilj + TipO(TH iskljueno) \J

NS

Thermal | Thermal Thermal Thermal
Ukljuéeno | Isklju¢eno Uklju¢eno IskljuCeno
Comp Comp Comp Comp
Ukljuceno | Isklju¢eno Ukljuceno IskljuCeno
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Histereza hladenja vode
To je funkcija za podeSavanje temperature hladenja vode pomoc¢u termalnog ukljucivanja /
isklju€ivanja u skladu sa spoljasnjim okruzenjem kako bi se obezbedio optimalan rad hladenja.

+ Sa spiska pode$avanja instalacije, te izaberite kategoriju za pode$avanje Histereze hladenja
vode i pritisnite dugme [OK] kako biste presli na detaljniji pregled.

Hladenje prostorije Nazad (09 OK

FUUESIL LETTPETaUlu VUUE PIt rauernju

PodeSavanje pumpe za Hlad.

Temp. za prekid protoka vode kod hladenja>

Histereza hladenja vode >

Histereza vazduha u prostoriji (hladenje) >

>

=

Histereza hladenja vode Nazad [0 OK

Temp.  Temp.
On Off
~

m -

v

Vrednost Podrazumevano Raspon
Temp Uklju¢ena 0.5°C 0~3°C
Temp Isklju¢ena -0.5°C -3~0°C

- Primer: Tip0O podeSavanje
Trenutna temp. &

Cilj + TipO(TH ukljugeno)

AN

/(\

Zeljena temp.
Cilj + TipO(TH iskljuceno) \_/

A%

Thermal | Thermal Thermal Thermal
Ukljuéeno | Isklju¢eno Ukljuceno Isklju¢eno
Comp Comp Comp Comp
Ukljuceno | Isklju¢eno Ukljuceno Iskljuceno
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Temperatura hladenja podesavanje

+ Kod regulacije vode u rezimu hladenja, postavka polozaja referentne temperature vode.
- Ako je postavka za odabir temperature vazduha / izlazne vode podeSena na temperaturu
izlazne vode.
» PodeSene vrednosti se mogu menjati pomoc¢u dugmeta [<,>(levo/desno)] .

* Funkcija nije dostupna za neke proizvode.

Hladenje prostorije Nazad [0 OK
Podesiti temperaturu vazduha pri hladenju>
Podesiti temperaturu vode pri hladenju >

Temp. za prekid protoka vode kod hladenja>

[ I I [ Y PR R R Py N

Vrednost

Izlaz (Standardno) Ulaz
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Podesavanje pumpe prilikom hladenja

« To je funkcija koja pomaze fizickom trajanju pumpe za vodu odredivanjem vremena za pauzu
pumpe za vodu.

* Funkcija podeS$avanja instalacije za postavljanje opcije vremena ukljuc¢ivanja/isklju¢ivanja
vodene pumpe u stanju termalnog isklju€ivanja u rezimu hladenja.

« Sa spiska podesavanija instalacije izaberite kategoriju podesSavanje pumpe prilikom hladenja i
pritisnite dugme [OK] kako biste presli na detaljniji pregled.

Hladenje prostorije Nazad [0§) OK
m

Temp. za prekid protoka vode kod hladenja>
TH On/Off varijabla, hl. vazduh < Tipd >
TH On/Off varijabla, hl. voda < Tip0 >

Podesavanje pumpe za Hlad. >
§ox

E?gg'savanje pumpe za Nazad (0§ OK

Tip On Off
ot
3 E
'
Vrednost Podrazumevano Raspon
) “ . Podesavanje vremena /
Tip PodeSavanje vremena :
Stalni rad
Ukljuéeno 3 min 1~60 min
Isklju¢eno 3 min 1~ 60 min

* Kada se izabere opcija Stalni rad, opcija Uklju¢eno/Isklju¢eno je onemogucena.
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Sezonska automatska temperatura

To je funkcija za podeSavane referentne vrednosti u rezimu sezonske automatske temperature.

» Sa spiska podesavanja instalacije izaberite kategoriju sezonska automatska temperatura i
pritisnite dugme [OK] kako biste presli na detaljniji pregled.

Automatski rezim

Nazad (09 OK

Sezonsko Aut. podesavanje temperature >

Sezonsko Aut.
podesSavanje temperature

Nazad [e4 OK

< Grej.iHlad. >

Sezonsko Aut.
podeSavanje temperature

Nazad (09 0K

Rezim < Grej.iHlad. >
Spoljna temp. >
Zeljena temp. >

Sezonsko Aut.
podeSavanje temperature

Nazad (04 OK

< Grej.iHlad. >

Rezim

Spoljna temp. >

Zeljena temp. >

: B

Spoljna temp.

Zeljena temp.

Spoljna temp.

Nazad |zaberite

OK

-10

. .
30 20 <10 0 10 20

Vazduh
0k o3

A v
30 40 50

Spolina temp

Zeljena temp.

Nazad |zaberite

Krug2

,J] na temp

0
10 -20

10 0 10 20

Voda
(R TS

Referentna
temp,

30 40

Spoljna t rrr
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Standardno | Standardno

Funkcija Opis Raspon (Knug1) | (Krug2) Granica
Spoljat, | Crejanje nize 40°C Out1 < Out2-1
grejanje (Out1) | temperature okruZenja 25~ 35 °C
Spolja2, Grejanje vise 18°C Out2 2 Out1 +1
grejanje (Out2) | temperature okruzenja Out2 < Out3 -5
Spolja3, Hladenje nize 30°C Out3 2 Out2 +5
hladenje (Out3) | temperature okruzenja 10 ~ 46 °C Out3 < Out4 1
Spolja4, Hladenje visa 0
hladenje (Out4) | temperatura okoline 40°C Out4 2 Out3 +1
Voda1, grejanje | Grejanje vise Upotreba grejaca : o o
(LW1) temperature vode LW STD : 15~65 °C 50°C | 35°C LW12LW2
EW STD : 15~55 °C
Voda2, grejanje | Grejanje niza Grejac se ne koristi : o .
(LW2) temperatura vode LW STD : 20~65 °C 40°C | 28°C LWtz LW2
EW STD : 20~55 °C
Voda3, hladenje | Hladenje viSe Upotreba FCU & 5 °C 12°c | 18°C LW3 > L4
(LW3) temperature vode DU :
LW STD : 5~27 °C
EW STD : 10~27 °C
Upotreba FCU & 6 °C
. —_— IDU :
V°da?L’V*\‘/'j)de”Je Hadenje nize LWSTD:6~27°C | 10°C | 16°C | Lw3=2Lw4
P EW STD : 11~27 °C
FCU se ne koristi :
LW STD : 16~27 °C
EW STD : 20~27 °C
Vazduh 1, Grejanje visa o
grejanje (RA1) | temperatura vazduha 16 ~30°C 21°C RAT2RA2
Vazduh 2, Grejanje niza 19°C RA1 > RA2
grejanje (RA2) | temperatura vazduha -
Vazduh 3, Hladenje viSa o
hladenje (RA3) | temperatura vazduha 18~ 30 °C 21°c RA32RA4
Vazduh 4, Hladenje niza 19 °C RA3 > RA4

hladenje (RA4)

temperatura vazduha

- PodeSavanje opsega: Celzijus
- Sezonski rezim automatskog kretanja: grejanje, grejanje i hladenje
* Ako se izabere rezim grejanja, ne mogu se izabrati grejanje i hladenije ili hladenje.

- U zavisnosti od izabrane vrednosti za kontrolu vazduha / odliva, na ekranu se pojavljuje
odgovarajuc¢a podesena vrednost vode / vazduha.
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U ovom rezimu podesavanje temperature ¢e automatski slediti spoljasnju temperaturu.

Ovaj rezim dodaje funkciju za sezonsko hladenje konvencionalnim vremenskim uslovima u
zavisnosti od rezima rada.

Automatski podesiva

. Grejanje
cilina temperatura
Hladenje
Cilina temperatura vode: LW/EW1
Cilina temperatura vazduha u prostoriji: RAT Temperaturni profil rada u skladu
sa vremenskim uslovima
Ciljna temperatura vode: LW/EW2
Ciljna temperatura vazduha u prostoriji: RA2
Ciljna temperatura vode: LW/EW3
Cilina temperatura vazduha u prostoriji: RA3 \
Cilina temperatura vode: LW/EW4
Ciljna temperatura vazduha u prostoriji: RA4
Spoljasnja
temperatu-
Izlaz1 Izlaz2 I1zlaz3 Izlaz4 ra vazduha

NAPOMENA

DHW rezim moze da radi nezavisno od rezima automatske sezonske temperature.
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Prioritet grejaca

* Prioritet grejac¢a: Odlucuje se da li da se koristi dodatni greja¢ za rad DHW-a i rezervni grejac za
podno grejanje istovremeno prema stanju.

« Primer: Ako je prioritet grejada pode$en na opciju ,UKLJUCEN glavni+dodatni greja&”, rezervni
grejac i dodatni grejac¢ se uklju€uju/iskljucuju prema proceni kontrole. (Moze biti uklju€eno
istovremeno). }

Ako je prioritet grejaca podeSen na ,UKLJUCEN samo dodatni grejac®, rezervni grejac ne radi
kada radi dodatni greja¢ prema proceni kontrole. (Kada dodatni greja¢ ne radi, rezervni greja¢
radi prema proceni.)

» Sa spiska podesavanja instalacije izaberite kategoriju prioritet grejaca i pritisnite dugme [OK]
kako biste presli u detaljni prikaz

o B ess ok
UELZITNICRLIja TCLET VUl pudcsavarije £ -
Rezervoar podeSavanje 1 >
Rezervoar podesavanje 2 >
STV podesavanje vremena >

o
Prioriteti grejaca Nazad 0K

Prioriteti grejaca
P

Glavni+Pom.i greja¢ On

~

Vrednost

Samo je grejac za pojaCavanje Glavni grejaé+greja¢ za pojacavanje su UKLJUCENI
UKLJUCEN (Standardno)
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Podesavanje temp. DHW

Odreduje pode$avanje opsega temperature za grejanje kada je DHW temperatura izabrana kao

temperatura za podeSavanje.

» Sa spiska podesavanja instalacije izaberite kategoriju podeSavanje temp. DHW i pritisnite
dugme [OK] kako biste presli na detaljan prikaz.

Topla voda za
domaéinstvo Nazad |2 OK

Podesavanje temperature STV >

Dezinfekcija rezervoara podeSavanje 1 >
Dezinfekcija rezervoara podeSavanje 2 >

Rezervoar podesavanje 1 >

ggll_lil,esavame temperature Nazad 0K

N Maks.
o -
N
Vrednost Podrazumevano Raspon
Min. 40 °C 30~40°C
Maks. 55 °C 50 ~80 °C

~ NAPOMENA

Kada se rezervoar DHW grejaca (dodatni grejac) nalazi u statusu ,Ne koristi se®,
maksimalna temperatura ¢e biti ogranic¢ena.
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Podesavanje rezervoara za dezinfekciju 1, 2

* Funkcija za dezinfekciju je poseban rezim rada DHW rezervoara koji unistava i spre¢ava razvoj

legionele unutar rezervoara.

- Dezinfekcija aktivna: izabiranje omoguc¢avanja i onemoguc¢avanja dezinfekcije.
- Datum pokretanja: Odreduje datum kada ¢e rezim za dezinfekciju raditi.
- Vreme pokretanja: Odreduje vreme kada ¢e rezim za dezinfekciju raditi.
- Maksimalna temp.: Ciljna temperatura rezima za dezinfekciju.

- Vreme trajanja: Trajanje rezima za dezinfekciju.

Temperatura vode 4
(unutar DHW)

Maksimalna temp

Profil za temperaturu
prilikom dezinfekcije

Vreme trajanja

t—>
»
Ll
Vreme pokretanja Vreme

Topla voda za

domaéinstvo Nazad (29 OK
Podesavanje temperature STV >
Dezinfekcija rezervoara pode$avanje 2 >
Rezervoar podeSavanje 1 >
n 1x ian

;’opla’\{oda za Nazad oK
omacinstvo

PodeSavanje temperature STV >

Dezinfekcija rezervoara podeSavanje 1 >

Dezinfekcija rezervoara podeSavanje 2 >

Rezervoar podeSavanje 1 >

[ P IS . .

- NAPOMENA

podesavanje 1

Dezinfekcija rezervoara

Nazad [0§) 0K

Dezinfekcija
OK aktivna
~
» Ne koristiti
v

Start
datum

Start
vreme

Dezinfekcija rezervoara
podesavanje 2

Nazad (04 0K

Maks. Trajanje Prinudno

OK temp.  vreme vreme kraja

~
=) B -

v

1

DHW grejanje treba biti omoguéeno

.

« Ako je opcija ,Dezinfekcija aktivna“ pode$ena na ,nije u upotrebi®, to jest onemoguéen je
rezim dezinfekcije, datum pokretanja i vreme pokretanja nisu u upotrebi.
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Podesavanje rezervoara 1

» Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju podeSavanje rezervoara 1 i pritisnite
dugme [OK] kako biste presli na prikaz detalja.

Topla voda za
domaéinstvo Nazad (2 OK

| UELZITNIERLIja TeLelvudla puuesavalije £ 7 |

Rezervoar podesavanje 1 >

Rezervoar podesavanje 2 >
Prioriteti grejaca >
STV podesavanje vremena >

‘OK

Rezervoar pode3avanije 1 Nazad [0 OK
Komp.
Min.  granicna
temp.  temp.

A
e
v
Vrednost Podrazumevano Raspon
Min. temp. 5°C 1~30°C
Temp. Ogranicenja 55°C 40 ~58 °C

~ NAPOMENA

,Maksimalna spoljasnja temperatura“ oznacava porast maksimalne temp. zbog ciklusa
toplotne pumpe.
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Podesavanje rezervoara 2

+ Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju podeSavanje rezervoara 2 i pritisnite
dugme [OK] kako biste presli na prikaz detalja.

Topla voda za
domaéinstvo Nazad |24 OK
| UeZlleRcija IeLervudla pudesavallje £ 7|
Rezervoar podesavanje 1 >
Rezervoar podesavanije 2 >
Prioriteti grejaca >
STV podesavanje vremena >

‘OK

Rezervoar pode3avanje 2 Nazad [09 OK
Grej.
Histerezis prioritet
FaS
s JEY
N
Vrednost Podrazumevano Raspon
Histerezis 3°C 2~4°C

Prioritet grejanja DHW Podno grejanje / DHW
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* Podesavanje rezervoara 1, 2
Opis svakog parametra se nalazi ispod.
- Min. temp.: temperaturna razlika u odnosu na maks. spoljnu temp.
- Maks. spoljna temp.: maksimalna temperatura dostignuta od strane ciklusa kompresora AWHP-a.

- Primer: Ako je min. temp. podeSena na ,5" a maks. spoljna temp. pode$ena na ,48%,
pokrenuce se proces A (videti grafikon) kada je temperatura u rezervoaru za vodu ispod
43 °C.... Ako je temperatura iznad 48 °C..., pokrenuce se proces B.

- Histereza: Temperaturni razmak od ciline DHW temperature za podsticanje rada grejaca.
Ova vrednost je neophodna radi spre¢avanja ¢estog ukljucivanja i isklju¢ivanja grejaca
rezervoara s vodom. U normalnom DHW radu, vrednost je podesena na ,0% a histereza je
vazeca kada je aktivno vreme odgode grejaca.

- Primer: ako je korisnik podesio ciljnu temperaturu na 70’ a histerezis je podeSen na ‘3’, onda
¢e se pomocni grejac iskljuciti kada temperatura vode prede 73 °C. Pomoéni grejac ¢e se
ukljuciti kada temperatura vode bude ispod 70 °C.

- Prioritet grejanja: odreduje prioritet grejanja izmedu grejanja DHW rezervoara i podnog
grejanja.

- Primer: ako je prioritet grejanja podeSen na ‘DHW’, to znaci da grejanje sanitarne vode za
domacinstvo ima prioritet, sanitarna voda Ce se grejati od strane ciklusa kompresora grejne
pumpe vazduh-voda i grejac¢a za vodu. U tom slu€aju podno grejanje nece raditi dok se greje
sanitarna voda za domacinstvo. S druge strane, ako je prioritet grejanja podesen na ‘Podno
grejanje’, to znaci da podno grejanje ima prioritet, DHW rezervoar ¢e se zagrejavati SAMO
pomo¢énim grejacem. U tom slu€aju podno grejanje nije zaustavljeno dok se zagreva sanitarna
voda za domacinstvo.

Temperatura vode
(unutar DHW-a) A

Temperatura pri isklju¢ivanju

pomoc¢nog grejaca

Cilina DHW temperatura ¢ Histerezis
(postavlja korisnik)

Maks. spoljna temp.

Min temp.

Pocetna temperatura
DHW grejanja

Proces A Proces C

Proces B Proces D

»

L
Vreme

Proces A: Grejanje ciklusom kompresora toplotne pumpe vazduh-voda i pomo¢nim grejaéem
Proces B: Grejanje pomo¢nim grejatem

Proces C: Bez grejanja (pomocni grejac je iskljucen)

Proces D: Grejanje pomo¢nim grejacem

~ NAPOMENA

DHW ne radi kada je onemoguceno.
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DHW podesavanje vremena

Odreduje sledece vremensko trajanje: vreme grejanja DHW rezervoara, zaustavno vreme
grejanja DHW rezervoara i vreme kasnjenja rada grejaca DHW rezervoara.

- Aktivno vreme: ovo vremensko trajanje odreduje koliko grejanje DHW rezervoara moze da traje.

- Zaustavno vreme: ovo vremensko trajanje odreduje kada grejanje DHW rezervoara moze biti
zaustavljeno. Takode se smatra vremenskim razmakom izmedu ciklusa grejanja DHW
rezervoara.

- Vreme kaSnjenja grejaCa za pojacavanje: ovo vremensko trajanje odreduje koliko dugo grejac
DHW rezervoara nece biti uklju¢en tokom funkcije DHW grejanja.

- Grafikon s primerima podeSavanja vremena:

DHW ukljuéen O b
od strane
korisnika

1
- Maks. DHW aktivno yreme rada DHW yreme prestanka rada
DHW grejanje » P _
zbog ciklusa O fud M »
toplotne
pumpe ¢ e
Vreme odgode dodatnog grejaca Vreme odgode dodatnog grejaca
DHW grejanje — ] < >
zbog DHW(
dodatnog
grejaca

»

>
07:30 07:40 07:50 08:00 08:10 08:20 08:30 08:40 08:50 09:00 Vreme

4 44 4 44 44
[} [} 1 1 1 1 1 1
[} [} 1 1 1 1 1 1
1= Aktivno
0 = Nije aktivno
Vreme Opis
. Korisnik aktivira DHW funkciju preko daljinskog upravljaca (DHW poginje rad
7:30 ) : )
ciklusom toplotne pumpe kada se postigne Thermo prema stanju)
7:50 Dodatne grejac se aktivira nakon vremena odgode dodatnog grejaca (20 min)

Aktivno vreme (25 min) DHW rada kada se zavrsi ciklus toplotne pumpe i kada se
7:55 ciklus toplotne pumpe prinudno zaustavi (dodatni greja¢ nastavlja da radi jer ciljna
temperatura nije postignuta)

8:10 Rad dodatnog grejaca prestaje kada se postigne ciljna temperatura

Rad DHW-a ne aktivira se vremenom zaustavljanja (30 min) ¢ak i ako
temperatura vode opadne, a radno stanje DHW-a se postigne.

Kada se postigne stanje aktivnog vremena, rad DHW-a ponovo pocinje ciklusom
toplotne pumpe

8:20

8:25

8:45 Dodatne grejac se aktivira nakon vremena odgode dodatnog grejaca (20 min)

8:50 Korisnik deaktivira funkciju DHW-a isklju¢ivanjem na daljinskom upravljacu
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Topla voda za
domacinstvo

Nazad (04 OK

Rezervoar podesavanje 1

Rezervoar podeSavanje 2

UI:LIIIII:I\L,Ild reLcivuara IJULII:BCIVCII Ill: I L

Dezinfekcija rezervoara podesavanje2 >

>

STV podesavanje vremena >

‘OK

STV podeSavanje vremena

Nazad 0K

Aktivno  Stop
vreme  vreme

”~
.
~
Vrednost Standardno Raspon
aktivno vreme 30 min 5~95 min
zaustavno vreme 30 min 0~600 min
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Vreme recirkulacije (Za Split Unutrasnju jedinicu serije 5, Za
Hidrosplit 2-cevni)

+ Ovo je funkcija za podeSavanje opcija intervala uklju€ivanja/isklju¢ivanja recirkulacione pumpe
za vodu

» Sa spiska podesavanja instalacije izaberite kategoriju Vreme recirkulacije i pritisnite dugme [OK]
kako biste presli na ekran s detaljima.

ool otz D tensd Bk
nELEIvual puucsavalije 1 rd
Rezervoar podesavanije 2 >
Prioriteti grejaca >
STV podeSavanje vremena >

Vreme recirkulacije >
§ox

Vreme recirkulacije Nazad [o{ OK
On Off
~
Ne koristiti
N
Vrednost Standardno Opseg

Recirkulacija tople vode za domacinstvo Nije u upotrebi Koristite/Nemojte koristiti
Vreme ukljuCenosti proizvoda 10 min 1~ 60 min
Vreme isklju¢enosti proizvoda 20 min 1~ 60 min
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Sistem za solarno grejanje

Funkcija za pode$avanje referentne vrednosti rada u solarnom termalnom sistemu.
Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju Solarni termalni sistem i pritisnite dugme

[OK] kako biste presli na detaljniji pregled.

Nazad [04 OK

Instalacioni program

RULUITIaLshkl resnn

Topla voda za domacinstvo >

Servisiranje >

Moguénost povezivanja >

Solarni termalni sistem >

Solarni termalni sistem Nazad (0 0K

Pod. temp. solarnog kolektora >

Podesavanje temperature STV >
TH On/0ff solarmo >
Pom.i grejac >

N

m;ﬁ,’g" solarnog Nazad (0§ 0K g%esavan]e e Nazad (0§ 0K TH On/Off solamo Nezad (09 0K
Temp. Temp.
Min.  Maks. Maks. on  Off
~ ~ A~
o m
v v v
Pom.i greja¢ Nazad (09 OK sg;‘g’d ispiranja solarne Nazad (09 0K
Start  Start  Kraj  Kraj
Pom.i grejac Kontrola sat  minut  sat  minut
~ ~
Ukljuciti “ 06 : 00 18 : 00
v v
SPg&erf‘aengIj:pl:plranla Nazad (O 0K Testiranje solarne pumpe Nazad (0§ 0K
Funkc.  Funke,
Ciklus ~ Vreme Testiranje solarne pumpe
~ ~
[« B
v v
~ NAPOMENA

Da biste koristili ovu funkciju, prekidaé br. 2 opcije prekidaga 2 mora biti UKLJUCEN i br. 3

opcije prekidaga 2 mora biti ISKLJUCEN.
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Opisi za svaki parametar su sledeci.
» PodeSavanje temperature solarnog kolektora

- Min temp: To je minimalna temperatura solarnog kolektora na kojoj solarni termalni sistem
moze raditi.

- Maks temp: To je maksimalna temperatura solarnog kolektora na kojoj solarni termalni sistem
moze raditi.

* TH uklju¢enol/isklju¢eno varijabla, solarno

- Temp uklju¢ena: Temperaturna razlika izmedu trenutne solarne termalne temperature i
temperature DHW rezervoara pri kojoj solarni termalni sistem radi.

- Temp isklju¢ena: Temperaturna razlika izmedu trenutne solarne termalne temperature i
temperature DHW rezervoara pri kojoj solarni termalni sistem prekida rad.

- Primer: Ako je trenutna temperatura solarnog kolektora 80 °C, a temperatura je pode$ena na
8 °C, solarni termalni sistem radi kada je temperatura DHW rezervoara manja od 72 °C.
U istom slucaju, ako je Temp. isklju¢ivanja podeSena na 2 °C, solarni termalni sistem
prekida rad kada je temperatura DHW-a 78 °C.

» PodeSavanje temp. DHW

- Maks: Maksimalna temperatura DHW-a koja se mozZe postici solarnim termalnim sistemom.
* Pomocni grejac

- Omoguci: Pomo¢ni greja¢ se moze koristiti prilikom rada solarnog termalnog sistema.

- Onemoguci: Pomocni greja¢ se ne moze koristiti prilikom rada solarnog termalnog sistema.
» Raspored ispiranja solarne pumpe

- Funkcija za povremeno cirkuliranje solarne vodene pumpu za detekciju temperature solarnog
kolektora kada solarna vodena pumpa ne radi duze vreme. Ukljucite da biste koristili ovu funkciju.

» PodeSavanje ispiranja solarne pumpe
- Ciklus rada: Kada koristite funkciju ispiranja solarne pumpe, solarna vodena pumpa radi u
podeseno vreme.

- Vreme rada: Kada koristite funkciju ispiranja solarne pumpe, solarna vodena pumpa radi
tokom podeSenog vremena.

Funkcija Vrednost Opseg Standardno
Podesavanje temperature Min. 5°C~50°C 10°C
solarnog kolektora Maks. 60 °C~200 °C 95 °C
Podesavanje temp. DHW Maks. 20 °C~90 °C 80 °C
TH ukljugeno/iskljugeno Temp. ukljuceno 3°C~40°C 8°C
varijabla, solarno Temp. isklju¢eno 1°C~20°C 2°C
Pomoc¢ni grejac Pomoc¢ni grejac Omoguci/onemoguci Ukljuciti
Ukljugi/iskljuci Ukljuci/iskljuci Uklju¢eno
Raspored ’i)i;:]iqrsgja solame Sat pocetka, minut pocetka 00:00 ~ 24:00 6:00
Sat zavrSetka, minut zavrSetka 00:00 ~ 24:00 18:00
Testiranje solarne pumpe Provera rada pumpe Start/Stop Stop
Podesavanie ispiranja Ciklus rada 30 min ~ 120 min 60 min

solarne pumpe Vreme rada 1 min ~ 10 min 1 min
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Provera rada pumpe

Provera rada pumpe se koristi za proveru rada tako $to je pumpa za vodu u funkciji 1 sat.

Ova funkcija se moze koristiti za ispustanje vazduha kroz ventilacioni otvor i proveru stepena

protoka i ostalo.

» Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju provera rada pumpe i pritisnite dugme
[OK] kako biste presli na detaljan prikaz.

Servisiranje Nazad [oK OK

Testiranje pumpe >

Temp. za zastitu od smrzavanja <5

‘OK

Testiranje pumpe Nazad [04 OK

Testiranje pumpe

~ NAPOMENA

PodesSavanje za termostat i suvi kontakt treba da bude onemoguéeno radi upotrebe funkcije
Pokretanje testiranja pumpe.
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Temp. za zastitu od smrzavanja

Ova funkcija spre¢ava smrzavanje uredaja. Ova funkcija postavlja temperaturu koja spre¢ava
smrzavanje prema ubrizganoj koncentraciji nakon ubrizgavanja sredstva protiv smrzavanja.
Ovu funkciju koristite samo kada se doda antifriz.

» PodeSene vrednosti se mogu menjati pomo¢u dugmeta [<,>(levo/desno)].
* Funkcija nije dostupna za neke proizvode.

Servisiranje Nazad [04 OK
Testiranje pumpe >
Temp. za zastitu od smrzavanja < 5>

Podrazumevano Raspon
-5°C -25~-5°C

NAPOMENA

Za kori$c¢enje ove funkcije, mora biti otvoren kratki pin za zastitu od smrzavanja
(CN_ANTI_SW) i mora biti uklju¢en prekidac¢ br. 8 na opciji SW 1.

Kratki pin za zastitu od smrzavanja




74 PODESAVANJE INSTALACIJE

Rezim suvog kontakta

Funkcija suvog kontakta je funkcija koja se moze koristiti samo kada su uredaji suvog kontakta
posebno nabavljeni i postavljeni.

» PodeSene vrednosti se mogu menjati pomoc¢u dugmeta [<,>(levo/desno)].

Moguénost povezivanja Nazad 0K
Rezim uslovnog kontakta < Aut. >
Adresa centralne kontrole >
CN_CC < D/CAu. >
CN_EXT >
Vrednost Opis
Automatski (Standardno) | Automatski prelazi na UKLJUCENO sa otpustanjem zakljuavanja
Ruéno Ostaje ISKLJUCENO uz zaklju¢avanje
~ NAPOMENA

Za vi$e informacija o reZzimu suvog kontakta, vidite zasebno uputstvo za suvi kontakt. Sta je
suvi kontakt?

To predstavlja ulazni signal tacke kontakta u slu¢aju kada se hotelska klju¢-kartica, senzor za
detektovanje ljudskog tela, itd., povezuju sa uredajem.

Dodata funkcionalnost sistema pomocu eksternih ulaza (suvi kontakti i vlazni kontakti).
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Adresa centralnog upravljaca

Prilikom povezivanja centralnog upravljanja, podesite adresu centralnog upravljanja uredaja.

+ Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju adresa centralnog upravljaca i pritisnite
dugme [OK] kako biste presli na detaljan prikaz.

Moguénost povezivanja Nazad 0K
Rezim uslovnog kontakta < Aut >
CN_CC < D/CAut >
CN_EXT >

‘OK

Adresa centralne kontrole Nazad 0K

Adresni kod (heksadecimalno)
Pt

Lo O

N

NAPOMENA

Kod adrese unesite kao heksadecimalnu vrednost
Napred: Centralno upravljanje Br.
Zadnja strana: Centralno upravljanje unutra, broj
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CN_CC

To je funkcija za podeSavanje koris¢enja CN_CC prikljucka.

* PodeSene vrednosti

se mogu menjati pomoc¢u dugmeta [<,>(levo/desno)].

Mogucnost povezivanja Nazad 0K

Rezim uslovnog kontakta < Aut >

Adresa centralne kontrole >

CN_EXT >
Vrednost Opis

D/C automatski
(Standardno)

Kada je proizvod priklju¢en na napajanje, kada je tacka kontakta
prikljuéena na postavljeni suvi kontakt, uredaj prepoznaje da je suvi
kontakt postavljen.

D/C nije postavljen

Ne koristi (postavljeni) suvi kontakt

D/C postavljen

Koristiti (postavljeni) suvi kontakt

~ NAPOMENA

kontakta.

CN_CC je uredaj koji je povezan na jedinicu kako bi prepoznao i kontrolisao eksternu tacku
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Energetsko stanje

Ova funkcija sluzi za kontrolu proizvoda u skladu sa energetskim stanjem. Kada je stanje
punjenja ESS preneto, ono menja ciljnu temperaturu grejanja, hladenja i tople vode domacinstva
(DHW) time $to zadaje vrednost u skladu sa energetskim stanjem.

Izaberite ili rezim signala ili Modbus rezim u skladu sa vrstom veze izmedu proizvoda i ESS.

Moguénost povezivanja Nazad [0 OK
CIN_LAT
Kotao drugog proizvodaca >
Interfejs meraca >
Energetsko stanje >
Tip regulacije termostata >
Energetsko stanje Nazad [09 OK
ESS vrsta upotrebe < Rezimsignala >
Definicija energetskog stanja >
Dodela digitalnog ulaza >
Vrednost Podrazumevano
Ne Koristi se
Koristi Modbus Ne Koristi se
Koristi digitalni unos
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Definicija energetskog
stanja

Energetsko stanje 6
Energetsko stanje 7

Energetsko stanje 8

Energetsko stanje 5 >

Nazad (oK OK

>

>

d

OK

Energetsko stanje 5 Nazad [0y OK
Grejanje Hladenje STV
Temp. Temp. Temp.
~
N
Podela Vrednost Podrazumevano|  Raspon Podela Vrednost Podrazumevano|  Raspon
Koristi se | Koristi se / Ne koristi se Koristi se | Koristi se / Ne koristi se
ES 1 Temperatura grejanja | Iskljuéeno | nepromenljiv ESs Temperatura grejanja +5°C 0~30°C
Temperatura hladenja| Iskljuéeno | nepromenljiv Temperatura hladenja -5°C -30~0°C
Temperatura DHW-a | IskljuCeno | nepromenljiv Temperatura DHW-a +30 °C 0~50°C
Koristi se | Korisfi se/ Ne koriti se Koristi se | Koristi se / Ne koristi se
£S2 Temperatura grejanja|  Normalno | nepromenljiv ES6 Temperatura grejanja +2°C 0~30°C
Temperatura hladenja| Normalno | nepromenljiv Temperatura hladenja -2°C -30~0°C
Temperatura DHW-a | Normalno | nepromenljiv Temperatura DHW-a | +10 °C 0~50°C
Koristi se | Korisfi se / Ne koriti se Koristi se | Korisfi se/ Ne koristi se
ES3 Temperatura grejanja +2°C nepromenljiv ES7 Temperatura grejanja -2°C -30~0°C
Temperatura hladenja 0°C nepromenljiv Temperatura hladenja|  +2 °C 0~30°C
Temperatura DHW-a +5°C nepromenljiv Temperatura DHW-a 0°C -50~0°C
Koristi se | Koristi se / Ne koristi se Koristi se | Koristi se / Ne oristi se
ES4 Temperatura grejanja 0°C nepromenljiv ESs Temperatura grejanja -5°C -30~0°C
Temperatura hladenja 0°C nepromenljiv Temperatura hladenja +5°C 0~30°C
Temperatura DHW-a 80°C nepromenljiv Temperatura DHW-a 0°C -50~0°C

* ES = Stanje energije

* ES 4 temperatura DHW-a 80°Cje Zeljena vrednost temperature, a ne pocetna.




PODESAVANJE INSTALACIJE 574

Kada izaberete rezim signala kori§¢enja EES, pritisnite dugme za dodeljivanje digitalnog ulaza da
biste zadali energetsko stanje u skladu sa ulaznim signalom

Dodela digitalnog ulaza Nazad (o4 OK
0:1 1
‘
Ulazni signal Izlazno stanje
Vrednost
TB_SG1 TB_SG2 Standardno Raspon
X 0 0 ES2 Nepromenljiv

X 1 0 ES1 Nepromenljiv
0:1 0 1 ES3
1:1 1 1 ES4

ES3-ES8
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Kontrolni tip termostata

Podesite tip kontrole termostata.

» Sa spiska podeSavanja instalacije, te izaberite kategoriju povezivosti i pritisnite dugme [OK]
kako biste presli na detaljan prikaz.

Mogucnost povezivanja Nazad 0K
CIN_LAT 7
Kotao drugog proizvodaca >
Interfejs meraca >
Energetsko stanje >

Tip regulacije termostata >
o

Tip regulacije termostata Nazad OK

Fa®

Grej. i Hlad. / STV
N
Tip

Grejanje i hladenje (Standardno) Grejanje i hladenje /DHW
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Vreme rada pumpe

To je funkcija za prikazivanje vremena rada pumpe za vodu zbog provere mehanic¢kog veka

trajanja.

» Sa spiska podesavanja instalacije, te izaberite kategoriju informacije i pritisnite dugme [OK] kako
biste presli na detaljan prikaz.

informacije Nazad [04 OK
et
Vreme rada unutrasdnje jedinice >
Trenutni protok vode >
Evidentiranje podataka >
‘ OK
Vreme rada pumpe Nazad [0 OK

Vreme rada pumpe: Th

> Resetovanje




282 PODESAVANJE INSTALACIJE

Vreme rada unutrasnje jedinice

To je funkcija za prikazivanje vremena rada unutrasnje jedinice zbog provere mehanic¢kog veka

trajanja.

» Sa spiska podeSavanja instalacije, te izaberite kategoriju informacije i pritisnite dugme [OK] kako
biste presli na detaljan prikaz.

informacije Nazad [0 OK

Vreme rada pumpe >

Trenutni protok vode >

Evidentiranje podataka >
‘ OK

j\tferdeirr?ig éada unutrasnje Nazad oK

Vreme rada unutradnje jedinice: 278h

< Resetovanje
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Modbus adresa

Ovo je funkcija za podeSavanje adrese Modbus uredaja koji je eksterno povezan sa proizvodom.

Funkcija za podeSavanje Modbus adrese dostupna je na unutrasnjoj jedinici.

» Sa spiska podesavanja instalacije izaberite modbus adresu i pritisnite dugme [OK] kako biste
presli na detaljniji pregled.

Moguénost povezivanja Nazad [09 OK
AUICoa CETILNaITS RuUTiuaure
CN_CC < D/CAut >
Adresa Modbus mreze >
CN_EXT >
Kotao drugog proizvodaca >

§ox
Adresa Modbus mreze Nazad (o9 OK

Adresni kod (heksadecimalno)

N
1
N
- NAPOMENA -
[ Da bi se koristila ova funkcija, mora biti UKLJUCEN prekida& br. 1 opcionog prekidada 1. J
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Modbus gateway mapa memorije

Brzina prenosa: 9 600 bps Zaustavni bit: 1 zaustavni bit Paritet: Nema pariteta

Registar zavojnice (0x01)

Registracija Opis Pojasnjenej vrednosti
00001 Omoguci/onemogudi 0: Rad ISKLJ. / 1: Rad UKLJ.
(grejanje/hladenije)
00002 Omoguci/onemogucéi (DHW) 0: Rad ISKLJ. / 1: Rad UKLJ.
00003 Podesen je tihi rezim 0 : Tihi rezim ISKLJ / 1 : Tihi rezim UKLJ
00004 Pokretanje operacije dezinfekcije 0 : Zadrzati status / 1 : Pokretanje operacije
00005 Zaustavljanje u hitnom slucaju . 0: Norr_’nalaq rad / .
1 : Zaustavljanje u hitnom slucaju
00006 Pokretanje rada u hitnom slucaju 0 : Zadrzati status / 1 : Pokretanje operacije
Diskretni registar (0x02)
Registracija Opis Pojasnjenej vrednosti
10001 Status protoka vode 0 : Protok u redu / 1 : Protok previSe spor
0: pumpe za vodu ISKLJ. /
10002 Status pumpe za vodu 1: pumpe za vodu UKLJ.
0: pumpe za vodu ISKLJ. /
10003 Ext. Status pumpe za vodu 1: pumpe za vodu UKLJ.
10004 Status kompresora 0: Kompresor ISKLJ. / 1: Kompresor UKLJ.
10005 Status odmrzavanja 0: Odmrzavanje ISKLJ. / 1: Odmrzavanje UKLJ.
DHW status grejanja . . . .
10006 (Termicki DHW, On/Off) 0 : DHW neaktivan / 1 : DHW aktivan
. . 0 : Dezinfekcija neaktivna /
10007 |Status dezinfekcije DHW rezervoara 1 Dezinfekcija aktivna
10008 Status tihog rezima 0 : Tihi rezim neaktivan / 1 : Tihi rezim aktivan
10009 Status hladenja 0 : Nema hladenja / 1 : Operacija hladenja
0 : Solarna pumpa ISKLJ. /
10010 Status solarne pumpe 1: Solarna pumpa UKLJ.
10011 Status rezervnog grejaca (korak 1) 0:ISKLJ. /1 : UKLJ.
10012 | Status rezervnog grejaca (korak 2) 0:ISKLJ. /1 : UKLJ.
10013 Status poja¢anog gejaca za DHW 0:ISKLJ. /1 : UKLJ.
10014 Status greske 0 : nema greSke / 1 : stanje greske
Dostupan rad u hitnoj situaciji . .
10015 (Grejanje/hladenje prostora) 0 : Nedostupno / 1 : Dostupno
Dostupan rad u hitnoj situaciji . .
10016 (DHW) 0 : Nedostupno / 1 : Dostupno
o 0 : Pumpa za mesanje ISKLJ. /
10017 Status pumpe za mesanje 1: Pumpa za me&anje UKLJ.
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Registar holdinga (0x03)

Registracija Opis Pojasnjenej vrednosti
40001 Rezim rada 0 : Hladenje / 4 : Grejanje / 3 : Auto
0 : Temp. izlazne vode kontrola
40002 Kontrolni metod (Krug 1/2) 1 : Temp. ulazne vode kontrola
2 : Kontrola vazduha u sobi
40003 Ciljna temp (Grejanje/hladenje) [0.1°C x10]
Krug 1
Temp. vazduha u sobi. o
40004 Krug 1 [0.1 °C x10]
Pomerena vrednost (ciljana) u
40005 automatskom rezimu 1K
Krug 1
40006 Ciljna temp (Srejanje/hladenje) [0.1°C x10]
rug 2
40007 Temp. v?(zduha u sobi. [0.1°C x10]
rug 2
Pomerena vrednost (ciljana) u
40008 automatskom rezimu 1K
Krug 2
40009 DHW ciljna temp. [0.1 °C x10]
: Nije u upotrebi
: Prisilno isklju¢eno (jednako
TB_SG1=zatvoreno / TB_SG2=otvoreno)
: Normalan rad (jednako TB_SG1=otvoreno /
TB_SG2=otvoreno)
: Po preporuci (jednako TB_SG1=otvoreno /
TB_SG2=zatvoreno)
: Po komandi (jednako TB_SG1=zatvoreno /
40010 Ulaz energetskog stanja TB_SG2=zatvoreno)

: Po komandi korak 2 (++ Potro3nja energije

u poredenju sa Normalnom vrednosti)

: Po preporuci korak 1 (+ PotroSnja energije u

poredenju sa Normalnom vrednosti)

: Rezim ustede energije (- PotroSnja energije

u poredenju sa Normalnom vrednosti)

: Rezim rada super ustede energije

(-- Potrosnja energije u poredenju sa
Normalnom vrednosti)
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Ulazni registar (0x04)

Registracija Opis Pojasnjenej vrednosti
30001 Kod greske Kod greske
30002 ODU ciklus rada 0 : stanje pripravr;cisgrgjz}:jlg.)/ 1 : hladenje /
30003 Temperatura ulazne vode. [0.1 °C x10]
30004 Temperatura izlazne vode. [0.1 °C x10]
30005 |Temp. izlaza na rezervnom grejacu. [0.1 °C x10]
30006 Temp. vode DHW rezervoara. [0.1 °C x10]
30007 Temp. solarnog kolektora. [0.1 °C x10]
30008 Temp. vazduha u sobi. (Krug 1) [0.1 °C x10]
30009 Trenutni protok [0.1 LPM x10]
30010 Temp. protoka. (Krug 2) [0.1 °C x10]
30011 Temp. vazduha u sobi. (Krug 2) [0.1 °C x10]
30012 Ulaz energetskog stanja 10: EEQ?;%?;%Z?;%ﬁ 0
30013 Spoljna temperatura vazduha [0.1 °C x10]
39998 Grupa proizvoda 0x8X (0x80, 0x83, 0x88, 0x89)
39999 Podaci o proizvodu. Split : 0 / Monoblok : 3 / Visoka temp. : 4 /

Srednjan temp. : 5/ Sistemski bojler : 6
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CN_EXT

Ovo je funkcija za kontrolisanje eksternog ulaza i izlaza u skladu sa DI vrstom koju je postavio

korisnik koristec¢i priklju¢ak CN-EXT.

+ Sa spiska pode$avanja instalacije izaberite kategoriju priklju¢ak CN-EXT i pritisnite dugme [OK]
kako biste presli na detaljniji pregled.

Moguénost povezivanja Nazad [09 OK
Rezim uslovnog kontakta < Aut >
Adresa centralne kontrole >
CN_CC < D/CAut >

‘OK

CN_EXT Nazad (oK) OK

Jednostavni usl. kont. Stop kod problema
Vrednost Ulaz Rad Napomena
Otvori - -
Nije u upotrebi
) P Zatvori - -
Jednostavna Otvori ISKLJUCENO -
operacija Zatvori UKLJUCENO -
Otvori ISKLJUCENO + Prati reZim suvog kontakta:
Jednostavan suvi vori Zakljucavanje - Algl?orvnatski rezim: ako se ulaz zatvori, rad je
kontakt uljucen . . .
) - Rucni rezim: ako se ulaz zatvori, ostavite u
Zatvori UKLJUCENO prethodnom stanju
Pojedinagno | Otvori |  UvekISKLJUGENO | Prioritet: i
zaustavljanje u - Zakl!ucavan!e u hitnom slu¢aju >
i b .| Otpusteno je zaustavljanje | ZakljuCavanje centralne kontrole > Suvo
hitnom slu€aju | Zatvori ) s X ;
u hitnom slu¢aju zakljuCavanje
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Kotao drugog proizvodaca

Ovom funkcijom se moze konfigurisati kontrolisanje kotla drugog proizvodaca.

’ Moguénost povezivanja Nazad (09 OK ‘

Kotao drugog proizvodaca

Nazad OK

Kotao drugog proizvodaca

CIN_CAT

Kotao drugog proizvodaca >

~

Interfejs meraca >
Energetsko stanje > v
Tip regulacije termostata >

Rezim  temp. Histerezis

~

v

Rezim

Ako je status ove funkcije "Upotreba", mozete izabrati rezim upravljanja bojlerom, Automatski ili

Rucno.

Kotao drugog proizvodaca

Nazad (04 0K

Kotao drugog proizvodaca

Nazad (04 0K

Rezim temp. Histerezis
~
Koristiti Aut, -1 4
v

Rezim
~

Koristiti m

v

temp. Histerezis

Ako je rezim ove funkcije postavljen na ,Aut.“ mozete podesiti temperaturu kotla i histerezisa.

Kotao drugog proizvodaca

Nazad (04 OK

Koristiti

Rezim temp. Histerezis
~

e ’
v

Eksterni kotao UKLJUCEN:

- Ako je spoljadnja temperatura < vrednosti radne temperature eksternog kotla (podesavanje
instalacije), iskljucite unutrasnju jedinicu i koristite eksterni kotao.

Eksterni kotao ISKLJUCEN:

- Ako je spoljadnja temperatura = vrednosti radne temperature eksternog kotla (podesavanje
instalacije) + histereze (podeSavanje instalacije), iskljucite eksterni kotao i koristite unutrasnju

jedinicu.

Nazad (0§ OK

temp. Histerezis




Interfejs meraca
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Ovo je funkcija kojom se moze proveriti status snage i napajanja na ekranu. Ona sakuplja i
izraCunava podatke o napajanju ili kalorijama kako bi kreirala podatke za pracenje energije i
alarma upozorenja. Ova funkcija se moze aktivirati u instalacionom rezimu.

Moguénost povezivanja

UIN_LAT

Nazad (04 OK

Energetsko stanje

Tip regulacije termostata

Kotao drugog proizvodaca

>

Interfejs meraca >

>

>

Jedinica

Interfejs meraca

Nazad (04 OK

Adresa Modbus mreze

‘OK

Adresa Modbus mreze Nazad (0§ OK Adresa Modbus mreze Nazad (0 OK Adresa Modbus mreze Nazad (0 OK
Adresa Modbus mreze Adresa Modbus mreze Adresa Modbus mreze
~ ~ ~
T 5
~ v v

U ovoj funkciji postoje 2 opcije, adresa modbusa i jedinica. Aktiviranjem opcije adrese modbusa,
birate jednu adresu (BO ili B1) ili je ne koristite. Zatim podeS$avate priklju¢ak i specifikacije u
rasponu od 0000.0~9999.9 [puls/kW] kao Sto je prikazano na donjo;j slici.

Jedinica

Nazad [04 OK

Jedinica

Nazad (04 OK

Puls/kWh

A

v

0.0

~
Ulaz1 S T TR T .
A

Puls/kWh
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Trenutni protok

Funkcija za proveru trenutnog protoka.

» Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju Trenutni protok i pritisnite dugme [OK]
kako biste presli na detaljniji pregled. Trenutni protok se moze proveriti. (Opseg: 7 ~ 80 L/min)

* Funkcija nije dostupna za neke proizvode.

informacije Nazad [o{ OK

Vreme rada pumpe >

Vreme rada unutrasnje jedinice >

Evidentiranje podataka >
‘ OK

Trenutni protok vode Nazad

80.0 L/min
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Upisivanje podataka
Ta funkcija je za proveru istorije rada i greSaka u radu.

« Sa spiska podeSavanja instalacije izaberite kategoriju sezonska automatska temperatura i
pritisnite dugme [OK] kako biste presli na detaljniji pregled.

informacije Nazad [04 OK
Vreme rada pumpe >
Vreme rada unutradnje jedinice >
Trenutni protok vode >

Evidentiranje podataka

‘OK

Evidentiranje podataka Nazad
Date Time Oper.  Settemp In/Out
e s Lo L
0000810 | 09:28 25°/ 25°
20000810 | 09:17 off - /05 Y
2000810 | 09:14 off - 2%5°/ 25°
2000810 | 09:14 off - 2%5°/ 25°

- NAPOMENA

Opseg pretrage istorije greSaka: 50

Informacije o istoriji greSaka

Stavka: datum, vreme, rezim rada (uklju€ujuéi i Isklju¢eno), podeSena temperatura, ulazna
temperatura, izlazna temperatura, sobna temperatura, rad tople vode / zaustavljanje,
podeSena temperatura tople vode, temperatura tople vode, spoljna jedinica
ukljucivanje / isklju€ivanje, Sifra greSke

Broj displeja: u okviru od 50

- Sacuvati kriterijum v

v Doslo je do greske, osloboditi UKLJUCIVANJE / ISKLJUCIVANJE rada spoljasnje jedinice.

- /
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PUSTANJE U RAD

Ako je do sada sve proteklo kako treba, vreme da se rHeErRMA V. pusti u rad i da se iskoristi ono
Sto pruza.

U ovom poglavlju su opisane tacke za proveru pre pustanja u rad. Izneti su neki komentari o
odrzavanju i otklanjanju problema.

Spisak za proveru pre pokretanja rada

A OPREZ

Pre zamene Zica ili rukovanja proizvodom iskljucite napajanje.

Br.

Kategorija

Stavka

Stavka za proveru

Elektricna
energija

Ozicenje na terenu

« Svi prekidadi koji imaju kontakte sa razli€itim polovima treba da budu dobro
oZi¢eni u skladu s regionalnim i drzavni propisima.

+ OZi¢enje moze da vrsi samo kvalifikovana osoba.

+ Zice i lokalno nabavljeni elektricni delovi moraju biti u saglasnosti sa evropskim
i regionalnim propisima.

« OZicenje treba da bude u skladu sa $emom oZi¢enja koja dolazi uz proizvod.

Zastitni uredaji

+ Postavite ELB (automatski prekida¢ propustanja uzemljenja) od 30 mA.
« ELB koji se nalazi unutar kontrolne kutije treba da bude ukljucen pre pokretanja
uredaja.

Uzemljenje

+ Uzemljenje treba da bude povezano. Nemojte povezivati uzemljenje na cevi
gradskog vodovoda ili gasa, metalne delove objekta, absorber prenapona itd.

Napajanje

« Koristite namensko napajanje.

Ozicenje prikljucnog
bloka

« Prikljucci prikljuénog bloka (unutar kontrolne kutije uredaja) treba da bud
pricvrsceni.

Voda

Promena pritiska vode

+ Nakon punjenja vode mera¢ pritiska (u prednjem delu uredaja) treba da
pokazuje 2.0~2.5 bara. Ne sme preci 3.0 bara.

Ispustanje vazduha

+ Tokom punjenja vode, vazduh treba da bude ispusten kroz otvor za ispustanje
vazduha.

« Ako voda ne prska kada se pritisne vrh (iznad otvora) to znaci da ispustanje
vazduha jo$ nije gotovo. Ako je dobro ispusten, voda ¢e prskati poput fontane.

« Budite oprezni prilikom provere ispustenosti vazduha. Voda koja prska moze da
pokvasi vasu odecu.

Iskljuéni ventil

+ Dva isklju¢na ventila (nalaze se na kraju dovodne cevi za vodu i odvodne cevi
za vodu) treba da budu otvorena.

Obilazni ventil

« Obilazni ventil treba da bude postavljen i podeSen tako da obezbedi dovoljnu
brzinu protoka vode. Ako je brzina protoka vode mala, moze se pojaviti greska
(CH14) prekidaca protoka.

Montaza
proizvoda

Kacenje na zid

* Ako uredaj nije dobro priévrS¢en na zid mogu se Cuti vibracije ili buka.
« Ako uredaj nije dobro priévr§¢en, moZe pasti tokom rada.

Provera delova

* U uredaju ne treba da budu o$teceni delovi.

Curenje rashladnog
sredstva

+ Curenje rashladnog sredstva smanjuje performanse. Ako se ustanovi curenje,
kontaktirajte sa kvalifikovanom osobom za montazu LG klima uredaja.

Postupak drenaze

« Tokom hladenja, kondenzovane kapljice mogu da padaju na dno uredaja.
U tom slucaju treba pripremiti postupak drenaZe (na primer, posuda za
skupljanje kondenzovane te¢nosti) kako bi se sprecilo kapljanje vode.
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Da bi se obezbedile najbolje performanse uredaja THERMA V., zahteva se obavljanje periodic¢ne
provere i odrzavanja. Preporucuje se provera u skladu sa slede¢im spiskom za proveru jednom
godisnje.

A OPREZ .

Pre odrzavanja treba iskljuciti napajanje.
- /

Br.

=

Kategorija Stavka Stavka za proveru

+ U normalnim uslovima, mera¢ pritiska (u prednjem delu uredaja)
1 Pritisak vode treba da pokazuje 2.0~2.5 bara.
+ Ako je pritisak manji od 0.3 bara, molimo vas da dopunite vodu.

. « Zatvorite iskljucne ventile i skinite preCistaC. Zatim operite precista¢
Precista¢ A
2 Voda (fter za vodu) kako bi bio Cist.
+ Prilikom skidanja precistaca pazite na curenje vode.

+ Otvorite prekida¢ za bezbednosni ventil i proverite da li voda curi
3 Bezbednosni ventil | kroz odvodno crevo.
« Nakon provere zatvorite bezbednosni ventil.

Elektricna | OzZiCenje prikljutnog | * Pogledajte i proverite da li na prikljuénom bloku ima labavih ili
energija bloka defektnih prikljucaka.

Pokretanje rada

Proveriti pre pokretanja rada

Proverite da li ima curenja rashladnog sredstva i proverite da li je napojni ili prenosni kabl
ispravno povezan.

Proverite da li 500 V megger ispitiva¢ pokazuje 2.0 MQ ili viSe izmedu priklju€nog bloka i
uzemljenja. Nemojte pokretati rad u slu€aju da pokazuje 2.0 MQ ili manje.

NAPOMENA: Nikada nemojte proveravati mega ome na kontrolnoj plo¢i terminala.
U suprotnom moze doci do prekida na ploci.

Odmah nakon montaze uredaja ili nakon $to je pusteno da neko duze
vreme radi, otpor izolacije izmedu napajanja ploCe terminala i uzemljenja
moZe da se smanji za otprilike 2.0 MQ kao rezultat sakupljanja rashladnog
sredstva u unutraSnjem kompresoru.

Ako je otpor izolacije manji od 2.0 MQ, ukljucite glavno napajanje.

Nakon $to je napajanje pusteno po prvi put, koristite proizvod nakon zagrevanja od 2
sata. Zastitite proizvod povecanjem temperature ulja u kompresoru.
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Dijagram pokretanja rada

POKRETANJE

Radite sa proizvodom u rezimu \ g
grejanja. Da li pocinje operacija
testiranja?

os |

<Da li je vruca voda ispraznjena \ Ne

Proverite da li su napojni kabl i komunikacijski
kabl u potpunosti povezani.

A 4

* Proverite opterecenje (ulaznalizlazna temp.)
* Proverite duzinu cevi i koli¢inu

za viSe od 3 minuta?

Da rashladnog sredstva
Da li postoji razlika u e | * Proverite da li se u spoljadnjoj jedinici cuje
temperaturi izmedu ulazne i neobi¢an zvuk (komp., ventilator, ostalo)

i nj ?
Ispraznjene vode? * Pogledajte uputstva za otklanjanje problema

Da

Normal

Emisija buke u vazduhu

Buka koju emituje ovaj uredaj na A-nivou je ispod 70 dB.
** Nivo buke moze varirati, u zavisnosti od lokacije.
Navedene vrednosti se odnose na nivo buke i ne predstavljaju nuzno bezbedne nivoe u pogledu rada.

Premda postoji korelacija izmedu nivoa emisije i nivoa izloZzenosti, oni se ne mogu pouzdano
koristiti da bi se utvrdilo da li je potrebno preduzeti dodatne mere predostroznosti ili ne.

Faktor koji uti¢e na stvarni nivo izlozenosti radne snage obuhvata karakteristike radne prostorije i
ostale izvore buke, tj. broj opreme i ostalih pratecih procesa i duzinu perioda tokom koga je
operater izlozen buci.

Dozvoljeni nivoi izlaganja takode mogu da variraju od jedne zemlje do druge.

Ove informacije ¢e, medutim, omoguciti korisniku opreme da napravi bolju procenu opasnosti i
rizika.

Ograni¢avanje koncentracije(Za R410A)

Grani¢na koncentracija je granica koncentracije freona pri ¢emu se mogu preduzeti neposredne
mere ukoliko dode do curenja gasa, a da pritom ne dode do povreda ljudi. Grani¢na koncentracija
se izrazava u jedinicama od kg/m? (teZina freona po jedinici zapremine vazduha) radi lakSeg
izraCunavanja.

Grani¢na koncentracija: 0.44 kg/m® (Za R410A)

H Izracunavanje koncentracije rashladnog sredstva

Ukupna dodatna koli¢ina rashladnog sredstva u prostoriji za rashladno sredstvo (kg)

Koncentracija rashladnog sredstva =
Kapacitet najmanje prostorije gde je instalirana unutrasnja jedinica (m?®)
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Vakumiranje i punjenje rashladnog sredstva

Po prvobitnom podesSavanju, proizvod je napunjen rashladnim sredstvom.
Vakumiranje i punjenje rashladnog sredstva, ako postoji curenje rashladnog sredstva.

1. Vakuum

Postupak de-vakumiranja prilikom curenja rashladnog sredstva. Cev za gas (u rezimu hladenja)

Razvodni ventil (Za Split)

Vakuum pumpa ® SVC priklju¢ak
(0.5~1HP) s >

Manometarski ventil

(Za Hydrosplit)

SVC priklju¢ak
Manometarski ventil

Prilikom izbora vakuma, trebalo bi da izaberete onaj koji je u moguénosti da dostigne 0.2 Tor ili
krajnji vakum. Stepen jacine vakuma izrazava se u jedinicama Tor, mikron, mmHg i Paskal (Pa).
Jedinice su u korelaciji na sledeci nacin:

Jedinica Standa.rdn.i . Savrseni vakum
atmosferski pritisak

Izmereni pritisak Pa 0 -1.033
Apsolutni pritisak Pa 1.033 0
Torr Torr 760 0
Mikron Mikron 760 000 0

mm Hg (mm Zivinog stuba) | mm Hg (mm Zivinog stuba) 0 760

Pa (Paskal) Pa (Paskal) 1013.33 0
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2. Punjenje rashladnog sredstva

Punjenje bi trebalo obaviti nakon vakumiranja.
Na etiketi za kvalitet moZete videti koli€inu rashladnog sredstva.
Punjenje obavljajte u rezimu hladenja kada se radi o nepotpunom punjenju.

(Za Split)

SVC prikljuéak
Manometarski ventil

(Za Hydrosplit)

SVC priklju¢ak
Manometarski ventil
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-Za R410A

-Za R32

* Preporucuje se da posudu sa rashladnim sredstvom punite okrenutu naopacke.
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3. Polozaj SVC priklju¢ka

(Za Split)
10 : 5 kW, 7 kW, 9 kW

SVC priklju¢ak

(Za Split)
19 1 12 kW, 14 kW, 16 kW
3@ : 12 kW, 14 kW, 16 kW

SVC prikljucak

(Za Hydrosplit)

10 : 12 kW, 14 kW, 16 kW
3@ : 12 kW, 14 kW, 16 kW

SVC prikljuéak
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Otklanjanje problema

Ako rHERMA V. ne radi kako treba ili se ne pokreée, molimo vas da proverite sledeci spisak.

A OPREZ

Iskljucite napajanje pre otklanjanja problema.

Otklanjanje problema tokom rada

Br. Problem Razlog Resenje
* Ispravno podesite ciljnu temperaturu.
* Nije ispravno podesena * Proverite da li je temperatura na temelju vode ili na temelju
cilina temperatura. vazduha. Videti odeljke ,Daljinski senzor aktivan® i ,Izbor
temperature senzora“
Grejanje ili + Nije dovoljno napunjeno * Proverite mera¢ pritiska i dopunite jo$ vode dok mera¢ pritiska
1 | hladenje nije vode. ne pokazuje 2~2.5 bara.
zadovoljavajuce. - — - . -
1avel * Proverite da li precista¢ sakuplja previse ¢estica. Ako sakuplja,
* Brzina protoka vode je precistac treba odistiti.
mala. * Proverite da li mera¢ pritiska pokazuje vie od 4 bara.
* Proverite da li se pumpa za vodu zatvara zbog naslaga ¢estica
ili kre¢njaka.
+ Ulazna temperatura vode je | * Ako je temperatura ulazne vode preko 57 °C, uredaj ne radi
prevelika. zbog zastite sistema.
lakoje + Ako je temperatura ulazne vode manja od 5 °C prilikom
napajanje hladenja, uredaj ne radi zbog zastite sistema. Sacekajte dok
elektricnom uredaj ne zagreje ulaznu vodu.
energijom u + Ako je temperatura ulazne vode manja od 15 °C prilikom
2 redu (to grejanja, uredaj ne radi zbog zastite sistema. Sacekajte dok
prikazuje + Ulazna temperatura vode je | uredaj ne zagreje ulaznu vodu na 18 °C.
daljinski premala. « Ako ne koristite rezervni grejac (HA**1M E1), povedajte
uprav!Jac), temperaturu vode pomocu spoljnog izvora toplote (grejac,
uredaj ne kotao).
pocinje da radi. Ako i dalje postoji problem, kontaktirajte sa dobavijagem.
* Ako Zelite da koristite funkciju suSenja estriha, morate nabaviti i
postaviti rezervni greja¢ (HA**1M E1).
+ Otvorite poklopac na ispustu za vazduh i dolijte jo$ vode dok
« Isputanie vazduha niie u merac pritiska ne prikazuje 2~2.5 bara.
opt unoéti uradeno I * Ako voda ne prska kada se pritisne vrh (iznad otvora) to znaci
Buka pumpe za potp ’ da ispustanje vazduha jos$ nije gotovo. Ako je dobro ispusten,
3 vodu. voda Ce prskati poput fontane.
* Proverite da li mera€ pritiska pokazuje viSe od 0.3 bara.
* Pritisak vode je nizak. * Proverite da li ekspanzioni rezervoar i merac pritiska dobro
rade.
. . ) * Izbacite vodu otvaranjem prekidaca bezbednosnog ventila sve
. * PreviSe vode je napunjeno. P A
4 Voda curi kroz dok mera¢ pritiska ne pokazuje 2~2.5 bara.
odvodno crevo. . Ekspanzioni rezervoar je + Zamenite ekspanzioni rezervoar
oStecen. P
. ) <. | * Otvorite bo€nu plo¢u DHW rezervoara i pritisnite dugme za
* Aktivirana je toplotna zastita t . toplotnoi zastiti % inf - i
rejaca rezervoara za vodu. resetovanje na toplotnoj zastiti. gza vi$e informacija, molimo vas
5 | DHW nije vrug. g da pogledati priruénik za montazu DHW rezervoara.)

* DHW grejanje je
onemoguceno.

* |zaberite DHW grejanje i proverite da li se ikonica pojavljuje na
daljinskom upravljacu.
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Otklanjanje problema po kodu greske

Prikaz

koda Naslov Uzrok greske Tacka provere i normalni uslovi
Problem u
1 daljinskom senzoru
sobne temperature
vazduha
Problem u senzoru
2 rashladnog
sredstva (ulazna
strana)
Problem u senzoru
6 rashladnog
sredstva (izlazna « Otpor: 10 kQ na 25 stepeni celzijusa (iskljuceno) —
strana) za daljinski senzor vazduha
* Neispravna konekcija izmedu + Otpor: 5 kQ na 25 stepeni celzijusa (isklju¢eno) —
g | Problemusenzoru | senzoraiPCB-a (grejac). za sve senzore OSIM daljinskog senzora za vazduh
rezervoara za vodu | « Gredka u PCB-u (grejac) + Napon: 2.5 V DC na 25 stepeni celzijusa (uklju¢eno)
Probl + Greska u senzoru (za sve senzore)
13 roblem sa ) + Pogledaijte tabelu otpor-temperatura kako biste
senzorom U cevi proverili razli¢itu temperaturu
solarnog sistema
16 Problem u
senzorima
17 Problem u senzoru
dotoka vode
18 Problem u senzoru
odvoda vode
Problem u senzoru
19 | izlaza elektricnog
grejaca
] Blokada BLDC o . Defektvna BLDC pumpi za vodu/abnormalno stanje
0 umpe za vodu Ograni¢enje BLDC pumpe za vodu | montaze
P + Strani materijal blokira ventilator
LoSa komunikacija ' Nelspravlna konekcua_ |%medu « Zitana konekcija izmedu daljinskog upravijaga i
3 i - senzora i PCB-a (grejac). o Sy
izmedu daljinskog |, Greska u PCB-u (grejad) glavnog PCB-a (grejac) treba biti évrsta
upravljaCa i uredaja. | , Greska u senzorug g + Izlazni napon PCB-a treba da bude 12V DC
+ Konektor za prenos je iskljucen
« - « Zice za povezivanje nisu dobro
LoSa komunikacija povezane
5 gggfjau(glri\./gg)gi + Linija komunikacije je prekinuta « Zitana konekcija izmedu daljinskog upravijaga i
glavnoggPCJB-a * Glavni PCB sklop (inverter) nije glavnog PCB-a (grejac) treba biti évrsta.
! ) ispravan
(inverter) uredaja. | , 150 PCB skiop (grejad) nije
53 ispravan
Greska u PCB - -
9 | programu Elektricno ili mehanicko + Ova greska ne sme biti dopustena

(EEPROM)

ostecenje na EEPROM-u
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F;(r;l;aaz Naslov Uzrok greske Tacka provere i normalni uslovi
Prekida¢ protoka
+ Otvoren je dok radi interna
Problem u pumpa za vodu.
prekidaCu protoka i | * Zatvoren je dok ne radi interna -
senzoru protoka pumpa za vodu PrekidaC protoka -
) Y - + Treba da bude zatvoren dok radi interna pumpa za
Problem sa + Otvoren je dok je DIP prekidac br. vodu ili dok ie DIP prekidag br. 5 glavnog PCB
prekidacem protoka | 5 glavnog PCB sklopa (grejac) odu lli ok je prekidac br. 5 glavnog
i senzorom protoka | podeSen na uklju¢eno. sklopa (grejac) podeSen na ukljuceno.
) Y ’ + Treba da bude otvoren dok interna pumpa za vodu
(split unutrasnja ne radi
jedinica serije 5, Senzor protoka . '
hidrosplit modeli * Pumpa za vodu je UKLJUCENA.
imaju posebne : Ako protok nije veci od 7 LPM ili .Sg':izkgrz’?,rroég:gst rotoka koia ie dobiiena iz
14 alatke za reSavanje nije manji od 80 LPM, detektuje unutradnie 'edini?:e © se]' J7 ~ 80 }'II'IM)
problema za kodnu ga 15 sekundi. e - (Opseg:
gresku br. 14.) « Pumpa za vodu je ISKLJUCENA.
: Ako protok nije manji od 7 LPM,
detektuje ga 15 sekundi.
* Prikazite vrednost stepena protoka na daljinskom
Problem sa All«). stepen protokg nije manji od upraylj_aéu. .
stepenom protoka mlnlma!nog, izmerite ga na 15 J Pobr!n!te se da nema curenja. )
) o sekundi u toku rada pumpe. + Pobrinite se da sito ili vodena pumpa nisu
(za split unutraSnju | Minimalni stepen protoka : zacepljeni
jedinicu serije 5, za inimaini stepen p ’ pient. " .
hidrosplit) (5, 7,9 kW) 7 I/min . . Prover!te instalaciju spoljasrye pumpe.
(12, 14, 16 kW) 15 I/min * Proverite pumpu za cirkulaciju vode.
* Proverite senzor protoka.
* Neispravna veza izmedu senzora | * Prikazite vrednost stepena protoka na daljinskom
Problem sa i glavne Stampane ploce upravljacu.
232 | senzorom protoka unutra$nje jedinice. + Napon : 1.22 V na 23 I/min (ukljucen)
vode * Greska na Stampanoj plogi + Pogledaijte tabelu sa naponom-pritiskom da
* Greska na senzoru proverite razli¢it stepen protoka.
* Neispravna veza izmedu senzora | * Prikazite vrednost pritiska vode na daljinskom
Problem sa i glavne Stampane ploce upravljacu.
231 | senzorom pritiska unutradnje jedinice. * Napon : 0.65 V na 1.0 bar (uklju¢en)
vode + Greska na $tampanoj ploci + Pogledaijte tabelu sa naponom-pritiskom da
* Greska na senzoru proverite razlicit pritisak.
P . ’ Abqozmalan rad elektronskog + Ako postoje problemi sa kontrolom elektriénog
15 regrevanje pumpe | grejaca . upravlja, eventualna maksimalna temperatura
za vodu + Temperatura odlazne vode je pravia, ) o N p
iznad 57 °C(R410A)/65 °C(R32) odlazne vode je 57 °C (R410A)/65 °C(R32)
+ Toplotni osigura¢ je prekinut zbog
abnormalnog preopterecenja
20 Toplotni osigurac je | internog elektrinog grejaca * Do ove greske nece doci ako je temperatura
oStecen » Fizitka greska na toplotnom elektriénog grejaca rezervoara ispod 80 °C
osiguracu
« Zica je o$teéena
* Momentalno preopterecenje u U,V,\W fazi
MAKSIMUM -Brava
JEDNOSMERNE * Momentalno preoptereéenje - Neispravno povezivanje U,V,W
21 * Prejaka struja * Preopterecenje
STRUJE ) I P )

(IPM greska)

* Losa izolacija IPM-a

- Prekomerno punjenje rashladnog sredstva.
DuZina cevi Spoljasnji ventilator je zaustavljen
* Losa izolacija kompresora
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T:;zz Naslov Uzrok greske Tacka provere i normalni uslovi
+ Kvar na kompresoru
22 | Maks. CIT Preopterecenje ulaza ‘ Z?CEP'JS”JS cevi
* Nisko naponski ulaz
» Rashladno sredstvo, duzina cevi, blokirano...
DC veza velika/ + DC Link napon je iznad 420 V DC : Prover!t! pr|kljuqke CN_(L). CN_(N)
2 nizak napon + DC Link napon je ispod 140 V DC | Proveriti dolazni napon
P pon je isp * Proveriti delove senzora napona PCB DC Link
Polozai DC « Proveriti konekciju komp. zice ,U,V,W*
26 Komor ésora * Greska u pokretanju kompresora | « Kvar na kompresoru
p * Proverite komponentu ,IPM*, delovi za otkrivanje.
* Preopterecenje (zacepljenje cevi/pokrivenost/kvar
EEV-alref. preopterecenje)
Greska » Compressor damage (Insulation damage/Motor
27 momentalno PCB (inverter) ulazna struja je damage)
preopterecenje AC | preko 100 A (najviSe) za 2 us * Input voltage abnormal (L,N)
ulaza + Power line assemble condition abnormal
+ PCB assembly 1 Damage (input current sensing
part)
* Overload operation (Pipe clogging/Covering/EEV
- (HM**1M U*3) Ulazna struja defect/Ref. overcharge)
29 E;?ﬁtggif;me kompresora invertera je 30 A. + Ostecenje kompresora (o$te¢ena izolacija/o$tecen
ret\faraéa (HM**3M U*3) Ulazna struja motor)
P kompresora invertera je 24 A. * Nizak ulazni napon
» ODU PCB sklop 1 ostecen
* Preopterecenje rada (spoljasnii
ventilator ogranicen, zapusen,
Visoka temperatura léloklrgn) ) . Proye[m_ ogran|c_enJe/zapusenosUstrukturu protoka
U ispusnoj cevi « Curenje §redstva za hladenje spoljas_n_jeg veljtllatora
32 K (nedovoljno) « Proveriti curenje rashladnog sredstva
ompresora i :
retvaraca + Slab senzor za INV komp. * Proveriti da li je senzor ispravan
P praznjenje * Proveriti status EEV sklopa
* LEV konektor nije na mestu / LEV
montaza nije dobra
* Neispravan senzor niskog pritiska
« Neispravan ventilator
+ Nedostatak/curenje rashladnog sredstva
+ Deformacija zbog o$tecenja cevi rashladnog sredstva
« ) . L * Neispravna EEV jedinica
35 anefska Zbog niskog Prlelvehko opadanje pritiska ili nizak | , Pokriveno / zapuseno (jedinica je pokrivena tokom
pritiska pritisak X AP AT «
rezima hladenja / filter jedinice je zapu$en tokom
rezima grejanja)
+ Zapusen SVC ventil
+ Neispravna PCB jedinica (inverter)
* Neispravan senzor cevi uredaja
Problem sa D-cevi | « Otvoreno / kratko * LoSe je povezan termistorski konektor
41 | senzora * LoSe lemljenje * Neispravan termistorski konektor (otvoren/kratak)
temperature * Interna greska kola + Neispravan spoljasnji PCB (inverter)
* LoSa povezanost PCB (inverter) konektora
+ LoSa povezanost konektora visokog pritiska
Problem sa " " ) "
. Vrednost senzora nije normalna + Neispravan konektor visokog pritiska
43 | senzorom visokog

pritiska

(otvoreno/kratko)

(otvoreno/kratko)
+ Neispravan PCB (inverter) konektor (otvoreno/kratko)
* Neispravan PCB (inverter)
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F;(r;l;a: Naslov Uzrok greske Tacka provere i normalni uslovi
Séﬁtz)lci':n?i oine | Otvoreno / kratko * LoSe je povezan termistorski konektor
44 pol * LoSe lemljenje * Neispravan termistorski konektor (otvoren/kratak)
temperature ~ X o N
* Interna greska kola « Neispravan spoljasnji PCB (inverter)
vazduha
Séﬁtz)lci':n?a Cond. |, Otvoreno / kratko * LoSe je povezan termistorski konektor
45 * LoSe lemljenje + Neispravan termistorski konektor (otvoren/kratak)
temperature u ~ X o N
N * Interna greska kola * Neispravan spoljasnji PCB (inverter)
srednjoj cevi
Séﬁtz)lci':nfa + Otvoreno / kratko * LoSe je povezan termistorski konektor
46 . * LoSe lemljenje + Neispravan termistorski konektor (otvoren/kratak)
temperature usisne ~ X o N
cevi * Interna greska kola « Neispravan spoljasnji PCB (inverter)
Greika u PCB Provera stanja komunikacije
52 o izmedu glavnog PCB-a i invertera | « Izvor stvaranja buke se meSa sa komunikacijom
komunikaciji
PCB-a
Greska u otvorenoj Spref:avanJe fazne neravnote;e i } o o
54 |. . sprecavanje obrnutog okretanja + Greska u oZi¢enju glavnog napajanja
i povratnoj )
kompresora konstantne brzine
Greska kontrolnog . Nei . -~
bira PCB-a Greska pristupa EEPROM-a Ne|spr§l\./an EEPROM korltakt/ne|spravno postavljanje
60 (inverter) i glavnog | greska kontrolnog zbira : DEUQ?CU? EEPRQM verzia
EEPROM-a + Ostecenje ODU invertera i glavnog PCB sklopa 1
* Preopterecenije rada (spoljasnji
ventilator ogranicen, zapusen,
blokiran) * Proveriti ograni¢enje / zapuSenost / strukturu protoka
Visoka temperatura | © Jedinica izmenjivaca toplote spoljadnjeg ventilatora
61 u kond cevFi) kontaminirana * Proveriti da li je rashladno sredstvo prepunjeno
’ * EEV priklju¢ak je pomeren /lo§ | « Proveriti status EEV sklopa
EEV sklop « Proveriti status sklopa senzora / izgoreo
+ Los$ sklop senzora kond. cevi /
izgoreo
* Deo br.: EBR37798101~09
- Proveriti senzor odvodnika toplote: 10 kQ / na
25 °C (nije priklju¢eno)
Temp. odvodnika Senzor toplote na radijatoru je - Prover|t| da li se spoljasniji ventilator ispravno okrec¢e
62 | toplote, ozbilina detektovao visoku temperaturu * Deo br.: EBR37798112~21
reéka’ (85 °C) ’ - Proveriti stanje lemljenja u 22,23 pinu IPM-a,
g PFCM-a
- Proveriti obrtni moment zavrtnja IPM-a, PFCM-a
- Proveriti svojstva toplotnog maziva na IPM-u, PFCM-u
- Proveriti da li se spoljanii ventilator ispravno okrece
Problem u senzoru . * Proverite da li je priklju¢ak termistora u kvaru
Vrednost senzora nije normalna )
65 | temperature (otvorenolkratko) (otvoren/kratko spojen)
radijatora « Proverite da i je spoljasnji PCB (inverter) u kvaru
Brzina obrtanja ventilatora je za
Greska 10vman]a fokom pet sekundi od + Ostecenje motora ventilatora
67 | zakljucavanje pocetka rada. + Neuobicajeno stanje sklopa
f Brzina obrtanja ventilatora je za - ) ) R -
ventilatora - ) « Ventilator je zaglavljen zbog uticaja okruZenja.
40 manja tokom rada, osim u
pocetku rada.
,Zr;blggt:'mom ) g;ﬁ;e?ie(fg 3% 245307) )/ * LoSe je povezan termistorski konektor
114 P P ' + Neispravan termistorski konektor (otvoren/kratak)

senzoru ulaza za
ubrizgavanje pare

* Lo3e lemljenje
* Interna greska kola

+ Neispravna spoljasnja Stampana plo¢a (spoljasnje)
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@ LG

Life's Good

LG Electronics Inc. Single Point of Contact (EU/UK) :
LG Electronics European Shared Service Center BV.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Manufacturer :
LG Electronics Inc.
84, Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA

LG Electronics Tianjin Appliances Co.,Ltd.
No. 9 Jin Wei Road, Bei Chen District, Tianjin, 300402, PR. China

UK Importer :
LG Electronics UK. Ltd
Velocity 2, Brooklands Drive, Weybridge, KT13 OSL

Eco design requirement
« The information for Eco design is available on the following free access website.
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc





